Jest to cyfrowa wersja ksiazki, ktora przez pokolenia przechowywana byla na bibliotecznych polkach, zanim zostala troskliwie zeska-
nowana przez Google w ramach projektu §wiatowej biblioteki sieciowej.

Prawa autorskie do niej zdazyly juz wygasnaé i ksigzka stala sie czescia powszechnego dziedzictwa. Ksiazka nalezaca do powszechnego
dziedzictwa to ksiagzka nigdy nie objeta prawami autorskimi lub do ktorej prawa te wygasly. Zaliczenie ksigzki do powszechnego
dziedzictwa zalezy od kraju. Ksiazki nalezace do powszechnego dziedzictwa to nasze wrota do przeszlosci. Stanowia nieoceniony
dorobek historyczny i kulturowy oraz zrédlo cennej wiedzy.

Uwagi, notatki i inne zapisy na marginesach, obecne w oryginalnym wolumenie, znajduja sie réwniez w tym pliku — przypominajac
dlugg podroz tej ksiazki od wydawcy do biblioteki, a wreszcie do Ciebie.

Zasady uzytkowania

Google szczyci sie wspolpraca z bibliotekami w ramach projektu digitalizacji materialéw bedacych powszechnym dziedzictwem oraz ich
upubliczniania. Ksiazki bedace takim dziedzictwem stanowig wlasnos¢ publiczna, a my po prostu staramy sie je zachowaé dla przyszlych
pokoleri. Niemniej jednak, prace takie sa kosztowne. W zwiazku z tym, aby nadal moéc dostarczaé¢ te materialy, podjelismy srodki,
takie jak np. ograniczenia techniczne zapobiegajace automatyzacji zapytan po to, aby zapobiega¢ naduzyciom ze strony podmiotow
komercyjnych.

Prosimy réwniez o:

o Wykorzystywanie tych plikéw jedynie w celach niekomercyjnych
Google Book Search to usluga przeznaczona dla oso6b prywatnych, prosimy o korzystanie z tych plikéw jedynie w niekomercyjnych
celach prywatnych.

e Nieautomatyzowanie zapytan
Prosimy o niewysylanie zautomatyzowanych zapytan jakiegokolwiek rodzaju do systemu Google. W przypadku prowadzenia
badan nad tlumaczeniami maszynowymi, optycznym rozpoznawaniem znakéw lub innymi dziedzinami, w ktérych przydatny jest
dostep do duzych ilosci tekstu, prosimy o kontakt z nami. Zachecamy do korzystania z materialéw bedacych powszechnym
dziedzictwem do takich celéw. Mozemy by¢ w tym pomocni.

e Zachowywanie przypisan
Znak wodny"Google w kazdym pliku jest niezbedny do informowania o tym projekcie i ulatwiania znajdowania dodatkowych
materialéw za posrednictwem Google Book Search. Prosimy go nie usuwac.

e Przestrzeganie prawa
W kazdym przypadku uzytkownik ponosi odpowiedzialno$é za zgodnosé swoich dzialan z prawem. Nie wolno przyjmowac, ze
skoro dana ksiazka zostala uznana za cze$¢ powszechnego dziedzictwa w Stanach Zjednoczonych, to dzielo to jest w ten sam
sposob traktowane w innych krajach. Ochrona praw autorskich do danej ksigzki zalezy od przepisow poszczegdlnych krajow, a
my nie mozemy reczy¢é, czy dany sposob uzytkowania ktorejkolwiek ksigzki jest dozwolony. Prosimy nie przyjmowacé, ze dostepnosé
jakiejkolwiek ksiazki w Google Book Search oznacza, ze mozna jej uzywaé¢ w dowolny sposob, w kazdym miejscu swiata. Kary za
naruszenie praw autorskich moga by¢ bardzo dotkliwe.

Informacje o ustludze Google Book Search

Misja Google jest uporzadkowanie $wiatowych zasobow informacji, aby staly sie powszechnie dostepne i uzyteczne. Google Book
Search ulatwia czytelnikom znajdowanie ksigzek z calego $wiata, a autorom i wydawcom dotarcie do nowych czytelnikow. Caly tekst

tej ksigzki mozna przeszukiwaé¢ w internecie pod adresem http://books.google.com/ |
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Mistyfikacya i reduta w Berezynie.

Eo nowym roku d. 14 stycznia przypadaly imie-
niny Hilarego Szemesza. Ze w Czyzasie byl do-
mek bardzo szczuply solenizant wymoéwil si¢ od
imienin odkladajac przyjecie gosci do ukonczenia
domu w Puckowie, jednak, blizka familja, nie-
zwazajac na wyméwke, pojechata powinszowac,
bo Hilary nie wyjezdzal z domu. Otoz mielismy
w naszém towarzystwie P. Eustazego Przysieckie-
go i oficera bez r¢ki, a w Czyzasie zastaliSmy P.
Jerzego Massalskiego szwagra Szemeszow, iP. J.
K. assesora juz nam zpbajomego, ktory rozwozil
nowinki, skoligaconego przez zong¢ z solenizantem.

‘Pojechalismy na obiad jak si¢ wodzito w owym
czasie. Goscinny gospodarz tez nie puscit od ko-
lacyi, z czego wypadlo, ze trzeba bylo zanocowaé

co nie bylo nowina.
1=
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BawiliSmy si¢ bardzo wesoto, cho¢ w malém to-
warzystwie, ale za to bez Zadnego przymusu, Hi-
larowa Spiewata nam przy gitarze, to znéw mei-
- czyzni $piewali chorem, polskie i ruskie piosneczki,
a Hilary prym prowadzil, bo mial glos gietki i
wierny; Zartowali, swawolili, ale wieczorem, ze
- tancow nie bylo, a Hilary byl dzielnym przywddzea
do kieliszka, mezczyznisi¢ od nas oddzielili i poszli
do pierwszego pokoju bawié¢ si¢ butelka, a my
w drugim pokoju nagradzaly$smy sobie nieobecnosé
mezezyzn swobodna gawedka. Czasem tylko jaki
dezerter z pierwszego pokoju, w antraktach miedzy
kieliszkami, przyszedl nam pokazaé swoje facijate
powleczona dymem wina, utrzymujac, e nie pjany
ani troche, tylko jego sasiad podchmielony; a na
dowdd trzezwosci plotl nam androny bez sensu, i
wieeéj nas bawil niz w najdoskonalszym stanie

rozumu; co nas bardzo rozweselalo.

" Tak nam czas schodzit i bylto koto jedenastgj,
kiedy postyszelismy dzwonki. Nie zdziwily nas
te dzwonki, ani zajely bynajmniéj, bosmy wie-
dzialy ze Czyzacha lezy na pocztowym gosciiicu, a
nawet w tejze wsi stacya pocztowa, ktéra wowczas
Hilary Szemesz trzymal na siebie; ale te dzwonki
coraz glosniéj dajac si¢ sltysze¢ wjeehaly nare-
szcie na dziedziniec i zatrzymaly si¢ przed gan-
kiem. Wowczas i nas ciekawos¢ wzigla dowie-
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dzieé¢ sie kto przyjechal, a ze drzwi do pierwsze-
go pokoju byly otwarte, zblizylySmy sie troche
aby widzie¢ kto przyjezdza tak poino. Hilarowéj
si¢ zdato, ze moze brat jéj z Wilna spieszyl na
imieniny szwagra i przypoinil si¢ w drodze. Pa-
trzymy wige z eiekawoscia kto si¢ pojawi. Nie
czekaly$smy diugo, ale nadzieje Hilarowéj zostaly
zawiedzione , kiedy wszedl jaki§ mezczyzna stu-
sznego wzrostu w mundurze, i zapytal o P. J. K.

Ze J. K. byt assesorem, zapytanie przybylego
najmnié] nas niezdziwilo, réwnie J. K. postapil
swobodnie dla odebrania papieru, ktéry mu zostat
wreczony. Jakoz wziawszy go zblizyl si¢ do Swiecy
dla przeczytania, ale w miarg jak wyezytywal,
mig¢sza si¢ i blednie. ' P¢ przeczytaniu nic nie md-
wigce podaje papier Hilaremn, Hilary przeczytal.
takze i podaje go Razimierzowi z twarza zasgpio-
13, a niy z drugiego pokoju patrzymy na te nie-
- ma scen¢ w ktoré] widno ze wszyscy biora udziat,
nie mogac jéj zrozumiec.

Hilarowa zdjeta ciekawoscia data znak mezowi
aby przyszedt do nas. Jakoi przyszedi.

— Kto to jest pyta Hilarowa, i po co przyjechal?

—PFeltjegier, powiedziat Hilary, przyjechal
z rozkazemh aby wziasé J. K. i wies¢ do stolicy.

WazystkieSmy ostupialy z przerazenia, a Hilary
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widzac ze ta wiadomos¢ tak nas zywo obeszla,
aby nas uspokoi¢ powiedzial.

—Nie hojcie sie. Moze to jeszcze da sig prze-
robic?

To powiedziawszy wyszedt Hilary, zostawujac
nas w najwiekszéj niespokojnosci. A ze drzwi do
pierwszego pokoju byly otwarte, uwaga nasza zo-
stala nat¢zona; SledzilySmy ruch kaidy i kazde
stowo, nie przez préing ciekawos¢, ale przez in-
teres dla biednego J. K. ojca licznéj rodziny.

Hilary wszedlszy napowrdt do pierwszego po-
koju, dal znak J. K. aby poszedt z nim na oso-
bnos¢, ale J. K. ledwie si¢ poruszyl, feltjegier
powiedzial, ze nie wolno odchodzié. Wow- .
czas Hilary zaczal prosi¢ feltjegra aby pozwolil
oddali¢ si¢ wigzniowi chocby do drugiego pokoju
dla poméwicnia o interesach familijnych. Feltje-
ger w koncu dal si¢ ubtagaé, pozwolit wyjs¢ do
drugiego pokoju, z warunkiem aby go mdgl micé
na oku przez drzwi otwarte, nadto, biorac zare-
czenie od Hilarego, ze jezeliby wymknal si¢ je-
niec, Hilary odpowie swoja osoba. -

Po utozeniu warunkdw, Hilary wyprowadzit J. K.
do drugiego pokoju wlasnie gdziesmy byly, a ze
pokoik byl maly, musiatySmy cheac niecheac sty-
sze¢ caly rozmowe.

— Powiedz mi, przeméwil Hilary czy nie poczu-
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wasz si¢ do jakiéj winy? Czy nie mozesz si¢ do-
mysli¢ przyezyny tego aresztu? Przynajmniejbysmy
wiedzieli jak cie ratowaé.

— Nie poczuwam si¢ do niczego, powicdziat J.
K. Jestem czysty jak bursityn, wyjawszy moze
ze kto zrobil skarge o te nieszezesliwe kule o kté-
rych wam nieraz wspominalem. Mam przeczucie
ge to kule maki narobily téj biedy.

Trzeba wiedzie¢ Zesprzed pewnym czasem, nie
bedac jeszeze assesorem J. K. byl przeznaczony
do przeprowadzenia kuldw z Rossji do ks. War-
szawskiego na furai dla wojska, ktére poszio w po-
moc krolowi pruskiemu, przyciSnionemi przez Na-
poleona. Ta maka ulegla jakiemu$ przypadkowi
i nie doszla celu. Wypadki wojenne dostatecznie
tlémaczyly ten zawdd, jakoz J. K. byt usprawie-
dliwiony i uwolniony od odpowiedzialnosci; jednak,
jakas niespokojnosé ciagle go dreczyla i przed pou-
falymi czesto wspominal o téj sprawie.

— Jezeli wigcé) nie poczuwasz si¢ do niczego,
powiedzial Hilary, to badz dobréj mysli. Wszak
ta sprawa juz uspiona, a jeizeliby kto 2 niezyczli-
wych zrobil jakie falszywe zaskarzenie, potrafisz wy--
tlémaczy¢ si¢ na nowo, a my wszysey bedziemy
tobie pomagac. Wreszcie trzeba sprobowaé czy
si¢ nie uda cd$ uczynié dla ciebie. Moze znajdziémy
srodki zostawi¢ ci¢ na miejscu.
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Gdy to mdwili feltjeger odezwal sie¢ z pierwsze-
go pokoju do swego wigznia, przypominajac, ze
czas jecha¢, jakoz obydwa z Hilarym zaraz wyszli
z pokoju, ale Hilary wziawszy na bok feltjegra
zaczal z nim rozmawia¢ po cichu. Co mdwit nie
moglam styszeé¢, ale po chwili rozmowy obrd-
ciwszy si¢ do J. K. powiedzial Hilary, ie Feltje-
gier te tylko robi laske, ze daje kwadrans czasu
na wybranie sie. a

Nie bylo co robi¢ tylko serio mySle¢ o wyborze.
J. K. z ptaczem polecal przyjaciolom zZon¢ i osie-
rocone dziatki, napisal do téj Zony czule pozegna-
nie. Tymezasem przyjaciele zrobili skladk¢ na
droge wedlug moznosci, a gdy nadeszla chwila od-
jazdu, aresztant przyszedl si¢ z pami poiegnaé
driacy, zaplakany; rdéwnie tei Zadna z nas nie
miala suchych oczu. Nareszcie, wérdd usciskow
przyjaciot i zareczen, Ze go nie opuszeza, ani je-
go dzieci, nieszczesliwy usiadl do san poeztowych
obok swego dozércy. Mezezyzni wszyscy byli na
ganku, my, kobiéty stalySmy w oknie i przepro-
wadzalySmy jezeli nie okiem, gdyz noc byla tak
ciemna, ze zadnego przedmiotu widaé nie bylo, to_
przynajmniéj uchem nieszczesliwego wieznia. Ra-
zda z nas byla wzruszona, kazda miata Izy wo-
czach. Niespodziana, a tak smutna przygoda wy-
wolala sympatje ktoréj P. J. K. nigdy dawniéj

.
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nie obudzal. Do tego 0na, o$mioro drobnych dzieci
ktére tragily opiekuna, staty na mysli, tak ze nie
mozna bylo wzbroni¢ si¢ od rozrzewmema ktére
kazda z nas dzielita.

Nakomec, poslyszalyémy jak sanie posungiy sig
po S$niegu i zaskrzypialy, dzwonki iwawo zadzwo-
nily i konie w cwat polecialy. Dzwonki dzwonity
coraz slabiej i ciszéj, wreszcie nic stychaé nie
bylo. Widno ze jazda byla bardzo szybka. Smutne
odstapitySmy od okna.

W téj chwili wracaja z ganku nasi mezczyéni,
ale na ich twarzach zamiast waruszenia i smutku
widzimy tylko pusty Smiech i wesolosé.

—Co to znaczy? Wszystkie trzy odezwalysmy
sig, niby jednym glosem
- Dowiadujemy si¢ ‘w tenczas, ie to wszystko
mistyfikacya. '

- J. K. byl dobrodusznie szczéry. Nieraz opowia-
dat historya kuléw, ktéra go niepokoila przed do-
brze znajomemi, i bal si¢ nie wiem z jakich po--
wodéw wznowienia téj sprawy. Otoz przy daisiej-
széj okolicznosci w czasie dobrego humoru przy-
szto komu$ do glowy Zart zrobié na osnowie tyeh
kuléw. -Podobno P.Eustazy Przysiecki byt twéreq
projektu, a P. J. B. i Hilary Szemesz zajeli sie
wykonaniem. J.'B. stuiac w wojsku umiat dobrze
jezyk rossyjski i oznajomieny byl z formami pism
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urzedowych, papisal przeto rozkaz, a u spodu polo-
zyl dlugi szereg tytuléw hongréw, pod ktdremi
nakrecone jakie$ mazwisko, kidrego nikt w Swie-
cie wyczytachby nie mégl. Hilary za§ Szemesz,
majac poczte czyzaska pod swojem rozporzadze-
niem , dostarczyl koni, kibitk¢ i wszystko czego
bylo potrzeba. Pisarz.z poczty ezyiaskiéj oznajo-
miony 2 mina feltjegrow, przypuszczony do tajem-
nicy i zawezwany do uczestnictwa, zgral role
feltjegra. Otoz i cala komedja wyjasuiona.

Po potgodzionéj podrézy wjechaly znow sanki
na dziedzimiec. Feltjegier powiedziawszy, ze przy-
jechali przed nowa stacye i Ze trzeba przeprzadz
konie, kazal aresztantowi wejs¢ tymczasem do
izby pocztowej i sam mial za nim pospleszyc, ale
zamiast wej$¢ do_izby, wsiadl zndéw do kibitki i
zniknal z dziedzinca, alJ. K.drzwi otworzywszy,
z najwigkszém zdziwieniem zamiast izby poczto-
wéj obaczyl tepie sam pokoj czyiaski z ktérego
wyjechal przed pétgodzing, i znalazl si¢ wsréd
towarzysay z kéérymi pozegnal si¢ niby na diugo.

‘Wiwat nasz podréiny! zawolal Hilary trzy-
majac w reku butelke i kieliszek. Trzeba wypic
28 jego 2drowie. . I muz Sciska¢, calowaé, $miaé
si¢, epowiadaé.

- Zart byt troche za silny, ale e wszystkle ‘osoby
nalezace -do mistyfikacyi, nalezaly razem do fa-
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milii, a przytém J. K. byl miekkiego serca, skon-
czylo si¢ ma tém, ze na udobruchanie i rozgrza-
nie podrdznego zdalekich stron wracajacego, wy-
proézniono par¢ butelek wma, zakaszono ciepla wie-
czerza.

Wracajac do wspomnien tamtéj époki, trudno sie
rozminaé z imieninami, ale e¢dz robi¢ kiedy imie-
niny tak wehodzity w skiad zycia owoczesnego, ze
zawsze o nie trzeba zawadzac. Bardzoby sie zde-
popularyzowal ten ktoby chcial od nich z domu
* ucieka¢, a bardzo bylby nie grzecznym, ktoby za-
pomnial o imieninach kogo ze znajomyech. Znalam
jednege starego kawalera P. Niedzwiedzkiego, ktéry
jak mowiono mial u siebie na Scianie kréda wypi-
sane imieniny wszystkich swoich znajomych i ktd-
rego dnia przypadaly, bojac si¢ aby ezasem pa-
migc¢ nie zawiodta, itak byl Scisle wtym wzgle-
dzie akuratny, ze nic zatowal fatygi ijechal o mil
kilkadziesiat, nie wigeéj, tylko aby ztozyé zy-
czenia.

Prosz¢ mi wige darowaé, ie wspomn¢ o imie- -
ninach P. s¢dzinéj Szemeszowéj, ktoré) S. Apolo-
nja byla patronka. Przypadaly one 9 lutego, bli-
sko we cztéry tygodnie po imieninach Hilarego.

Te sedzia byl niedomagajacy, sasiedztwo miato
wyrozumienie i nie najezdzato z powinszowaniem,

Paw, z zvc. E. F. T. IIL 2
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ale dzieci iblizsza familja, musialy zlozyé¢ usza-
nowanie. ILnalezliSmy sie zatém w Miescinie pra-
wie w tém samém towarzystwie co w Czyzasie,
z dodatkiem P. Oczelskiego i P. Niedzwiedzkiego.
Odwiedziny mialy byé ceremonjalne, jechalismy na
obiad, a po obiedzie mielismy zaraz wrdci¢ do Bo-
ratycz aby nie robi¢ subickeyi sedziemu.-

Tymczasem obiad si¢ . przypoznil do godziny -
drugiéj. Przy obiedzie podano wina aby wypic
zdrowie solenizantki. Gospodarz nie siadal do stolu
wymawiajac sie zdrowiem, ale zdat na synow go-
spodarstwo. Kazimierza przelozyl nad obiadem, a
Hilaremu przyporuczyl kieliszki i butelki. Oba za-
tém synowie znaleili si¢ we wlasciwym zywiole.

Przy obiedzie zaczeto od zdrowia selenizantki,
a potém gospodarza, a potém gosci. A ze Hilary
mial koncepta nie wyczerpane do zachety, a wino
bylo dobre, nim towarzystwo wstalo od stotu,
juz nie jeden uczul humor podniecony. A kiedy
si¢ znajdzie ten dobry humor i towarzystwo czuje
.coraz wigkszy pociag do kieliszka, wtenczas ko-
biéty stuza zwykle za pretekst. A ie wyjawszy
sedzing bylo nas kobiét tylko trzy, stalysmy sie
nieustannym pretekstem.

Chcac tg zabawe zakonezyc, Szemeszowa szepneta
swemu mezowi do ucha, proszac aby kazat podaé
konie, co tez i nastapito. Ale Hilary skoro po-
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strzegl, ie kobiéty chea uciec, skinal na sprzy:
mierzencoéw i otoz jesteSmy w koto otoczone. Pija
klgczac, Spiewaja piosneczki, wszystko niby na
cze$¢ nasza.

WyprosilySmy si¢ nareszcie. Juz tylko jedmo
zdrowie,, a puszcza nas do powozow. Jakoz wy-
pili to zdrowie; my predko do salopow — Az tu
Hilary— Jeszcze zdrowie z trzewikow !

Jakoi odbiéraja nam salopy, zdejmuja z nég trze-
wiki, mimo proSbe i opor; a nie przestajac na
tém zeby wypi¢ zdrowie, wstawiwszy w trzewik
kieliszek, jak mowiono ze robiono dawniéj, po pro-
stu nalewaja wino w trzewiki i z nich pija.

Stoimy odurzone, bez trzewikow, nie wiedzac
co robi¢ w tak smutném polozeniu. Jak jechaé
do domu bez trzewikéw? A pozyczyé nic ma u kogo.
Sedzina nie byla z oséb lubiacych zapasy. Jednak,
zadna z nas nie odzywa si¢ z uwaga, bojac si¢
nastrgczyc pretekstu do nowege zatrzymania. Ja-
koi Bogu dzigki’ kielichéw koléj obeszla, mezczy-
zni sami podaja nam salopy, obwiazuja, abySmy
si¢ nie zaziebily, a my, chowamy nasze nogi
w poiczochach tylko, aby niezwréci¢ ich uwagi
i dosta¢ si¢ predzéj do sani.

Skoro bylySmy obwiazane, mezczyini chwy-
taja nas na rece— Krzyk— Co to znaczy?

— Panie moglyby zazigbié nogi bez trzewikiw;

"
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potem kaszel, a my mielibyélfl’y sobie do wyrzu-
cenia. Do nas naleiy dostawi¢ panie zdrowe do
domu, abyscie nie chorowaly z naszéj przyczyny.

Jakoz, nim si¢ to powiedzialo juz kaida z nas
byla w saniach zaniesiona na r¢ku, nogi nam otu-
lono futrami najstaranniéj, i jeszeze dwdch pandw
usiadto 'z boku dla czuwania aby si¢ futra nie-
rozchylaly w drodze. A tak, mimo ie si¢ zrobito
ciemno na dworze, 'zajechaiys'my bez przypadku
i w dobrém zdrowiu, tylko nasze trzewiki padiy
ofiara téj swawoli.

Mam wiclkic podcjrzenic, 7c.te mniemane pi-
jatyki ktéryeh sig dopuszezala czgsto gesto mio-
dziez w owym czasic, byly tylko brane za pre-
tekst do otrzymania pod ich zastong przywilejow
wickszéj swobody; ho nigdy nie postrzegatam
W nich zadnych wyrainych symptomatow pijatyki,
Jakic si¢ ‘dawaly widzieé na nicktoryeh staru-
szkach. Przytomnosé umysiu nigdy nie opuszcza-
1a, zadne stowo 7 ust nie wyszlo ‘ktéreby nie mo-
glo byé powtdrzone po trzeiwemu, tylko wesolosé
podniecona i wigeéj $mialodcei.

W kilka dni po tych imieniuach dowiedziat sig
Szemesz, i¢ siostra jego P. Massalska wrécila
2 Wilna dodomu po dlugiéj nicobecnosei. Jezduila
tam va karacye ibawila wigeéj roku, jednak, choé.
Wilno rachowalo naéwezas w fakultecie medyeznym
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wiele staw znakomitych: Sniadeckich, Frankéw,
Szymkiewiczéw i innyeh. P. Massalska nie tylko
wyleczony nie zostata, ale jéj choroba  zostata
zagadka nierozwiazana dla fakultetu. Ta wiesé
zmartwita Szemesza, a razem zrobit si¢ projekt
odwiedzi¢ ja w domu.

PP. Massalscy mieszkali we wsi Przyborkach
w gubernji Mohylewskiéj, ale na granicy gubernji
‘minskiéj. Nalezalam do podréiy irada bytam po-
zna¢ nowa okolice. P. Massalskiéj tez nie znatam
osobiscie. :

Pierwszy na nia rzut oka zrobit smutne wra-
zenie. Mloda, ale blada, wyniszczona, duzy brzuch
diwigala przed soba. Nie byla to jednak puchlina;
ale co bylo? Wtlasnic to bylo zagadka.

Powitata brata z radoScia ale razem ze wspol-
nym smutkiem. Jeszcze chodzila, jeszeze nie
bylo znakéw ostatniego zniemozenia, owszem,
widno bylo, ze choroba walczyta z sita mlodosei,
bo czasami uSmiech wesolosci ozywil twarz blada
i wynedznialy, duze oczy czarne na chwile zabty-
szczaly iyciem, ale w krétce cierpienie ten ogien
przygaszalo i powlekalo je niby gaza.

Kiedy biedna chora nie otrzymata zadnéj ulgi
od nauki i sztuki, wypadloz narady familijnéj aby
pojechata na kuracya do stawnego Dominikana,

ktéry mwszkai w Szktowie, czy w Drudzku, nie
2"
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j;amio;tam, rownie jak Rie pami¢tam jego nazwi~
ska. Ten dominikan byl ma Bialerusi bardzo wsia-
wiony swemi lekami, wierzeno w nie jak w jaka
site nadprzyrodzona, ale cay posiadal jaka mauke?
czy byt tylko empirykiem? nie wiém. Jednak ma-
sial pomaga¢ wiclu, kiedy jego kuraeya takiego
nabyta rozglosu, ze nawet o kilkadziesiat mil cho-
rzy przyjezdzali do niego po rade.

Obejscie si¢ jego bylo nacechowane wielkiém
grubijanstwem, jak si¢ zdawalo nie z prostactwa,
ale dlaoryginalnosei. Jednak te grubianstwa nie
odstreczaly pacyentéw. Picniedzy nie brat od
nikogo.

Opowiadano nam kilka zabawnych przykladéw
tego grubianstwa: miedzy innemi jak kasztelan
0. z nowogrédzkiego, pojechal zasiggnaé jego ra-
dy, wzgledem choroby swojéj nogi, ktéréj leka-
rze uzdrowi¢ nie mogli. Po zasiagnieniu rady
kasztelan ofiaruje worek z pienigdzmi; Dominikan,
ktory nie mial zwyczaju przyjmowac zaplaty za rade,
nie biorac worka pokazal mu fige. Kasztelan my-
slac, ze dar za maly, przy komplemencie podwoil
nagrode ; Dominikan nic nie méwiac dal mu dwie
figi, tak, ze kasztelan bojac si¢ progressji mu-
sial schowa¢ worek do kieszeni.

Wkrétce po naszéj- bytnosci w Przyborkach, P.
Massalska pojechala do Dominikana i tam si¢ u-
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lokowala ma kuraeye¢, a sedzina Szemeszowa po-
jechala odwiedzié cérke. .

Sa osoby, ktore lubia korzysta¢ ze areczamosci,
a gdy spetkaja lekaraa zaraz si¢ go radza o to,
lub owo. Wtasnie i nasza sedeina, choé jéj nie
nie dolegalo, zaez¢la prosi¢ o rade; miegrzecny
lekarz , popatrzywszy na nia troche powiedzial.

— Ty babo nie potrzebujesz lekarza, bo jak tur
jestes zdrowa. Sto lat zy¢ bedziesz.

Pacyentka nie zwaiajac na forme, chwycila si¢
tylko rzeczy, i zapytala maiwnie.

—Czy od dnia dzisiejszego? Czy tylko od u-
rodzenia?

Riedy robila to zapytanie miata lat siedmdzie-
siat kilka, jezeli nie oSmdziesiat. -

Koniec migsopustu w tym roku wrazil mi si¢
w pamie¢ slawna reduta w miasteczku Berezynie, -
piérwsza- i ostatnia. To miasteczko lezace o mil
kilka od Boratycz, nalezalo do pami Poteckiéj,
wszakze wlaScicielka nie tylko, Ze w niém nie
mieszkata, ale nigdy nie odwiedzala. Byla to ma-
1a miescina i licha, a cho¢ byl w niéj kosciél ka-
tolicki, do ktorego nalezala rozlegla parafia, je-
-dnak, rzadko byt uczeszezany przez parafian, bo
~ kazdy wolal kontentowa¢ si¢ nabozenstwem unic-
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kiém W swojéj wiosce, niz jeidzié do kosciota o
mil kilka. Boratycze nalezaly tez do parafji be-
rezynskié] , -ale dla odleglosei, nigdySmy nie jei-
. dzili do koSciota, tylko w kazda niedziele i swie-
to sluchali$my nabozenstwa w-cerkwi miejscowéj,
nawet do spowiedzi sprowadzano ksiedza katolic-
kiego do domu, i odbywane ja w cerkwi unickiej.

Otoz w tém miasteczku rzadea byl od dawna
P. Wialbutt, czlowiek juz nie mlody, wdowie¢
z Yamilia. Ten rzadea, czy to dla podniesienia
upadajacego miasteczka i pewighszenia intraty,
czy tez dla tego, aby i jego ladme corki zabawi-
1y sig przy okazyi, umyslli otworzyc redute w Be-
rezynie.

Ta nowina predke rozblegla si¢ w okolicy. Pe
znaczniejszych domach, gdzie pan Wialbutt byl
znajomy i mial stosunki, jezdzil sam osobiscie, za-
praszajac na ostatnie dnie miesopustu, obiecujac
i pomieszezenie i wygode; inni dowiadywali si¢ od
sasiadéw, a ze zabawy byly w duchu czasu, wies¢
si¢ zakomunikowata niby telegrafem w znacznym
promieniu. Nawet zaczeto mowié¢, ze w ostatni
wtorek ma by¢ zabawa z maskami.

Nie ma co i méwi¢, ze Boratycze nie odstry-
chnely sie¢ od zabawy, témbardziéj, ze P. Wial-
butt bardzo zapraszal; a dla usunienia wszelkich
trudnosci, co si¢ tycze- pemieszcezenia, uprzedzil,
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- 3eby si¢ zda¢ na niego, i e znajdziemy, wszyst.
ko gotowe. .

Otoz cala okolica 'w ruchu. Gdzie tylko jest
miodziez w domu wszysey si¢ wybiéraja, uwiada-
miajac blizszych i dalszych znajomych, aby sig
zebra¢ w gronie jak najwiekszém. O maskach
tez chodza stuchy, ze sie gotuja. Na t¢ wiesc i
Szemeszowi glowa si¢ zapalila, aby nasze towa-
rzystwo wystapilo w maskach. Wyméwitam sie
i nie chciatam naleze¢ do maskarady, bo nie be-
dac nigdy na balu maskowym nie poczuwatam sig,
abym mogla zgra¢ dobrze jakakolwiek rolg; ale
nadzwyezaj bylam cickawa widzié¢ maskara-
d¢ piérwszy raz w zyciu, i pa ten raz wigcéj pra-
gnetam by¢ widzem, nizeli aktorka.

Po réznych projektach,, namystach, stanefa u-
chwala, ze tylko dwie Szemeszowe (Kazimierzo-
-wa iHilarowa): beda w maskach, ibeda Sybilla-
mi; a dla uproszezenia roli, kazda miala nies¢ na
r¢ku koszyk pefen loséw, jedna dla meiczyzn,
~druga dla kobiét. _

Zajelismy si¢ przygofowaniami z wielka gorli-
woscig. Wszystkie losy mialy by¢ pisane wiér-
szami; wige kto tylko z naszege towarzystwa byl
w stanie shleci¢ jakie takie wiérszydta, musial
éwiczyé swdj doweip, przymuszajac do porodzenia
konceptu. Znajac dobrze historye miejscowa nie
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braklo materyatu do zrecznych alluzyi, mogaeych
zaintrygowaé nie jednego; a w tém mial byé do-
weip Sybillow, aby kazdéj osobie zblizajacéj sie
do Wyroczni, podsunaé¢ niby od niechcenia odpo-
wiedZ dla niego stosowna. Naten cel kiadlismy
na niektérych karteczkach niedostrzezone znaki,
a inne mialy znaczenie ogdlne, mogace si¢ zasto-
sowa¢ do rozmaitych okolicznosci.

Praca postepowala szybko. KRazdy z naszego
towarzystwa wypracowat jak mégt i ile mogt lo-
séw, ale mojéj pracy bylo najobficiéj, bo wiecéj
stu loséw wyrzuconych zostato z mojéj typogra-
fii. Méwie ztypografji, bo unikajac, aby nie po-
znano reki, wszystkie losy przezemnie ultozone,
pisatam drukowanemi literami. RobilySmy wszyst-
kie przygotowania w najwigkszym sekrecie, aby
sie w sasiedztwie nie dowiedziano, i nie pozna-
no masek.

Nadeszly nakoniec oczekiwane zapusty. Aby
mie¢ czas i odpocza¢ i nbrac si¢ bez pospiechu,
przyjechalismy w sobote wieczorem. Nasze to-
warzystwo bylo liczne. Oprécz naszéj domowéj
kompanii juz znajoméj, dom Hilarestwa z vami
si¢ polaczyl, a z Hilarowa byla jéj siostra Réza,
i kuzynka Maryanna Jablonska. P. Wialbutt we-
dlug obietnicy przygotowal nam mieszkanie we
dworze, réwnie jak P. polkownikowéj Zawiszy-
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nie i P. podkomorzynéj Swietorzeckiéj. Inne do-
my rozlokowaly si¢ na miasteczku, gdzic tlum,
scisk, jakiego nie widzialo to miastcezko chyba
podcaas jarmarkow, bo nie tylko z okolicy, ale
poprzyjezdzaly niektire domy ze stron oddalenych.

Nazajutrz skorzystawszy z okolteznosci, bylismy
w koscicle parafialnym, co do mnie piérwszy raz
i ostatni. Potém odwiedziny migdzy znajomemi,
wspélny obiad u P. Wialbutta, nakoniec doczcka-
Tismy wieczora i otoz jesteSmy na sali reduto-
‘wéj urzadeonéj z domu zajezdnego zydowskiego.
Moj Boze! Wspomuiawszy jak malo zachodéw i
kosztow wymagaly owoczesne zabawy, a jak sie
bawiono szczérze i wesolo, mie ma ochoty zazdro-
$ci¢ dzisiejszéj wytwornoscei, i wyrafinpwanym
wygodom.

W sali dos¢ duzéj, gdzie si¢ zebralo wwcej ata,
oséb, podtoga byla niewoskowana. Kilkadziesiat
krzeselek, zbieranina rozmaitego ksztaltu otaczala
Seiany, resztg miejsc prézinych zajmowaly proste
zydle. Lichtarze rozmaitego kalibru, z wielkiémn
podejrzeniem pochodzenia izraelskiego otaczaly
sciang, a swiatlo w nich, wprawdzic woskowe,,
ale zglte niby glinka farbowane, o$wiécalo dosta-
tecznic salg: otoz i caly zachdd. Ale ktéz zwa-
sal na fe bagatele? Wszyscy si¢ zjechali na to
ieby si¢ widzie¢, iecby wspdlnie uiywaé swego
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towarzystwa w dobrém porozumieniun i swobodzic,
wiec o wybredy nmie dbali. Byto jeszcze kilka po-
koikdw uprzatnigtych na bufet i nie' wiém na co.

Znalezlismy zbiér duzy nadspodziewanic, Wwiele
oséb byto nieznajomyeh, nicktére z nich szukaty
znajomosci, inne trzymaly si¢ oddzielnéj koteryi,
tylko tanice bratal i kojarzyt wszystkich.

Tak uptynal dzien jeden i drugi. T dnie i wie-
ezory uptywaly o swobodzie i najlepszéj harmo-
nji: zaden Zywiol obcy jéj nie psul. Jednak choé
sic bawiono dobrze, choé tafce trwaly zwykle
do dnia biatego, z niecierpliwoScia czasem mysl
wybiegata do wtorku, do téj stawnéj maskarady, -
ktéra widzie¢ pragnetam. .

Nadszedt nakoniec oczekiwany wtorck. Wie-
czorem wszysey$my pojechali na redute w zwy-
czajnych ubraniach. Na sali znalezliSmy juz du-
z0 osob, ale, ani jednéj maski. Bardzo mi¢ to
zmartwilo, bo bylam  zadna widziéé maskaradg.
Ale' ¢62 robic? Trzeba sie pocieszyé taneami.
Tancujemy wigc w najlepsze, godzing jedne idru-
ga, kiedy si¢ drzwi otworzyty i wsune¢la si¢ pa-
ra ogromnych bétéw. Wszysey zwrdeili na nie
uwage; bty zaczynaja kreci¢ sie po sali.” Mn-
zyka zaczyna graé poloneza, abéty ruszaja w pa-
rze, zmieniaja pozyeye, robia figury: a po skon-
czonym polonezie dwa bity staja naprzeciw sie-
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bie; muzyka zaczela g}'aé kozaka, abdty nuz ska-
kaé iplasa¢ w takt z rozmaitemi figurami. Po-
sypalo si¢ brawo ze wszystkich stron, ale boty
zamiast nabrania nowéj ochoty, stan¢ly na miej-
scu i ani jednego kroku daléj zrobié nie cheialy.
Naprozno muzyka daléj wycina kozaka, naprézno
widze prosza izach¢caja, bity stoja nic ruchomie.
* Wtenczas ktos z widzow zbliza si¢, oglada, wre-
szcie, dotyka. Widzi tylko dwa prézne béty, a
w nich nikogo. To co nimi ruszalo, wymknelo si¢
tak zgrabnie, ze nikt nie dostrzegl, kto to byl.

Nie dowiedzialam si¢ ezyjego pomystu byly te
béty, i dotad nie wiém.

Po niejakim czasie zjawili sie na sali trzéjry-
cerze po rzymsku ubrani. Obciste kaftany pray-
padajace do stanu, sznurowane obuwie, bogate
krétkic ptaszeze, Spiete na jedném ramieniu nie

.zakrywajac kibici, helmy na gtowie ze spuszezo-
na przylbica, dewizy wypisane na boku duzemi
literami, zwrocily ogdlna uwage i zaintrygowaly
wszystkich. Stysz¢ jak rozmaite robia domysty:
ten tego, tamten owego domyéla si¢ pod tém u-
braniem. Wtém jeden najsluszniejszego wzrostu
z dewiza u boku: »lc regret” zbliza si¢ do mnie,
pisze na r¢ku i zaczyna intrygowaé. Ja wzaje-
mnie pisz¢ mu na dleni: Ignacy Maciejowski. Otoz
ipo sztuee! Po préznych wykretach przez kilka
Paum. z zvc. E.F. T. 111 3
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minut, nie zostalo nic wieeéj, tylko prosi¢ o se-
kret. Tenze sam los spotkal drugicgo itrzecie-
go rycerza. Jednym byl P. Roman, a drugim Ro-
bert Rogowski. "Gdy im napisalam na dloni ich
nazwiska w odpowiedz na ich koncepta, odeszli
jak zmyei durzyé innych. Jednak wierna danéj
obietnicy P. Maciejowskiemu przed nikim nie
wyjawiatam tajemnicy; owszem, bardzo mnie
bawito stysze¢ z boku rozmaite przypuszezenia zgo-
1a nie trafiajace do celn.

Nie moge jednak pochwali¢ si¢, abym mojéj
przenikliwosei i doweipowi winna byla tak pred-
kie rozwiazanie zagadki. Przeciwnie. Zdaje sie,
ze przyszloby diugo tamaé¢ glowe, gdyby przypa-
dek nie podal mi wreke klucza do rozwiazania
fajemnicy.

W tancu oderwalto mi si¢ garnirowanic od su-
kni, ze potrzebowalam naprawi¢ ten nieporza-
dek. P. Wialbutéwna zaprowadzila mig do jakie-
gos malego pokoiku lezacego przez sionki, ktéry
byt prozny, tylko duzy ogien palil si¢ na komi-
nie. Ze P. Wialbutéwna byla do taicu zamé-
wiona, prositam ja aby odeszla, asama zaczetam
sobie przypinaé garnirowanie szpilkami. Wtém
przez Sciang, postyszalam dobrze mi znajomy glos
pana Maciejowskiego i panstwo Rogowskich, co
“mi¢ zastanowilo, bo zdalo mi sie, Ze ich zosta-
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wilam na sali. Domyslitam si¢, ze pokdj obok,
z ktdrego dochodzity mi¢ glosy, musial stuzyé za
gardérobe dla mezezyzn, jak ten, w ktérym znaj-
dowalam si¢ stuzyl dla kobiét. :

Skoiiczywszy urzadzenie mojéj falbony, boczne-
mi drzwiami weszlam pa powrdt do sali, wlasnie
w téj chwili, kiedy glownemi drzwiami wchodzili
trzéj rycerze. Sluszny wzrost pana Maciejowskie-
go, nizkich dwéch panstwo Rogowskich upewnit
mig, ze to nie kto inny i dla tego tak predko od-
gadtam. .

Kiedy publicznos¢ byla zajeta rycerzami, ktd-
rzy zwrdcili powszechng uwage, dwie Szemeszo-
we skorzystaly z czasu, wymknely si¢ niepostrze-
ienie, i bardzo predko wrocily, ubrane w biale
suknie powloczyste, wicniec z roz zdobity im skro-
nie, a biale, lekkie zastony przykrywajac glowy
spadaly doziemi. Kaida z nich niosla w reku ko-
szyk napelniony losami, ktoremi mialy zaspaka--
ja¢ ciekawych przyszlosei. Taki byl program, a
témczasem inaczej si¢ stalo. Skoro weszly Sy-
bille na sale taki zrobil si¢ natlok badacziw
przyszlosci, ze nie czekajac az Sybilla sama ja
objawi, zaczeto siega¢ reka do koszykéw, chwy-
tajac garScia na raz po kilka losow, tak, ze

W kilka minut koszyki wypréinione zostaty. Ko-
a'
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biéty nic bylyby- pewnie tak natretne, ale mez—
czyzni pochwytali za nich i za siebie.

Skonczywszy przedwczeSnie swoja missye, dwie
Szemeszowe szukaly tylko chwili dogodnéj, aby
si¢ wymknaé z sali, wprzéd nim si¢ opatrza, ze
ich zabraklo w towarzystwie. Jakoz, przy natto-
ku ludzi, to si¢ Tatwo dalo uskuteczni¢, a jatém-
czasem, zostawszy pod opieka pani podkomorzy-
néj Swietorzeckiéj, miatam przyjemnos¢ przystu-
chiwaé¢ si¢ domyslom o maskach, i uwagom nad
losami, ktore czytano po wszystkich katach.

Bawilo mi¢, jezeli ktory z moich znajomych
zblizal ‘si¢ do mnic, i czytal mi otrzymana kar-
teczke, ktora ja sama pisalam. Wtenczas nie-
szezedzitam najzlosliwszych komentarzéw nad wia-
sna praca, i cieszylo mi¢ jezeli dokaza{am, ze
mi przyzoano stusznosc.

Ten wicczor rozpoczal si¢ dla mnie wesoto,
ale skonezyl si¢ wiclkim ktopotem.

Zrazu bawiono si¢ tylko tancami, maskami,
rozmowa, konceptami, ale powoli w bufecie ro-
bito si¢ coraz wiecéj huku, wreszcie Spiewki sig
odezwaly. Juz glos Hilarego daje si¢ stysze¢ w cho-
rze. L mlodziezy tancujacéj jeden i drugi wy-
biegnie do bufetu niby przez ciekawosc, aby si¢
dowiedzie¢, co si¢ tam dzieje, a cho¢ po chwili
wraca do tar'lca,\przynoszac ztamtad nowinki o
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tym lub owym, ktirego trunek rozmarzyl, je-
dnak isam nie wyszedt na sucho. Te wycieczki
robily si¢ coraz cz¢stsze, tak, Ze promotorowie
kieliszkowi oSmielili si¢ nawet na sali tancow
rekrutowa¢ towarzyszéw. A gdy si¢ zebralo na
ochot¢, wychodzili z bufetu mezezyzni z kieli-
chami w reku wypi¢ zdrowie téj lub owéj damy.
W tancu nawet wymyslano figury do ktérych weho-
dzil kieliszek. Tancerz przykleklszy pil zdrowie
swojéj tancerki, wtenczas, kiedy tancerka okre-
cala si¢ kolo niego. Niektorzy nie cheieli pié
zdrowia po prostu, ale w natchnieniu poetyczném
improwizowali piosuki, ktore $piéwali dla swoich
tancerek przed zrobieniem figury. Jedném sto-
wem ozywienie zrobilo si¢ wielkie, a choé¢ przy-
awoitos¢ byla Swiecie szanowana, i unikt sie¢ nie
dopuscil w najmniejszym punkcie przekroczenia
jé) granic, kobiéty niektére zaczely wyjeidzad;
raz dla tego, ze juz bylo dobrze pozno, a powtd-
re, aby ochroni¢ si¢ od konsekwencyi mogacych
wyniknaé¢ z przesadzonéj dozy trunku. Nam tak-
ie szczérze cheialo si¢ wyjechaé, juz konie od
dawna staly przed gankiem; ale’ ze domy: Sze-
meszéw i Swigtorzeckich uzywaly wielkiéj popu-
larnoéei, i kobiéty tego domu byly ciagle celem
kieliszkowych grzecznosei, tak bylySmy otoczone,

tak nas pilnowano, ze wymknaé si¢ nie bylo spo-
3 LA
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sobu. A tu coraz moiéj kobiét na sali, a mez-
czyzni coraz wigcéj hucza.
Co tu robi¢? Trzeba jakkolwiek wybrnaé z te-
go niewygodnego polozenia, ale jakim sposobem?
Otoz pani podkomorzyna SwiQtorzecka iSzeme-
szowa, jak poszly po rozum do glawy, ulozyly
po cichu plan ucieczki, a to w nastepujacy sposob.

Riedy szto o zdrowic z trzewikow, i byl oto
certament z podkomorzyny, ktéra zezwoli¢ nie
chciata, Szemeszowa témezasem wziawszy pod
reke podkomorzanki, zaczeta przechadzaé sie
po sali, a po chwili téj przechadzki, wyszla bo-
cznemi drzwiami do garderoby, z ktoréj przez
tylne siouki bylo wyjscie na dziedziniee. Zaden
z mezczyzn nie Smiatby iS¢ za nimi, témbardzdj,
ze to wyjscic nic mialo weale miny ucieczki, kie-
dy ja towarzyszha Szemeszowéj zostawalam na
sali, rownie jak matka podkomorzanck.

Szemeszowa, raz si¢ oswobodziwszy od nadzo-
ru, korzystata z czasu, a zc powdz czckal od da-
wna przed gankiem, usiadla z podkomorzankami
i odjechata do siebie.

Uptyneto minut kilka nim si¢ obejrzeli mez-
czyini, Ze¢ nie ma nasali, ani Szemeszowéj, ani
podkomorzanek, zaez¢li domyslaé si¢ zdrady, roz-
biegli si¢ po pokojach szukaé. SkorzystalySmy
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z podkomorzyna z tego zamieszania i odwrdcenia
uwagi na stron¢, dopadlysSmy drzwi, a ze karé-
ta podkomorzynéj takie czekala, dostajemy sig
do niéj najpospieszniej, aby uciec od naszych pray-
Jjaciol " przesladowcow.

Czekam w najwiekszéj niespokojnosci nim pod-
komorzyna dostanic si¢ do karéty i mmie zrobi
miejsce, ale ze podkomorzyna byla dosé dobréj
tuszy, nie tak latwo jéj przyszlo jakbym sobie
zyczyla wsias¢ do pojazdu.

Nareszcie, podkomorzyna w karécie. Skacze
co predzéj na stopien, aby si¢ dosta¢ do fortecy,
do pozadavego celu. Juz jedna noga w karécie,
az tu czuj¢, ze mie w pol uchwycono. Zlgktam
si¢, krzyknetam, ale bez wzgl¢du na mdj prze-
strach , czuje, ze mi¢ pochwycono na rece, apo
chwili znajduje¢ si¢ znow na sali, gdzie mi¢ oto-
czyla gromada mezezyzn, pija na kleczkach moje
zdrowie na przeprosiny, a tymeczasem hucza jak
pszezoly w ulu.

Prosz¢ sobie wyobrazi¢ moje potozenie. Po-
gladam po sali, zadnéj nie widze¢ kobiéty, tylko
réj mezezyzn npa wpél pijanych. Widm, Ze mi
nie grozi zadne niebezpieczenstwo wsréd tylu zoa-
Jomych; ale sama nieprzyzwoitosé polozenia, kté-
T3 czuj¢, przeraza mig¢ trwoga. Ezy mi si¢ ci-
303 do oczu. Pozbawiona jedynéj mojéj opieki



32

podkomorzynéj, sama nie wiém co poczaé. A je-
zeli ona odjechala, céi z soba zrobig? Rozpacz
mig prawie ogarnia nie widzac Zadnego $rodka do
wydobycia si¢ z tak drazliwego polozenia. Je-
zeli zwréce oko na moich znajomych, widze, e
wszysey pod dobra data, i wszyscy kontenci, we-
seli nic pojmuja nawet zmartwienia jakiego do-
$wiadczam. Nie. wigm juz do jakiego Swigtego
mam si¢ modli¢, aby mi zeslal ratunek. Nie
wiém z ktéréj strony mam go wygladac.

Riedy si¢ tak biedze wewnatrz, a moi znajomi
mysla, ze mi daja najwiekszy dowdd zyezliwosci
wymyslajac rézne hasta do kieliszkow niby na
czes¢ moja. P. Ignacy Maciejowski, ktory nie
byt ostatnim czlonkiem hulanki, méwi do ko-
legow.

— Nie sztuka zescic pochwyeili P. Ewg, ale
czemui niesprowadziliSciec nazad podkomorzyny?
JakbySmy mieli w zakladzie i podkomorzyne i P.
Ewe, tobySmy odzyskali i marszalkowe i podko-
morzanki.

—Dobrze méwi Ignacy, odezwatl sig ktés z to-
warzystwa. Trzeba nam koniecznie podkomorzy-
ny. Moze jeszcze nie odjechala? Moze czeka
na P. Ewe?

— ZLapewnie, ze nie odjechala, odezwatl si¢ P.
Maciejowski, jakieby mogla zostawié tu towa-
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rzyszke . i-bez ni€j wréci¢ do domu? Otoz radze,
zostawi¢ P. Ewe pod moja straia, a péjsé pro-
si¢ podkomorzyne, aby wrdcita. Powiedicie, ze
nie oddamy inaczéj P. Ewy. A jak si¢ da upro-:
si¢, zargezcie, Ze tylko wypijemy jéj zdrowie i
odprowadzimy do domu.

— Tak, musimy sprowadzi¢ podkomorzyne.. Be-
dziemy prosic, blagaé, wreszcie choé na reku
przyniesiemy.

— Niechze Ignacy piluuje dobrze P. Ewy, a
my idziemy sprowadzi¢ podkomorzyne.

Na te slowa cale towarzystwo wytoczylo sig
za drzwi na zdobycie Podkomorzyny, a we mnie
wstapil jaki$ duch pociechy. Niczego na ten raz
nie pragnelam tylko polaczenia si¢ z podkomo-
rzyna, pod jéj opieka czutabym si¢ bezpieczna.

Skoro nie zostato nikogo na sali oprécz mnie i
pana Maciejowskiego, ten ostatni powiedzial.

— Teraz pora uciekaé. Niech si¢ pani mnie
powierzy i idzic za mna.

Ta propozycya niespodziewana mnie zdziwifa.
Zawahatam sie. Nie wiedzialam jakie sa plany
Maciejowskiego, i czy przyzwoiciéj is¢ za nim,
czy zosta¢ nasali. Témbardziéj si¢ wahatam, ze
Maciejowski nie wydawal mi si¢ trzeiwiejszym
od drugich. Wszakie mdj towarzysz widzac mo-
je wahanie powiedzial., '
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— Nie ma czasu do tracenia, w ten moment mo-
ga wroci¢. Niech pani idzie oto temi drzwiami.

Wszystko zrobilo si¢ bardzo nagle, tak, ze nie
bylo czasu opamietaé si¢, zebra¢ mysli. Wre-
szcie, mdj protektor nie czekajac nim si¢ namy-
$le, uchwycit mi¢ za reke i pociagnal za soba
do bufetu podobno, ztamtad jeszcze do jakiego$
malego pokoiczku, wreszcie do ciemnych sionek,
przez ktore lecielismy z szybkoscia, prawdziwie
jakby kto gonil. Ja si¢ powierzylem zupelnie
memu przewodnikowi. Cho¢ byl jaki$ strach, ja-
kas piepewno$¢, instynkt mi méwil, ze Macie-
jowski, ktorego postepowanie bylo zawsze nace-
chowane delikatnoscia i uszanowaniem, nie zakie-
rowathy mna nie dobrze. Jakoz si¢ nie zawio-
dltam. Przebieglszy w jednéj prawie minucie za-
kamarki, o ktérych wspomnialam, znalaztam sig¢
pod golém niebem iz najwigkszq pociechy oba-
czylam u progu stojaca karéte podkomorzynéj, do
ktoréj z pospiechem wsadzil mie pan Maciejowski,
a ja nie miatam nawet czasu podzigkowa¢ memu
wybawey, gdyz konie ruszyly w galop do domu.

Widno, ze Maciejowski robit wszystko z obmy-
slonym planem. Jego staraniem karéta podko-
morzynéj czekala u tylnych drzwi, wtenczas, kie-
dy inni mezezyzni szukali jéj przed gléwnym za-
Jazdem.
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Na drugi dzien mezezyzni, ktérzy tak natar-
czywie cheieli nam wyrzadzaé honory kieliszko-
we , przyszli nas przeprosi¢ za <miafo$¢, za na-
trectwo. Przebaczenie bylo predko udzielone, bo
gdzie nie ma zamiarun obrazy, tam gniew diugo
trwac nie moze. Wreszcie, byt to czas, szcze-
golnie w Thumenszczyinie, w ktéorym formy nie
mialy wielkiego znaczenia, a byle czysto bylo
w duszy, na nie malo zwazano.

~=00000 O GC000—
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Poegrzehb,

Eumm po t¢j zabawie Boratycze zmienily obli-
cze.— Sedzia Szemesz, ktory od niejakicgo czasu
zaczal zapada¢ pa zdrowiv umarl. Pogrzeb od-
byt sie w Boratyczach z okazaloscia; caly obchod
odbywal si¢ w cerkwi miejscowéj unickiéj. Ka-
tafalk byl otoczony transparentami tagodzacemi
blask swiatla. Na tych transparentach byty po-
malowane figury alegoryezne, aniotki it.d., ale
gldwnie zwracaly uwage nadpisy wiérszem i pro-
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24, po wszystkich ecztérech stronach stosowne do
okolicznosci, wypisane duzemi literami. Zgroma-
dzenie bylo liczne, po obchodzie, cialo zostalo
spuszezone do grobu familijnego, ktéry byt w tej-
ze cerkwi pod oltarzem.

Odtad w Boratyczach zaszta znaczna zmiana.
Familia i dwor caly okryl si¢ znakami zaloby.
Wszedzie oko napotykalo tylko kir, krepe czarne,
biale tasiemki. Miejsce strojow zastapily czarne
i powloczyste flory, ktére spadajac od glowy wle-
kly si¢ po ziemi wraz z ogonem sukni, albo zre-
cznie si¢ drapowaly na reke zarzucone. Wszyst-
ko ucichlo, spowaznialo, wsrod téj ogolnéj czer-
ni, ja tylko jedna strokacialam nie nalezac de fa-
milji sedziego, rownie jak wstazki naramionach
liberji.

Smier¢ i towarzyszace jéj zachody obudzaja
w kazdym uroczyste mysli, choéby na chwilg; nie
dziw wiee, z¢ ja, mloda i wrailiwa bylam pod
wplywem ogélnego wzruszenia; ale kiedy piérw-
sze smutne wrazenia przytarly si¢ troche, wea-
lem si¢ nie gniewala, ze tryb iycia w Boraty- .
ezach zmienit si¢ cokolwiek. Ciagle roztrzepa-
nie w jakiém zylismy dotad, te niby obowiazki
towarzyskie bez ustannic wypedzajace z domu,
albo robiace gosciem we wlasnym domu, mimo
najzyczliwsze stosunki zostawialy pewne znu-
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zenie. Wsrdd roztrzepania i zabaw przychodzity
chwile, w ktérychby si¢ cheiato zejs¢ ze sceny
iusunaé za kulis¢, rozpatrzyé si¢ w wewnetrzném
zycin, zastanowié sig, wstapié. niejako wewngtrz
siebie; ale wsréd bezustannyeh odwiedzin, napty-
wu obeych ludzi, i obowiazkow goscinnoSei, jak
je nadwezas pojmowano, nie bylo na to czasu.
Trzeba bylo ciagle sta¢ pod bronia, spetniaé po-
winnosci przywiazane do mego stanowiska, to jest
mlodéj osoby nalezacé) do towarzystwa, albo byé
do nich w gotowosci.

Jednak, zaloba nie osamotnﬂa Boratycz, nie
zerwaly si¢ stosunki ze zmajomymi, tylko weszly
odmiany w formy tyeh stosunkow. Nawet przez
niejaki czas ludniéj si¢ zrobito niz zwykle: wiele
bylo odwiedzin jedne ze wspéiczucia, drugic mo-
ie dla zwyczaju; ale gdy si¢ formalnoSci wyczer-
paly, przyszto do pewnego regularnego trybu.
Goscie odwiedzali po dawnemu, tylko, ze zaba-
wy byly powazniejsze. Jezeli praybywalo wigeéj
osob i rozmowa stawala si¢ elementem nie dosta-
tecznym do zajecia wszystkich, wtenczas, stoso-
wnie do usposobienia osdb, czasem grano w se-
kretarza, lub rozwiazywano szarady, inng raza
grano w male gry. Czasem mlodziez wpadlszy
w dobry humor zakladala faraona, stawiac w bank

rozmaite fanty, na stowo nie w naturze. Do te-
Panx z 2zvc E. F. T. IIL 4
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go banku poniterowano takze fantami. Dotéj gry
nalezaly i kobiéty; a najzabawniéj bylo, kiedy sie
dostawaly fanty nie wlasciwe. Ja naprzyktad wy-
gralam frak wigoniowy P. Maciejowskiego, wy-
szty z mody, ktérego nigdy nie widzialam, -a ktés
drugi moj kotnierzyk. Te fanty zostawaly naj-
czeseiéj tytularna wlasnosei i liczyly sig w nie-
doborach, o niektére szta wojna zazarta, a we-
sotos¢ byla gléwna wygrana.

W karty w Boratyczach naprawde nigdy nie gra-
no. Czasem tylko dla zabawienia jakiéj osoby
powaznéj, ktéra do pustot miodziezy naleze¢ nie
cheiala, zakladano marjasza, albo pikiete.

Inna raza pan komornik Staniewicz, kawaler
marcowy, czerstwy, rumiany i wesoly, ktéremu
pas i kontusz bardzo byl do twarzy, durzyl la-
-twowicrnych swoja kabala. Kto byl- ciekawy,
dawal mu zapytanie na piSmie, kluczem przez
siebie ulozonym, ktorego nie pokazywal. Pan
Staniewicz, nie majac klucza odpowiadal jednak
takiemi samemi literami, jakie byly wzapytaniu, a
-jezeli w zapytaniu nie dostawalo litery, ktora trze-
“ba bylo pomiesci¢ w odpowiedzi, w takim razie
zastepowal t¢ liter¢ zerem przekresloném, zosta-
wujac domyslnosci czytelnika nadanie mu wlasciwe-
go znaczenia. Odpowicdzi zawsze wypadaly wier-
szem i byly bardzo stosowne.
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P. Staniewicz, zargczajac, ze nie wyczytuje
zapytan, tylko je rozwiazuje za pomoca algiebry
i trygonometryi, wydurzal najskrytsze mysli chea-
cych przed czasem dowiedzie¢ si¢ o swéj prazy-
szloSci. Musz¢ z upokorzeniem wyznaé, ze i ja
nalezalam do liczby tatwowiernych, przychodzac
réwno z innemi z zapytaniami do dyskretnéj wy-
roczni: ale kiedy przypadkiem, wziawszy do reki
jedno, drugie i trzecie pytanie, dane P. Stanie-
wiczowi potrafifam, po pewném zastanowieniu prze-
czyta¢ kaide, domyslilam si¢, ze nas durzy sza-
nowny komornik, ze nie trzeba ani algiebry, ani
trygonometryi, tylko troch¢ natezenia umystu do
rozwiazania chocby najtrudniejszego pytania, byle
bylo napisane bez grubych pomylek.

Po wielokrotném do$wiadczeniu, naturalnie, Ze
przestalam zadawa¢ pytania, jednak, cho¢ nie tailam
mego odkrycia przed znajomemi, niechciano wie-
rzy¢ aby moina bylo czyta¢ zapytania dawane nie-
wiadomym kluczem, izawsze znajdowalo si¢ kilka
~ osob kolatajacych do grzecznosci P. Staniewicza

prosha o pofatygowanie wieszczego natchnienia.

Co gorzéj, ie w poiniejszym czasie, bawilam
,sie fatwowiernoscia innych jak kiedys P. Stanie-
wicz bawil si¢ moja: rozwiazywalam rozmaite
zapytania, a moja kabala nabyla takiego rozglosu,

ie przysylano mi zapytania ze stron rozmaitych,
. i 4*
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jedne dla do$wiadczenia kabaly, inne W czysté
wierze. Nawet nieznajome osoby przysylaly mi
zagadnienia, a Zadne nie odeszlo bez odpowiedzi.
Bawilo mie to intrygowanie, ktére nie bylo za-
bawky tak niewinnz jak mi si¢ nadwezas zdalo.
Wydurzaé cudze sekreta, szczegélnie klamstwem,
nie bylo rzecza godziwa, ale ja si¢ nadtém nieza-
stanawiatam. Zdalo mi si¢, Ze poniewaz najswig-
ciéj zachowuje tajemnice, jak ksiadz odbierajacy
wyznanie przy konfesionale, a nawet przed naj-
blizszemi nie wydaje, Ze przeczytalam zapytanie,
nie obciazam niczém sumienia, i zostaje wolna od
wyrzutu. -
Zima w r. 1809 byla mroina i dluga. Sniegi
spadly obficie i leialy dlugo. Pamigtam, Ze na
Wielkanoc jadac do PP. Rogowskich, przejeidza-
lismy Berezyn¢ po lodzic pigcia konmi i duzemi
saniami, a nie tylko Ze zadne oznaki nie zdradzaty
wiosny, zadnéj wody, zadnéj odelgi, ale przeciwnie:
droga sanna byla doskonala, skrzypialo pod pto-
zami, a od mrozu, przy promieniach sionca snieg
blyszezal niby usypany brylantami. Wprawdzie
Wielkanoe tego roku przypadata wezesnic: o ile
przypominam pierwszy dzieit wypadal 28 marca.
Z niecierpliwoscia wygladalam wiosny. Zawsze
ona miala dla mnie urok niewystowiony , a dzis
jeszeze wiecéj od niéj oczekiwalam. Pragnetam
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widzieé t¢ pickna rzeke Berezyne, ktora juz ko-
chalam; w caléj potedze, w catym jéj majestacie.
Jakoz, Berezyna nie zawiodla moich nadziei. Im
bardziéj spainialo si¢ jéj oswobodzenie, tém sie
ono dopetnito z wigksza gwaltownoScia. -
. Nie pamigtam jak predko po Wielkanocy powie-
trze sie ocieplilo i wody z gor leciec zaczely, wiem
tylko, ze postep kazdodniowy byl nadzwyezaj szybki.
0d mrozow przeszlo do zupelnéj odelgi, koryto
rzeki nagle si¢ wypelnifo, a nie mogac zmieScic
nadmiaru przybywajacéj wody, ta si¢ wylala na
brzeg plaski szeroko, tak, ie laka, krzaki skryly
si¢ pod wode, a zladn zrobilo sie jezioro ktérego
brzegi niknely gdzigs w dali. Tylko rzadkie i
wznioste drzewa wychylajac gdzie niegdzie z po-
wodzi swe dumne czola, Swiadezyly, Ze ten nowy
zywiol nie na wlasciwym usadowil si¢ gruncie, i
ze jego panowanie trwale nie bedzie.

Te drzewa stojac osamotnione, ale niezatopione,
. zdawaly sie pyszni¢ Ze ocalaty wsrdd ogdélnéj kle-
ski, wtenczas kiedy zywiol nieprzyjazny pochtonat
middsze ich rodzenstwo, tak ze nie zostalo Sladu
jego istnienia, a w osamotnieniu przegladajac si¢
w wodzie niby we zwierciedle, zdawaly si¢ pocie-
sza¢ marnym cieniem swych postaci, ktére zostaly
teraz ich jedyném towarzystwem. Samoluby! Nie

dlugo cieszy¢ si¢ bedziecie waszém szczgSciem wy-
‘tt
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Yaczném. Whkrétee wasi bracia wyjda z topieli,
wzmoga si¢ w sily, beda ros¢, olbrzymieé, a wy be-
dziecie prochnie¢ i usychaé¢ po matu.

Po rozlaniu wod na kilka niedziel, wszelka ko-
munikacya z przeciwnym brzegiem ustata. Promy,
czélna zostaly poSciagane aby powodz nie uniosta.
Nakoniec tawa lodu, ktéra uparcie si¢ trzymata
koryta rzeki, zaczyna chwiaé sig, zmieniaé postac,
w bokach robia si¢ tu i dwdzie szczerby, w koiicu
famie si¢ na kawalki, i z hukiem, foskotem wy-
biera si¢ w podroz. ,

Nie mogtam si¢ do$¢ nasyci¢ tym zajmujacym
widokiem. Mimo zimno i mokrote co chwila wy-.
biegalam nad brzeg rzeki, ahg nie stracié iadne-
go wypadku z odbywajacé] si¢ rewoldcyt. Zawsze
zmokta, zblocona wracalam do domu, a ledwie
przemienilam obuwie i odzienie , ciekawosé i za-
Jjecie znéw nad.brzeg rzeki wypychaty.

Cho¢ w owéj epoce towarzystwo lubilam, i za-
wsze z przyjemnoscia witalam naszych znajomyeh,
jednak rada bylam nadweczas mieé pewnos¢, ze
nikt nie przerwie moich wycieczek. Poczatki wio-
sny, to czas w ktérym czlowiek zakochany w przy-
rodzeniu, witajac je po dtugim letargu, cheiatby
zniém by¢ sam nasam, aby nic nie sciérato wra-
zen pod ktorych jest wplywem: to tez ono niby
podzielajac uczucia swoich kochankéw, samo sypie



43

- szance odgradzajac si¢ od obeych i obojetnych.
Rozlane rzeki, wezbrane potoki, powybijane jary,
glebokie wdd zebrania, blotniste drogi, sa zapo-
rami silniejszemi jak twierdze usypane sztuka.
Szezegdlmie mieszkancy wybrzeiy rzek znaczniej-
szych, uroczysciéj od mieszhancow ladowych ob-
chodza Wielki Tydzien Zmartwychwstania Przy-
rodzenia, to tez lepiéj od tamtych sa zawarowani.

Skoro woda oczyScita si¢ z lodéw i kry ptywa-
jacéj, nowy widok zajal moja uwage. Berezyna
zaczela okrywaé si¢ bajdakami i drzewem spla-
wném, ktére z cichych puszez litewskich, gdzie
przezylo wieki, oderwane rgka ludzka od pnia ro-
dzinnego, ptyneto pod inne niebo, na obce morza,
szuka¢ nowego zycia, wypadkéw, zyskéw, lub
rozbicia.

Kazdego dnia nowa ludnosé przybywajaca z da-
leka, okrywala wode. Ogniska ponakiadane, halas,
brzmienie muzyki, wskazywaly miejsce noclegéw.
Ten halas, ta -muzyka na pokladzie bajdakow,
zwabiala wiejskie lwice do tanca i hulanek z fli-
sakami, ktdre, bez wzgledu na przykre nastepstwa
i odpowiedzialnos¢ przed prawa wiadza, spieszyly

* pohulaé chocby godzin kilka na tych wyspach pty-
wajacych, pod opieka silnych liczba ipozycya pro-
tektoréw. Trafiato si¢ czasem, ze niektore ko-
biéty goniace za zyciem lekkiém, czy to bojac si¢
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ostrych napomnien za powrdtem, czy tez smakujac
w prézniactwie irozkielzanéj swobodzie, nie wra-
caty wigeéj do wioski, ale puszezaly si¢ daléj z baj-
dakami, szukajac przygod i zycia fantastycznego.
Wszakze odwiedziny na bajdaki, dokonywane przez
pleé pickna, ile byly uwazane przez ogol wiesnia-
kéw; dopuszczaly si¢ ich jedynie kobiéty, ktdre
wypowiedzialy wojne opinji.

Te bale i tance, trwaly tylko przez krétkie
godziny noclegow , a skoro dzien zaswital, ogniska
przygasaly, muzyka ucichala, kobiéty odstawione
byly w lédkach do brzegu, a flisacy uderzywszy
w wiosta, albo zaprzeglszy sie w szleje, ciagneli
swdj tadunek naprzeciw wody wlasnemi piersiami
do nowego noclegu, a inni przychodzili na ich
miejsce , rozgrzebywali popielejace ogniska, do-
rzucajac nowego drzewa, i nowa wyprawujac bie-
siade.

Takie zwykle bywaly poczatki wiosny. Ale kiedy
powietrze si¢ ocieplito i cate prayrodzenie zu-
pelnie si¢ rozbudzito, byla to rozkosz innéj na-
tury: wtenczas w moich samotnych przechadzkach,
* juz nie szukatam nadbrzeza, rzeki, z calém jéj
ruchliwem obliczem, ale ustroni, lasu, ciszy: tam
kazdy cud Boskiéj Wszechmocnosci, ktéry sie
objawial tak w wielkich jak najdrobuiejszych przed-
miotach, wigcéj méwil do mojéj duszy, wiecéj za-
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chwyeal, niz ruchy ludzi i to, do czego oni przy-
wiazuja tyle wagi, nazywajac, przemyslem i cywi-
lizacya. Kiedy zapuSciwszy si¢ w zarosle, depeac
po piasku i szpilkach sosnowych spotkato si¢ prze-
laszezk¢, co pierwsza spéjrzala na przyrodzenie
modrém swém okiem i powitala z grobu wsta-
jace; kiedy sie postrzeglo kupke suu liljowego, ktéry
wesoto roztwieral swe kielichy dla przyjecia do-
broczynnego stoiica promienia, lub si¢ odetchneto
wonia balsamiczna lasu, silacego si¢ na przywdzia-
nie nowéj odziezy. HKiedy mile i tagodne ciepto
dnia wiosennego, popiesciwszy ciato z taka mito-
cia, jak matka piesci dziecie tulace si¢ do jéj
toma, przenikneto az do duszy wplywem niewy-
ttémaczonym, robito si¢ tak blogo, a razem tak
‘rzewnie, ze czesto nie wiedzie¢ czego lzy ocazy
zrosity. Z tego uczucia w Zaden sposéb sprawy
sobie zdaé nie mozna bylo. Zdawalo si¢ e to
rozkosz , ze to szczeScie, a jednak bylo teskno i
czegos 1zy plynety.

Te 'samotne przechadzki byly tylko moja oso-
bista wlasnoscia, nie lubitam ich z nikim podzie- -
laé. Zdawalo si¢, ze najlepszy przyjaciel-by zawa--
dzal, przeszkadzajac uiywaé¢ w petnosci uczucia,
ktérém lubitem poié dusz¢ moja. Kiedy za$ by-
liSmy w liczniejszém towarzystwie, idac na prze-
chadzke udawalismy si¢ zwykle nad brzeg rzeki,
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' gdzie lndzie ruszali si¢ jak mrowki. Tylko pra-
wdziwy miloSnik przyrodzenia kocha je miloscia-
tak silna, Ze zapomniawszy o sobie, wpatruje si¢
tylko w jego pigkno$é, harmonje, doskonalosé; czlo-
wiek zas w pospolitém usposobieniu, interesuje si¢
czlowiekiém jako swoim obrazem, io tyle ceni
ten obraz, o ile do niego podobny.

»Czlowiek woczach czlowieka jest ozdoba Swia-
ta” powiedzial francuzki poeta. Musial powiedzie¢
prawde, gdyz w calym ukladzie $wiata, przede-
wszysthiém widzimy czlowieka, uwazamy go za
punkt glowny, kolo niego szykujemy nasze wyo-
brazenia, i do niego wszystko odnosimy. Zapewnie
w skutek téj zasady.zawszesmy kierowali nasze
przechadzki nad brzeg rzeki gdzie najwiecéj bylo
ludzi, hatasu i ruchu. Rzuciwszy okiem na wode,
postrzegaliSmy ptynace plyty z drzewem, albo baj-
daki. Flisaki postrzeglszy wioske, dobywali z piersi
glosu, wolajac silnie, czy nie ma na zbycie migsa,
krup, sadta it.p. Tu znéw rybak w malém li-
powém czolenku o zaostrzonym nosie, szybko a
cicho przesuwa si¢ po wodzie z wedka za ucho za-
lozony a poczuwszy targnienie, pewny, Ze sig
ryba uchwycila wedki, zrecznie wydobywa ja na
powietrze, i rzuca w czétno zdobyez, a zdradne
narze¢dzie na powrdt ciska w wode, na ponete nie
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ostroznym zarlokom, co zyciem przyplacaja 1a-
komstwo.

Od wody przeniostszy wzrok na wybrzeze, spo-
tyka si¢ jeszcze wigkszy zbiér ludzi, i wigkszy
ruch niz na wodzie. Gromada ludzi ruszajac sie
w réznych kierunkach wydobywa zbajdakow kule
napetnione maka, owsem, krupamf , i na plecach
przenosi je do magazynéw zbudowanych nad brze-
giem. Praca idzie gorliwie, bo podniecona zy-
skiem ; placa bowiem nie za dzien, ale za ilos¢
roboty, a kiedy ramiona silg si¢ dla pieniedzy,
piersi wtéruja darmo, i bodaj czy nie gorliwié}
stuza niz rece, bo taki gwar, taki krzyk, taki
halas powstaje z tych glosow rozmaitych zlanych
-w jedno brzmienie, ze zblizywszy sig, ucho jest
ogluszone, a glowa niby odurzona. Takie oblicze
przedstawiala wiosna.

Przypominam sobie jeden podwieczorek dany
nad brzegiem Berezyny. Przez kogo? Pewnie nikt
niezgadnic, i pewnie bedzie zdziwiony kiedy po-
wiem, ze zyd argdarz byl gospodarzem.

Szemesz mial karczme nie wielka, zbudowang
nie na goScincu, ale nad brzegiem rzeki, na przy-
‘nete dla flisakow, a jeszcze bardziéj dla robotni-
kéw pracujacych okoto tadowania i wyladowywa-
nia bajdakéw : lezala ona miedzy Boratyczami a
Jakszycami, hiedaleko od magazynéw. Musiala ta
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karczma robi¢c w owym czasie dobra intrate, kiedy
zwabita na aredarza jakiego$ zyda eleganta, ktd-
rego zwano Petersburczykiem. Ten zyd nidst sig
wysoko, mial o sobie wielkie rozumienie, starat
si¢ wyréznia¢ od swoich wspétwyznawcow i wy-
tworniejszém ubraniem i obyczajami, o oczém bez
ustannie mowit, i co go czynito dostatecznie $mie-
sznym. (Otoz ten zyd, nie wiem z jakiego powodu,
utozyl sobie da¢ podwieczorek, na ktoren zaprosit
caly dom Szemecsza i wszystkich gosci zebranych
wowezas przypadkowo w Boratyczach. Nikt nie
odmowil : jedni przez ciekawos¢ przyjeli zaprosiny,
a drudzy dla towarzystwa.

Lgromadzenie nasze bylo dosé hczne Byt Hi-
lary Szemesz z zong i kuzynkami. Pani Kozu-
bowska zona komissjonera o ktoréj juz wspomina-
lam, P. Lukaszewicz z Brodca, P. Narbutt sprawnik,,
P. Szyszko podsedek, nawet P. Norwid sedzia de-
partamentu przyjechal z Minska: byl on zawsze
gosciem pozadanym i mile przyjetym. Dotego P.
Maciejowski i P. Roman Rogowski.

Otoz kiedy stonice trochg si¢ spuszczaé zaczeto,,
wziawszy z sobg kilka wedek poszlismy brzegiem
rzeki. Brzeg byl suchy, piasczysty, porosly zie-.
long trawka nizka i réwna: zaden ogréd angiel-
ski nic powstydzilby sie takiéj murawy. Idac, ten
i 6w zarzucil wedke do wody. Mezezyzni kiero-
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wali ta zabawa, odstepujac kobié¢tom henora zdo-
byczy. Coz to byl zatryumf, jaka radosé, jezeli
po pilném oezekiwaniu nitka si¢ zaruszala, piorko
utonelo, a jakie tuskonoSne stworzenie wydobyte
"z wody blysneto na powietrzu! Wprawdzie potéw
byt nie begaty, nie bylo si¢ z czém chwalié, ledwic
kilka plotek i innych matych rybek padlo ofiara
zdradliwéj przynety, ale Smiechéw, zartéw, kon- -
ceptéw , radosei bylo do woli, tak ZeSmy zapo-
mnieli o celu przechadeki, a kiedy ktés przypo-
mnial, ze trzeba poehowaé wedki, bo pézno, aisé
na podwieczérek, markotno si¢ zrobito. Weale nie
bylo ochoty zamieni¢ Swieze powietrze, ktére wie-
ezor robit coraz przyjemniejszém, wode, zielona
muraw@ i swobodna pogadanke, na brudna karezme
i jakis tam bankiet zydowski; ale ze si¢ przywy-
kto stosowaé do woli starszych, nic nie méwiac
posciagaliSmy wedki z wody i pociagneliSmy do .
" miejsca przeznaezenia.

Juz mamy na oku karczme do ktéréj daiymy,
jui jestesmy nie daleko. Gospodarz obaczywszy
ablizajace si¢ grono, wyszedl naprzeciw i zrobit
mifa niespodzianke zaprowadziwszy nas nie do
karczmy, ale do namiociku rozbitego nad brzegiem
rzeki, gdziesmy zastali stél zastawiony jadlem i
zydle, stotki przygotowane.

Jeieli kto .ciekawy uezty iydowskiéj, powiem

Paum. z 2v0. E. F. T. I, 5
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mu, ze podwieczorek si¢ skladal z kur, gesi i ka-
czek pieczonych, z gugla zydowskiego, potrawy na-
rodowéj bardzo zalecanéj przez gospodarza, i ktora
musieliémy kosztowac przez grzecznos¢. Byl to
rodzaj babki zrobiony z bulki tartéj, tlusto i ko-
rzenmi zaprawionéj. Byly tez galki wielkosei du-
zego jabtka, zrobione z migsa siekanego, tartéj
bulki, pieprzu, cébuli, i polane gesim smaleem.
Byli amatorowie co chwalili tak gugiel jak galki.
Co do mnie¢ uSmiechnely mi si¢ dwa pétmiski po-
marancz, ktére chwalilam z wielka ochota, réwnie
jak mezezyzni chwalili dobre wino.

Jedn¢m stowem, podwieczirek jak na zydowski
byl bardzo przyzwoity, jedna tylko mala Smie-
sznostka drazaita oko i kusila do Smiechu mfode
i puste glowy, o to wszystkie ptastwo bylo tak
popieczone i ulozone na pétmisku, grzbietem do
gory z glowa naprzod wyeiagnieta, ze zdawalo sig
biega¢ po stole; a nie ktorzy wziawszy na siebie
role tentatorow, oczyma i giestami, starali si¢
zachgei¢ do Smiechu i przyprowadzi¢ do wybuchu,
ale si¢ nie udalo, statek wzial gore nad pokusa,
smiech zostal potlumiony.

Mimo ze wino bylo -dobre i gospodarz bardzo
prosit i zachecal, ochota byla skromna, jeden i
drugi kieliszek ja zakonczyl, za co byly$my bardzo
wdzigczne naszym towarzyszom.
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Juz slonce zaszlo zupelnie kiedySmy wracali
do domu. Powietrze bylotak mile, ze nie moina
byto Zada¢ niczego wigcéj od letniego wieczora,
jednak pospieszaliSmy aby za widna dostaé si¢ do
domu, jakoz si¢ powiodlo: wiywszy w pelnosei
rozkoszy wieczornéj przechadzki, przed zupelnym
zmrokiem staneliSmy na miejsee a po wieczerzy
dzien zostal zapieczetowany najprzyjemniejsza ka-
piela w ezystych wodach Berezyny.

Juz blizko trzech kwartaléw, bawitam w Bora-
tyezach, a cho¢ o podrozy do Hotynki czesto wspo-
minano , zawsze nasuwaly si¢ jakies interesa, ja-
kies przeszkody wstrzymujace wyjazd. Jakkolwick
ta podréi byla nam obu pozadana, przywykiszy
do stanowezego glosu Szemesza, nie robitySmy
projektéw , nie lamatysmy na préino glowy, tylko
czekalysmy wypadku. Co do mnie osobiscie; choc
sie zadato widziec- stryjostwo, i poméwi¢ o tylu
- nowych rzeezach z Zubkowa, wreszcie zblizyé si¢
do matki i brata, jednak, pobyt w Boratyczach
jeszcze mi si¢ nie naprzykrayl, a tesknota za oso-
bami, ktore widzie¢ pragnelam nie wyrodzita si¢
w uczucia uciazliwe, przypominajace si¢ co chwi-
la. Pogadanka, westchnienie, nadzieja, czynily

zadesé temu uczuciu i fagodzity oczekiwanie. Tym-
\ ”
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csasem niespodziany wypadek przyspieszyl mdj
wyjazd. ) ,

Szemeszowa piszae o mnie do swoich rodzicéw,
‘wspomniata zem zdrowa, ze mi si¢ dobrze powo-
dzi, tylko ze teskni¢ nie czytajac romansow stry-
Jowi. Prawda ie nieraz w rozmowach z kuzymka °
wspominatam jak mi zal, ze stryj jest pozbawiony
rozrywki, ktora lubit, a kuzynka to powtérzyla
w liScie, ale stryjostwo to przeczytawszy zaczeli
si¢ domysliwa¢ glebszego sensu tam gdzie go nie
~ bylo: przypuszezali ie moge mieé jakie powody
pobudzajace do powritu, wige mie dlugo myMac
przyslali konie i oficyaliste dla przeprowadazenia
W podrézy i napisali abym przyjezdeata.

Widzigezna bylam stryjostwu za ich troskliwosé,
#a tak czuly dowod ich opieki, jednak, ten nagly
i niespodziewany wyjazd, ktéry jak bomba spadi
nieprzewidzianie, obudzit rozmaite zywe wzrusze-
nia. Przyjain moja z Szemeszowa tak si¢ wzmo-
cuila, zesi¢ stala potrzeba duszy, obie czulysmy
te potrzebe. Ja dla mojéj kuzynki .w oddalenin
przedstawiatam cala rodzing, réwnie tez ona dla
mnic byla pierwsza przyjaciolka, ktoréj bez za-
stony odkrywalam dusz¢ moja, nietajac najdrob-
niejszych wzruszen. Diiecko nie potrzebuje przy-
Jaciela tylko towarzysza: dusza jego cala w Swie~
cie zewngtrznym cheiwa odbierac wrazemia i od-
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dawa¢ je pa powrdt; ale kiedy si¢ budzi zycie
wewnetrzne , wienczas zaczyna si¢ pojmowaé zna-' _
ezeuie przyjazni.

Nieraz wspominalysmy z kuzynka o podrﬁzry do
Hotynki i ona wesoto malowata si¢ w wyobrazni,
ale spodziewalysmy si¢ odby¢ ja razem; daléj mysl
nie siegala i rozlaczenie lezalo za perspektywa
wzroku ; -teraz, ono stanelo na pierwszym planie
i zaslenito dalsze przedmioty.

‘Szemesz ze swojéj strony byl troche zadasany
z przyczyny mego niespodziewanego odjazdu. Nie
mogt wierzy¢ aby samo czytanie romanséw bylo
pewodem odwotania, ale przypuszezal, ie mimo
~ jego troskliwod¢ aby mi uprzyjemnié pobyt w je-
go domu, bylam nim niezadowolona i tajemnie za-
nioslam prosbe aby po mnie przystano, a czytanie
romanséw byfo tylko pretekstem. Szemesz byt
nadto dumnym aby mi rebi¢ wymowki, tylko z hu-
moru, z pélsiéwek mogtam si¢ tego domysli¢; ja
za§, cho¢ mi byle przykro ze tak na wspak “tid-
macza prawdziwe uczueie , tHémacay¢ si¢ nie mo-
glam bez pogorszenia sprawy: wolatam wige cza-
sowi zostawi¢ rzeez do wyjasnienia, ktéry jest
najlepszym adwokatem prawdy.

Zatrzymano kovie na jeden dzien tylko abym sig¢
wybrala w podréi. Ten deien, poprzeduik diugie-

go rozdzialu, byl dla mnie i dla kuzynki nad wy-
. 51’*



54

raz smutny. Obie mialysmy ciagle lzy w oczach.
Hilarowa dowiedziawszy si¢ o moim wyjezdzie,
przyjechala takie na pozegnanie. Kochalam bardzo.
Hilarowe , rownie jak wierzylam w jéj przyjain
wzajemna, kochalam ja z taka zywoscia i zapatem,
ze nieraz w chwilaeh zastanowienia wymowki so-
bie robitam, ze Hilarowéj okazuje wigeéj przywia-
zania niz majéj kuzynce, cho¢ Big widzial meje
serce jak ja szczérze kochalam. Nasza przyjain
z kuzynka byla spokojna i gleboka, ugruntowana
na zupelnéj znajomosci i pewnosci siebie. Hila-
rowa zas byla zywa, dowcipna, wesola, miala
wiele sposobéw podobania si¢: jakez, podbila mi¢
zapelnie. Kiedy bylysmy razem na krok ja nie-
odstepowalam , oddajac sie “jéj calkiem, a kiedy
nocowalysmy w jedoym domu moje 1dzko regu-
larnie bylo nietknigte,” bosmy zwykle przegawe-
dzily do dmia biatego i rozmowa nasza nie osychata.
Przyjazn moja dla Hilarowéj zarywata troche na
mifo$¢ , nieznatam bowiem dobrze charakteru mo-
J€éj przyjaciotki, vie czytalam wyrainie w jéj duszy,
a jednak ona wywierata na mnie jaki$ wplyw cza-
rodziejski prawie, rzadzita mna jak chciala. Ko-
chalam ja niezdajac sobie sprawy z mego uczucia.

Otoz, kiedy zbieraniem i pakowaniem moich
rzeczy zajmowala si¢ poczciwa moja i przywia-
zana Audosia, ja nieodstgpowalam moich przyja-
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eidtek, 2a grzech poczytujac zmarnowanie choéby
_]ednéj chwilki z miewielu ktore mi jeszcze poze-
staly do cieszenia si¢ ich przytomnoscia. Przy
tyeh czatych rozmowach poprzedzajacych diugie
rozlaczenie, umyst tak si¢ nastroit naton adagio,
takie opanowato rozmadzgajenie, ze tzy bez ustan-
nie cisnely si¢ do oczu, az do natrectwa, i po-
skromi¢ ieh nie bylam w stanie.

Riedy tak siedzimy we trzy na sofie, trzymajac
si¢ za reee, jak gdybysmy si¢ baly aby kto nie
* wykradl jednéj) przed druga, albo nie rozlaczyl
przed czasem, kola zaturkotaly, i postyszalysmy ze
powoéz stanal przed gankiem. Ta wizyta wydata
si¢ nam wcale nie w pore i narobila wiele kio-
potu; opréez ze nam kradla estatnie chwile i naj-
droisze , przynaglala jeszeze do praymusu. Trze-
ba bylo Izy otrze¢, chuchac na obrz¢kle oezy,
twarz uwkladac, weiska¢ w glab duszy wezbrane
uezucia, a kiedy lzy cisng si¢ gwaltem do oezu,
usmiecha¢ si¢, udawa¢ ukontentowanie z przyby-
cia, a przynajmniéj obojetnosé. Jest to komedja
zycia ktora nas przyuczaja gra¢ od dziecinstwa,
Wszysey musimy wystepowaé na seeng i zgrywac
rol¢ nieswaja, a tylko za kulis¢, sam na sam z soba
wolno rzuei¢ precz szezudla, zdja¢ maske ideko-
racye, i by¢ tém ¢zém jestesmy w istocie. Widzo-
wie za$ nigdy nas nie powinai widzie¢ w dezabilu.
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Utozywsey twarz napredee wedlug wymagai
okolicznesci, jesteSmy gotowe do przyjeecia goscia,
nie wiedzac jeszeze kogo Bog przyniost. Po chwili
wehodzi pan (. Pigknos¢ tego pana zrobita mu
pewna reputacy¢ i poloienie, w istocie nfalarz
maloby mu znalazl do zarzueenia. Warost okazaly,
oczy- czariie, rysy regularne, robily calosé weale
korzystna, a ci co byli w stanie sadzi¢, zmajdywali
wiele podobienstwa w rysach do kréla Stanistawa
Poniatowskiego. O toz P. (). uzywal reputacyi do-
brze ustalonéj pieknego mezezyzny, ktéréj mu nikt
zaprzecza¢ nie myslal.

Sa jednak tajemnice w przyrodzenin, ktorych
wytldmaczyé trudno, cho¢ fakt niezaprzeczony; ja
naprzyklad czuj¢ wmojéj naturze wstret nmiezwy-
cigzony do mezezyzn stynacych pigknoscia. Jest
to jakas idiosynkrazja, jaki$ niedostatek w orga-
nizmie, ktéry falszuje uczucie i wstret obudza do
tego, do czego ogol czuje peciag. Znatam kilka
os6b, ktére wstret czuly do malin, poziomek, po-
maranéz,, choé¢ wszyscy ogdlnie uwazaja je za tako-
eie. Zapewnie ta wada organizmu jest przyczyna
ze 2aden mezczyzna stynny picknoéeia nie obudzit
we mnie sympatii, przeciwnie rodzil 16d i oddale-
nie. Nie watpie ze taz pobudka dzialala w moiek
stosunkach z P. 0. a mimo, ze ten pan okazywal
mi najpochlebniejsze wzgledy, nigdy nie mégl mie
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usposobi¢ de zadnych uczué przychylnych; nawet .
nie mialam dla niego 14j wdziecznoéer ktora si¢
odplaca afekt szezéry choé niedzielony. -

Otoz hiedy przyjechat P. 0. i dowiedzial si¢ o
moim odjeidzie, okazal wigcéj niz 2dziwienie, nie
szesedeil nawet ani westchnien ani ialéw, tak,
ze zlakisey si¢ sentymentalnego wybuchu ktéryby
zrobit tylko przykro$é i mnie i jemn, unikalam
rozmowy, nadewszystko samotnéj, ehroniae sie pod
opieke meieh przyjaciétek. -

‘Hilarowa znajac nasze wzajemne potozenie i
wehodzae w mysl moja,-aby mi oszezedzié przy-
kroei rozmowy, poprosita P. 0. aby spiewat. P.
0. ktéry spiewal picknie nie drozyl sie, i za$pie-
wal arj¢ z Przerwanéj Ofiary.

s Wzgardzona mito$¢ sprawia, i L. d.
Ze miat glos piekny, gietki, a ja Spiew lubi¢ na-
mietnie, tak mi¢ zajeta ta arja, ze zapomniatam
prawic kto ja $piewa i oddalam si¢ cata wzru-
szeniu jakie na mnie wywierata piekna muzyka.
Spiewak zauwazal pewnie to wraienie, a cheac je
- 2robié tym silniejszém, od aryi znizyl swoje tony
do prostéj piosneczki, a znalaztszy zapewnie sto-
sowném do okolicznosci, zaspiewat piosnke wy-
jeta z powiesei Florjana pod tytutem Estells. Ta
Piosnka zaczynala si¢ od stow:
»Bywaj mi zdrowe jedyne kochanie!” it d.
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Dosc liche ttomaczenie pokryla muzyka, meledyjna,
rzewna, z minoru, taka jaka najlepiéj lubi¢. Ta
muzyka, a pawet wyrazy doi¢ stosowne do uspo-
sobienia mojéj duszy, tak nagle i.nie spodziewa-
nie uderzyly w rozdrazniong jéj strong, ktéra
dotad rozumem staralam si¢ trzymaé na wedzy,
ze 2y pajnatretniejsze w Swiecie z oczu mi fry-
snely. Jeszeze skryé nie potrafilam téj niespodzia-
néj kontrabandy, kiedy Spiewak schwycil ma reke
z wyrazem szczeScia i upadl na kolana, tak ze
opamigtawszy sie, ledwie, mialam czas wyrwa¢
moja reke i uciec z pokoju, zmieszana, zawsty-
dzona, nie mogac sobie darowa¢ niepowsciagli-
wosci, ktora najopaczniéj i najfalszywiéj mogla
“by¢ tlémaczona. Nigdy muzyka nie wyplacila mi
si¢ wieksza niewdzigcznoscia za mitos¢ ktéra mam
dla niéj, i nie splatala mi wigkszego figla.
Ucieklszy, przebieglam dom caly bez pamigci,
i zatrzymatam si¢ dopiero w moim pokoju, rozbu-
rzona, niekontenta z siebie, nic wiedzac jak za-
konczy¢ sceng rozpocz¢ta najniezgrabnié) w Swie--
cie, a ktéra mogla da¢ miejsce do ttémaczen naj-
przeciwniejszyeh mysli mojéj. Co z soby peczac?
Nie wyjsé? A wige P. 0. zostanie w falszywém
przekonaniu, ktdre usprawiedliwi pozor, a milo$é
wlasna zatwierdzi. Wréci¢ na salg? Powrét po
scenie ktora zaszta musi koniecznie sciggnac tio-
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maczenie, ktdrego sobie nie zyezytam. Coz robié
wreszeie ? Gubie si¢ w myslach nie mogac trafié¢
do kenca, prosze tylko Boga aby mi zeslat jakie
natchuienie, bo w rozumie moim nieznajduje $rzod-
ka do wywiklania si¢ z biedy. Jakoz Bd¢ musiat
wejrze¢ na méj klopot i zestal mi pomoc ktéra
mi nie przeszla przez glowe.

Trzeba wiedzie¢, ze Hilarowa miala talent
sceniczny, grywata nieraz komedje¢ na teatrach
preyjacielskich i wykonywata rozmaite role z wiel-
kiém powedzeniem; otoz postrzeglszy moje zakto-
potamie i falszywe nadzieje P. 0. uciekla si¢ do
tego talentu aby mi¢ wyprowadzi¢ z klopotu, a
pana 0. z bledu: jakoz utozywszy na predee ming
i_ruehy szlachcianki zaSeiankowéj, wzigwszy sie
pod boki powiedziala zwracajac mowe do P. 0.

. —Czego waspan dokuczasz téj nieboraczce P.
Ewie? Co ona biednienka waspanu winna?

P. 0. zart porozwmiewajac, ulozyl si¢ takze do
tonu, jakim byl zagadnicty, i odpownedzm? chwy-
tajac akcent zasciankowy.

—Co waspani do mnie upatrujesz? Céz ja jéj
zrobit ? :

— Ot ja waspanu powiem po prostu, rzekla Hi--
larowa, zawsze udajac szlachcianke zaSciankowe,
cho¢ waspan si¢ przymilasz i jezdzisz w zaloty, a
ona waspana nie kocha i kothaé¢ nie bedzie.
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— Ktéz waspani to powiedsial? zapytal P.O.

Hilarowa nato obréciwszy si¢ deo sciany, zto~
zyla na krzyz palce przed kopersztychem przed-
stawiajacym przejscie Napoleona przez most Lodi,
a pocatowawszy w nie powiedziala.

— Przysiegam na tege ukrzyzowanego, ze sama
styszalam na wlasne uszy jak P. Ewa mdwila:
»Wolatabym na psa patrzyé jak na.P. 0. Nie cier-
pi¢ go i cierpie¢ nie bede. :

Rozmowa przediuzala si¢ jeszcze w tymze sa-
mym sposobie , a cho¢ P. (). cheial w niéj widzieé¢
tylko komedje, jednak, wiedzac o cistych stosun-
kach jakie mi¢ faczyly z Hilarowa, musial sig
dorozumie¢, ze odrzueiwszy forme, w rzeczy musi
byé¢ troche prawdy. Jakoz widzac, e dlugo nie
wracam, kazal zaprzegac konie.

Moja kuzynka przyszediszy do mego pokoju, rez-
powiedziata wszystko co zaszto. Przykro mi troche
_ bylo, ale wreszcie poruszylam si¢, i rada bylam
ze pierwsze wrazenie zatarte zostalo drugiém.
O$mielitam si¢ nareszcie wréci¢ do pokoju; jak
winowajca nie Smiatam podnies¢ oczm na P. 0.
unikalam zblizenia, nakoniec pozegnalismy si¢ na
chlodno, a jego odjazd przyniost mi wielka ulge.

Jeszeze noc jedna w Boratyczach ktérasmy prze-
pedzity bezsennie rozmawiajac do dmia bialego; a
gdy nadeszla chwila pozegnania, ile tez! A jak
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goracych, jak szezérych! Sam Szemesz stracit uprze-
dzenia, jakobym potajemnie wyrywala si¢ z jego
domu i pozegnaliSmy si¢ przyjacielsko i serdecznie.
Tak bylam rozmadzgajona, rozrzewniona, ze nie
tylko osoby co byly blizej serca objetam moim
zalem, ale i slug i okolice, kaiden sprzet, wre-
szcie, kaide znajome drzewo. Zegnalam wszystko
z taka uroczy;stoéeiq jak gdybym si¢ na drugi $wiat
wybierala. Zal mi bylo ie nie mogtam poiegn;xé
znajomych od ktérych doznalam tyle zyezliwosei;
ale wyjazd mdj spadl tak niespodziewanie, ie nie
bylo czasu na pozegnanie.

00000 Q) Co0ce—

Odjazd z Boratyez.

@toi przeprawilam juz Berezyne, i ostatni raz
rzucilam na nia tzawém okiem. Powdz ruszyt.
Wsazysthie przedmioty znajome znikaja jeden po
drugim , a kazden zabiera moje serdeczne pozegna-
nie, moja 1z¢, moje westchnienie. Nakoniec, le-
dwie ‘opusciwszy brzegi Berczyny wjechalam na
pocztowy goSciniec i popedzilismy ku Minskowi.
Wszystko znajome znika z przed oczu, adroga ri-
Paw. 2 2vc. E. F. T. III. 6
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wna, széroka, nastrzepiona wiorstowemi i milo-
wemi stupami, uderza oko, nie méwiac nic anido
serca, ani do wyobrazni, tylko kazden stup niby
wrog jaki stojac nad droga zdaje si¢ pedzi¢ po-
droinego wolajac: »daléj! daléj! dalej!”

Kiedy juz znikto wszystko znajome, kiedy obey
i nieznajomy Swiat otoezyl, oko si¢ od niego od-
wrocito zimno , obojetnie, a mysl, umknawszy si¢ -
wewnatrz, otoczyla si¢ na nowo milemi przed-
miotami wywolujac znikle obrazy, albo tworzac
fantastyczne. Stanela mi w oczach moja dobra,
kochana Szemeszowa, smutna, z duzém okiem sza-
firowém 1za zalaném, jaka ja widzialam przy o-
statniém pozegnaniu, jaka byla nieraz. 0! ona
cz¢sto bywala smutna, Izy nie byly rzadkim go-
sciem ani w jéj oku, ani na twarzy. A mnie tam
niéma aby zlagodzié jéj cierpienie, daé czasem
inny zwrét wyobrazeniom. Przed kimze sie ona -
otworzy z uciskiem, ktéry przytloczy jéj dusze?
Kto wleje pocieche w jéj serce ; stowem prawdzi-
wéj przyjazni ktéra obudza ufnos¢, a dziclac go-
rycz uczucia odejmuje jéj przez polowe?

Szemeszowa, wyszedlszy za maz w pigtnastym
roku, z dusza obdarzong tkliwoscia i potrzeba ko-
-chania, przylgnela do meia cala potega uczucia
rozwijajacego sie dopiera do milosei i przywiaza-
nia. Tkliwa, kochajaca, z wyobrainia troch¢ ma-
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r23ca, spodziewala si¢ znalez¢ w mezu podziat
uczucia ktorego doznawala, tymczasem, dusze ich
mialy inne potrzeby .i rozminety si¢ na piérw-
szym kroku, nie mogac zejs¢ si¢ i porozumieé
na wzajem. ’ :

Maz wychowany przez ojca surowego, przez
matke, ktéréj braklo nie tylko rozumu, ale iser-
ca, nie rozwinal w sobie tych uczué pieszczotli-
wych, ktore poinié) zamieniaja si¢ w potrzebe;
a gdy skonczyl si¢ wiek dziecinstwa, a nadeszia
mlodo$¢, delikatniejsze nasiona Tzucone w dusze
kazdego, zostaly stlumione wrzawa, w ktoréj zmy-
stowos¢ i préznos¢ najsilniéj glos podnosilty, nie
pozwalajac tamtym rozwoju.

Ta mlodosé, wyzwolona duchem wieku od su-
rowéj karnosci dawnych obyczajow, uplywajac
bez hamulca, ziawszy przedwczeSnic kwiaty na
niwie zycia, zostawila na jesien pusty odlog bez
plonu i zidtkty posusza. Dla nadania mu barwy
mniéj posepnéj, trzeba bylo nah rzuci¢ garsé
kwiatow sztucznych, troche baniek proznosci,
rozrywek , reprezentacyi. : ‘

Mtioda Zona nie pojmowala takiego stanu duszy,
sama zyjac uczuciem, uczuciem tez wszystko tiu-
maczyta. Jezeli maz odtracil jéj pieszczote, je-
zeli w zétciowém usposobieniu cierpkoscia spara-
lizowal jéj najlepsze checi, jezeli uSmiech szy-

P
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derczy zlodowacit poped jéj serca cieptego, ona
zalewala si¢ 1zami, wymawiala sobie, ze nie
umie pozyska¢ jego przywiazania, przypuszcza-
jae, 7c inna bylaby szczesliwsza, bo nie wierzy-
la, nie pojmowala préini serca za zycia. Maz
za§, postrzegajac smutek i slady lez w oczach
zony, nie widzac jasnie ich przyczyny, przypisy-
wal je kaprysowi, bo ze swojéj strony poja¢ nie
~mogl czego jéj nie dostaje. Dal wszystko co daé
byt w stanie: otoczyl okazaloscia jakiéj pozazdro-
scié mogly sasiadki, pozwolil jeidzi¢, bawié sig,
przyjmowa¢ w domu kogo cheiala, nawet sam byt
jéj w tém ku pomocy. Céz migl zrobi¢ wigedj
dla jéj szczescia? Ztad codzien wymowki z jednéj
strony, afzy zdrugiéj: przy goSciach tylko byty
chwile wypoezynku, bo wtencres zycic domowe
szto za kulise, a reprezentacya zajmowala scene.
Dla meza ta reprezentacya byla najlepsza cze-
$cia zyeia, ale dla zony bylo to chwilowe przed-
stawienie, ktore za prawdziwe zycie poczytaé nie

mogla. i

W saméj rzeczy, moze inna Zona majaca wig-

céj wspolnosci w upodobaniach z takim mezem, a
mniéj potrzeb serca, potrafitaby lepiéj dogodzié
i sobie ijemu, i wyrobi¢ dla siebic w domu ko-
rzystniejsze stanowisko; ale moja kuzynka mto-
da, lagodna, l¢kliwa, uwazana byla niby dziecko,
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ktore samo nie wié czego chee, zostala usunieta
od wszelkich wplywéw w domu, tak, ze w naj-
mniejszéj rzeczy nieSmiala woli swojéj objawié,
bojac si¢ szyderstwa, lub zaprzeczenia.

W tak przykrym stanie duszy moje posrednic-
two bylo nie raz uzyteczne mojéj kuzynce, doda-
jac jéj odwagi, lub uspakajajac zbytnie zazale-
nie. Staratam si¢ ja przekonac, czemu wreszeie
sama wierzytam, ze skwaszony humor jéj me-
za, byl raczé) skutkiem wewnetrznego usposo-
bienia niz osobisté] ku niéj niecheci, i ze mimo
pozory, a czasem cierpkie obejScie si¢, maz ja ko-
chal wigcéj; nizby mogt kochaé inna jaka kobié-
te. Ten poglad czesto jéj robil ulge, ale ani ja,
ani ona nie bylysmy w stanie podnies¢ nasz u-
myst na wyzsze stanowisko, obra¢ cele zycia po
~za sfera nczuciowa, ktéra jedynie mialySmy na
widokn i gonilySmy za nia: ja marzeniem i na-
dzicja, ona 1zami i tesknota. Obie tak mato mia-
lySmy doswiadczenia, ze to cosmy widziaty wkil-
ku domach familijnych, lub wyczytaly w ksiai-
kach, bralySmy za norme ogdlna i myslatySmy,
zc Swiat caly rusea sie wedlug téj normy, nie
domyslajac si¢, ze piérwsze byly wyjatkami rzad-
ko spotykanemi w zyciu, a drugie idealami wyo-
braini, przybranemi we wszystkie barwy teczo-
we, jakie si¢ znajdowaly w jéj magazynie.

[ 3
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Utopiona cata w myslach o Swiécie, ktory tak
niespodzianie zniknat mi z oczu, otrzeiwilam sig
" nicco, gdysmy stangli na popas w Thumenin. Za-
jechalismy do gospody— Wehodz¢ do izby— sa-
_ ma.— Ta samotno$¢ wydala mi si¢ tém posepniej-
sza, ze piérwszy raz bylam w drodze tylko sama
bez zadnego towarzystwa. Tak smutno, tak lza-
wo! To tylko dobrze, ze nie ma przymuszaé sig
dla kogo, mozna i westchnaé i zaplaka¢, nie zda-
jac nikomu sprawy, nie ukladajac twarzy dla
nikogo.

Po chwili, wchodzi do izby Rudkowski, oficya-
lista holynski, protektor mojéj podrozy. Natre-
tny! Po co on tutaj? Pewnie chce mig¢ czgsto-
waé jakims obiadem, a ja obiadu nie cheg: niech
sam zdrow pozywa co przygotowal. Ale Rudkow-
ski nie wspominajac nic o obiedzic oddaje list i
pakiccik. To co innego. Ciekawos¢ pokonala
apatj¢: wyciagam r¢ke, chwytam list, i na adre-
sie poznaj¢ charakter mojéj kuzyoki. Tak mi sig
arobifo dobrze jakbym jeszczeraz spojrzata w jéj
oblicze. Otwiéram predko— przebiegam wiersze. Je-
szcze pozegnanie czule, rzewne, gorace, iprosha
abym przyjela na pamiatke wachlerzyk prazy-
taczony.

Ta pamig¢ mojéj kochanéj Szemeszowéj nie tyl-
ko mig rozezulita, ale i upokorzyla: inném okiem
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spéjrzatam na siebie, zawstydzitam sig, i poste-
powanie moje W odwrétném obaczylam $wietle. -

Wyjezdzajac z Holynki, opuszezajac tém samém
‘opieke stryjostwa, przez jakas dume ktéra mi sie
2data naéwezas szlachetna, zrobitam postanowie-
nie nie przyjmowaé zadnego daru od nikogo, nie
wylaczajac nawet mojéj kuzynki Szemeszowéj, a
to, aby nie postawié si¢ w zadnéj od nikogo za-
leznosei. Wreszeie sama nie wiém dla czego to
zrobilam, doi¢, ze mi si¢ to wydalo pigkném.
Dotrzymujac zatém danego sobie stowa, nigdy nie
cheialam przyjaé zadnéj bagateli, co nie raz ro-
bito-przykros¢ mojéj dobréj kuzynce, ale ja wy-
trwalam zawsze w uporze, i zdato mi sig, ze to
stalosé. Otoz Szemeszowa znajac t¢ moja fan-
tazye, a cheac mi daé jakas pamiatke przy roz-
staniu, uzyla tego wybiegu, ze nic dawata w Bo-
ratyczach, ale kazala odda¢ w drodze, tak, ze
gdybym nawet chciala’ nieprzyjaé, odestaé nazad
nie moglam. '

Ta jéj delikatnosé, czule wyrazy listu, obudzity
wemnie i wdzieezno$¢ i tém silniejsze przywiaza-
nie. Pod wplywem tego przywiazania, oczy moje
niby si¢ otworzyly, niby jasniéj spojrzaly, i postrze-
glam, ze to co mienitam .byé szlachetna duma,
bylo tylko pycha i préznoscia, i ze przez pyche
zasmucilam nie raz osobg, o ktdréj przywiazania
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nie watpilam. Kiedym si¢ lepiéj zastanowita, po-
strzeglam, Ze unikanie przystug miedzy osobami
w blizszych Zyjacemi stosunkach, jest dowodem
nieufnosci. - Boimy si¢, aby nic postawi¢ na niz-
szém stanowisku wzgledem oddajacego usluge, i
zeby ten w przypadku nie naduzyl wyiszoSci te-
go stanowiska. Takie przypuszczenie pokrzywdza
obie strony, irzuca chléd i nieufnos¢ miedzy zbli-
zonemi osobami, a nadewszystko, ta mniemana
szlachetna duma, jest przeciwna pokorze i mito-
-$ci, tym dwom podstawom cnot chrzeScijanskich.

Lrobiwszy te uwagi, odezytawszy dla ich u-
twierdzenia raz i drugi list kuzynki, mocno by-
lam upokorzona, zatowatam, ze tak dlugo bylam
2}a, nie rozsadna i postanowilam zmieni¢ moje
postepowanie; jakoz, przyjechawszy do Minska
zaraz napisalam list do kuzynki i to mi zrobi-
to ulge.

W Minsku zajechalam do kamienicy Szemesza.
Dano mi apartament ten sam, ktdérySmy juz zaj-
mowali: byl on zlozony z kilku pokojow: = Napi-
sawszy list do kuzynki, nie majac zadnego zaje-
cia, dla skrécenia czasu blakam si¢ po pokojach.
Dom préiny, o duiych pokojach, gdzie zaden sze-
lest, zaden glos ludzki nie przerwie ciszy, robi
wrazenie pustyni; uzywalam wigc tego wrazenia
blakajac si¢ jak cien po polach elizejskich.— Je-
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szcze drzwi jedne— za nimi musi by¢ znowu pré-
iny pokdj. Trzeba obaczyé, co si¢ w nim dzie-
je, jak wyglada. Kladne reke na klamce, kre-
ce, ai tu zaraz za drzwiami, kilka czy kilkana-
Scie osob razem klasnelo w dionie i wrzawliwy
smiech wybuchnal po klasnienin. Przestraszona,
odskoczylam odedrzwi jakby oparzona, a ucieka-
jac przez wszystkie pokoje dopadtam mego, od
ktorego drzwi zamknawszy, z sercem bijacém od
strachu rzucitam si¢ na kanap¢, dzigkujac Bogu,
ze mi oszczedzit wstydu i najdrazliwszego poto-
zenia, gdyby sie¢ drzwi byly otworzyly pod cisnie-
niem mojéj reki i gdybym si¢ raptem znalazla
wsrdd grona meiczyzn nieznajomych. Widno, ze
Bég litujac si¢ nad mojém wiesniaczém prostac-
twem i niedoswiadczeniem, zeslal tylko przestro-
ge, z ktéréj postanowitam korzysta¢, hamujac na
przyszlosé zapedy ciekawosci.
~ Jeszeze bylam pod wplywem téj awantury,
jeszeze jéj mialam pelna glowe, kiedy postysza-
fam, ze ktés wszedt do mego apartamentu, a po
stapanin poznatam, Ze ten ktosS byl mezezyzna.
Byl on w piérwszym pokoju, ja w drugim. Mo-
ze jaki ztodziéj, rozbojnik? Moze lokator, ktire-
go odwiedzi¢ zabiéralam si¢, wdzigczny za do-
bre cheei, przychodzi z rewizyta ?

Wszystkie te przypuszczenia w jednéj chwili



70

przelecialy przez glowe, i nie bylo czasu zastana-
wiac¢ si¢ nad prawdopodobienstwem, bo kroki nie-
znajomego Swmialo si¢ zblizaly do drzwi moich,
kiére si¢ otworzyly.

— Pani mojéj szanownéj stopy caluje!

Jeszcze nie widzialam twarzy, a jui po glosie
poznalam pana Norwida i strach przeminal.

—Co pan tu robi zapytalam. Cazy przypad-
kiem? czy umysinie?

— Troche jedno, atroche drugie, odpowiedzial
Norwid.

— Jakze si¢ pan dowiedzial, zc tu jestem?
Nigdzie nie wychodzilam.

— Tylko co bylem u P. Atanazego Pruszya-
skiego, ktdry tu mieszka obok tego pokoju— (ja
raka upieklam domyslajac si¢, ze do drzwi jego
musialam si¢ dobiéra¢), bylo tam jeszeze kilku
mezezyzn, S$mieliSmy sie, zartowali, nareszcie
wychodzac od niego, na dole spotkalem Rud-
kowskiego; poznalem go i on mi¢ pozial bosmy
razem polowali w Hotynce, zapytalam co tu ro-
bi, a on mi rozpowiedzial, ze wiezie pania z Bo-
ratycz. Mdglzem pominaé drzwi pani? Otoz wi-
dzi. pani, ie troche przypadkiem, a troche u-
mysinie tu jestem.

Rada bytam bardzo przybyciu Norwida. Spo-
tka¢ w nieznajomém miescie osobg tak dobrze
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wajoma jak Norwid to zawsze rzecz poiadana,
a dla amatorki szarad ten Norwid mial jeszcze
inne znaczenie. Zdawalo si¢, Ze nadziany sza-
radami, a to taka fakoé! Jakoi zabawiwszy sie
troche gaweda, nie zapomnieliSmy o szaradach i
logogryfach, ktdresmy nawzajem sobie komuni-
kowali, i nimi uwieficzyli wieczér bardzo pray-
jemnie.

Dzi$ ten zapal do szarad wyglada na wielka
Smiészno§é; zdaje sie, ze samabym si¢ $miala, wi-
dzac ludzi powaznyeh, zamyslonych po godzinach
calych, famiacych glowe nad bzdurstwem; ale.
Wowezas -inném okiem na to si¢ pogladala, a kie-
dySmy robili, albo posylali sobie szarady, nie mniéj
do téj roboty przywiazywalismy wagi, jak kiedy
Pitt albo Tajlerand ukladali noty dyplomatyezne,
i wymieniali migdzy soba.

L Minska do Hotynki tylke mil dwadziescia,
przeleciatam je szybko i otoz jestem w Zubkach.
Rado$é powitania zatarta nieco zal rozlaczenia.
(Aby si¢ nie rozstawaé predko z Zubkowa, a ra-
zem zaspokoi¢ stryjostwo, obic pojechatysmy do
Hotynki.

Jakkolwiek z zalem opuszezalam Boratycze,
Zprawdziwa radoscia znalazlam si¢ w Hotynce, i
Powitalam stryjostwo z uczuciem prawdziwego
Przywiazania. Nie byl to juz stosunek przestra-
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szonego dziecka do nieznajomych opiekundw: czu-
lam i rozumialam ich dobro¢ dla mnie, czulam
cene téj dobroci, a co wigeé] wierzylam w ich
przychylnosé dla siebie. 7 par¢ dni nie braklo
do rozmowy przedmiotéw coraz nowych. Przez
kilka miesigey bedac $wiadkiem kazdodziennym
iycia ich corki, podzielajacéj mysli i zabawy, nie
moglam znudzié¢ szczegétami ani rodzicéw, ani
. siostry. Nawzajem wiele si¢ dowiedzialam -no-
- win miejscowych.

Dowiedziatam si¢ naprzyklad, ie starsza siostra
Adamowéj Wendorflowéj Jézefa Zabowiczdwna,
ktéora bardzo lubitam i cenifam jéj charakter, za-
reczona zostala za Michala Wojniltowicza. To
malienstwo moeno mie¢ zdziwilo, bosmy uwazali
P. Michata prawie za dziecko. W istocie musiak
mie¢ malo wiecéj nad lat dwadzieScie, przytém
byt zywy, roztrzepany, zapalony mysliwy. Tru-
dno go bylo wystawi¢ sobie mezem, ojcem, a
szczegllnie mezem osoby tak powaznéj mysla ja-
ka byla Jozefa Zabowiczéwna. Przytém i w wie-
ku musiata zachodzié doS¢ znaczna réznica. Ale
pan Michat byl synem bogatych rodzicéw, wszy-
sey wige winszowali pannie Jozefie tak korzystne-
go zamaipdjscia, nie rachujac mlodoSci za za-
dna wadg.

Nie mniéj mi¢ zaintercsowala wiadomos¢, ie
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panna Teresa Wojnittowiczowna, siostra Micha-
Ya, ktora wigeéj roku bhyta z nami w Hotynce uczac
si¢ u tejze saméj guwernantki, zareczona zostala
za Jozefa Bernowicza, ktory nic wygladal jeszeze
na lat dwadziescie. Ojeiec pana Jozefa byl po-
wazany W obywatelstwic, a po zaborze kraju
piérwszy byt wybrany w Minsku marszatkiem gu-
bernskim.

Od matzenstw, ktore sie kojarzyly, przeszto do
tych, ktore si¢ rozrywaly. Powiedziano mi, ze
ksiaze Dominik Radziwill ordynat Nieswiéza, ktd-
rego ozenicnie z P. Muiszchéwna z WiSniowea, je-
szeze tak swiéze, bylo celem ogdlnego zajecia,
juz si¢ pordznil z zong i poszedi do rozwodu. Wie-
rzy¢ si¢ temu nie cheiato, a jednak byl to fakt
niezaprzeczony. Ksiaze Dominik ozeniwszy si¢ na
Wolyniu, zabawiwszy tam czas niejaki, poprzedzit
zone¢ do Nieswiéza, zapewnie, aby urzadzié przy-
jecie godne mationki piérwszego bogacza kraju,
ale na nieszczeScie té) malzonki poznal pania S.,
ktéra mu si¢ podobala, a to upodobanie wzmogto
si¢ tak predko w silne przywiazanie, ze Ksiaze
cheial zaraz wyprawié¢ goiica do zony, aby juz nie
przyjezdzala. Jednak, kilka osob majacych wptyw
u Ksiecia potrafito mu odradzi¢ krok tak pospie-
szny, spodziewajac si¢, ze fantazya nowéj mitoSci
moze przemina¢, a malzonka odzyszcze swoje pra-
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wa. Ksiaze przychylil si¢ do ich zadania: roz-
kochana zona przyjechala, ale na to tylko, aby
znosi¢ tortury zawiedzionego przywiazania, i co-
dzien widzie¢ obok siebie tryumfujaea rywalke
z obowiazkiem nies¢ dla meza i Swiata czolo po-
godne, przyjmowaé festyny i powinszowania, kie-
dy w glebi duszy juz si¢ nie wierzylo w szczeScie.

Ci co widywali razem te trzy osoby, na balach
i zabawach, ktirych ksiezna byla pretekstem,
mowili, ze nie mozna bylo patrzyé bez obojgtno-
Sei na gre rozmaitych a silnych uczué, maluja-
cych si¢ nie w slowach, ale w giestach, w fizyo-
nomji trzech oséb wskazanych na reprezentacya
i odegrywanie roli zupelnie sprzecznéj z wewng-
trzném usposobieniem.

Podobny stan przymusu nadto byl przykry, nad-
to wymagal wiele ofiar ze strony opuszczonéj zo-
ny, aby mégt trwaé diuge. Ksig¢ina widzac, ze
‘utracila zupelnie przywiazanie meia, i ze stala
si¢ mu tylko natrgtna zawada, opuscila Nieswiéz
i odjechata do Wisniowca, a w $lad za jéj odjaz-
dem rozpoczal si¢ rozwdd podwdjny: ksiecia Do-
minika, i pani S., gdyz jak ksiaze mial Zong,
tak pani S. miala meza.

Przez krotki czas pobytu ksigcia w Nieswiéiun
z 2003, zamek troche si¢ ozywit, miasteczko za-
ruszato i podniesto, zaswiécilo chwilke; choé to
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Swiatlo bylo mdte bardzo w miar¢ dawnéj Swie-
tnosci dworm ostatniego ordynata. Nowy skiad
dworu nie miat zadnego charakteru dawnego dwo-
ru. Ksiaze Karol, oprécz oficyalistow, wojska i
dworni, lubil si¢ otaczaé towarzystwem zlozo-
ném z ludzi kondycyi niezaleznéj, zwiazanych
z ksigeiem przyjazinia, wspolnoscia idei, czasem
dobrodziejstwami. Ksiaze Dominik przeciwnie, nie
lubil towarzystwa szlachty. On lubil konie, staj- -
ni¢, fantastyczne zabawy, i towarzystwo z ktd-
rém nie byl obowiazany do zadnego przymusu.
Tylko pan Adam Lopott, z ktorym wychowywal
si¢ od dziecinstwa byl ulubieiicem i nierozdziel-
nym towarzyszem: reszta dworn byli to oficya-
lisei potrzebujacy chleba, jurgieltu, lub widokéw
nadal. Jednak, cho¢ nie bylo dawnéj okazalosci,
2toto si¢ lalo przez rece, ogromne intraty wy-
starczy¢ nie mogly, choé te intraty zbiegiem
europejskich okolicznoSci podniosty si¢ do cyfer
nie styehanyeh, i coraz jakies dobra odpadaly od
kolossalnéj massy dobr radziwitlowskich, choé nie
bylo innych pdtrzeb nad zaspokojenie fantazyi
osobistych. *

Panujacém upodobaniem ksigcia byly konie.
Stajnie byly urzadzone z wytwornoscia, ze Zwier-
ciadlami it.d. iksiaze wielka czes¢ czasu w nich

przepedzal, tak, Ze obywatele majac potrzebg
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widzie¢ si¢ z ksigciem, w stajni mu wizyty od-
dawali. ' '

Do rozrywek ksigcia nalezala konna jazda iwy-
lewanie susel, w ktérych i pani S. czynny brala
udzial. To polowanie na susty moeno ksigcia zaj-
mowalo, i mialo niby cel pozyteczny.

Na lat kilkanascie przed Smiercia ksigcia Ka-
rola, ten ksiaze kazal przywiesé z Otyki jak md-
wiono tylko dwie pary suset, dla tego, ze ich
na Litwie nie bylo i kazal pusci¢ do zwierzynca
w Albie. Widno, ze przesiedlenie postuzylo no-
wym kolonistom, bo tak si¢ rozmnozyli w czasie
krotkim, ze nie przestajac na iwierzyncu zajeli
pola okoliczne, a w nastepnym czasie ich iloé¢ tak
si¢ zwighszyla, ze staly si¢ klgska okoliczng Sci-
najac wszystkie klosy na pozywicnie, skoro zbo-
ze bylo na dojrzewaniu. Tak, ze nareszcie wla-
sciciele pola widzac, ze coroku kto inny zabiéra
owoc ich pracy, przestaliuprawiac i zasiewac te role,
gdzie susty gospodarowaly. Tym sposobem najzy-
zniejsze pola, lezace pod samym Nieswiézem, od wie-
kow uprawiane, zostaly porzucone pustym odtogiem,
a susly coraz daléj rozszérzaly swoje posiadtosci.

Ta klgska zwrdcita uwage ksiecia Dominika,
nie tak ze¢ wzgledu na szkody jakie przyczyniala
rolnietwu, on nadto byl wielkim panem, aby si¢
zajmowal potrzebami débr swoich, ale ze polo-
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wanie na susly zajelo go noewoscia. Wyjezdzak
na to polowanie z cala sluzba dworska w towa«
rzystwie pani S. i P. Lopotta, destarczano wody
beczkami, i nia napelniano nory sustow, az poki
cata familia kryjaca si¢ wziemi nie splyneta na
wierzch. Beezki wypréznione znow si¢ napelnia-
. 1y woda. Wreszcie, kazdy z uczestnikéw polowa-
nia chwalit si¢ iloscia tupéw, a emulacya podnie-
cata ochote.

Ta zabawa powtarzana codzien wytepila zna-
czna liczbe tych szkodliwych zwierzatek, jednak
nie wywarla pozadanego skutku. Choé¢ ich uby-
walo tysiacami, wszakze krocie jeszcze zostawa-
ly, a pole zawsze lezaly pustka. Dopiéro po
$mierci ksiecia Dominika w roku 1814 i pozniéj.
Rzad zwrdeil uwage na kleske, ktora z’czasem
mogla zagrozi¢ znaczniejszéj cz¢Sci kraju; jakoz
powolano inne powiaty do spotuczesnictwa w pra-
cy, spedzano mnéstwo ludzi do niszczenia susel
za pomoca wody, jakoz dokazano, ze przynajmniéj
w pewnéj czeSci pol wyniszezono susty, i wrdco-
no je rolnictwu.

Ze wszystkich jednak nowinek miejscowych,
ktére mi zakomunikewano, najwigcéj mi¢ uderzy--
la ta, ze moja kuzynka Ludwika miala zostaé
dama dworu Cesarzowéj Francuzéw, a to za pro-

tekeya marszatkowéj Francyi, pani Davoust, ktdra
7*.
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podobno byla krewna Jozefiny, a maz jéj sprawo-
wal nadwezas najwyzsza wladze w ksigstwie War-
szawskiém, cho¢ to ksigstwo liczylo si¢ pod pa-
nowaniem krola Saskicgo. Modwiono, ze marszal-
kowa powziawszy wielki afckt dla Ludwiki, kto-
ra ciagle z matka mieszkaly w Warszawie, zrobi-
la jéj te obietnicg, pisata do cesarzowdj, i cala
familja rachowala na nia z pewnoscia. Wierzy-
lam i nie wierzylam, ale mi watpi¢ nie pozwala-
no cytujac wiele zapewnien i prawdopodobienstw.

RiedySmy wypowiedzieli wszystko sobie nawza-
jem cosSmy mieli do powiedzenia, wrécilismy do
dawnego trybu zycia, ktérego nic¢ niezmienialo
w Hotynce. Zubkowa odjechala do Zubkéw, a ja
wzigtam si¢ do tlumaczenia stryjowi romansow,
ktorych zastalam dobra prowizia przygotowana
na moj przyjazd. Ale ze ta literatura lekka, nie-
pozywna, nic miata czém zaspokoi¢ umystu czyn-
nego z natury, dla uniknienia czezosei i nudy,
bratam si¢ do ksiazek tresci powazniejszéj i do
pauki, co mi zastgpowato miejsce zabawy. Tro-
ch¢ mi braklo ksiazek tego rodzaju, ale za to,
jezeli dostatam jaka, czytajac i odezytujac pra-
wie si¢ jéj na pamie¢ wyuczalam.

Cho¢ przez czas pobytu mego w Boratyczach,
dos¢ si¢ zaprawitam do iycia roztrzepanego, do
cz¢stych wyjazdow z domu, do odwiedzin i nie u-
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stannych gosei, w Holynce nie tylko nie teskni-
fam za niemi, ale rada bylam samotnosei i zda-
walo mi si¢, ze ona lepiéj mi dogadza, nizby do-
godzilo zycie wrzawliwsze, ktérego unikalam, ni-
gdzie nic wyjezdzajac chocbym mogla. Ta zmia-
na w upodobaniach moze zaszla dlatego, ze wo-
kolicy nadberezynskiéj znajdowalam w obyczajach
wigeéj zywiolow sympatyzujacych z mojém we-
wnetrzném  usposobieniem niz w Sluczezyznie.
Tam byle wigcéj swobody, szczéro$ci, rzadzono
si¢ popedami serca, czy humoru, nie ujmujac je
w zadne kluby: dla tego zabawy mialy wraz no-
we i nie pochwycone oblicze, w Stuczczyznie, gdzie
ton dawaty domy radziwitlowskie, ktére same od-
rzuciwszy swojska, przyjely obca cywilizacye,
pozory, formy, staly na piérwszym planie, irza-
dzily towarzystwem. Dla mnie zas formy byly
zawsze rzeczy czcza, bez znaczenia; a nawet gdy
one przywlaszczyly sobie wigcéj powagi niz na-
lezalo, byly antypatyczne duszy mojéj.

Sa formy, ktdre stoja na straiy enot rzetelnych,
skromno$ci, mitosei blizniego, niepozwalajac go o-
brazié¢, dotkna¢ stabéj lub zbolaléj strony: takie for-
my szanuj¢ i uwazam je za wielkie pomocnice
w stosunkach towarzyskich; "ale tam gdzie niéma
cnét, ktorym te formy odpowiadaja, gdzie nawet
o nic zgola nie dbaja, a miejsce ich zastepuja for-
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mami i nimi si¢ pysznia, uczuwam wstrgt dla
tych form i mam ochote rzuci¢ im cala garsé po-
gardy na jaka zastuguja.

Tylko od czasu do czasu wyjezdzafam do Cie-
cierowca lub Zubkow, w Zubkach szczegélnie ba-
wilam czasem po kilka tygodni i bawitam z przy-
jemnoscia. W Hotynee duch skupiajac si¢ w so-
bie wyrabial wlasne sily, w Zubkach S$wiat ze-
woetrzny dostarczajac coraz nowych wrazei po-
zwalal ¢wiczy¢ je wielostronnie.

Kilkomiesigezny pobyt w Boratyczach wiele sig
przyczynil do rozwinienia mojéj osobistosei. Ci
co mi¢ widzieli przed wyjazdem wychodzaca le-
dwie z dziecinstwa, kupiaca si¢ w sobie, odziaha
w niesmialo$é i niepewno$é wlasciwa wiekowi gra-
niczacemu migdzy dzieciastwem i mlodoscia, a
spotykali teraz idaca o wlasnych silach, stawia-
jaca kroki pewne, winszowali mi zmiany, znajdo-
wali wielki postep. Szczéros¢ jednak wyznaé ka-
ie, ze jakkolwiek korzystna ludzie obojetni vpa-
trywali we pmie zmiang, mimo obycie si¢ ze
Swiatem, a nawet rozprzestrzenienie po trochu
wiedzy, w gruncie daleko mniéj bylam warta niz
przedtém. Ta silna i czysta wiara, ktora dawniéj .
bylam ozywiona, przez czytanie ksiazek rozmaitéj -
tresci, przez podsuwane watpliwosci i argumenta .
znacznie zachwiang zostala, a cho¢ duch lecial
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jeszeze do Nieba, miloscia i tgsknota, zwatpic-
nie tamato mu skrzydta, odpychajac w giebi¢ przy-
puszczen nie majacych ani dna, ani brzegéw.

Nawet milos¢ dla matki i brata, niegdys tak
silna, tak goraca, ze byla zdolng zapetni¢ cala
dusze moja, zaspokoi¢ wszystkie zyczenia, zmie-
nita charakter, czy tez stracila na moey; achoé
bylo jeszeze w glebi serca prawdziwe przy-
wiazanie dla nich, juz ono nie wystarczalo do
zaspokojenia wszystkich potrzeb duszy. Co wig-
céj nasze mysli odwyklszy zléwaé si¢ w jedno, i
karmié si¢ temiz samemi przedmiotami, wpro-
wadzily jakas obco$¢ w nasze stosunki. Dla nich
Swiat, wktdrym si¢ rozwinetam, ktéry si¢ stal
moja druga ojezyzna byl tak cudzym, tak niezna-
jomym, Ze ani ja bylam w stanie przemeac ich
do niego, ani oni mogli mig zrozumie¢ dostate-
cznie, i pojaé dokladnie moje dzisiejsze stanowi-
_sko. Kochalam zawsze i szanowalam matk¢ mo-
ja, cenilam wysoko jéj cnoty jak one-byly war-
te, ale wyobrazenia nasze jui si¢ rozstrychnely.
Nie $mialabym nawet uchylié zasfony i odkryé
przed nia wszystkie tajniki mysli moich, bo wie-
dzialam, Ze onaby zadriala na zmiang, jaka za-
szfa w moich wyobrazeniach, i ze to odkrycie za-
trutoby pokdj jéj duszy.

Stosunki zatém naszé zostaly zmienione i zro-
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bily sie wigcéj powierzchowne niz $ciste, bo choé
nie staralam si¢ ukrywaé przed nia glebi duszy
mojéj, jednak cze$é jéj znaczna zostawialam w cie-
niu, unikajac wzmianki o rzeczach, w ktorych
zjednoczy¢ mysli naszych nie bylysmy w stanie i
poprzestajac w rozmowie na przedmiotach naleza-
cych do zycia zewnetrznego. Takie polozenie
wzajemne wcale nie usposabialo do porozumienia
ispojenia w jedna calos¢ naszych mysli i uezué.

Moj brat middszy odemnie odwa lata, zmienil
si¢ takie bardzo. Juz to nie bylo dziecko, bo
mial rok cztérnasty, konezyl szkoly. W takim
wieku mezczyzna nie jest juz dzieckiem, nie jest
jeszcze mlodziencem, stoi tylko u progu nowego
zycia, przeczuwa zmiany, mysla do nich wybie-
ga, na dziecinstwo poglada z lekcewazeniem, a
w duszy odmet, ktéry czas tylko rozjasni¢ moze.
7 bratem mieliSmy wiele wspélnoSci w duszy, wiele
przywiazania w sercu, ale braklo czasu, aby si¢ -
dobrze porozumieé¢, wyspowiadaé ze wszystkich
mysli, marzen. Nasze widzenia byly zawsze krot-
kie, ograniczone, ledwie byl czas dotknaé¢ zewne-
trznéj strony zycia.

Oto rzeczywisty stosunek jaki zaszedl miedzy
mna, a moja najblizsza rodzina. Moze czas i od-
dalenie najwiecéj wplynely na zaszta zmiane
w tych stosunkach. Juz osm lat bytam w Hotyn-
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ce, izyeie nasze ptyneto poosébno; przybiérajae
odmienne zywioly, modyfikujac si¢ coraz inaczéj,
tylko w pamigei serca i wspomnieniach dziecin-
stwa znajdywalismy zespolenie uczué¢ i przywia-
zanie, ktore nas jeszcze laczylo.

Czas w Hotynce uplywal jednostajnie. Czyta-
nie, nauka i przechadzki go zajmowaly. Reczne
roboty graly role bardzo mala, cos uszyé, prze-
robi¢ od czasu do czasu, oto wszystko: poinczo-
cha zas byla zwykla egzercycya palcow, ale to
byla robota machinalna, dodatek tylko nic niezna-
czacy do ksiazki: byle rece nie préznowaly. Tyl-
ko listy z Boratycz ozywialy dla mnie to zycie
jednostajne. Skoro przychodzil list z poezty i po-
znawalam r¢ke mojéj kuzynki, albo Hilarowéj,
rzucalam si¢ nan z cheiwoScia, potykalam nowi-
ny i wszystkie szezegoly domowego zycia, ktdre
mi¢ przenosily w okolice dobrze znajome, robily
uczestniczka wypadkow, ktore tam plynety, i za-
silaly na czas moja wyobrainie.

Wielkiém tez uprzyjemnieniem mojéj samotno-
sci, byl maly Ada$ synek Szemeszowéj, ktiry
sie wychowywal w Holynce. Pieszczac si¢ z nim,
tak si¢ do niego bylam przywiazala, ze nie wy-
stawialam sobie, aby dziecko wlasne matka mo-
gla kochac serdeczniéj.

Czasem tez jaka$ rozmaitos¢ przeplotfa moje
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iycie, ale byly to wypadki, ktdre si¢ tylko prze-
Slizgaly po jego powierzchni, nie zostawujac pra-
wic zadnego wraienia. Raz naprzyklad Zubko-
wa wziela mig z sobg i zawiezta w Nowogrddzkie.

Zubko mial jeszeze matke, ktéra w powtérném
malzenstwie byla za Rymsza, i mieszkala wraz
z meiem w Nowogrddzkiém we wsi Tracewiczach,
a ze P. Rymsza mial imie Onufry, otoz Zubko-
wie wybrali si¢ na imieniny ojezyma i mnie z so-
ba naméwili. Byla to podré? jednodniowa tylko,
bo nie wigcéj mil siedmin lezaly Zubki od Tra-
cewicz, ale dla mnie byla to okolica zupelnie
nowa, ktéra widzié¢ dos¢ miatam ochoty, bo nie
raz mi zachwalano polozenie okolic Nowogrddka.
Wreszeie nowoscé szezegdlnie w mlodosci ma za-
wsze swoja ponete.

Czas byl pigkny, puscilismy si¢ w podréz we-
soto. Ze upaly okoto przesilenia byly bardzo
dokuczliwe, wyjechalisSmy z domu bardzo rano,
rowno ze wschodem stonca, i uzywaliSmy peine-
mi piersiami rannego chlodu pogodnego letniego
poranku. Konie lecialy ewatem, aby przed skwa-
rem stana¢ w Snowiu na popas i tam przeczekaé
upal, jakoz tak sie¢ i stafo.

Snéw jest to majetno$é panstwa Rdutttowskich,
ktéra ma piekny ogréd. Ze wiele godzin trzeba
bylo przesta¢ ma popasie nim upal przeminie, u-
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prositam Zubkdw, aby pojsé¢ do ogrodu, téembar-
dziéj, ze wlascicieli nie bylo wowezas w domu.
Bytam bardzo rada z przechadzki, ogréd wydal mi
sic weale pigkny. Wyjechawszy ze Snowia im
daléj, tém polozenie bardziéj si¢ urozmaicalo.
Dotad oko moje widzialo same réwniny i z nimi
bylo oswojone. Czy to sosnowe lasy zalegaly
piasczyste przestwory, czy zielonc brzozowe gaje
stroily weseléj réwniny hleczezyzny, wzrok na-
potykal zawsze plaszezyzng, tu zas gory, pagor-
ki, rozdoly, laski fantastyeznie czepiajace si¢ pa-
gorkow, wioski czeste, na kazdym kroku przed-
stawialy rozmaitosé. Grunt byl tegi i gliniasty, ni-
gdzic piaskow.

Uzywatam tych wszystkich nowosei, notujac je
w oku i w pamieci, nakoniec nad wieczorem sta-
nelismy w Tracewiczach. Byta to wilja imienin.
7 przyjezdnych osob nie zastaliSmy nikoge oproicz
Ksawerego Rymszy, starszcgo syna solenizanta,
ktory przyjechal z Kleczezyzny na imieniny ojea.
P. Ksawery byl mi dobrze znajomy, bo mieszkal
w Humowszezyznie blizko Zubkéw, i cz¢sto tam
spotykalismy sie. Mial on duzo dowcipn zapra-
wionego uszezypliwoscia. Nikogo nie oszczgdzik
jezeli tylko mdgl umiesci¢ szezypte swego do-
weipu.

Nie bede nic méwié o towarzystwie, ktore si¢
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zebrato na drugi dzien, nie poznalam dobrze ni-
kogo, powtérzylabym zatém chyba nazwiska, wo-
l¢ wige mowi¢ o okolicy, ktéra mi si¢ wcale po-
dobala. Wioska Tracewicze lezy nad Szezara,
gory panuja nad wioska. 7 tych gor wytryskaja
zrzodla, a zlawszy si¢ w maly strumien przeply-
waja wioske Srodkiem ulicy dostarczajac wody na
wszystkie potrzeby mieszkaneéw, nareszcie ten
strumien wpada do Szezary.

Na drugi dzien po imieninach wstawszy z Zub-
kowa rano posztysmy do kapieli. Rozpieszczona
bedac rozkosznemi kapielami, tak w Holynce jak
w Boratyczach, posztam do téj kapieli z usposo-
bieniem czlowieka, co ma smak stepiony uzy-
waniem. 7 ming skwaszong zanurzylam si¢ w wo- -
de, niby z biédy przyjmujac, co si¢ nadarza,
kiedy nie moze byc¢ lepiéj. Alem si¢ zawiodla.
Musialam przyznaé, ze kapiel w Szczarze nie u-
stepuje ani holynskiéj, ani boratyckiéj, cho¢ ka-
2da z nich innym sposobem przyjemna. Holyn-
ska woda cicha, przezroczysta, o dnie jasném
piasczystém, tak mile piescita, taki dawata po-
kéj, ze czlowiek poruczal si¢ jéj caly jak dziec-
ko porueza si¢ piastunce, z uviedbaloscia, zaufa-
niem i bezpieczenstwem. Bogatsza woda Bere-
zyny powaznie toczac swe fale, po dnie twardém
iI'piasczystém, cho¢ nic pozwalala igra¢ ze swe-
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mi nurtami z taka nieoglednoscia jak piérwsza,
choé przypominata czasem grozném i ciemném o-
bliczem, e z nia trzeba zachowaé si¢ z ostré-
ZnoScia , i zakreslic granice fantazii, jednak czy-
stoscia wody, twardo$cia dna doréwnywata piérw-
széj, abogactwem przechodzita. Woda za$ Szcza-
ry miata inne oblicze niz dwie piérwsze, jako
tez inne robila wrazenie. Toczac si¢ szybko z gor
po dnie kamienistém, to zatrzymana w biegu prze-
szkodami, to pasujac si¢ z nimi, ostrzegala cig
¢o chwila ze zyjesz i ze masz do czynienia z zy-
wiolem petnym zycia i sity. Tu ci¢ kamyk uktut
w noge, tu fala pchugta naprzdd, tak, ze ledwie
ostales si¢ na nogach. Syknates, zrobiles ruch
dla utrzymania réwnowagi, a jednak czules po-
ciag do téj wody Zywéj, przezroczystéj, a mimo
Jéj kaprysy, rozsta¢ si¢ z nia nie masz ochoty.
Piérwsza mozna poréwnaé¢ do siostry cichéj, la-
godnéj, przywiazanéj, zawsze jednakowego hu-
moru, ktora znasz od dziecinstwa, znasz na wy-
lot, iwkazdé] chwili pewny jeste§ jéj przywia-
zania, nawet wtenczas, kiedy nie zastugujesz na
nie; druga do powaznego, ale doswiadczonego
przyjaciela, o ktérym wiész, ze ci¢ nie opusci
w zadnéj chwili zycia, ze ci poda reke w przygo-
dzie, ze wreszcie Zyciem swojém gotéw by ci¢ za-

stoni¢, gdyby si¢ twoje znalazto w niebezpie-
at



88

czenstwie, ale ze ci nie poblazy w stabosci, ze
cie zgromi, skarei jezeli na to zastugujesz, tak,
ge go kochasz, ufasz, ale i boisz si¢ razem.
Trzecia mozna poréwnac do kaprysnéj, wymagaja-
¢éj, lcez petnéj wdzigkéw kochanki, ktéra i uko-
le i obrazi i wstrzasnie twa dusza, a czasem
podziwacezy, ale za to, jezeli ci¢ zechce obdarzy¢ pie-
szciota, to tak czula, ze zapomniawszy o wszyst-
kiém co$ ucierpial, nie masz sity oderwaé si¢ od
kaprysnicy.

Bawilismy w Tracewiczach dni kilka, ktéresmy
spedzali czeScia na przechadzkach, czeScia na od-
wiedzinach w sasiedztwie. W jednéj z tych wy-
cieczek poznalam w domu pani marszatkowéj W.
jéj eorke Marynie, panienke dziesiecioletnia, ktd-
ra, jak mi powiadano natchngla w kilka lat po-
zniéj uczuciem naszego wielkiego poete, awcielo-
na przez geniusz w forme ideatu wypieszezonego
jego wyobraznia, zostalauniesmiertelniona w Dzia-
dach pod postacia kochanki oblakanego Gustawa.
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Iv.

Powrét z Tracewicz.— Sylwetka.

ZE srzo wlasnic okolo letniego przesilenia, dla
uniknienia upatu wyjechaliSmy o zachodzie slton-
ca, a jadae cala noc, réwno z dniem stanglismy
w Sankowszezyznie u krewnych naszych, gdzie
mieliSmy caly dzien przcbawi¢, a przed noca wy-
ruszy¢ do Zubkow.

Krewni do ktorych zajechalismy, stanowili tak
w swoich temperamentach, jak charakterach naj-
doskonalsza sprzecznos¢; P. Karol byl czynny, go-
$cinny, wesoly, iywy, lubil duio méwi¢, a pani
Karolowa byla powolna, flegmatyczka w najwyi-
szym stopniu, i téj flegmy nic nigdy poruszy¢ nie
bylo w stanie. A tak mdwi¢ nie lubila, ze przez
dobe ledwie stow kilka moglo si¢ wycisnac przez
jéj usta. A jezeli niespodzianém zaskoczona zo-
stata nieszczeSciem i potrzebowata czegos od lu-
dzi, amysli jéj nie odgadnigto i nikt nie przy-
szedt w pomoe jéj potrzebie, i w takim kryty-
cznym razie, predzéj si¢ rozplakala niz sie zde-

cydowata powiedzie¢ czego jéj braknie. Jezeli
s't
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za$ okolicznos¢ jaka skionila ja do mowienia, nigd y
ust nie otwierala dostatecznie, tylko z poza z¢bdéw
wychodzil jakié dzwigk gluchy, niezrozumiaty,
podziemny, niby z jakiéj pieczary i trzeba bylo
wprawnego ucha, a nadewszystko osoby oznajo-
mionéj z potrzebami méwiacéj, aby z tych diwig-
kow sens pochwyci¢. Jakoz skoro diwigk podobny
wzruszyl powietrze, maz natychmiast praybiegat,
nadstawial ucha, podchwytywal wyrazy i ttoma-
czyl wlasnym jezykiem sens mowy.

Mimo te pozorna sprzecznos¢ w temperamentach,
a nadewszystko brak zycia w malzonce, nie mo-
ina bylo zada¢ lepszéj harmonji nad te, ktéra pa-
nowafa migdzy tém malzenstwem. Maz nadska-
kiwal zonie, staral si¢ o zrobienie jéj przyjemno-
$ci, usitowal mys$l jéj odgadnaé, nawozit modnych
strojow , ubiéral, nawet wozit po liczniejszych
zgromadzeniach , niezwazajac na rozmaite klopo-
tliwe wydarzenia, a co wiecéj nie lgkajac si¢ po-
ciskow SmiesznoSci, nie mitych dla mitosci wia-
snéj, a ktorych uniknaé¢ bylo prawie nie podo-
Dbienstwem.

To przywiazanie me¢za, tém wiecéj wszystkich
dziwito, ze P. Rarolowa nie celowala nawet uroda.
Nizka, tlusta, niepowrdtna, wygladala na klocek
niezgrabnie wyciesany; w twarzy za§ miala wy-
raz martwosci nie ustepujacy zadnemu rozbudze-
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nin. Nigdy ani usmiech wesolosci, ani mysl gtebsza,
ani zadne uczucie nie oiywito téj fizjonomji nie-
ruchoméj ; nawet kiedy zaptakata potrzebujac sztu-
eow, ktorych lokaj zapomnial oddaé na powrot,
albo szklanki wody, Jzy jak dwie krople czystéj
wody plynety po twarzy mewprowadzajac na nig
zadnéj zmiany, izazwyczaj mai je tylko postrze-
gal. Jedyna ozdoba P. Karolowéj byla pteé gladka
i hiala, co ja robito podobng do lalek z kartonu.
Dodaé do tego ie PP. Karolostwo nie mieli dzieci,
téj spéjni wiazacéj w jedna calo$é czasem sprze-
czne zywioly i czgsto zastepujacéj miejsce przy-
wiazania miedzy malzenstw em, zkad inad nie zu-
pelnie zgodném.

Mimo to wszystko, P. Karol byl mezem tak
uprzejmym, nadskakujacym, starajacym si¢ mysl
zony odgadnaé , ze nie jedna mezatka majaca we-
dlug opinji wszystkich wiecéj praw do przychylno-
Sci meza, moglaby pozazdroscié naszéj sedzinie od-
bieranych wzgleddw.

Choé sedzia z naszym przyjazdem, miat duzo do
czynienia, spetniajac obowiazki i swoje i zony,
Jjednak, mysl jego czynna wystarczala wszystkie-
mu. Juz konie, ludzie, rozlokowani, nie tylko
kawa, $niadanie, ale iobiad zadysponowany; zo-
stal tylko trud bawienia gosci; trud wreszcie nie
uciazliwy, bo P. Karol lubit duzo méwié, i rad
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byt jeieli znalazt towarzysza -méwniejszego od
swojéj Zony, jakoz usadziwszy nas na kanapie, przy-
blizyl swoje krzesto i gorliwie wzial si¢ do dziefa.

Mimo najuprzejmiejsze przyjecie, i ozywienie
gospodarza, skorosmy usiedli na kanapie, zaraz
pomiarkowalismy, Ze Zadna goscinnos¢ nie bylaby
tak mita jak poduszka pod glowe; powieki gwal-
tem si¢ kleily, glowa si¢ pochylata niby szukajac
opory, wszakie, choé napomykalismy porazy kilka
o nocy bezsennie przepedzonéj w podrézy, niby si¢
nie domyslano czego nam trzeba, tylko rozmowa
P. Rarola stawala si¢ coraz ozywienisza, a my
nieSmieliSmy powiedZie¢ otwarcie ie sem morzy
przy tak miléj rozmowie.

Przyszla nareszcie P. Karolowa, ktéra nie byla
osoba przyzwoita do rozbudzenia $piaeych, jakoi
po przywitanin i przecedzeniu kilku stéw niezro-
zumialych usiadla na drugiéj kamapie, najdaléj
od goSci jak mogla. Domyslit si¢ mai dla czego
tak odskoczyla i my si¢ domyslili, i niechcieliSmy
uciekajaca Scigaé nasza rozmowa, tylko Zubko niby
przez grzeczno$é wstal z miejsca i zblizyl si¢ do
sedzinéj. P. Karol niespokojny co z tego bedzie,
obejrzat si¢ tylko, ale tak ciekawa anegdota z cza-
séw ks. Karola Radziwitla byla na warstacie, ze
dokonczyé jéj trzeba bylo koniecznie. Zostawiwszy
wiec zbieglego goScia starannoSci zony, sam kon-



93

ezyl anegdote¢; ale wlasnie gdy byl w. miejscu
najcickawszém ; glosne chrapanie obilo si¢ o uszy
sedziego. Oglada si¢; o zgrozo! Zubko wsparlszy
si¢ tokeiem o porgcz kanapy, a glowe umiesciwszy
na dtoni, niby dumal, a tymczasem chrapaniem
zdradzil sen gteboki.

Niéma co robi¢ z goSciem tak niegrzecznym.
P. Karol, poleciwszy zonie aby nas bawila, zajal
si¢ Zubkiem, rozbudzil go, a widzac Ze sen wzial
gore i oderwal od towarzystwa, zaprowadzit roz-
marzonego do pokoju sypialnego i ulozyl na lozu
matzeiskiém. Co zrobiwszy wrécit czém predzéj
do bawialnego pokoju, aby uwolni¢ zone¢ od ciez-
kiego obowiazku bawienia gosei i skonczy¢ dykto-
ryjke.

Ale jakiz widok przedstawia si¢ jego oczom!
Zona uciekta, a Zubkowa oparta o krawedZ ka-
napy $pi w najlepsze, ja tylko przecieram oczy
zamykajace si¢ gwaltem, a ziewajac ledwic mam
site rzucié jakies stowo w zamian zdumienia se-
dziego.

Obaczywszy P. Rarol, ze rzeczy tak niespo-
dziany wzlcly obrét przeciwny programowi
zawie$ci¢ kawe i $niadanie, a Ja¢ nam nammi‘qst AN
po poduszce i pozamykaé okienice. Wtenc“zas,mo-. -
szezac si¢ wygodnie na kanapie, zdala su; qam .
zesmy dostaly sie do raju, i przespalygmy s’ma- ) \‘é, :

/ v 4
)U/U‘?’\ “

ZG/,




94

czno do potudnia, z wielkiém zmartwieniem go-
spodarza, ktéremu wszystkie szyki si¢ zmigszaly.
Kiedysmy wstali ze snu nie wiedzial od czego za-
czaé: od kawy? od sniadania? czy tez od obiadu?
bo wlasnie byta juz pora obiadowa. Aby nie po-
psuc symetrji jedliSmy wszystko jedno po drugiem.
Tylko ze grzeczno$¢ niepozwalala wyspawszy sie
i zjadlszy obiad wieczorem, wyjeidza¢ do domu,
jakesmy sobie projektowali, wige dzien jeszeze
musieliSmy zabawi¢ w Sankowszczyznie.
Powrociwszy z Nowogrodzkiego, zabawifam
w Zubkach kilka tygodni nim wrocitam do Hotynki.
Cho¢ Hotynke uwazialam za stale mieszkanie, po-
byt w Zubkach mial tyle przyjemnosei, ze si¢ nie
liczylo ani dni, ani tygodni. W Zubkach nie ba-
wiono si¢ tak huczno jak w Boratyczach, ani tak
cicho jak w Holynce. Dom holynski niby skon-
czywszy swoje poslannictwo, oderwawszy si¢ od
wszelkich stosunkéw ze Swiatem, zasklepil si¢ sam
w sobie, nie myslac juz odnawiaé tych stosunkéw.
Boratycze zyly i utrzymywaly si¢ stosunkami ze-
whaetrznemi, na zycie domowe zostawala dzielnica
bardzo mala. Zubki nie odrywaly si¢ od swiata,
owszem, wchodzily z nim wczeste stycznosci, ale
zycie codzienne, domowe bylo na pierwszym wzgle-
dzie. Wyjezdzano do§é¢ czesto z domu, przyjmo-
wano tez innych u sichie, ale przedewszystkiém
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starano si¢ aby mieszkancom bylo dobrze i wesoto
w domu, niezaleznie od oséb obcych przybytych
przypadkowo. Czy byli goscie w domu czy nie
byli, zawsze dla wszystkich byla wygoda, obfitosé,
Yakocie nawet, i o zabawie tez niezapominano.
W dniu kazdym poswigconych bylo godzin kilka
na rozrywke. Oprdcz ksiazek i gazet, wolant, for-
teca, szachy, kotko do rzucania, a nawet karty
byty w uzyciu, akazda z tych zabaw miala epoke
w ktoréj byla uprawiana z wigksza predylekeya.

Wiasnie kiedysmy wrécili z Tracewicz koléj
przypadia na bostona. Jezeli nie byto nikogo z go-
Sei, partje skladali domowi, i ja i Zubkowa na-
lezatySmy do partii, a cho¢ gralismy hez pienie-
dzy, gra szta z taka zarliwoscia, z takiem zaje-
ciem, ze kiedy nastawiano platek i nocy nie szcze-
dzono dla rozegrania.

Otoz jednego poobiedzia; Zubko ktory byt naj-
zarliwszym lubownikiem bostona, przypomnial ze
juz czas zasia$c do stolika. Nikt nie byl od tego,
wiec stolik wysunigto. Ks. Cywiiski przeor domi-
nikanski, a wuj rodzony Zubka, oboje Zubkowie
i ja skladalismy partje. Wtlasnie gra byla bardzo
interesujaca, bo Zubko gral grande misere ouverte,
a my mieliSmy karty do ztapania. Polozenie Zubka
byto krytyczne. Natezenie mysli naszéj byto wiel-
kie, aby nie zrobié pomytki i nie wypuscié gracza
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z tak niebezpiecznego stanowiska, KiedysSmy wszy-
sty mysla w kartach byli ponuzeni, az tu duzy
jaki$ powoz i nieznajqmy zajechal przed ganek.

Zubko wyjrzawszy przez okno poznal, ze to po-
woz pani N. miodéj mezatki nie dawno przybyléj
w sasiedztwo, ktéra juz si¢ poznajomila z Zubka-
mi, ale ktoréj ja dotad nieznatam.

Lwinelismy stolik nie tracac czasu, karty, szczo-
teczki i wszystkie gry narzedzia zostaly pocho-
wane , aby nic niezdradzilo tak prozaicznego zaj¢-
¢ia, a Zubko ze zwykla grzecznoscia owemu cza-
sowi, wybiegl az na ganek, aby powitaé¢ goscia
i wprowadzi¢ do pokoju.

Weszla .nareszcie pani N. Byla to dama bardzo
modna, ‘wielka elegantka i bardzo wykwintnie wy-
chowana: jedna z tych kosmopolitek, ktore dzie-
ckiem jeszeze ucza mowic cudza mowa, poiniéj
obwoza po Europie, aby z kazdéj stolicy uszez-
knawszy klosek, zlozylo si¢ wychowanie comme it
faut. To jest aby ze Swiéca nie dopatrzy¢ skazy
narodowosci. Jakoz pani N. odpowiedziala podje-
tym staraniom, od czépka, az do francuzkiéj mowy
wszystko bylo: comme il fauf. Wzor gotowy dla
kazdéj szlachcianki, ktéraby cheiala malpowaé cu-
dzc obyczaje, a nie miata sposobnosci przypatrzyc
si¢g im za granica. '

Pani N. mnic parafijance zaimponowala bardzo
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tak francuszezyzng jak swoim tonem comme il [aut;
stary czlowieck we mnie si¢ odezwal, tak, ze le-
dwie nie wzieta ochota po dawnemu daé nurka
- pod tézko. Pomiarkowalam jednak, i¢ co uszto
jakotako osmioletniemu dziecku, nie uszloby sze-
snastoletniéj panience, zebralam za tém cala od-
wage, a kiedy -przypadek postawil mie twarz
w twarz z nieprzyjacielem, postanowitam nie daé
poznaé tchorzostwa i stawié meznie ezolo, choé
w duszy bylo calkiem inaczéj.

Po przywitaniach, Zubkowa przypomniawszy so-
bie, zem ja nieznajoma z przybyla dama, przedsta-
wita mi¢ jako swoja kuzynke wymieniajac na-
zwisko.

Pani N. poslyszawszy nazwisko, wyciagneta do
mnie reke bardzo pochlebnie i przeméwita po fran-
cuzku do Zubkowéj.

—Czy to nie jest jedna z tych co sa dobrze
wychowane ? ‘

To zapytanie zaklopotalo Zubkowe. Powiedzieé
mnie w oczy, ze nie jestem dobrze wychowana,
niegrzecznie, odpowicdi za$ twierdzaca nie zgo-
dzilaby si¢ pewnie z mysla pani N. postanowitam
zatém wyreczyé Zubkowg, a odgadujac my$l pani
N. powiedziatam.

—Myli si¢ pani. Ja zrostam i wychowalam
Pau. z zvc. E. F. T. III. 9
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si¢ razem z P. Zubkowa, a pani zapewnie chce
mowi¢ o naszych kuzynkach z Hrycewicz?

Tu pomienialysmy role: uwazatam ze pani N.
zmig¢szala si¢ i mocno si¢ sczerwienita. Musiala
si¢ postrzedz ze jak na dame¢ wielkiego Swiata nad-
to byla naiwna i ze jéj zapytanie bylo niegrze-
czne nie tylko dla mnie, alei dla gospodyni domu.
Pani N. starala si¢ poiniejsza grzecznoscia zatrzeé
mimowolna niegrzeczno$é, wszakze nie bylam ani
troche obrazona, nie majac najmniejszéj pretensji
do wychowania ktére pani N. wyrazala w osobie
swojéj. Bedac jeszcze pod wplywem obyczajow
ihumenskich prostych, szczérych, narodowych,
ktore otrzymaly moja sympatja, patrzalam na
*P.N. jak na cacko zagraniczne, oszlifowane, upo-
liturowane , zgrabnie obrobione, ale ktérego nie
pojmujemy uzytku i mamy ochote powiedzieé:
»pickne, ozdobne, ale do czego ono przydaé sie
moze ?” :

Na takie zapytanie nie ma innéj odpowiedzi
tylko: »Widzisz ze to pigkne, modne, zagraniczne,
postaw na kominie, albo na stoliku, szanuj, bo to
drogo kosztuje, niech stoi na podziw tych co nie
maja dos¢ pieniedzy do wyrzucenia za okno, a jak
si¢ znudzi pomieniasz na inne dodawszy troche
pieniedzy...”

Pani N. zdawala si¢ byé ozywiona, cho¢ wiem
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ze si¢ z nami nie bawila, méwila duzo po francuzku
i po polsku, grata, Spiewala po wlosku, jadla
wreszcie konfitury po polsku i pita herbate jakby
najprostsza ziemianka, a kiedy odjechala wréci-
liSmy z ukontentowaniem do naszego bostona, aby
nagrodzi¢ straconego mizera.

Labawiwszy w Zubkach kilka tygodni, odjecha-
tam znéw do Holynki czyta¢ stryjowi romanse,
piesci¢ matego Adasia, uczyé go liter kiedy nie
umial jeszeze wymawiaé, tylko na zapytanie wska-
zywal palcem, i wléczy¢ si¢ samotnie po lasach
marzac o niebieskich migdatach. Tymeczasem w Zub-
kach odbyta si¢ scena dos¢ pocieszna.

P. Zubkowa dowiedziawszy si¢ ze jest w okolicy
Nieswiéza jakis artysta, ktéry zdejmuje sylwetki
w roznych formatach; do ramek, do medaljonéw,
i do pierscionkow, a do tego trafia podobienstwo,
cheac mie¢ sylwetki swojéj familji, sprowadzila
go do Zubkdw.

W téj porze P. Zubkowa miala w ustugach pa-
nienke mloda i dos¢é zgrabna niejaka Kozlowske.
Otoz zauwazono, ze sprowadzony artysta w chwi-
lach wolnych od pracy ciagle ta panna byl zajety,
szukat jéj towarzystwa, chodzil za nia; a kiedy
byli razem, oka z niéj nie spuszczal, tylko wpa-
trywal sie wnia jak w teeze. Nietrzeba bylo byé
wielkim wroézbita, aby si¢ domyslié¢ znaczenia po-

9o*
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dobnych symptomatéw, jakoz ten i ow zaczal prze-
Sladowaé z cicha Kozlowske¢ nowym adoratorem,
a artysta tiagle dostarczal nowych pobudek do
przesladowania.

Roztowska, z poczatku odpierata jak mogla prze-
Sladowanie, ale wreszcie zwierzyla si¢ przed za-
ufaiiszemi, ze ja ten adorator kompletnie znudzil,
bo nic nie méwiac chodzi tylko za nia jak cien
za cialem, magnetyzujac wzrokiem. Zdeeydowano
ze artysta kocha si¢ po swojemu, i bierze oczy, a
ni¢ jezyk za tlémacza.

Nie zatrzymat si¢ jednak nowy kechanck w roli
zupeinie biernéj. Po kilku dniach nieméj assy-
stencyi, zaczat prosic aby Koztowska zrzucitaz gorsu
chusteczke, ktéra ciagle byta narzucona, perswa-
dujae ze jéj bardzo nie do twarzy, ta ozdoba; a
gdy nie mégt otrzymaé od jéj dobréj woli skutku
pr"os"by, podstepem stanal u celu, niespodzianie i
gwaltem schwyciwszy z gorsu chusteczke. .

Koztowska mocno si¢ uczuta obrazona podobug
Smialoscia, ofukngla si¢, nadasala, niecheiala
przyjaé przeprosin, obiecala ze nigdy wigeéj ga-
daé z artysta nic bedzie, nareszeie prosita aby
wyszedl z jéj pokoju i wigcéj nigdy nie przycho-
dzit.

Artysta sfukany zaczal si¢ usprawiedliwiaé.
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— Gdyby panna wiedziala, rzekl, dla czego to
zrobilem, pewnieby sie gniewaé przestata.

Na te stowa ciekawos¢ przemogla obrazg, a
cho¢ Kozlowska obiecala wigeéj nigdy nie mowié
z artysta, jednak si¢ odezwala:

— Ciekawa jestem czém si¢ pan moze uspra-
wiedliwié¢ ?

— Toz to moja bieda, Ze mowi¢ nie moge, od-
rzekl artysta. _

— Smieszna odpowiedz! Dla czego?

— Bo to nie mdj sekret,-ale cudzy.

— Pan sobie zartuje ze mnie odrzekla Koztowska.
Cheiatby na kogo drugiego zwali¢ swola wine, ale
sam nie wie na kogo.

— Weale nie zartuje odrzekl artysta, ale po-
wiedzie¢, doprawdy nie moge.

Koztowska wprowadzona w najwyisza cieka-
wo§é, nui prosic, nalega¢ aby wydal tajemnice,
ale artysta byl nie ublagany. Nakoniec, nie mo-
gac si¢ oprze¢ naciskajacym prosbom, uchylit kon-
czyk tajemniczéj zastony i powiedzial, ze jeden
mtody, grzeczny i przystojny mezczyzna, wiedzae,
ze on (artysta), jedzie do Zubkow na robote, pro-
sit go aby sekretnie, tak ieby si¢ ona nie domy-
Slita, zdjat jéj (Kozlowskiéj) sylwetke dla niego,
a jezeli bedzie podobna, obiecal dobrze nagrodzié
te grzeczno$é. Otoz, przyznal si¢ artysta, e do-

gre
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brze mu si¢ udalo zdja¢ profil, tylko biustu wy-
konezy¢ nie mégt z przyezyny chusteczki, dlatego
dopuscil sie niegrzecznoSci, ktora si¢ Kozlowska
obrazifa.

To polzwierzenie, nie tylko ze nie zaspokoito
ciekawosci Kozlowskiéj, ale przeciwnie tém wig-
céj ja rozdraznilo, wszakze artysta zacial si¢ jak
zyd w tancu, stowa wiecéj niechcial powiedziec
- sktadajac si¢ obietnica sekretu i odszed! nie po-
zwoliwszy dorozumieé sie¢ niczego.

Po odejsciu artysty Kozlowska nieprzestata su-
s2y¢ sobie gtowy nad rozwiazaniem ciekawega za-
dania, przypominata wszystkie znajomosei blizsze
i dalsze, ale stowo zagadki schwytaé si¢ nie da-
walo.

7 glowa zajeta, ciekawém dla niéj wydarzeniem,
Roztowska poszla oddac¢ pani swojéj zwyczajne u-
stugi, ale ciagle roztargnienie, pomylki, zdradzaly
ze mysl Roztowskiéj nie jest przy obowiazku, tak
ze P. Zubkowa, zrazu cierpliwa, pomiarkowala
nareszcie, ze Kozfowska nie jest w zwyczajuym
stanie umystu i zapytala.

—Co ci takiego moja Koztowska? Nigdy nie
widziatam aby$ byla tak rostargniona, tak nie
przytomna jak dzisiaj. Wyraznie widno, ze nie
wiesz co robisz. Czeszac mi¢ nabralas na dion
proszku do z¢hw zamiast pomady, sukni¢ podatas



103

wprzéd nim spodnice i tysiac robisz pomylek co
ci sie dawniéj nic zdarzalo. Co to takiego? Mozes
chora? Moze z domu jaka nie dobra nowina? Moze
jaki przypadek tu w domu? Moze jaka szkoda?
Powiedz szczérze co cig tak zajmuje.

Kozlowska nie myslata robi¢ sekretu, owszem,
rada byla Ze ja pani sama zawezwata do poufale-
go wyznania, bo cheiala si¢ wygadaé z tém co jéj
lezato pa piersi, a nawet zasiggna¢ rady. Prze-
prosiwszy za tém za roztargnienic i mimowolne
pomylki, opowiedziala wszystkie okolicznosei ja-
kie zaszly miedzy nia a artysta.

P. Zubkowa, takie nicodrodna cérka Ewy, moze
nie mniéj od Kozlowskiéj zostala zaintrygowana
opowiadaniem swojéj stuiacéj, choé w inny nie-
co sposéb. Znajac mni¢j wiccéj wszystkie stosunki
jakie Kozlowska miewala za domem i W domu,
wszystkie przywolywala pamigcia, dawala mlodé}
dziewczynie rozmaite zapytania, ale natrafi¢ na
tajemniczego kochanka nie potrafila; a po proznych
usitowaniach , nie mogac wlasna gtowa rozwiazaé
zagadki , postanowila zbadaé artyste i od niego
wyciagnaé ciekawe stowo. Postala zatém po ar-
tyste i zaczela go wypytywaé, ale artysta, skta-
dajac si¢ daném stowem niechcial wyjawiaé na-
zwiska o ktore jedynie chodzito. Zubkowa wiedzac
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ze artysta ma zamiar dotrzymac sekretu, zaczeta
przemawia¢ innym tonem i powiedziala powaznie.

—Niech pan nie mysli, ze jestem powodowa-
na sama ciekawo$cia, idzie tu o wigcéj. Ja, ma-
jac Koztowske w moim domu i niejako pod moja
opieka, powinnam, i musz¢ wiedzie¢ tajemnice,
ktéra ja zblizka dotyka, i ktéra wreszcie moze
mie¢ konsekwencye; nie widze tez przyczyny dla
czego tai¢ ja przedemna, Jezeli zamiary tego pa-
na, ktory jak sie zdaje zajety jest Kozlowska, sa
uczciwe, Koztowska jest wolna, a ja sama goto-
wa jestem przyczyni¢ si¢ do uprzatnienia prze-
szkod, jezeliby si¢ jakie znalazly; jezeli przeci-
whie jest to jakas plonna igraszka, sam pan przy-
zna, e powinnam wiedzie¢, abym mogla usu-
na¢ uczciwa panne od niepotrzebnego batamuctwa,
ktore mogloby jéj zaszkodzi¢ w opinji drugich, i
los popsu¢ na przysziosé. Wreszcie pewna je-
stem, ze sam pan nie chciatby$ nikomu pomagac
do jakiego zamiaru nie w dobrym celu. .

Artysta, przekonany nareszeie powaznym to-
nem i argumentamni Zubkowéj, proszac od siebie
o sckret, wymienil nazwisko osoby obudzajace
ciekawosé.

Lubkowa troche si¢ uSmiéchneta ustyszawszy
nazwisko, ale ten uSmiéch pokryla powaga i za-
pytata:
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— Cazy ten pan proszac o sylwetke wymienil Ko-
zlowskiéj nazwisko?

— Nie. Odpowiedzial artysta, tylko dowie-
dziawszy sie, ze jad¢ do Zubkéw na robote, po-
wiedzial, ze tam znajde mloda panienke, i pro-
sil o zdjecie jéj sylwetki, tak jednak, aby ona
o tém nie wiedziata, a ze tu nie widze innéj pan-
ny oprécz Kozlowskiéj, nie ma wagpliwosci, ze
€] sylwetki zadat i dla tego ja zdjalem.

Pokazal nawet artysta zdjeta sylwetke, ktora
si¢ weale powiodla. Podobienstwo bylo przypo-
minajace. Zubkowa pochwalita dzieto, zapewnila,
ze ten pan powinien byé zupelnie kontent z ro-
boty, ktoréj nie ma nic do zarzucenia, nadto po-
wiedziata, ze jezeli zazada jéj poSrednictwa, w u-
czciwych zapewnie celach, ona go nie odmdwi, i
bedzie wspiéraé jego zamiary u Koztowskiéj.

Artysta odszedt zadowolony pochwala praey, i
ze interesom jego znajomego otwicra si¢ tak po-
myslna perspektywa. ‘

Po odejsciu artysty Zubkowa filutka uSmiafa si¢
szezérze z mistyfikacyi. Wiedzac niektdre okoli-
cznosci , domyslila si¢, ze pan wymieniony przez
artyste, chcial mié¢ moja sylwetke, a nie Ko-
ztowskié). Przed kilku doiami widzial mi¢ w Zub-
kach, a niespodziewajac si¢ predkiego odjazdu, o
ktorym nie wspominatysmy, dal polecenie mala-
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rzowi, ktore ten wykonal jak rozumial. Jak zo-
stala przyjeta sylwetka Kozlowskiéj? zostato to
tajemnica miedzy artysta i obstalujacym.

Po powrécie moim do Holynki przyjechal jene-
ral Wendorff, byt bardzo ozywiony i zajety pro-
jektem wyjazdu do Francyi. Swictnos¢ przyszte-
go polozenia Ludwiki udworn cesarzowéj, byly
ciaglym przedmiotem i rozméw i marzen, chodzi-
to tylko o sprzedanie Hrycewicz na zaspokojenie
kosztéw podrozy i piérwsze ukazanie si¢ w sto-
licy Francyi, o dalsze utrzymanie troszezyc sie
nie bylo potrzeby, pensja Ludwiki miala wystar-
czy¢ na wszystko. Prosil zatém jenerat brata Sta-
nistawa, aby sam nabyl Hrycewicze, lub tez po-
mogl do najpredszego onych sprzedania.

Stanistaw nie majac wyobraini tak czynnéj jak
jeneral przywykiszy robi¢ wszystko na pewno,
nie radzit Spieszy¢ sie ze zbyciem Hrycewicz, co
niccierpliwilo jenerala.

— Widz¢, rzekl z iywoScia, Ze nie wierzysz
w ten projekt, myslisz, ze to gruszki na wierz-
bie, obietnice panskie: nie dziwie si¢, bo nie
wiész jakie marszalkowa Davoust ma znaczenie u
dworu, ‘jakie wplywy. Wreszcie, jaka widzisz
przyszlosé dla moich cdrek jeieli je zostawie pray
Hrycewiczach ? Mamze je wydaé za jakiego pod-
sedka co ma dziesig¢, albo dwadzieScia tysigcy
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intraty, aby je posadzil w swojéj wiosce i kazal
kur pilnowa¢? To nie dla nich zycie. U dworu
Ludwisia bedzie na swojém miejscu, tam sig
przecie na niéj poznaja. To prawdziwy uSmiech
losu. :

Stanistaw uSmiéchnal sie tylko styszac tak zy-
wa przymowke do siebie , nadto on rozchodzil sig
z bratem w wyobrazeniach, aby go podobne przy-
méwki mogly obchodzi¢; odpowiedzial zatém spo-
kojnie.

Cho¢ sam mySle i robie inaczéj, jednak badi
pewny, ze wam zycz¢ jak najlepiéj, i rad bede
jezeli si¢ spetnia wasze nadzieje. Jezeli tego
cheesz bedziemy przedawaé Hrycewicze, ale zta
przedaza trzeba czekaé do kontraktéw, majatku
codzien sprzeda¢ nie mozna.

Stanistaw mial lepsze przeczucie od jenerala,
nadzieje tego ostatniego nie speltnily sie nigdy.
Wkrétce Jozefina musiala sama zejs¢ z tronu u-
stepujac miejsca innéj. Wszystko si¢ zmienito,
a z tq zmiana runely nadzieje jenerala.

—ove0d G 000e—
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V.

Bal w Mokranach, wyjazd do Beratycs.

@Pndcz nic nmieznaczacych dziennych wypadkéw,
i réwnie nieznaczacych rozmaitosci, jak naprzy-
ktad przybycie jakiéj nowéj osoby nie obchodza-
¢éj, albo kogo z dalszéj familii, zycie moje w Ho-
lynce uptywalo cicho, bez zadnych wstrzasnien,
ani szukanych przyjemnosci. Caly pokarm dla
duszy i mysli trzeba bylo wysnuwaé z siebie. -
Nie powiém, aby mi z tém ile byto, abym teskni-
‘la za odmiana. Jezeli stawalam si¢ uzyteczna
stryjowi, jezeli uwazalam, ze go moje czytanie
zywo zajmuje, albo ze go wyreczytam idac do
kancelaryi i przynoszac potrzebne papiéry, bardzo
bylam zadowolona: jego wesoty koneept, lub przy-
chylny uSmiéch byty dostateczna nagroda lekkie-
go trudu. 7Za$, dla urozmaicenia zatrudnien i
rozrywki, uczylam si¢ gra¢ na gitarze, sama,
bez metra, tylko z pomoca szkoly, a jak dosztam
do tego, Ze zaczelam wycinaé polonezy i wariacye,
bardzo si¢ cieszylam i robito mi to wielka roz-
rywke, tak, Ze stryj postrzegajac moje nowe u-
podobanie, kupil mi ladna gitare.
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Raz jednak moje zycie jednostajne i spokojne
wyszto ze zwyklego trybu. U panstwa chorazych
Wojnittowiczow w Mokranach gotowal sie bal
wielki. W jednym dniu miano obchodzi¢ przeno-
siny syna Michata, ktory si¢ ozenit z Jozefa Za-
bowiczéwna siostra Adamewé] Wendorflowéj, i
Slabowiny cérki Teresy, ktéra wychodzita za Jd-
zefa Bernowicza.

Wszystkie nasze domy familijne potaczone z Woj-
niltowiczami tak dawna przyjaznia, jak tez ko-
ligacya, zebraty si¢ do Ciecierowca, ktory lezal
o wiorst kilka od Mokran w wilje balu, aby ztam-
tad jecha¢ razem na zgromadzenie; nawet stry-
jostwo, ktérzy od czasu wydania cérek zamaz
nie ruszali si¢ z domu dla zadnych baléw, przy-
jeli zaprosiny. A tak, w dzien oznaczony, w bar-
dzo liczném towarzystwic pojechalismy do Mokran.

Zastalismy bardzo liczne zebranie. Obie fa-
milje tak Wojnittowiczéw jak Bernowiczéw mia-
ty rozlegte pokrewienistwa, koligacyi, znajomo-
sci; précz tego familia Zabowiczéw blizsza idal-
sza przybyla z Pinszezyzny. Zebrato si¢ zatém
oséb bardzo duzo, a przyjecie bylo odpowiednie
i tak licznemu zgromadzeniu i zamoznoSci Woj-
nittowiczow. Wszystko bylo suto, na wystep,

okazale, stroje bogate, ekwipaie, stof wykwint-
Pau. z 2vc. E. F. T. IIL 10
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ny, przysmaki. Jednak, kiedy si¢ oko oswoilo
2 blaskiem, gdym poréwnala ten bal okazaly z im-
prowizowanemi balikami okolicy nadberezynskiéj,
gdzie nie bylo ani wojewodow, ani kasztelanéw,
ani ksiazat, ani duzych salonéw, posadzek wosko-
wanych, krysztatéw, pajakow, dekoracyi stoto-
wych, zdaje si¢, ze nie miatabym ochoty pomie-
nia¢ jeden za drugi. Tam zabawy zdawaly si¢
byé natchnione serdeczna wesoloScia i nikt sig
nie obawial iS¢ za jéj natchnieniem, tu przeci-
wnie, wszystko ujete w formy, poddane pewnym
prawidlom, musiato koniecznie wyrodzi¢ przymus
i monotonnos¢. Swoboda, szczéra wesolosc byly-
by nie w miejscu, w tak okazalém zgromadzeniu,
musiala zatém zwinaé skrzydla, a odziawszy sig
plaszczem kroju ogdluego, mierzyé swoje kroki,
stosujac si¢ do chodu prawem przepisanego.

Po balu w Mokranach, nie bylam wiecéj na za-
dnym, bo tez bawiono si¢ daleko mniéj niz da-
wniéj od niejakiego czasu. W ostatnich latach
zaszla znaczna zmiana w obyczajach okolicy: czg¢-
ste bale, reduty, ustaly. Po zamaZpdjsciu pani’
Niesiotowskiéj, Radziwillimonty calkiem osmutnia-
ly; cho¢ zostaly jeszcze dwie ksigzniczki, z tych
starsza Anna, mieszkala w Kurlandii przy bracie,
gdzie ledwie osob kilka ja odwiedzalo, a middsza,
Konstancya, nie miala w sobie zywiolu do nada-
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nia ruchu i ozywienia towarzystwa. Czesto tez
bawila przy pani Niesiolowskiéj. Procz tego zda-
walo si¢, Zze w wewnetrzném usposobieniu nie bylo
takiego popedu do zabaw jak dawniéj, jakies Sciesnie-
nie w interesach niby wszystkich przytloczyloiodjeto
swobode. Przez kilka lat poprzednich, skutkiem wo-
jen i wstrzasnien europejskich, ceny sarowych
plodéw naszego kraju nadzwyczaj si¢ podniosty,
i zan znaczne summy pieniedzy wplynely do wia-
Scicieli, ale na nieszczescie te summy nie postu-
2yly do zrobienia ulepszenr w gospodarstwie, lub
zlozenia kapitaléow na czas mniéj pomysiny, tyl-
ko uzyte zostaly na wprowadzenie nowych po-
trzeb, na dogodzenie fantaziom, a gdy skutkiem
systemu ladowego zaprowadzonego przez Napo-
leona, porty zostaly zamknigte, handel éciSniony,
nasze produkta spadty z ceny, bo zbyé ich nie
bylo komu. Intraty upadly, a otworzonéj otchia-
ni potrzeb nowych, nie bylo czém zapelni¢. Te
potrzeby, nie znane dawniejszym pokoleniomr zda-
waly si¢ byé tak istotne, ie kiedy nie moZna
bylo zaspokoi¢ ich intratami, uciekano si¢ do
kredytu, i kredytem podtrzymywano je przez lat
kilka; ale wreszcie kapitaly zapasowe wyezerpnie-
te zostaly, nie bylo uw kogo pozyczy¢, nie bylo
czém oplacaé pozaciaganych dlugéw. Wowezas

fortuny, ktére uwazano za kolosy kraju, w ktd-
10*
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rych stalos¢ wierzono, uwazajac je za gmachy
niepozyte, chwiaé si¢, uvareszcie pada¢ zaczely,
pociagajac w swoim upadku fortuny mniejsze przy-
czepione do nich sktadem rozmaitych imteresow.
Ztad skargi na nierzetelno$¢, bankructwa, egzdy-
wizje, frymarki. Wiara, kredyt zniknely; poje-
dyncze stosunki zaczely si¢ zrywaé, i powstal za-
met w towarzystwie. Ci co dotad walej czy do-
bréj doli szli razem, wsSpiérajac si¢ nawzajem,
staneli teraz naprzeciw siebie: jedni ze skarga na
ustach, drudzy z duma i lekcewazeniem. Jedni
tongli i pociagali drugich za soba, drudzy chwy-
tali na prawo ilewo, co powodz wyrzucita, gro-
madzac zbiory dla siebie, sposobem godziwym,
czy niegodziwym, bez wzgledu na tomacych, a
zwielka krzywda cnoty narodowéj. W tak ogol-
nym zamecie zniklo prawie wyobrazenie o ziém
idobrém. Wielkie imiona do ktérych od wiekow
byly przywiazane wyobrazenia poSwigcenia sig za
ogol i opieki, i ktore pod tém hastem odbiéraly
czes¢ i uszanowanie, skazily si¢ w oczach tlumu
tak nierzetelnoseia, jak wprowadzeniem moralnéj
zarazy w obyczaje domowe, dajac przyklad zbyt-
kéw irozwiezlosci. Sady stracily powage stuzac
ni¢ sprawiedliwoSci, ale osobistym korzyseidém.
Srednia klassa ponizyla sie malpowaniem tego na
co sarkata, ku czemu czujac wstret instynktowy
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nie miala jednak sily odepchnaé precz od siebie;
owszem, nieznacznie wcielala w swoje obyczaje
ten zywiol sobie przeciwny, a tracac swoja sa-
moistno$¢, stawala si¢ kopja wzoréw, ktéryeh
nie rozumiata, a-wezel jednoSei tak potrzebmy
w chwilach trudnych, zostal stargany wspélna
niechecia i nieufnoscia.

Jako wynik tych wszystkich okolicznosci, Egzdy-
wizia, ta uosobiszczona klgska narodowa, ta hy-
dra ziejaca niecnotami, zaczela swobodnie prze-
chadzac si¢ po kraju, a pukajac do drzwi od pa-
lacow do stomianéj strzechy, wsz¢dzie jad swdj
zapuszezata, burzac pokdj, i wléwajac w serca
trucizng rozmaitych namigtnosci i wzajemnéj nie-
checi. Diuinik, wierzyciel, s¢dzia, wszyscy rzu-
cili ofiare z cnoty w paszeze téj potwory. Diu-
znik straciwszy uczuecie wstydu i zattumiwszy
w piersi glos obrazonéj sprawiedliwosci, robil na-
rady, uklady z prawnikami, aby w imie prawa i
pod jego opieka mogl okrasé¢ swego wicrzyciela
i zatrzymaé czes¢ mniejsza lub wigksza jego wla- -
snosci; cho¢ wiedzial dobrze, ie ta wlasnosé by-
1a mn dana rzeczywiscie i w dobréj wierze, ize
najuroczyscié) odda¢ ja obiecal. A popelniwszy
te kradziei publicznie, w oczach calego narodu,
smial jeszcze nies¢ glowe wysoko, bez wstydu,

bez upokorzenia, owszem wymagajac uszanowania
10 *x
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w imie dostatkow, ktére mu zostaly, i reprezen-
tacyi jaka mogl si¢ otoczy¢.

Sedzia rownie bezwstydnie przedawal sprawie-
dliwos¢ wigcéj dajacemu, targowal si¢ o prze-
kupstwo, gromadzac judaszowskie zbiory, a im
wigcé) nazbiéral z tego irzédla nieczystego, im
wigcéj nagromadzil grzechow na sumieniu, tém
bardziéj rost w dume¢ i zarozumicnie, tém wiecéj
* czei i uszanowania wymagal dla siebie. A nie by-
1o juz w narodzie dos¢ cnoty, aby petega opinji
- skarci¢, zgromi¢ zuchwala zbrodmie, przymusic
do upokorzenia, do zalu za grzechy, a przynaj-
mniéj silnym objawem opinji, zaprotestowac. sie,
ze narod nie dzieli zbrodni, ani ja uswigea pod-
daniem si¢, i milczeniem. Owszem, zdawalo sie,
ze naréd przestraszony dech w sobie zatail, bojac
si¢ da¢ poznaé, ze jeszeze w nim tli zycie mo-
ralne. Sarkano wprawdzie po katach, szemrano,
ale w oczy, bankrut co zachwyciwszy wlasnosé
cudza mial o czém zbytkowac i dogadza¢ rozpu-
Scie, oraz przedajny sedzia co mu dopomagat,
odbiérali tez same poklony i znaki uszanewania
co dawni¢j. Zdawalo si¢, ze si¢ klaniano jedy-
nie powodzeniu, bez wzgledu na $rodki Jaluch u-
zyto do dostapienia onego.

Podobne okolicznosci wyrodzity zmiang stosun-
kéw we wszystkich klassach. Chlopek przywykly
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od dawna widzie¢ w panu swoim naturalnego opie-
kuna, co go zaslanial od roimych bied, wspo-
magat w blizkich potrzebach, do ktérego ucickat
si¢ w kazdém wydarzeniu jak do opatrznosci ja-
kiéj, chlubil si¢ jego znaczeniem, cieszyl si¢ po-
wodzeniem, pysznil si¢ jego slawa, stracil mi-
lo&¢ i praywiazanie postrzegajac, ze dla dazisiej-
szych panéw jest tylko monety stuzaca do opta-
cania ich swawoli. Ze nic tylko usunigto mu
awykléj opieki, i nikt si¢ nie troszezy o jego lo-
sy, ale bez zadnego wzgledn na jego interesa
osobiste, rozdzielaja ich familie placac jednemu
wierzycielowi bratem, drugiemu synem, stoso-
wnie do rozrachunkow sadu egzdywizorskiego, dla
ktérego oni sa tylko numerem, wyrazajacym pe-
wag ilos¢ pieniedzy.

Nie desé tego. Ci co mieli postannictwo pie-
legnowaé lud sobie powierzony, co bedac sami
uksztalceni na przewodnikow, powinni byli ksatal-
ci¢ go moralnie; i przygetowywac im lepsza przy-
szloéé, ci moéwig, zapomniawszy téj missji, za-
pomniawszy warunkéw pod jakiemi dzieriyli i ma-
jatek i zmaczenie, uiyli ich na plochos¢, naswa-
wole, na dziecinne, aby nie powiedzie¢ wystepne
dogadzanie fantazyom, a zrzuciwszy z siebie obo-
wiazek przewodniczenia temu ludowi, ktéry byl
podstawa ich potegi i znaczenia, i wazgledem ktd-
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rego zaciagneli wielkie dlugi moralne, podali go
w rece takich zastgpedw, co nie majac pogladu
wyzszego, nie ksztalcac si¢ nigdy do stanowiska
opiekuna i przewodnika ludu, przywyklszy wi-
dzie¢ w té] najliczniejszéj klassie towarzystwa,
tylko wlasnosé, narzedzie pracy, nie przyniesli
- do zarzadu ludzi przypadkiem wpadiych wich re-
ce mysli wyzszéj nad te, ktora budai interes
worka. Stanawszy zatém na czele rzadu, nie ro-
zumiejac wyzszego powolania, obmyslali jedynie
jak ciagna¢ najwigksze zyski z tych narzedzi, kté-
re si¢ im dostaly przypadkowo, a w ktérych wi-
dzieli tylko swdj kapital i nic wigcéj.

W takim stanie rzeczy, stosunki pana do kmie-
tka nagle zostaty zmienione. Chlopek w nowym
dziedzicu uwazal raczéj przywlaszezyciela, ktirego
mu narzucily okolicznosci, niz pana. Zadna sank-
cya moralna nie wepiérata posluszenstwa i ule-
glosci, ktére sama tylko bojain wyciskata, tra-
dycyjny wezel przywiazania i uszanowania prze-
stal 1aczyc te dwie czesei niejako zrosle z soba
ustawa towarzyska; wprowadzil si¢ zatém zywiot
dezorganizacyjny, a nie wyrobil si¢ zaden cyment
do sklejenia na nowo rozpadajacé] si¢ calosei:
trzeba ja bylo podtrzymywaé bez ustanku zelazne-
mi klamrami groib i strachu, aby si¢ zachowala
Jedno$¢, ktora si¢ rozrywala. Stan zatém oby-
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watelski niegdyS szanowny i szanowany, zacza-
wszy by¢ reprezentowany przez ludzi, ktérzy nie
pojmowali swego postannictwa, albo go zanie-
dbali, stracit powage, popadt w lekcewazenie, a
na koicu musial zuosi¢ cate brzemie fatszywego
stanowiska, na ktorém si¢ postawil.

Wsréd zbiegu nowych okolicznosci, z ktdremi
wyohraznia si¢ nie oswoila, a doSwiadczenie je-
szcze nie podato srodkéw do ich rozwiktania, zni-
kia swoboda ogdlna i wesolos¢. Kazdy majac
swego mola co go gryze, zaczal si¢ zasklepiac
w sobic: ponure mysli obsiadly mu glowe. Je-
den stckal, bo go naciskaly potrzeby, ktérych za-
spokoi¢ nie byl w stanie, a kredyt nie byl tak
Tatwy jak dawniéj, drugi w niebo rzucal glosy,
ie jego kapital, owoc oszczgdnoSci i pilnéj pra-
¢y, nie tylko przestal procentowaé, ale jeszcze
naraza na prawne wydatki i ktdci spokojnosé, przy-
muszajac do pilnowania si¢ pa drodze prawnéj, i
bronienia wlasnosci swojéj, wlasnosci niezaprze-
czonéj, od sidel porozstawianych nie prawem, ale
prawnemi wykretami. Jedném slowem czulo sig,
ie powietrze ociaione jakiemis zabdjezemi pier-
wiastkami nie pezwalalo oddychaé tak swobodnie -
jak dawniéj.

Wsréd téj zaduchy uciskajacéj; dla mnie esobi-
Scie, jasne sloice zaswiécilo, przyjechata do Ho-
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tynki moja kuzynka Szemeszowa. Jaka radosé!
O wszystkiém si¢ na czas zapommialo. A gdy
przy odjezdzie zaprosila, abym jechata z nia ra-
zem do Boratyez wealem si¢ nie wymawialu, a
ze i stryjostwo zezwolili, wiec wyruszyliSmy
w podroz.

Przyjechawszy, z radoscia witalam wszystko
znajome i okolicg i ludzi, i mnie tez powitata ta
sama zyczliwos¢ co dawniéj, ten sam swiat mie
otoczyl; a cho¢ zaszty male zmiany cz¢Sciowe,
ogot nie zmienit oblicza. Niektére Swicze osoby
przybyly do sasiedztwa, niektore z nich ubyly,
ale najwydatniejsza nowina bylo to, ze w tamta
okolice zajechala egzdywizya, potwor w niéj do-
tad niewidziany, tylko znajomy z nazwiska, a co
wigcéj, ze to nieszezeScie dotknelo osobe muie juz
znajoma, i ktora nas obchodzila z kilku wzgledow.

Ldaje mi si¢ zem jeszcze nic nie wspomniala
o P. Michale Platerze , a jednak byl to sasiad bliz-
ki i czesty gos¢ w Boratyczach, czlowiek mtody,
przyjemny, a do tego cho¢ jeszcze wcale miody
przeszed! jui rozmaite koleje, i stanal wkrétkim
przeciagu ezasu tam, gdzie drndzy sie dostaja
po hucznie przebiczonym zawodzie, uzywszy i na-
duzywszy daréw prayrodzenia i fortuny. On nie
mial dotego czasu, ale okelicznosci schwyciwszy
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g0 niespodzianie, przedwczesnie postawity go u
mety, do ktoréj si¢ drudzy dobili po matu.

Historia jego, wychodzi z zakresu Zyciorysow
pospolitych.

Rodzice P. Michala zyjac z soby w zgodzie i je-
dnosci, nie mieli jednak dzieci, a pragnac ich
usilnie, a do tego bedac bardzo bogobojnymi, zro-
bili Slub, ze jezeli Bég wyslucha ich modléw i
pobtogostawi ich zwiazek dziecmi, piérwsze co
si¢ urodzi bedzie poswigcone na Jego chwalg.
Nie wiém ile si¢ lat modlili, nakoniec Big wy-
stuchat idat im doczeka¢ syna.. Tym synem o-
biecanym Bogu jeszeze przed urodzeniem byl Mi-
chal. Wigcéj dzieci nie bylo.

To dzieci¢ skoro wyszlo z pieluch ubrane zo-
stalo w habit, a skoro pojmowaé zaczelo, mé-
wiono o jego przeznaczeniu, znajomiono z ksig-
Zmi, z obrazkami, z ksiazkami duchownemi, przy-
gotowujac do przyszlego powolania.

Panstwo Platerowie nie dlugo cieszyli si¢: sy-
nem tak pozadanym, oboje poumiérali, a dziecie,
potrzebujace jeszcze staran maeierzynskich, prze-
- szio pod opiek¢ panny Woltowiczowny, rodzonéj
ciotki matego Michasia, a siostry jego matki.
Ta panna juz nie mloda, rdwnie pobozna jak sio-
stra, utrzymywala wychowaica w tymie duchu
co rodzice, starajac si¢, aby nie stracit z oka
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swego powolania, a cho¢ mu dawala nauczycie-
léw do jezykow iinnych nauk S$wieckich, zawsze
ksiadz kierowal wychowaniem.

- Bog tak zrzadzit, ze i ta ciotka przeniosla sig
do wiecznosci, a opickunowie wchodzac w mysl
rozpoczgtego wychowania, skoro wiek byt po te-
mu umieSeili go w seminarium, a tak mlody sié-
rota rosnac irozwijajac si¢ w przekonaniu, ze je-
go przeznaczeniem jest by¢ ksiedzem, ani myslil
nigdy oinnym stanie, jakoz postepujac w wieku
odebral juz kilka $wigcen u Missionarzy, a nawet
widziano go na ambonic méwigcego kazanie.

Wilasnie w tym stanie byly rzeczy, kiedy mfo-
dy kleryk gotowal si¢ przyjac wyezsze Swiecenia,
i ostatecznie Bogu si¢ poSwigcic. Tymezasem nie-
spodzianie przyjechal brat stryjeczny Razimiérz,
odwiedzi¢ krewnego, a gdy zostali sam na sam,
zaczal przedstawiac Michalowi jak robi nieroz-
waznie odrzekajac si¢ Swiata nie znajac go, o
ktorém z umystu nadaja mu najfalszywsze poje-
cia, i robiac postanowienie poSlubi¢ zycie prze-
ciwne naturze, wymagajace ofiar bezustannych,
ktorego wtenczas cigzar uczuje, kiedy cofnaé sig
nie bedzie pory. Gdyby przynajmniéj to powola-
nie nastapilo z wolnego wyboru, 12éj bylohy zno-
si¢ jego doeiski, ale przeciwnie, rozrzadzono nim
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arbitralnie, rzucono go na ofiare fanatyzmowi, roz-
rzadzajac cala przyszloseia. '

Te i tym podobne namowy powtarzane, przed-
stawianie przytém iycia Swiatowego z innego
punktu niz bylo dotad przedstawiane, trafity wre-
szcie do celu: mlody kleryk konezac lat osmna-
scie i doseigajac pelnoletnosei, zrzucit sukienke
ina Swiat si¢ ukazat.

Tego nowego zycia, ktdre go otoczylo, matu-
ralnie ze nie mial pojecia wychowany w murach
klasztornych i do innego powotania; ale brat ma
zaraz dal metréw do uksztatcenia powierzcho-
waego, ktirego braklo; wstosunkach za$ ze $wia-
tem sam’ byt jego mentorem, obznajamiat, icié-
ral zen pietno klasztoru, nauczat zwyczajow i wy-
magan $wiata, a 2¢ Michal by? przyjemné po-
wierzchownosei; a mlodosé wszystko prayswaja
z fatwoscia, wkrétce zrobit sie z Michala kawa-
ler przyzwoicie prezentujacy sic w Swiecie jak
przystato na czlowieka  mtodego i majetnego.

" Micha? nie sposobiac si¢ nigdy do zycia $wia-
towego, uiywal go z pewném obalamuceniem,
wiecéj ‘popychany przez drugich niz dzialajacy
przez siebie: intereséw nie rozumial, spuszczajac
si¢-na innych," z czego wynikly rozmaite powi-
Kania. Na dobitke pomienial scheda ojczysta na

schede brata Kazimierza, w czém jak mdwia
Pam. z 3vc. E. F. T. 111, 11

-
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wielki btad popelnil biorac majatek odtuzony za
“ezysty. Przy niecoswojeniu z interesami, te diu-
gi wpredkim czasie tak oplataly cale mienie, ze
nie bylo innego sposobu z nich wybrnaé tylko od-
dajac majatek na rozdzial pomigdzy wierzycieli.

Otoz po kilku latach panowania, odbywal si¢
zjazd egzdywizorski w Bozynie na majatku Pla-
tera, a ze Bozyn lezal o mil¢ podobno od Bora-
tycz, a moze troche¢ wigeé), a interesa prawnéj
treSci zbyt nudzily nieoswojonego z nimi wlasei-
ciela, ten wlasciciel, ktéremu zostal tylko tytul
i ciernie panowania, uciekal do Boratycz, od Sci-
gajacych go intereséw i w nich szukal odetchnie-
nia. Czesto po tygodniach w nich przesiadywal
ztowarzyszem starym Francuzem, ktrego trzy-
mal u siebie dla kempanii, wtenczas, kiedy w je-
go majatku gospodarowala administracya i sad
egzdywizorski, z cala ezereda wierzycieli.

Pan Michal Plater, mimo obycie si¢ ze $wia-
tem, zachowal jak si¢ zdawalo w ruchach i po-
staci cos, co dawny jego stau zdradzalo: Powierz-
chownos¢ mial korzystna. Byl stusznego wzro-
stu, wysmukly, jak mlody czlowiek, co nie do-
scignal jeszcze zupelnego rozwinienia. Plec mial
nadzwyczaj swiéza i delikatna, wlosy bardzo ja-
sne, brwi irzesy prawie biale, oczy bigkitne.
biegajace, zdradzajace niedoskonalos¢ wzroku.
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“Ten mtody czlowiek, stal si¢ uczestnikiem wszyst-
kich zabaw boratyckich i wszyscy radzismy go
widzieli, tylko dla mnie w szczegdlnoscei byl u-
‘ciailiwym jego towarzysz stary Francuz, ktore-
-g0 mi narzucano zawsze do bawienia, gdyz nie
rozumial polskiego jezyka. Powierzchowno$¢ je-
go nie byla zajmujaca: byl bardzo sluszny, chu-
dy, blady, z twarza dluga o zapadlych policzkach;
maskujac lysing pokrywal ja tupetem, ktéry P.
‘Plater niby od niechcenia, czasem przekrecal na
jego glowie, tak, ie tajemnica lysiny zdradzala
si¢ w sposéb.bardzo komiczny.

W Boratyczach zatém zrobilo si¢ ludniéj niz
kiedy z przyczyny blizkiego sasiedztwa z egzdy-
wizya, bo oprécz P. Platera, ktéry byl czegstym
gosciem, odwiedzaly nas cagsto inne osoby zblizone
interesami do Bozyna, tak se¢dziowie, jak kredy-
torowie, i réznego rodzaju czeladi egzdywizorska.

Jeszcze jedna nowos¢. Hilarowie opuscili Czy-
zache i przeniesli si¢ na mieszkanie do Puékowa.
Sedzina Szemeszowa odstapita takze dozywocia na
Miescinie na rzecz syna Hilarego, a sama przy
nim zamieszkala. Miescin za$ w skutek ukladow
z bratem, Kazimiérz zajal w posiadanie.

Spragniona widzie¢ co predzéj ukochana Hila-
rowe, bardzom si¢ ucieszyla kiedy drugiego, czy
tez trzeciego dnia po naszém przybycin, powie-

1
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.dzial Szemesz, ze trzeba powita¢ matkg.  Ta ma-
tka nie byla piérwsza osoba, o ktoréj pomyslatam,
_ale serce mi zaskakalo do Hilarowéj.

Choé Puckow lezal tylko omilg czy trochg wig-
~ ¢éj od Boratycz, nigdy w nim jeszcze nie bylam.
Jechalismy przez las gesty i czarpy, a gdySmy
Jprzyjechali na miejseie, uderzona. zostalam ory-
ginalnoscia tej sadyby, nie spotykajac dotad nie
podobnego.

Wisrod g@stego lasu w ktorym Jodl) b)iy drze— _
wem przemagajacém, zdala od wszelkich sladéw
przytomnosci ludzi, przecigte bylo micjsce na u-
- mieszcezenie dworu i jego zabudowad. W Litwie
Jest taki zwyezaj, ze dwor zawsze odsuwaja od
~wioski, umikajac wszelkiéj stycznosci z wlojeia-
nami; otoz, nowy dwor puckowski byl zbudewa-
ny wglebi lasu, dzicdziniee byl jeszcze nastrzg-
piony Swiézemi pniami, ktére $wiadezyly jak calo-
wiek nie dawno owladngl tym kawalkiem ziemi
i swoj rzad na nim poprowadzil. Siekiéra powa-
lita o ziemi¢ niebotyczue drzewa, a sprzatnaé ich
jeszeze nie byto czasu.  Byly juz wytrzebiope
miejsca ma przyszly ogréd i pomieszczenie pray-
sztych zabudowan, a ziemia, ktéra dotad mie o
gladata jasnoSci slodca zacieniona waniestemi
‘drzewami, uczula zclazo.w swych wnetrznosciach,
izostala zmuszona do wydamia probek zboda i jar
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rzyn, ktire si¢ kiocily o panowanie z dawma ro-
‘slinnoScia, bowiem wsréd klosow zytnich resly
bujpe krzaki malin, a rowy poprowadazone mig-
dzy tém zbodem, zapewnie dla osuszenia pola, o-
kryte byly malivami niby gestym szpalerem, i
dos¢ bylo wyjs¢ z domu o kilka krokéw, aby si¢
nasyci¢ do woli temi wybornemi jagodami, dla
‘ktérych patura byla matka i ogrodnikiem.

Mimo dom na ukonezeniu i kilka zabudowan
juz wzniesionych, czules jeszcze powiew pustyni,
cofate$ si¢ mimowolnie mysla do czaséw, w kté-
rych cztowiek Swiézo obejmowal panowanie nad
przyrodzeniem. Wszystko jeszeze nosilo nie star-
. te $lady stanu pierwotnego, i bogactw rozsianych
po ziemi r¢ka samego Boga, bez udzialu pracy i
mysli ludzkiéj. Hilarowa jednak nie sympatyzo-
walta bardzo z potozeniem, ktore muie zachwy-
calo, zal jéj bylo Czyzachy na pocztowym go-
Sciiicu, gdzie ruch byt ciagly i ludzie przypomi-
" nali si¢ pa kaidym kroku.

. Hilary czynnie byl zajety budowla i wytrzebia-
niem lasu, jakoi dom jui byl na ukonczeniu iin-
ne budowle postepowaly sporym krékiem. Jednak
tep dom o ile byl skomczony zajmowata go ma-
tha, Hilarego: tam. tei przyjmowano goSei, ba-

wiono si¢, zjadano obiady, wieczerze, ale na wia-
l 1 "
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sne mieszkanie Hilary obral mata chatke ztozong
2 jednéj izdebki, nie wiém, kiedy i na jaki cel
-zbudowana, troch¢ usuni¢ta z dziedsinea, gdeie
z zona mial pokdj sypialny i wolne ehwile wy-
tchnienia, ktorychby moze nie mial pod bokiem
nie wyrozumialéj sedziny.

- Ten las, chatka pobudowana z tak mala sztu-
ka, ze zdaje si¢ kazdy bytby w stanie zbudowac
ja wlasna reka, cisza, pustynia, robily na mnie
jakies mite wrazenie: swiat malat, zdawalo sig,
e tak nie wiele moze wystarczy¢ do szczeScia
czlowieka, Ze napréino dobija si¢ o wigeéj, i kuje
wlasng reka szereg potrzeb nie zliczonych, otwié-
rajac sobie otchlan zadz nie nasyconych. Ten
dom nowy, duzy nic nie mowil do mojéj wyobra-
zni, ucickalam z niego, kiedy mogtam i chroni-
fam si¢ do chatki Hilarych. Dwa léika zajmo-
waty wigksza jéj potowe, para krzesel, stolik pod
oknem, szafa z ksigzkami i pilniejszemi potrze-
bami, oto sprzgt caly, ale taka cisza, Ze mozna
bylo godziny cale przesiedzie¢ w niéj i przedu-
mac, a dla dania folgi wlasnéj mysli bralo si¢
czasem ksiazke i przebiegalo si¢ kilka kartek: od-
éwiézajac mysl swoja mysla eudza. . Po wrrawli-
wych .i ludnych Boratyczach, ta mala i spekojoa
. chatka robila mi rodzaj uiywania nowego i ban-
dzo przyjemnego. R
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Le dwa dni bawiliSmy w Puckowie. Dla uroz-
maicenia zabawy Hilary zaproponowat, aby$my
jechali ma grzyby. Przyjetam projekt ochoczo:
biakaé si¢ po lesie i zbieraé grayby, bylyto dwie
rozrywki zardwno przezemnieé ulubione. Otoz po-
jechalismy catém towarzystwem z dodatkiem stug
domowych.

Przebiéralismy si¢ wazka drozyna przez las ge-
sty zlozony zjodel i drzew lisciowych, a gdySmy
przyjechali w jedno miejsce, kazano nam wysiasé
i szukaé grzybéw: rozeszlismy si¢ zatém po lesie.
Ponura pigknos¢ tego miejsca tak mig silnie ude-
rzyla, ze zapomnialam o celu, zapomnialam o
graybach. Jodly proste, wynioste tak, zc ledwie
okiem wierzcholka dosiggna¢ mozna bylo, pien
gruby, gladki, szpilki oblozone niby mchem ja-
kim, swiadezyly, ze jaki wiek jeden i drugi prze-
siedzialy na miejscu, apod zwislemi galeziami,
taki cien, taki chiéd, jak gdyby si¢ weszlo do
jakiéj pieczary. Cien i chléd zabily wszelka ro-
Slinnosé: wu stép tych drzew wyniostych Zadnéj
trawki, zadnego zidlka, tylkoziemia czysta, czar-
na, wilgotna, a na niéj gdzie niegdzie drzewo
wywrdcone z korzeniem, zalegajac przestrzen, wy-
gladalo jakby cialo. olbrzyma reweone bez po-
grzebu.

Zachwycona plcknoauq tego miejsoa, zapomma-
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lam o grzybach. Wyebraznia przeniosta mi¢ fa-
two do tych pustyn, w ktorych przed. czasy czlo-
wiek pobozny uciekajae od pokus i niewoli Swia-
ta, tylko z mysla o Bogu i wiecznosei, przepedzat
lata, wygladajac konca doczesnéj piclgrzymki.
Dziwitam si¢ dla czego mysl podebna nie natchnie
teraz nikogo. Wszak i dzi$ nie braknie ludzi po-
boznych, a puszeze litewskie tak pigkne, tak
obszérne! -

Nie wiém jak dluge trwaloby to dumanie, gdy-
by go nie przerwal szelest galezi i nie awrdcit
mys$li ka rzeezywistosci. - Kto idzie? Czy nie-
diwiedz? Czy brat czlowiek?

" Nie dtugo lamalam glow¢ nad zagadka, po-
strzegtam Hilarego Szemesza diwigajacego przed
soba ogromna krébke napelniong grzybami pod-
_ trzymywana Sznurem przerzuconym przez rami¢.

—Juz tyle graybow . uzbleranych' zawolalam

z zadziwieniem.

—Coi dziwnego? Tak ich tu wiele. A pani
duzo jui paibiérata? - '

Lawstydzilam si¢ nie majqc ani jednego W.moim
koszyku.

- — Wilasnie . ide . dowota, aby Ivmhkg wYypro-
zni¢, powiedzial Hilary, a tymezasem co krok ne-
wa zdobycz, miejsca jui nie ma na nia.: Moze
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pani zabicrze do swego koszyku te co tu rosna?
a ja pojde. do waza.

To powwdznawszy odszedl pan Hllary ze swom
krobky, a ja przestawszy drze¢ glowe do gory,
spuSeilam oczy ku ziemi. Ledwie bpa nia wzro-
kiem raueila, az tu grzyby siedsa niby kapelu-
sze.  Chwytam jeden po drugim na prawo, na
lewa, atuich tyle, ze reka nie uspieje za waro-
kiem, To dziwy! czary! Nieraz trafialo sig jei-
dzi¢ lub chodzié po grzyby, alc przy najlepsaym
urodzaju, ilez si¢ zrobilo krokéw daremnych nim
si¢ grayba znalazlo, a tu nie trzeba szukaé tylko
abiéraé. Na czystéj zicmi nie porostéj zadnym
chwastem  grzyby siedza niby pa grzedzie, wiel-
kosci nadzwyczajnéj, a jednak nie przestarzale.
Chwytam, zbiéram, a w kilka minut juz kosz
papelnieny: a tu Jeszcze grzyby, gdaie krok zro-
bi¢, prawie gdzie rzuci¢ okiem. Takiéj obfitosci
graybow prawdziwych nigdy wigeéj nie widzialam,
ani piérwiéj, ani potém. Dla mnie, wielkiéjlu-
bownicy grzyhebrania, puckowska wyprawa zosta-
1a wyrytg w pamigci - niby joki ustep bajecany,
w ktdré) aby wierzy¢ trzeba bylo pamietaé, ze si¢
nai patrzylo wlasnemi oczyma. Naturalnie ze-
Smy wrocili do domu z zadowoleniem i znaczna
2dobyesa; kazdy na kopy swdj-plon rachowal, a
bylo tych kep. nic,mato; o
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Zycie puékowskie proste, samotne, chatka Hi-
larych, gleboki las dokota, przytém nieobecnosé -
wielu warunkow przyswojonych przez cywiliza-
cye i spojonych zyciem naszém, ktére kuja lan-
cuch naszéj blyszezacéj niewoli, robily zludze-
nie, ze si¢. umknelo w Swiat jeszcze mlody, nie
tak spetany i swobodniejszy od naszego. Ale dha
sachowania tego zfudzenia, trzeba bylo unikaé
domu nowego, w ktorym wszystko przypominato
dazenic jeszeze nie dopigte do zmiany zycia, a
précz tego sedzina czyhala na wolnosé kaidego,
chwytajac za reke kto si¢ nawinal i sadzac koto
siebie, 'dla stuchania opowiadan, ktérych konca
nie bylo, bo ten koniec laczac si¢ 2 poczathkiem,
stanowil kétko podobne do weza skreconego, kté-
ry trzymajac ogon w pysku, byl u dawnych sym-
bolem wiecznosci. A kto si¢ raz popadl W za-
sadzke, musial czekaé wyzwolenia od przypadky,
albo litosci dobrych ludzi, ktérzy dobrowolnie
przychodzili wyreczyé. :

Za powrdtem do Boratycz otoczylo mig tez sa-
me zycie co przedtém. Choé Zaloba jeszcze nie
byla ukonczona, bywalismy po balikach, i do nas
przyjeidzato duzo oséb, 2 ty réinica, ze osoby
noszace zalobe nie tancowaly i ubiéraly si¢ czar-
no. A nawet ten ostatni. warunek nie zawsze byl
dopelniony przez wiglad na uprzedzenia niekté-
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rych oséb, ktére czarny kolor uwazaly za zlo-
wrogi: a zatém w dzien imienin lub innych go-
dowych obehodow zrzucano zalobe. Co do mvie,
nie nalezac do familji Szemeszéw, ubiéralam si¢
jak zawsze itancowalam skoro si¢ nawinela oko-
licznos¢, a te okolicznosei nie rzadko sig trafia-
1y; oprécz zwyklych imienin i corocznyech zgro-
madzen , nawet kawalerowie zapraszali do siebie.
Raz P. Sylwester Lukaszewicz sprosit sasiedztwo
- do Brodzea, wystapil z sutym obiadem, obrawszy
moja kuzynke na gospodyni¢. TancowaliSmy wsrod
~ dnia biatego. Pan Maciejowski, wspélnie z Ro-
manem. Regowskim zapresili tez do siebie. Ba-
wiliSmy si¢ w ogrodzie, w gry grali, a przytém
gospodarz bawil swoim $piéwem , - bo Spiéwat pig-
knie. P. Podkomorzy Pawlikowski zaprosil do.
Niesuty na Swiéze grzyby, kiedy one nie rosty
w lesie. Kucharz P. Pawlikowskiego posiadal se-
kret przyrzadzasia grzybow suaehych pewnym spo-
sobem, tak, ze nasladowaly swiéze. Otoz te grzy-
by byly pretekstem. do zaprosin, i zebraliSmy sig
dos¢ licznie w Niesucie, a choé tancéw: nie bylo,
nie muiéj wesolo czas sehedzil. :
Musz¢ tez wspomnie¢ ojednym Franenzie, kto-
ry porazy kilka przyjezdzal do Boratyez z panem
Michatem Platerem; nie byl to 6w Francuz do-
mownik Platera, ktéry chodzit w tupecie i nu-
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dzit mi¢ swoja konwersacya, ale jakis gosé przy-
byly nie wiém zkad ipoco.. Nazywane go: Cler-
mont-Tonnerre. Byl to celowiek lat trzydziestu,
moze wigeéj, dobréj taszy choé niezbytecznie oty
Yy, blondyn, biatéj plei i rumiany, ttamaczacy si¢
z dystynkeya, majacy uklad powazny. Mieszkat
on jak mdwiono we wsi Kaplanicach w sasiedz-
twie P. Platera, u ktorego czesto bywal. Ale
dla czego zamieszkal éw cudzoziemiec w tak le-
snym kraju i nie ucywilizowanéj okoliey? jakie
byly jego zamiary? jaki plan? nikt bpie mogl
rozwiqzaé zagadki. Niektérzy méwili, Ze to emi-
grant skofatany burzami rewolueyi, ktéry wyrzu-
ceny z kraju nie widzac zadnéj blizkiéj nadziei
dla swojéj partji, postanowil umknaé si¢ w zaci-
sze, i dla tego kupuje Kaplance na dziedzictwo.
Inni znéw utrzymywali, ze to spekulant, araczéj
czlowiek przemyslowy, ktéry cheac zazytecznié
z korzyScia swoja nauke i kapitaly, perzucil kraj
whasny, gdzie spitzawodnictwo nie pozwalato 2bié-:
ra¢ wielkich korzysci i puscil sie w kraj mowy,’
~ szukajac materjalow i poteienia dogodnego dia
swych widokéw. Ze wtym celu rozpatruje ga-:
tunek ziemi, Sciéki wod it. d. Niektérzy md-
wili, ze ma zaloiyé fabryke porcelany, inmi sie
na to ‘nic zgadzali. Mnie ta kwestya nie wiele
obehodzita, ale ze z mego potozenia wypadato
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wigeéj z nim rozmawia¢ nii kto drugi, cieszy-
lam si¢, ze jego rozmowa byla przyjemniejsza
i rozmaitsza od owego drugiego Francuza, na-
zwanego Bergnier, ktdry przyjezdial z P. Plate-
rem. Przestajac z tamtym, dopelnialam tylko
" do$¢ uciazliwego obowiazku, przeciwnie, rozmo-
wa P. Clermont-Tonnerre zajmowala i nie nuiy-
la. W wiele lat pézniéj doszty mie stuchy, ja-
koby ow mniemany fabrykant byl ni mniéj ni
wiecéj tylko poéiniejszy Lundwik XVIII, ktéremu
sktad interesow politycznych, kazal zblizyé sie
ku pétnocy, a razem zachowa¢ zupelne incogni-
to. Ta nowina mocno mi¢ zajela, radabym by-
1a ja sprawdzi¢ na miejscu, o ile rézne skazéwki
moglyby pozwoli¢, ale oddalenie mil kilkudzie-
sigciu, i obowiazki mego stanu nie pozwolity te-
go dokona¢. Zostalam wige dotad w niepewno-
Sei, a méj cudzoziemiec, z ktérém si¢ przepe-
dzito tyle godzin na rozmowie, przedstawia sie
czesto méj wyobraini jako krol Francuzéw.

——e030P O ©000—

Pam z zyc E. F. T. III. 12
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Vi,

Praypadek — Mistyfikacya.

M iechce si¢ juz i wspominaé o zabawach rozma-
icie przeplatanych, a jednak zawsze jednakowego
oblicza. Kiedy si¢ ma lat szesnascie, a w sercu
pogoda, a w mysli zadnéj troski, wszystko na co
si¢ okiem rzuci Swieci barwa jasna, teczowa, a
w perspektywie ? Cuda! Cuda!!...

Raz tylko pamietam dzien rozpoczety bardzo
przyjemuie, a ktéry kiedy bytam jeszeze pod wpty-
wem wesolych wrazen, zakonczyl si¢ zalobnie i
na dtugo zasepil wyobraznig. ,

Dnia 14 wrzesnia, t.j. na podwyiszenie S. Krzy-
ia, obchodzono zawsze w Boratyczach uroczystosc
poswigcenia cerkwi. Juz wyzéj powiedziatam, ze
taki byl zwyczaj w tamtejszéj okolicy, ze dzien
patrona cerkwi byl obchodzony uroczyscie, nie
tylko przez pospolstwo miejscowe, ale i przez
dziedzicow. W ten dzien zbierali si¢ ksi¢za z wio-
sek okolicznych, bractwa z innych cerkwi przycho-
dzily z choragwiami i sasiedztwo si¢ zgromadzato
tak dla nabozenstwa, jak dla uzycia wspélnie przy-
gotowanéj uczty: bo najubozszy kmiotek w tym
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dniu wystepowal Swiatecznie, spodziewajac si¢ na-
wiedzin familijnych z poblizszych wiosek. Kaidy
bowiem mial na cudzéj wsi jaka ciotke zameina,
siostre, lub brata ciotecznego, ktorzy nie odwie-
dzali w dnie powszednie czekajac kiermaszu, ieby
razem popatrzyé na uroczyste nabozefistwo, na
zbiér rozmaitéj ludnosci, razem zabawié sie
w karczmie i potaicowaé na ihryszezu.

Kramikarze tei niezaniedbywali dodawaé swie-
tnosci dniu wroczystemu, nadciagajac z wedrowne-
mi kramikami i rozwieszajac na ponete wiejskim
" dziewczgtom, wstaiki, tasiemki, paciorki i pier-
Scionki obok innych takomych rupieci. Wedrowni
artysei ze skrzypka lub koza pod pacha,.zasiadali
na wiejskim placu, a biorac po groszu od taica
od wesoléj miodziezy, zbierali sumke do pohula-
nia tei na swoj¢ reke, na kiermaszu. Czasem
Jaki bogacz, rzucit cala zlotéwke muzykusowi, za-
kupujac dlugi taniec dla gromady dziewezat; wow-
czas korzystajac z niespodzianéj hojnosci, dziew-
cz¢ta chwytajac jedna druga krecily sie do upa-
dlego, aby nie da¢ zmarnowaé hojnego podarunku
i meezyly muzykusa poki nie odrzepolil za wzieta
zlotowke.

Dwor boratycki chociaz bral udziat w uroczy-
stosci miejscowéj, jednak jego obyczaje byty mniéj
demokratyczne niz hotyhiskie. W Hotynce wszyst-

12*
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ka szlachta bez wyjatku byla zapraszana z cerkwi
do dworu, jakiegokolwick ona byla stanu i usia-
dala do jednegoz stotu z gospodarzem; w Boraty-
.czach zas do dworn zajezdzali tylko obywatele i
szlachita wyiszego rzedu ' ktéra jezeli -nie ma-
jatkiem to wyksztalceniem rownala si¢ i na-
lezala do towarzystwa dziedzica; oficjaliSci za$
innych dwordw, lub szlachta zasciankowa, uda-
wala si¢ na plebanje lub tez do oficjalistow, we-
diug swoich stosunkéw i tam przyjmowala goscing,
bo kaidy w tym duiu byl przygotowany do odwie-
dzin i rad byl jezeli dom jego nie byl pusty.
Do dworu boratyckiego zajechali PP. Kajeta-
nowie Kiellczewsey -mieszkajacy w Ladach. (P.
Kajetan byt rodzonym bratem prezydenta), P. Mi-
chat Plater z Bozyna, pani kapitanowa Kiellczewska
(z Sielawow) z Czyzachy. Prezydent Riellczewski,
P. Lukaszewicz z Brodica, PP. Rogowsey z Osmo-
towki z calym domem i jeszcze kilka oséb. Wszyscy
byli na nabozenstwie, potém na obiedzie, a choé
taiicéw nie bylo, bo zaloba jeszcze nie przeszia,
jednak bawilismy si¢ dobrze. Dzien byl pigkny,
chodziliSmy w calém towarzystwie ma miasteczko
przypatrzy¢ si¢ skokom odbywanym pod golém nie-
bem, wicsniaczym strojom, i zabawom ludu rozma-
Mego wieku i rozmaitych upodobai. Panowie z na-
szego grona, jedni fundowali tance dla wiejskiéj
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mlodziezy, placac z géry muzykusa, inni zaku-
powali pierscionki i spinki, darzac dzieweseta i
uszczesliwiajac kramikarza jednorazowym odby-
tem. Szemesz ze swojéj strony staral si¢ maby- -
wacé ze sklepikow co tylko przydaé sie mogto ko-
mukowick dla zachgcenia kupeéw do przybycia na
rok nast¢pny; a ogdlna wesolosc i ozywienie, zda-
waly si¢ udzielaé jedoym przez drugich sympaty-
cznym sposobem.

Ku wieczorowi, goScie ze dworu zaczeli sie
rozjezdza¢ aby za widna przeprawic Berezyne,
szczegblnie ci co mieszkali opodal; PP. Rogowscy
odjezdzali ostatni, bo do Osmolowki nie daleko,
a prom do przeprawy na dziedziicu.

e gosci juz nie bylo, a upal wieczorem nie-
dokuczal , przeprowadziliSmy cala kompanja pan-
stwa Rogowskich az do promu i my i oni prze-
szliSmy dziedziniec pieszo, a powdz czekal nad
brzegiem. Przychodzimy nad sam brzeg rzeki,
juz si¢ zegnamy, ale postrzegaja, Ze prom odbil
nieco od brzegu, moze na péltora tokcia. Maciéj
kredencerz chcac uprzedzi¢ innych i zrobi¢ przy-
stuge , skoczyl z brzegu na prom aby predzéj go
podac, ale niedoskoczyl, wpadl w wode¢ i zniknat.

Powstal krzyk, przerazenie trundne do opisa-
nia; ludzie si¢ zbieglir, kazdy bral udzial w nie-

szezeSciu. Jedni plakali, drudzy radzili, inni czyn-
12 L]
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niejsza nie$li pomoc: czétna, haki, zapalone po-
chodnie, wszystko bylo natychmiast uzyte, ale
Maciéj ani razu si¢ niepokazal na wierzchu wody,
nie mozna bylo go znales¢ — utonal.

Trudno sobie wyobrazi¢ jakie to bylo przera-
ienie , jaka okropnosé. Przywyklszy patrzeé na
poczciwego Macieja co chwila, widzac go przed
kilku minutami petnego zycia i zdrowia, nie mo-
zna bylo wyobrazi¢ sobie, ze on z pomiedzy nas
zniknat na zawsze. Rzcka si¢ okryla czolnami
ile ich byto w blizkoSci, ale nigdzie nieznaleziono
topielca, choé przy pochodniach widno bylo w wo-
dzie az dno rzeki. ' ‘

Po godzinie czy tez wigcéj préznego szukania,
nadzieja uratowania catkiem znikneta. Sedzia Ro-
gowski postrzegajac, ze ta Smieré niespodziewana,
w oczach naszych dokonana, zbyt przykre na nas
robi wrazenie, zaczal nalegaé¢ aby$my wszyscy
jechali do Osmolowki, na ludzi zdajac staranie
odszukania ciala; nie bylo bowiem watpliwosei,
ze duszy juz w niém nie bylo. Ten projekt zo-
stal przyjety i wszyscy$my zaraz odjechali z domu
do Osmoldéwki.

Krdtka podroz ani przemiana miejsca nie mogla
zetrze¢ z pamieci obrazu Smierci Macieja, ktéry
nas ciagle Scigat; dla ulgi wlasnéj i pozytku duszy
zeszléj ze Swiata niespodziewanie, my kobiety od-
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prawialySmy lacznie rozmaite nabozehstwa za
umartych , i mezczyini tez modlili sie pe swo-
jemu. Sedzia Rogowski i Szemesz postawili przed
soba kieliszki i butelke wina dla wzmocnienia du-
cha, do tego zalozyli pulk¢ maryasza. Kto wzial
sympla musial zaraz glosno odméwi¢ Ojcze nasz
i zdrowa$ Marya za dusz¢ Macieja, a kto wziat
dubla we dwoje tyle. Nie bylo to zadna plocha
igraszka, ale kazdy na serjo odmawial pacierze,
po kazdé] przegranéj skupiajac ducha ile bylo wje-
go mocy.

Ledwie w kilka dni znaleziono cialo Macieja,
méwiono, ze prom schwyeit go pod spéd i nie wy-
puszal cho¢ go przeciagano z miejsca na miejsce
i temu przypisywano Ze ani sam utopiony ratowaé
si¢ nie mdgt, ani inni znalezé go byli w stanie.

Téj}esieni Berezyna byta niby zadna ofiar. Je-
szezeSmy niezapomnieli gwattownéj Smierci Ma-
cieja, kiedy druga silne zrobila wrazenie.

Jednego wieczora przyjechat do Boratycz zna-
jomy urzednik komisserjatu, nazwany Wojnowicz,
ten komissjoner z obowiazku urzedowania nieraz
odwiedzat Boratycze, gdzie byly skarbowe maga-
zyny, sam za$ z familja mieszkal w Jakszycach.
Przyjechat jednokonna dorézka bez furmana, mé-
wil ze wraca z Brodica od P. Lukaszewicza. Nie-
ktorzy zauwaiyli jakoby troche byl podchmielony.

.
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W Boratyezach pit herbate, jadl wieczerzg,
duzo méwit, a po kolacyi odjechat do domu, do
ktérego nie bylo wieeéj nad trzy wiorsty.

Noc byla ciemna kiedy nad prom przyjechat i
zawolal aby mu go podano. Dwaj przewoznicy
z promem przybili, umocowali go do brzegu, a
Wojnowicz wjechat siedzac na dordzce, zalecajac
aby si¢ kwapiono. Na to zalecenie przewoinicy
wzigli si¢ do liny aby co predzéj przebyé rzeke.
Noc byla tak ciemna, ze okilka krokéw zadnego
przedmiotu rozrézni¢ nie mozna bylo, co nieprze-
szkodzito, ze po kilku minutach prom stanal u
przeciwnego brzegu. Po przybiciu i przymocowa-
niu do ladu, przewoznicy. powiedzieli, ze juz
wszystko gotowo i ze mozna jechaé, ale zaden
ruch nie odpowiedzial na wezwanie. Myslac ze
Wojnowicz zasnal na dordzce, jeden z przewoini-
kow poszedt go obudzi¢; ale szuka i przekonywa
si¢, ze prom pusty, nie ma ani podrdinego, ani
konia, ani dorézki. Przewoznikow strach ogarnat,
dali zna¢ do karczmy: ludzie si¢ zbiegli. Ze noc
byla bardzo ciemna, rozniecono ogieni, pozapalano
Iuczywa, ale Wojnowicz przepadl bez $ladu, ani
jego, ani konia, ani doréiki nigdzie znalezé nie
mozna bylo. Jaki placz Zony i dzieci trudno wy-
obrazi¢, kiedy im dano wiedzie¢ o nieszczgscin,
a byto ich oSmioro, wsaystko drobne. Spedzono
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cala wies do szakania, z czétnami, hakami, po-
zapalanemi pgkami smolnéj tuczywy, przy Swietle
ktorych wszystko bylo widno w glebi wody, ale
wszystkie starania ohazaly si¢ proznemi, Wojno-
wicza nieznaleziono.

Nazajutrz doniesiono o téj $mierci gdzie nale-
zalo. Zjechal sprawnik, spedzono gromade lu-
dzi z powiatu do szukania ciala, bo napisano bylo
w raporcie, z¢ Wojnowicz mial przy sobie zna-
czn3 summg¢ pienigdzy skarbowych; jednak po-
mimo wszelka usilno$¢ ciata nie znaleziono, choé
przez dni kilka szukano. »

Ta Smier¢ réwnie jak Macieja nader smutne
zrobita wraienie, eho¢c Wojnowicz nie nalezat do
naszego domu jak Macié], ale Zona i o$mioro osie-
roconych dzieci zapomnie¢ si¢ nie dawaly.

Po tym wypadkn na czas dos¢ dlugi zaniecha-
lam przechadzek nad brzeg Berezyny, ktore mi
nadto przypominala Smier¢ Wojnowicza, zdato mi
si¢, ze go obacze plywajacego po jéj wodach.
W koncu jednak to wrazenie zatarlo si¢ jak wszyst-
ko, a wesolosé gére wzigla, jak pogoda na wio-
sn¢ zaciera predko dzdzu Slady. W jesieni tylko
malo didzu robi tygodnie blota, na wiosng zie-
mia chionie wode, a po ulewie znéw sucho i pig-
knie.

Otoi znéw zaczelismy si¢ bawié¢ po dawnemu,
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a nawet przypomina mi si¢ w Boratyczach jedna
scena komicznéj natury, ktora na dni kilka dostar-
czyla watku do zabawy.

Wspominatam wyiéj, ze przy P.Platerze bawit
jeden francuz juz nie mlody. Czy P. Plater po-
trzebowal go dla towarzystwa, czy tez on potrze-
bowat P. Platera, nie wiem; dosé Ze oba jezdzili
zawsze razem. A kiedy przyjezdiali do Boratycz,
przez grzeczno$¢, a nawet przez ludzkosé, trzeba
bylo bawi¢ cudzoziemeca nié rozumiejacego pol-
skiego jezyka. Jakoz ten obowiazek przypadat
najczesciéj na mnie, bo, jedni nieznali francuzkie-
go jezyka, a drudzy uwazali rozmowe z francu-
zem zauciazliwe. I mnie ta rozmowa nie bawita
wigcéj od innych, ale uwazajac ja za obowiazek
goscinnosci, meznie znosilam brzemie.

Mozina sobie wyobrazi¢ jak bylam nie mile zdzi-
wiona, kiedy doszto uszu moich za posrednictwem
Szemesza, ze ten stary francuz wzdycha do mnie
niby czuly kochanek. Z poczatku wziglam te wia-
domos¢ za niesmaczny zart P. Platera, i mialam
mu za zle ze do niego migsza moje imie, ale P.
Plater dowiedziawszy si¢, Ze jestem obrazona, za-
‘czal si¢ tlomaczyé, méwiac ze to nie jest jego
wymyst, tylko ze inni podstuchali jak francuz
chodzac przy Swietle ksigzyca, przemawia do drzew,
oblokdw i inne robi niedorzecznos$ci, ktore ztru-
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dnoscia-by uszly dwddziestoletniemu chtopcu. Na ~
dowdd ze nie zmysSla, P. Plater pokazat jakies
wierszydla pisane r¢ka francuza, gdzie ksieiye,
gwiazdy, szmer liSci, pukanie serca i moje imie
figurowaly na jednejze karcie.

Bylo to nadto Smieszne aby nie mialo zadra-
sna¢ mojéj mitoSci wlasnéj. Dotad widzialam we
francuzie wygnanca, zapedzonego wypadkami w kraj
cudzy, ktérego wiek iosamotnione polozenie wsréd
obcyeh zaslugiwalo, jeieli nie na wspélezucie,
przynajmniéj na wyrozumienie; ale skoro ten o-
puszczony cudzoziemiec, zrzeklszy sie przywile-
jow swego wieku i polozenia, zapragnal prze-
dziergnac si¢ w role kochanka, $miesznosc¢ zabila
wszelkie powazniejsze uczucie.

Prosz¢ sobie wystawi¢ postac¢ sluszng, chuda,
niby z kijéw zlozona, obleczona we frak szaracz-
kowy jakby wjaki pokrowiec; nad ta postacia na
szyi cienkiéj i dlugiéj stérezala glowa duza o wy-
puklych skroniach, licho we wlosy uposazona,
ktéra dla ozdoby wienczyl tupet, nie wiem jak
przyklejony z cudzych ciemnych wloséw. 7 pod
czota wypuklego przeciagala si¢ znacznie twarz
dluga, blada, o zapadtych policzkach, nad ktdra
panowal nos wydatny, nieco garbaty, zawsze za-
tabaczony, a szare, splowiale oczy, niby si¢ wsty-
dzac takidj facijaty, ucickly gdzies gleboko i skryly
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si¢ pod kos¢ czotowa. Gdybyz przynajmniéj jaka
kolwiek wyzszos¢é moralna okupowala ten brak
zalet powierzchownych? ale nic zgota. Pod ka-
zdym wzgledem kompletne ubéstwo. Do tego zadna
my$l wspélna ozywi¢ nas nie mogla, ani przed-
miot wspolny zajaé naszego uczucia: on cudzo-
ziemiec. Nie dziw wigc Ze fantazja francuza wy-
data mi si¢ wigcéj niz dziecinstwem, i ze sadzi-
lam si¢ uwolniona od obowiazku wyrzadzania mu
goscinnosci. Jakoz, skoro przyjechal, uciekajac
przed $miesznoScia i nie cheac dawaé powodu do
zadnych pomylek, unikalam francuza, a jezeli
uniknaé nie moglam rozmowy, to odpowiedziami
krétkiemi i zimnemi staralam si¢ utrzymaé go
w oddaleniu.

Martwil si¢ Francuz zmiana, lamal sobie glo-
we domyslajac si¢ jéj przyczyny, nie mogac trafié
na prawdziwa, co bawilo innych, a mnie mar-
twito.

Jednego razu przyjechat do Boratycz P. Plater
z nieodstepnym francuzem, i zapowiedzial bytnosé
kilkodniowa. Ze mi¢ francuz od niejakiego czasu
nie tylko nudzit, ale meczyl, cheac si¢ odkupié
od tych stosunkéw, poprositam P. Hilarowe Sze-
meszowe aby mnie zabrala do Puckowa na dni
kilka, bo wlasnie byla w Boratyczach i miala od-
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jeidiéé. P. Hilarowa chetnie si¢ zgodzita, a za-
tém porzuciwszy gosci odjechalam.

We trzy czy tez we cztéry dni przychodzi po-
staniec z Boratycz. Szemesz pisze zapraszajac
brata ibratowg aby przyjechali i mnie zsoba przy-
wieili, gdyz wieczorem ma by¢ zabawa.

Stonice juz bylo nizko kiedy przyszed! postaniec,
ledwie mialySmy czas ubraé si¢ napredce aby sie

iciéj i juz ciem-
nym wieczorem stang¢liSmy w Boratyczach.

Gdysmy weszli do przedpokoju Szemesz wybiegt
na spotkanie, ale zamiast powitania ktéregosmy
si¢ spodziewali, polozyl palce na ustach niby za-
lecajac iilczenie i milczac pomagal zrzucaé sa-
lopy; a gdySmy si¢ rozebraly ze iwierzchniego
odzienia, podawszy mnie jedng reke, a bratowéj
druga, wprowadzit nas do bilardowego pokoju po-
przedzajacego bawialny, i zatrzymawszy nie do-
chodzae do drzwi otwartych do bawialnego, wska-
zal palcem aby$my uwaialy co si¢ tam dzieje.
Jakoz obaczytam w glebi pokoju ubrany niby ottarz,
ktéremu ustawiony krucyfiks i Swiece pozapalane
dawaly ming uroczysta. Blizko oltarza, z ksiazka
w reku, zwija si¢ jakis m¢zezyzna w czarnym fra-
ku, z mantelecikiem czarnym przypietym do ple-
cé6w. Ryséw téj osoby rozrézni¢ nie mogg, bo

Pau. z #vc. E. F.T.IIL 13
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obricony -tylem do Swiatta. Ubranie dziwny ma
jaki$ charakter. :

Nie bylo czasu diugo si¢ przypatrywac téj za-
gadkowéj postaci, bo uwaga rozrywata si¢ na ré-
zne strony. Przed ta samg osoba z mantelecikiem,
stoja dwie inne osoby: mezczyzna i kobiéta; te
twarza zwrocone do oltarza, a do nas plecami.
Mezczyzna cienki, prosty, stnsznego wzrostu, w sza-
raczkowym fraku, z bukietem u boku. Poznatam
od razu choé twarzy widzieé nie mogltam, ie to
Francuz, ale mi daleko wiecéj dala do myslenia
stojaca obok kobiéta. Byla ona prawie mego wzro-
stu, ubrana w moja sukni¢ bial¢, ktéra poznaje
po r¢kawach bufowanych odznaczajacym sie spo-
sobem i garnirowaniu. Poznaj¢ wreszcie moja
szarf¢ na pasie, moje biale dlugie rekawiezki,
twarz za$, glowe i reszte ubioru pokrywa biala
muslinowa zastona zarzucona na glowe i spada-
jaca nizéj pasa. Przez te zastong ledwie si¢ prze-
S$wiéca zielony wieniec na glowie i bukiet u boku.

Schwyciwszy gtéwne rysy tego obrazu zapytuje
zcicha Szemesza co to znaczy.

— Mamy weselisko, odpowiada mi Szemesz na
ucho. Ale cicho!

W tém robi si¢ ruch w bawialnym pokoju, para
odstapita od oltarza. Szemesz cofnawszy mig ode-
drzwi otwartych, postawil w cieniu za innemi wi-
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dzami, a sam pobiegl dv bawialnego; muzyka za-
grala poloneza, i wslad obaczylam jak ciagnac
para zapara w porzadku polonezowym, cala kom-
panja przeszla do sali. Na czele orszaku szedl
Francuz z moim samowtérem, ktéry wydal mi sig
nizszym odemnie, bo moja suknia zamiatata po-
dtoge, a nielitoSciwa kobiéta, deptala co chwila
noga po garnirowaniu.

Nie $émiejac ruszy¢ si¢ ze stanowiska mi ozna-
czonego zostalam w bilarowym pokoju, cho¢ cata
kompanja, nawet widzowie przeniesli si¢ do sali.
Ale Szemesz nie dal mi dlugo czekaé, w pare mi-
nut przyszedl, uchwycil moja reke i poprowadzit
do sali, a gdySmy weszli, wzial brata swego Hi-
larego i dal mi go za tancerza, pokazujac giestem
aby$émy weszli do kota, coSmy zrobili. Poczém
Szemesz odbil panne mlode i sam zaczal z nig
tancowa¢, a pan mlody musial si¢ kontentowaé
dama z drugiéj pary. Nastepnie P. Plater odbif
Szemesza, ainni poszli za ich przykladem i sobie
zaczeli odbijaé ; nakoniee, po kilku odbitych, moja
reka dostala si¢ francuzowi.

Nie mozna sobie wyobrazi¢ zdziwienia jakie si¢
odmalowalo na twarzy francuza, kiedy postrzegt
drugi exzemplarz swojéj oblubienicy. Cho¢ mu-
zyka graé¢ nie przestawala, on jednak stanal jak

~wryty, zatrzymujac cale kolo i wodzac wzrokiem
13*



148

to na mnie, to na t¢ niewidome¢ ktora poslu-
bit. Nareszcie, dla nadania téj scenie ostatnie-
go efektu, nie wiem kto z towarzystwa schwy-
cit zaston¢ z glowy mniemanéj P. mlodéj, a ja
poznafam od razu dziewczyng pokojowe Marysie,
mloda iladna blondynke, ktéréj kazano graé moja
role. Odmienny kolor wlosow pokryla zaslona,
a ze byla nizsza odemnie podloono cegielke pod
kohierzec, aby Francuz si¢ nie opatrzyl.

Dziwi mi¢ ze francuz nie zemScil si¢ za zart
zrobiony z niego, podpisujac ukontentowanie na
zamianie, bo istotnie dobrze wyszedl, ale to bie-
da, ze w zartach przytomno$¢ nie zawsze przy-
chodzi w pore.

Po skonczonéj sztuce, opowiedziano mi, ze kiedy
po moim wyjeidzie do Puckowa, Francuz si¢ do-
pytywal wszystkich o przyezyne tego wyjazdu:
P. Platerowi przyszfa ochota go mistyfikowaé,
odkryl mu zatém pod piecz¢cia tajemnicy, ze Sze-
mesz bedac meim opiekunem i wiadajac moim
ogromnym majatkiem, bardzoby nie rad wydaé
mi¢ zamaz, dla tego widzac moja sklonnosc do
francuza, zabronil abym z nim nie przestawala,
stad ten chiod pozorny i unikanie. Wszelako, nie-
dowierzajac szpiegostwu i pilnemu nadzorowi,
bojac si¢ aby$my si¢ nie porozumieli, skoro przy-
jechal francuz, zrobiwszy amowe z bratowa ktora
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palezy do intrygi, a pod pozorem przyjaini ze
mna, jest tylko narzedziem Szemesza, uwiezli
- mi¢ z Boratyez troch¢ namowa, troch¢ gwaltem.

Francuz uwierzyl téj bajce, réine mysli prze-
chodzity mu przez- glowe, to pojedynek, to wy-
kradzenie , ale P. Plater, ktéry si¢ narzucit za
doradce, wybil to z glowy, podajac inny $rodek.
Powiedzial ze ile wyrozumial Szemesza, ten tylko
otrzyma re¢ke pupilli kto odstapi znaczna czesé
majatku na rzecz opiekuna.

Francuz uchwycil si¢ podanego projektu, prosit
Platera aby byl posrednikiem w ukladach, obie-
cujac odstapic ile zechce Szemesz. Sam osobiScie
nie mogl wchodzi¢ w umowe bo si¢ obydwa nie
rozunsieli. P. Plater z ochota przyjal posrednictwo,
uwiadomil Szemesza o mistyfikacyi, ktory ze swo-
jéj strony zgrywal jak mogl najlepiéj role chei-
wego opiekuna, i ta komedja bawifa obydwdch.

Skonczyto si¢ natém ze Francuz zrzekt sig po-
towy mego majatku i zakwitowal z opieki Sze-
mesza, podpisujac dokument ulozony przez Pla-
tera. Ale nie na tém jeszcze koniec komedyi. Po
podpisaniu dokumenta, P. Plater oswiadezyl ze
Ssemesz bardzo si¢ boi aby dalsza familja, do-
wiedziawszy si¢ o zaszlych ukiadach nie postarafa.

~ si¢ je zerwaé, gdyz od dawna podejrzywa Sze-
‘a.'
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mesza o widoki osobiste i tylko czyha na pretekst
aby go oddali¢ od opieki.

Francuz zatrwozony przeszkoda ktoréj si¢ nie-
spodziewal, zaczal podejrzywac dobra wiar¢ Sze-
_mesza, ale Plater go uspokoil, mowiae, ze Sze-
mesz nie tylko nie my$li mu przeszkadza¢, ale
we wspolnym interesie radby aby to malzenstwo
najpredzéj moglo przyjs¢ do skutku i zyczy tak
Slub przyspieszy¢, aby dalsza familja nie miafa
czasu dowiedzie¢ si¢ o niczém i przeszhkodzi¢ nie
mogla. Na poparcie tego twierdzenia, dodal P.
Plater ze zwierzyl mu si¢ Szemesz, jako w jego
wilasnym domu znajduja si¢ osoby ujete przez prze-
ciwne mu stronnictwo do szpiegowania wszysthich
naszych krokéw, ktore, skoroby si¢ domyslity ja-
kiegokolwick porozumienia z Francuzem, nie chy-
bnie uwiadomi¢-by nic omieszkaly stron¢ intere-
sowana, a ta potrafitaby znalei¢ srodlu do zniwe-
czenia naszych ukiadow.

Dla zapobiezenia temu powiedzial, ze Szemesz
radzi aby mnie nie sprowadzaé do Boratycz przed
dniem Slubu, ale zostawi¢ w Puékowie, a jak
wszystkie zawady beda uprzatniete i formalnosci
dokonane, wtenczas przyjade. Francuz mie za-
stanie na kobiercu, ceremonja si¢ odbedzie, a po
obrzedzie, wszystkie zachody famlln do przeszko-
dzenia heda daremne.
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W skutek tego planu, Szemesz oswiadczyl niby
zyczenie za posrednictwem Platera, aby Francuz,
unikajac przenikliwego oka szpiegow nie zadal
ani mnie widzie¢, ani komunikowaé si¢ ze mna
przed czasem oznaczonym, zostawujac Szemeszo-
wi staranie uwiadomienia mi¢ o wszystkiém i przy-
gotowania do waznego wypadku; co do mego ze-
zwolenia nie bylo zadnéj watpliwosci, gdyz moje
uezucia byly dobrze znane.

Francuz zgodzil si¢ na te uklady, oddajac si¢
zupelnie pod przewodnictwo Platera, ktdrego przy-
bral za powiernika i Szemesza, ktorego ujal zna-
cznemi odstepstwami porobionemi na moim ma-
jatku. Ci dwaj panowie durzyli dla swéj zabawy
latwowiernego francuza réznemi przygotowania-
mi robigcemi si¢ w tajemnicy; jakoz indult wy-
szed! z kancelarji boratyckiéj, niby z wielkim po-
Spiechem i z wiclkiemi trudnosciami z Minska spro-
wadzony. Lekarz miejscowy przeksztatcony: zo-
stal na ksiedza, a dziewezyna pokojowa ubrana
w moje odzienie izakwefiona postawiona byla na
kobiercu, czekajac na oblubienca.

Francuzowi, ktéry zgota nieznal naszych oby-
czajéw , wszystkie niedorzecznosci mozna byto
wméwic, skladajac na miejscowe zwyczaje, lub ob-
rzedy, jakoz tym $rodkiem ratowano si¢ ze wszyst-
kich trudnosei. Na mocy tych mniemanych zwy-
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czajow uprzedzono go ze widzie¢ nie bgdzie mojéj
twarzy przed dokonanym obrzedem, ani styszeé
glosu z ust moich.

Rozwiazanie téj farsy juzeSmy w1dz|cll Nie
pociagnela ona innych nastgpstw oprocz nie milego
polozenia tego, ktdrego kosztem inni si¢ Smieja
i kilkodniowéj zabawy dla wtajemniczonych.

W owéj epoce mistyfikacje byly w czestém uzy-

cin i stuzyly za rodzaj zabawy. Byly dowcipy-

co mialy stawe do uktadania fars rozmaitych, nie-
ktore od niechcenia si¢ rodzity zbiegiem okoliczno-
Sci i te najwigcéj si¢ podobaly. Byl to rodzaj im-
prowizowanéj komedyi, w ktoréj wiele oséb roz-
bieralo role, z ta réznica, ze jedni przyjmowali
udziat dobrowolnie, drudzy byli zaciagnigei mimo-
wolnie. Ten ktéoremu mimo jego wiedzy narzu-
cono role do odegrywania, nie gniewal si¢, nie
brat do serca, ale starat sig, jezeli mégl, zemsci¢
si¢ mistyfikujac drugiego, albo odciaé si¢ doweip-
nym konceptem ; w czém, jezeli si¢ powiodlo, ogdl-

‘ma sympatja, byla mu zapewniona. Wreszeie

w tém byl takt, aby przewidzieé kogo moina mi-
styfikowaé, a kogo nie mozva.

Dzi$ spowaznielismy, a nadewszystko stalismy si¢
drazliwszemi we wzajemnych stosunkach. Podo-
bne mistyfikacje bylyby niebespieczne, a zamiast
postuzenia do obudzenia wesolo$ci, moglyby wy-



\ 153

wota¢ nastepstwa wcale nie wesofe. Dla czego ta
zmiana w usposobieniu? Czy to ze dawniéj bylo
miedzy nami wigeéj rzetelnéj dobrodusznosei i
miloSci blizniego niz dzisia), wiec w zartach nie
przypuszezano zlosliwéj checi upokorzenia, tylko
-widziano po prestu poped do wesolosci ktéremu
si¢ wszyscy poddawali, czy tez pézniejszemi ezasy
wyrobito si¢ w nas delikatniejsze uczucie godno-
$ci osobistéj ? Nie rozstrzygam tego pytania. Moze
Jjaki Smialy postrzegacz powiedziatby o téj sklon-
nosci, to co mi dawno powiedziano o ktamstwach
ksigcia Panie Kochanku: ie duch poetyczny na-
rodu naszego, szukajac dla siebie formy bardziéj
odpowiedniéj jego miodzienczéj naturze, niechcac
si¢ weielic w kawalek papieru, ku ktéremu nie
czul sympatji, przejawial si¢ zywemi zgloskami
czynu i slowa. Nie do mnie nalezy rozbieraé te
kwestje, wiem tylko ze mistyfikacje wowym cza-
sie byly zabawa zwyczajna; krazyly o nich roz-
maite anegdoty z wigkszego i mniejszego Swiata,
tak prawdziwe jak zmyslone, ktére zawsze stu-
chane byly z upodobaniem, zaczawszy od ksigcia
Adama Czartoryskiego jenerala Ziem Podolskich,
keory wracajac do kraju po kilkoletniem przeby-
wanfu za granica, zmistyfikowal cala Warszawe
" wdajac si¢ za czarnoksigznika przepowiadajaccgo
przeszlosé i prayszlosé damom pigknego Swiata,
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ktore si¢ cisnely do niego jak do proroka widzac
jak biegle czyta w przeszlosci, co mu nie byto
trudném wtajemniczonemu we wszystkie intrygi
stolicy, az do owego szlachcica, na ktérego zmo-
wiono si¢ w domu wojewody Ch., aby go nakar-
mi¢ wilcza pieczenia. Ten koncept byl w uzycin
migdzy mysliwemi. Jakoz goscie i studzy byli u-
przedzeni, aby pomagaé¢ do mistyfikacyi; i tak
oprzatano polmiski, ze do szlachcica na szary
koniec prozne dochodzily; a gdy si¢ szlachcic do-
brze wyglodzil, podano wilcza pieczen, na ktéréj
mogl spedzié¢ apetyt, zaostrzony tylko poprzedni-
czemi poétmiskami.

Kiedy szlacheic zajada w najlepsze pieczen, o-
dezwaly si¢ na dworze trabki, a w pokoju Smie-
chy, przyméwki, ale te nie oderwaly szlachcica
od pieczeni, az gospodyni domu odezwaé si¢ mu-
siata. .

— Cazy tez pan wié, ze je wilcza pieczen?

— Moscia wojewodzino, odezwat si¢ szlachcic
nie zmieszany; gdyby$ pani siedziala na mojém
miejscu idiabla by§ zjadla nie tylko wilka.

. Odpowiedz szlachcica odjela ochote do Smie-
chu, przynajmniéj wojewodzinie, ktéréj goscinno-
Sei przyméwiono.

Jednak, ten pochop do zabaw i wesolosci, ktd-

ry wybitnie cechowal lata mego dziecinstwa i
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piérwszéj mlodosci, znikal bardzo widocznie. Od-
mienny sposéb wychowania, réwnie jak odmien-
ne okolicznoSci inaczé] modyfikowaly, i ducha i
cialo. Dawniéj mlodziez popechnieta zawezasu do
zycia praktycznego, ksztalcacsig Scieraniem z ludz-
mi, musiala rozwija¢ wszystkie wladze zarazem,
tak fizyezne, jak moralne, poiniejsze wychowa-
nie, z ksiazek wigeéj niz z zycia czerpaé zacze-
to. Oko umyslu odwracajac si¢ od swiata zewne-
trznego zwrdcifo si¢ ku swiatu ksiazkowemu, i
zaczeto w teoriach pisanych szukaé rozwiazania
zagadnien, ktore dawniéj rozstrzygaly sie prakty-
cznie, za pomoca doswiadczenia cudzego, albo
wlasnego; a od zagadnien obojgtnych dla nasze-
go bytu, uchylano si¢ jak od rzeczy obcéj. Te-
raz, zakres wiedzy znacznie si¢ rozszérzyl, ale
jak te wiedz¢ wprowadzi¢ w zycie nie uczono, i
to lezalo jeszcze tajemnica zlozona w lonie przy-
sztosci.

Témezasem nieczynnos¢ w jaka nagle miodziez
nasza wtracona zostala, po zgubieniu kierunku,
w ktérym dawniéj chodzi¢ przywykla, moze naj-
wiecéj si¢ przyczynifa do zmienienia usposobien,
natury prawie. Mlodos¢ strawiona migkko, bez
trudéw i eelu, nie zasilifa wieku dojrzalszego
hartem i tego$cia, ktére nadaja: praca, zycie
twarde, walka z przeciwnoSciami, i wewnetrzue
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przeswiadczenie, ze si¢ po mezku wywiazato zo-
bowiazkow czlowieka wzgledem spoleczenstwa.
Gnu$no$¢ mimowolna, tesknota, zaczely chodzié
krok wkrok za kazdym; wiedza, bez moznosci za-
stosowania, zaczela pali¢c glowe watlac organizm.
Wiekszo$é, szukajac ulgi na ucisk i dolegliwosé,
ktire si¢ czué¢ dawaty, cheiala ja znalesé¢ wzmy-
stowych zadowoleniach, iuderzyla o przesyt, oraz
wszystkie jego nastepstwa, czém sie zabila tak
fizyeznie jak moralnie.

Odtad wszystkie czynnosei zaczely przyjmowac
odcisk tego chorobliwego stanu ducha: migkkie i
wyszukane nawyknienia zajely miejsce niegdys
prostych i twardych obyczajow kontuszowych ro-
dakow, otworzyly si¢ pragnienia, ktdrych nic juz
zaspokoi¢ nie moglo. Umyst oderwany od posta-
wy koto ktéréj szykowaly si¢ dawniéj wszystkie
wyobrazenia i zeSrodkowywaly si¢ we wspélném
ognisku, zaczal si¢ blaka¢ po nieznajomych prze-
strzeniach, ni¢ widzac celu, uktirego si¢ zatrzy-
ma¢: a zmordowany prozuemi wysileniami, nie -
wyniostszy zadnego owocu z pracy podjetéj, uczul
tylko znuzenie i niesmak.

Straciwszy ide¢ wspdlng regulujaca stosunek
czlonkéw do ogétu, kaidy zaczal si¢ uwaiaé za
oderwana jednostke, bedaca sama sobie celem, i
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majaca powolanie szakaé drogi do szczgscia oso-
bistego, wedlug wiasnych mnieman lub pociagow.
Zniklo zatém wyobraienie wspdlnéj zaleznosci:
kazdy zaczal si¢ dopominaé wolnosci, praw oso-
bistych, wolajac, ze mu je wydarto w imie prze-
sadu lub dla cudzego interesu, alc kiedy wszyscy
dopominali si¢ o prawa, nikt nie chcial slyszeé
o obowiazkach, wylamujac si¢ od nich zupetnie;
jakby wyobrazenie prawa, nie bylo Scisle zwia-
zaném z wyobrazeniem obowiazku.

Mimo stan ducha pelen wewnegtrznego ucisku i
niezadowolenia, kazdy wychwalal dobrodziejstwa
wprowadzonéj oswiaty i cywilizacyi, a niezado-
wolenie skladal na zewnetrzne okolicznoseci tamu-
jace jéj rozwoj; jakez obdarzony tém dobrodziej-
stwem, dumnie si¢ wynosil nad prostodusznym
ziomkiem, ktdry jeszeze zyl i wierzyl po stare-
mu. Tymezasem uwazalam, ie swoboda i weso-
los¢ miaty si¢ w odwrétnym stosunku do téj wiel-
bionéj cywilizacyi. Im mniéj, ktéra prowineya
ulegala jéj wptywom, im dluzéj zachowywala
skutkiem okoliczno$ei czy tez wylacznego poto-
zenia dawng prostote i wierzenia, mie przyciaga-
gajac gwaltem ku sobie cudzych potrzeb i wyo-
braien, tém dluzéj uiywala ducha swobody i do-
brego bytu, za ktorymi postepowaly: pokdj i we-
sotosé. Jednak nowe obyezaje robity postep szyb-
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ki i przenika¢ zaczely wszystkie warstwy towa-
rzystwa.
20000 O 9000—

VIL

Szlichtada— Wieezor w Minsku.

ZABAWY boratyckie byly najczesciéj natchnione
chwilowa okolicznoscia, bez przygotowania, bez
formy z géry obmyslonéj, dla tego mialy zawsze
jakis charakter wybitny, a kiedy w duszy swobo-
da, bezpieczenstwo i jest pochop do wesotosci,
lada co ja rozbudzi i wywola do czynnosci.

Nie wspominam o balach, ktére przypadaly
w wiadomych okresach, bale mato maluja ludzi
pojedynczych, na balu kazdy przyczaja si¢ ze swa
osobistoscia, a ubiéra si¢ w Strj w fizionomia,
w stowa nawet, ktore chowa od dnia swiateczne-
go. Rzadko kto takim ukazuje si¢ w liczném
zgromadzeniu, jakim jest usiebie. Tylko osobi-
stosci silnie odcechowane nie moga podejsé pod
formule ogdlna.

Kiedy nadeszta gleboka jesien, poprzednica zi-
my, bloto i gruda osadzily kazdego prawie w do-
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mu, rzadko kto mial ochote¢ pokonywac¢ przykro-
Sci nieprzyjemnéj podrozy, dla zabawy, ale za to,
kiedy piérwszy Snieg okryl ziemie i to do§é¢ gle-
boko, a do tego sfonce oczysciwszy si¢ z mgly
ichmur spojrzalo wesolo na ziemig okryta bia-
lym kobiercem, kaidemu przyszia ochota sprobo-
waé sannéj drogi, a wiele oséb z sasiedztwa, ni--
by zmowiwszy si¢, zawitalo do Boratycz.

Raidy z przyjeidzajacych znudzony blotem i din-
giem siedzeniem w domu, nui zachwala¢ sanna
droge, nui si¢ nia cieszyé, tak, ze Szemeszowi
przyszla ochota i nam domowym daé zakosztowaé
té] przyjemnosci: zaproponowal wigc szlichtade.
Projekt zostal jednozgodnie przyjety, a dla nada-
nia téj szlichtadzie jakiego$ celu, ulozono naje-
chaé¢ panstwo Rogowskich w Osmoldwce.

Oprécz nas kobiét domowych, byla w naszém
gronie Hilarowa Szemeszowa z siostra i kuzynka
ipanna Antonina Kleczkowska, ktéra od pary nie-
dziel bawila w Boratyczach. 7 mezczyzn, bylo
dwdch panéw Rogowskich, panstwo Maciejowski,
Plater, Ozigblowski, i Hilary Szemesz.

W tamtéj okolicy taki zwyczaj, Ze pospdlstwo
jeidzi zawsze jednym koniem, wige po matych
drogach, zima, tylko na uprzai jednokonna dro-
ga dobrze utarta, i taka jezdzi¢ najwygodniéj, a
kiedy duze $niegi upadna, a potrzeba jechac wig-

- 14*
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kszym powozem, w takim razie zaprzegaja kilka
koni, ale nie w poracz, tylko kon przed ko po je-
dnemu, chocby ich szes¢ przyszlo zaprzadz. Ta-
ka jazde technicznym wyrazem nazywaja: jechaé
szydlem. ‘
My na krétka przejazdzke nie potrzebowalismy
-duzego powozu, owszem, kaidy rad byl mie¢ co
najwiecéj Swiatu przed oczyma i swiézego powie-
trza; jakoi zaraz po obiedzie zajechal dlugi sze-
reg sanek jednokonnych. Mezezyzni naszego to-
warzystwa o$wiadczyli, ze nie potrzebuja furma-
now, tylko beda powozi¢ sami; a ze bylo tylez
prawie kobiét ile mezczyzn, kaidy meiczyzna za-
prosit na swoje sanki jedng kobiéte, ktora mial
powozi¢. Osébne sanki szly ze stugami, do pil-
nowania koni i pomocy jezeliby jakiéj bylo po<
trzeba. _
Mnie P. Plater wzial na swoje sanki.
Skorosmy przejechali Berezyne po lodzie, za-
czely si¢ gonmitwy. Kaidy wypuszeza swego ko-
nia, zacina, aby wyprzedzi¢ drugiego. Kon P,
Platera musial by¢ lepszy odinnyeh, bo nie diu-
go jego sanki wyprzedzily wszystkich, i tak wy-
sforowaliSmy si¢ naprzéd, Ze parcszcie straciliSmy
z oczn nasz¢ kompanje. ‘
Ja, widzac zeSmy si¢ oddzielili od towarzy-
stwa, poprositam P. Platera, aby wstrzymat swe-
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go konia i zaczekal. A ie na pét-drogi do Osmo-
téwki byla w lesie mala karczemka P. Plater ko-
o niéj si¢ zatrzymal.

Nikogo z naszéj kompanii ani widaé, wiec P.
Plater zaproponowal czy nie zecheg tymezasem
ogrzaé si¢ w ciepléj izbie, ale e nie czulam zi-
mna, wolalam zostaé na sankach, na $wiézém
powietrzu, niz zachodzi¢ do dusznéj izby. Tym-
czasem P. Plater potrzebujac zapalié fajke wszedt
do srodka karczemki i szynkarka go poznata, a
ze byla nieodrodna cérka Ewy, wigc zaraz w roz-
mowe. :

— Kogoz to P. graf wiezie? Sam, bez furmana.

Platerowi zaraz pusta mysl przyszta do glo-
wy, wigc odpowiedzial. :

— Cicho! Nie méw nikomu. Wykradtem z Bo-
ratycz zong ksiedza.

- —Jakto? Te¢ pigkne co nie dawno wyszta zamai?

—Te same.

~ Gdziez ja pan wiezie?

— Jeszeze sam nie wiém.

— 1 przeproszeniem honoru P. grafa. Na co
si¢ to panu zdalo? Pan biéde sobie kupi. Mo-
wia, de maz za nig przepada: co nie dziw. Dru-
gie] wziasé jemu nie dadza, a do tego jeszcze.sie
i t3 nie nacieszyl. Beda pana ciagaé, pozywaé:

na co to pann? !
14%
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—Nie perswaduj daremnie, odpowiedzial Pla-
ter. Co si¢ stalo to stalo. Lepiéj pomysl czy tu
nie masz jakiego kata, zeby nas schowa¢ na przy-
padek pogoni; bo pewny jestem, ze jak si¢ opa-
trzy maz, ze zony nie ma, bedzie gonié.

— Niech zdréw bedzie P. graf! Albo to u mnie
takie palace, zeby kogo schowa¢ mozna? Izba,
zapiecek, ot i cala schowanka; a ta pani nie
szpilka, Zeby ja schowaé lada gdzle A w kieszen
si¢ nie zmieSci.

Kledy tak, to trzeba jak mdzc mysléé o sobxe,
i ruszaé¢ daléj.

Ledwic to powiedzial P. Plater, kiedy szyn-
karka spdjrzawszy przez okienko, i obaczywszy
szereg sanek wysuwajacy si¢ z lasu, w rece
sklasnela.

— Otoz i bi¢da! Wszak to pogon!

— 0 ja nieszczgsliwy! powiedzial Plater. Na
milosé Boga schowaj nas, albo ja przynajmnié;.

— Gdziez ja schowac? Pewnic juz ja spestrze-
gli. Niech pan przynajmniéj ped iozko.

—A ona?

—Jéj licho nie wezmie. Maz znajdzie na san-
-kach i zabierze jak swoja. Poiniéj si¢ pogodzq.

— Daremnie to mowisz. Nie moge ja opuscic u-
wiozlszy od meza. Jezeli schowasz nas oboje to
co innego. '
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— Chyba na gére. Ale céz zrobié¢ z koniem?
Jak obacza konia to si¢ domysla, ze tu ktés byé
musi. Beda szukaé i znajda.

—RKiedy tak, to wole uciékaé. Moja szkapa
troch¢ wytchneta, to nie tak tatwo ja dognaé, a
potém, mnie jedna droga, a mezowi dziesieé.
Tylko zmituj si¢ nie méw nikomu ze$ mnie wi-
dziala, chocby pytali. Jezeli postrzegli sanki,
sklam co zechcesz, a mnie nie wydawaj.

To powiedziawszy P. Plater wybiegl z izby i
wskoczyl na sanki, szynkarka tuz za nim wy-
szla, i z ciekawoscia pogladala to na mnie, to na
szereg nadjezdzajacych sanek, ale ja mialam
twarz i glowe obmotana duza chustka: wiec nie
mogla nic widzie¢ oprécz oczu i kawalka nosa.
Kapeluszow zimowych wdwezas nie uzywano.
Wreszcie dlugo przyglada¢ si¢ nie miala czasu,
bo nim nadjechala mniemana pogon, kon Plate-
ra juz galopowal po wazkiéj drozynie isanki zni-
knety w zakretach lasu, a nadjeidzajace sanki
nie zatrzymujac si¢ nawet kolo karczemki, pope-
dzity w $lad za piérwszemi, jak kon miglt wy-
-skoczyé, co musialo tymbardziéj utwierdzi¢ kar-
czmark¢ w mysli o pogoni.

Ja dopiéro -w Osmoldwee dowiedzialam si¢ za
kogo uchodzitam w eezach szynkarki; wszyscy sie
usmieli, a wracajac, ten i 6w rzucit stéwko kar-
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czmarce dopytujac o boratycka zong¢ ksigdza, niby
jéj szukajac.

Rok 1809 zakonczyl si¢ w Boratyezach hucznie
i wesolo. Wilia Bozegonarodzenia odznaczyla si¢
podwdjna uroczystoscia: nie tylko w tym dniu ob-
chodzono imieniny mojéj kuzynki Szemeszowéj,
ale przybyl jeszcze jeden solenizant, ktéremu
robili honory. Adam Wendorff przyjechal na
imieniny siostry ze swoja pi¢ckna Kordula, i z jéj
siestrzenica Elzbieta Szmigielska. Aby ich ugo-
Sci¢, codzien wymyslano jakas zabawe i nigdy nie
bylo pusto w domu. Zakonczylam wigc rok sze-
snasty w gronie krewnych, przyjaciol, znajomych
i wposrod zabaw nieustannych, ktére trwaly az
do wyjazdu Adamostwa. .

Dopiéro, kiedy mieli wyjezdzaé, nuz w prosby
do Szemesza, aby pozwolil Zonic pojecha¢ do ro-
dzicéw i tam odbywaé slabos¢, ktoréj sie spodzié-
wala. Z poczatku szlo twardo, Szemesz nie cheial
pozwoli¢, ale nakoniec zmigknal, i moja kuzyn-
ka zaczela zbiéraé si¢ do drogi. Tymezasem ba-
wiono si¢ codzien na przepadie, a kiedy mie-
lismy odjezdzac, kilka oséb ofiarowalo si¢ przepro-
wadzaé. Jedni przeprowadzali tylko do Thumenia,
adrudzy az do Minska. Miedzy tymi ostatniemi
byli Hilarowie oboje z dwiema kuzynkami. Pan
Dominik Bulewski brat Hilarowéj, mlody i przy-
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jemny mezczyzna, ktéry potém zrobil sobie imie
iuwazenie sluzaec w wojsku polskiém, i P. Eusta-
zy Prazysiecki brat cioteczny Szemesza, o ktorym
juz wspomnialam.

Podréz w tak liczném towarzystwie i spoufalo-
ném codziennemi stosunkami byla bardze przyje-
mn3. Adamowie mieli sanie podrézae peterzbur-
skie tak szérokie, ze pigé osob usiadato w po-
racz, drugie tyle moglo si¢ miesci¢ na przodzie.
Byl to powoz tak towarzyski, ze starezyl za ma-
ly salonik. Jakoz rozmowa nie osychala, a ka-
2dy cheac korzysta¢ z ogdlnéj wesolosci, rzucat
swoj powdz i przyczepial sie do wielkich sani
ten z boku, 6w na kozle, inny na stopniu, alo-
kaje si¢ nie gniewali, Ze kto inny zabral ich
miejsce ustepujac wygodniejsze we wlasnym po-
wozie, gdzie mozna bylo nie tylko siedzie¢, ale
polozyé si¢ wygodnie, i zasnaé jezeli si¢ po-
dobato.

Mnie tylko osobiscie wsrod téj ogolnéj wesolo-
Sci dokuczala matla dolegliwosé, ktdra codzien sta-
wala si¢ przykrzejsza i bardziéj si¢ przypomi-
nala. Na pare dni przed wyjazdem taicujac za-
pedzitam drzazge w noge. Nie cheac okazaé, e
mnie boli, tancowalam jeszcze, pdiniéj drzazga
zostala wyjeta, ale male kldeie czué si¢ dawato,
na ktére nie zwracalam uwagi i az do wyjazdu
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bawilam si¢ i taicowalam réwno z innemi, choé
mi¢ coraz wiecéj dolegalo: a w drodze bol zro-
bil si¢ tak dokueczliwy, ze nawet siedzac w saniach
ciagle bolalo, bo zacz¢lo narywaé okolo miejsca
zakldtego.

W takim stanie przyjechalam do Minska ma-
skujace ile moznosci moje kalectwo.

W Minsku zajechaliSmy cala kompanja do ka-
mienicy Szemesza, z projektem jaki dziei wypo-
cza¢, a skoro si¢ dowiedzial pan Norwid, nasz
wspélny znajomy, o naszém przybyciu, zaraz od-
wiedzit, a nastepnie zaprosil nas wszystkich na
wieczdr do siebie.

P. Norwid juz teraz nie kawalersko mieszkal
w Miisku, ale z zona. Juz wspominalam, ze po-
jawszy dziewigcioletnia pann¢, familia si¢ posta-
rala o uniewaznienie $lubu, i para zostala rozla-
czona, ale Ze oboje trwali w jednejze mysli, kie-
dy ta panna skonczyla lat trzynascie, Slub zostat
powtorzony, i panstwo Norwidowie od kilku mie-
sigey mieszkali juz razem.

ZLaprosiny zostaly przyjete. Ja nic nie mowi-
Yam, ale zaraz postanowilam u sichie nie byé na
tym wieczorze, bo mi noga nadzwyczaj dolega-
la, i musiatam wielki gwalt sobie zadawaé ba-
wiac si¢ w towarzystwie. Rada nawet bylam, ze
zostawszy sama bede mogla pdjs¢ wezesnie do t6z-
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ka i skrzywi¢ si¢, lub postekaé swobodnie jezeli
przyjdzie ochota; bo czulam, ze choroba mojéj
nogi zbliza si¢ do pewnego przesilenia, a nie chcia-
to mi si¢ nikogo zajmowaé mojém kalectwem,
wige milezalam, tylko niecierpliwie wygladalam
wieczora, aby si¢ oswobodzi¢ od przymusu.

Nadszedt wieczor, wszysey si¢ stroja, ja tyl-
ko jedna o niczém nie mysle. Nakoniee, gdy
wszystko gotowe do wyjazdu ja oswiadczytam, ze
zostaj¢ w domu, bom nie zdrowa. Wszyscy na
mnie, ze to by¢ nie moZe, ze bezemnie nie be-
dzie kompletu i t. d., ale ja mimo rozmaite na-
legania upartam si¢ i postawilam na swojém.

P. Elibieta Szmigielska obaczywszy, ze ja nie
Jad¢, oSwiadezyta, e réwnie chee zostaé w do-
mu, bo nie lubi nieznajomego towarzystwa, w kto-
rém wiecéj przymusu jak zabawy. P. Szmigiel-
ska byla z obyczaju malo méwiaca, znajomiaca
si¢ nie latwo, unikajaca nowych znajomosci, wiee
znajac jéj nature nikt si¢ nie sprzeciwial i po-
zwolono jéj zostaé.

Otoz wszyscy odjechali, a my zostalySmy we
dwie. WiedzialySmy, Ze nasi dopiéro w noc pé-
ing powrdca. Balysmy si¢ tylko, aby Swiatlo
w oknach nie sciagnelo jakich odwiedzin: a Ze
szezérze si¢ iyczylo samotnosci i odpoczynku,
postanowilysmy pogasi¢ Swiatta i pojs¢ do 1ézka.
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Jakoz zostawszy o jedné) swiécy, myslimy- tylko,
co zrobi¢ ze drzwiami. Zostawi¢ otwarte ? nie-
bezpieezno. To miasto. Zamknac ze Srodka? A
kto je poimiéj otworzy? Stuiba na dole. Wiypa-
dlo zawolaé stuzacéj i z nig zrobié¢ marade wtym
wainym wypadku.

Riedy robimy te narade¢ z soba, slyszymy, ze
drzwi wechodowe si¢ otworzyly. Pewnie stuzaca,
wige czekamy. Az tu chéd mezki styszeé sig da-
je, aco gorsza zmierza do naszego pokoju. Strach!
Zaraz przyszli na mys$l i zlodzieje i oszusei iro- -
zbojnicy i wszystkie okropnosci, jakie wsi mie-
szkancy, co nigdy w miescie nie zyli o niém roja
z rozinaitych wydarzen rozpowiadanyeh i powta-
rzanych dla uderzenia wyobrazni. Nie watpimy,
ze to c6$ podobnego. P. Szmigielska szepcze mi
do ucha, aby sSwiéee zgasi¢, to nas nie znajda
po nocy. Ja nie bylam zatém, bo gorzéj si¢ bo-
je niebezpieczenstwa, ktorego nie widze. A tu
jak na biéde kroki coraz blizéj, juz prawie pode-
drzwiami. Nikt ze znajomych, gdyby przyszedt
w odwiedziny, nie szukatby ai w ostatnim pokoju.
Tymczasem glos znajomy odzywa si¢ za drzwiami.

—Czy panie wej$¢ pozwola ?

Poznawszy gles towarzysza naszéj podrézy P.
Eustazego Przysieckiego, zapomnialysmy, ic to
nie kto inny tylko on sam byl przyczyna naszego
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przestrachu, ale zdato si¢ nam, ze zbawce Big
nam zsyla w jego osobie, wigc zawolalysmy obie
razem:

— Prosimy! Prosimy!

P. Eustazy wraz z calém naszém gronem byt
pojechal na wieczdr do paﬂstwa Norwidéw, byt
on jednym 2z tych co najuparcié¢j mie przeslado-
wali, abym koniecznie jechala razem zinnemi, i
ci¢zka walka ledwiem si¢ dokupita pokoju, powrét
zatéem jego troche zatrwozyt, ale w najgorszym
razic od czegoz meztwo?

—Co pana tu sprowadza tak predko? zapyta-
tam. Moze czego zapomniano.

—Pani zgadta, odpowiedzial pan Przysiecki.
Wracam po to czego nie wzigto. z domu.

— Czegoz trzeba? i komu?

— Wszystkim potrzeba pani, a to koniecznie.

— Pan zartuje odpowiedzialam. Wszak mowi-
-lam, zem nie 2drowa, co nie jest wymyst, ale
prawda, i dla tego nie pojechalam. Dotad nie
mialam pory wyzdrowie¢ wigc i teraz nie pojadg.

— Wszystko to przektadali$my panstwn Nor-
widom, jak najlepsi pani adwokaci, ale wiara nie
zostala nam dana. P. Norwid, ktéry widzial
pania przed kilku godzinami s$wiéia i zdrowa
cheial koniecznie sam jecha¢ uprosi¢ pania, ale
pan Adam go nie puscil, i w poselstwie mnie wy-

Pax. z 2zvc. E. F. T. I1I. 15
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brano, abym imieniem gospodarzy réwnie jak
imieniem calé] kompanii ublagal pania i przy-
wiézt do kompanii.

— Nie moja wina, e pan za trudny obowia-
zek przyjales na siebie, ktdrego spetni¢ nie be-
dziesz w stanie. Nie zostalam w domu przez ka-
prys, ale z potrzeby, wige rownie teraz jak piér-
wiéj pojechaé nie moge. '

Wszyscy rachowali na grzeczno$¢ pani, szcze-
" gélnie P. Norwid i wnosili, Ze nie bedac chorg
'~ obloznic, nie zechcesz odmowié szczéréj i goracé]
proshie. I ja tez spodziéwalem si¢, ze bedac tak
poiadana nie bedziesz sig opiérac.

— Szezérze jestem wdzigezna za Zyezliwe che-
ci, ale réwnie szczérze mowie panu iem bardzo
cierpiaca, i potrzebuje nie tylko odpoczyuku, ale
Yozka.

— Wierzg, ie pani cierpiaca, bo inaczéj nie
pozbawialabys wszystkich co pani zadaja swego
towarzystwa, ale wiém téi, ze sila woli zdolna
jestes pokonac cierpienie; ja znam pania. Wige
iycze iradze nie odmawia¢ diuiéj: bo jezeli ja
pani nie przywioze; panstwo Norwidowie oboje
w §lad za mna przyjada, bo to mowili, a nawet
przywioza moze doktora o czém byla mowa. Py-
tam sie wiee pani czy zechcesz narazi¢ na taki
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zachéd mogac go uniknaé, choéby okupié te grze-
<zno$¢ jakiém cierpieniem?

Naleganie P. Przysieckiego, szczegélnie ostatni
argument zachwialy moje postanowienia, co po-
strzegl P. Eustazy i tym mocniéj zaczat naciskaé,
a ze nie mam w charakterze dosé energii, aby
sprzecza¢ si¢ dlugo w tém gdzie nie zachodzi nic

‘wainego, igdzie trzeba maléj ofiary z mojéj stro-
ny, powiedzialam nareszeie, Ze jui pojade. Pro-
sitam tylko P. Praysieckiego, aby sam odjechat, -
a mnie odestal sanie, gdyi potrzebuje minut kil-

_ka do ubrania sie.

—Przepraszam pania rzekt P. Praysiecki, ale
z tego nic nie bedzie. Pani gotowa, pozbywszy
si¢ mi¢ z domu, zrobié figla i nie przyjechaé, a
tym sposobem pozbawié mi¢ zastugi zem dopel-
nit zlecenia.

— Daje panu stowo, ze przyjade.

—Nie bedzie mi wiara dana. Powiedza mi
iem si¢ dal wyprowadzié w pole. Pan Norwid
Przyjedzie, przywiezie pania, aja wystrychne sie
na dudka. :

— Powiém panu otwarcie, ie ja 2 panem nie
pojade.

—Dla ezego?

—Taki mam kaprys.
; 15*
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—Rozumiem. Wiesniacze skruputy.

— Nie tlumacz¢ sig, ale nie pojade.

— Niech i tak bedzie, jezeli taka pani wola.
Jednak ja ztad nie odjade poki pani si¢ nie wy-
bierze, a jak bedzie juz siedzie¢ w powozie, ja
pojde piechota, ale tuz za saniami.

Nie mozna bylo pozbyé¢ si¢ P. Przysieckiego
w zaden sposob: poszedi nadét, zawolal stuza-
céj do ubrania, potém ulokowal si¢ w piérwszym
pokoju czekajac az bede gotowa. Uprosiwszy P.
Szmigielsk¢, aby jechala ze mna razem, obie za-
czelySmy si¢ ubiéra¢ iw kwadrans bylySmy go-
towe, a kiedy usiadlysmy do san P. Przysiecki
wybiéral si¢ piechota, ale my wspaniatlomyslinie
uprosilySmy, aby sobie nie robil téj subjekcyi,
jakoz przysiadl z boku, wnogi spuszczajac na
stopien.

Droga nie trwala dlugo. Po kilku minutach
P. Przysiecki wskazal mi dom panstwo Norwidow.
Rzgsne swiatla bijace ze wszystkich okien, ganek
oswiecony latarniami, rzucaly blask na dziedzi-
niec i oswiécaly dostatecznie cho¢ nie byl maty.
Witasnie konie si¢ zwrécily z ulicy w brame, kie-
dy P. Przysiecki powiedzial. :

—Teraz musz¢ si¢ przyzna¢, ze nikt mi¢ do
pani nie posylal, nikt z naszego towarzystwa nie
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- wié gdzie pojechalem. Cheialem tylko zemseié
sie troche na pani, Ze bylas tak twarda i mie-
ublagana i odrzucitas wszystkie nasze prosby, a
razem sprobowa¢ czyja wola bedzie silniejsza mo-
ja czy pani? I kto z nas wezmie gére?

Mezna sobie wyobrazi¢c moje zmieszanie, usly-
szawszy te slowa, i moje krytyczne polozenie.
Juz jesteSmy na dziedzincu. Jakie bedzie zdzi-
wienie wszystkich, kiedy odméwiwszy piérwiéj,
wejde potém niespodziewanie do licznego zgro-
madzenia z mlodym meiczyzna, nie bedac ocze-
kiwana? Ile bedzie zartow, przycinkéw, zapytan!
Ile Smiechu. Nie. Lepiéj umrzec¢, skoczyé w wo-
de, kark skreci¢ niz narazi¢ si¢ na taka Smie-
szno$é¢! Ale Smieré nie przychodzi na zawolanie,
wody nie ma na bruku, a czasu nic ma do trace-
nia; wige zapomniawszy o bolejacéj nodze ze spre-
zystoscia szesnastoletnia, ozywiona goraca wola
wydobycia si¢ z grozacego niebezpieczenstwa, ro-
bie skok na ziemig, aby uciec do domu nim sta-
niemy przed gankiem. Ale mdj przesladowca wi-
dno, ze przewidzial ten krok mojéj rozpaczy, przy-
trzymal w czas za salop, nie dopuscil wyskoczyé
i osadzil na miejscu; a cho¢ wyrywalam sie, pro-
sifam i cheialam wyskoczyé koniecznie, przytrzy-
mal przemoca i tak zajechalismy przed ganek; ja

z sercem bijacém, ze 1zami w oczach z upokorze-
l 5 v
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nia i wstydu, zrozpacza w duszy, nie mialam si-
1y, ani woli wysiada¢, cho¢ méj przewodnik ze-
skoczywszy ze stopnia podawal mi reke zacheca-
jac, abym wysiadala, i nie wi¢m jak dlugo trwa-
laby ta bezsilnosc, ten brak woli, ale w ten mo-
ment wyszedt na ganek gospodarz domu i méj ku-
zyn Adam; z ich powitania domyslitam si¢, ze
bylam oczckiwang, a ze Przysiecki sklamat bez
litosei, mowiac, ze pojechal z wlasnego natchnie-
nia, bez wiadomosci czyjéjkolwiek. Byla to jego
prawdziwa zemsta za to, ze tak dlugo dawalam
si¢ prosic. Oczyma tylko mu wyrzucalam ow
zart nie milosierny, bo przyznac si¢ nie mialam
odwagi w przytomnosci kilku oséb nieznajomych,
a moje zmieszanie, czerwono$¢, tlumaczyly sie
piezdrowiem, ktore mi¢ bylo w domu zatrzymato.
Kilka chwil uplynelo nim przyszlam do siebie po
przykrém wrazeniu, i nim odzyskalam zupeina
swobode ducha.

Poznatam wowezas po raz piérwszy pania Nor-
widowe i jéj matke P. Wectawowiczowe, ktéra
zamieszkala w Minsku wraz z corka i obie robi-
ly honory domu. Pani Norwidowa miata dopiéro
lat trzynascie, ale grala role gospodyni z taka
powaga przyzwoita i uprzejmoscia, z taka pamie-
cia o wszystkiém, ze od osmnastoletniéj mezatki
nie moznaby wigcéj wymagaé. Méwila' z latwe-
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Scia i dobrze, nie miala nawet nieSmiatoSci wia-
Sciwéj jéj wiekowi, a ktora tak latwo dalaby sie
wymowié. Powierzchownos¢ tez miala bardzo mi-
1a: rysy drobne, usmiéch przyjemny, kibi¢ ksztatt-
na cho¢ jeszeze nierozwinieta: jedném stowem,
byla to mezateczka wcale mila i przyzwoita.
Wieczér bylby niewatpliwie przyjemny, gdyby
moja noga nieprzypominala si¢ ciagle okropnym
bolem. ,

Zmiana gubernatora byla wowczas wypadkiem
$wiézym iogdlnie zajmujacym. Szemesz w szcze-
golnosci zyjac oddawna w dobrych stosunkach z P.
Rarniejewem, zywy bral udzial w téj zmianie.

Pan Karniejew dlugo rzadzac gubernia, prze-
jal si¢ jéj interesami; przywykl, poznajomit si¢
i pozyskal przychylnosé rzadzonych. Poiniéj po-
wolany zostal do zasiadania w senacie, a na je-
go miejsce inny zostal przeznaczony.

Jest w charakterze naszego narodm, ze u-
jawszy zaserce mozna nim latwo rzadzi¢ i kie-
rowac, jak si¢ podoba. Moze pan Karniejew
odgadl te slaba stron¢ naszego narodu, a predzéj,
Ze w duszy jego wyrobilo si¢ usposobienie do zy-
czliwosci, bo udawaé przez dlugie lata zdaje si¢
nie podobna, jakkolwiek takowe postgpowanie mo-
globy by¢ potrzebne. Nie rozwiazujac pytania o
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pobudce, to tylko pewna, ic P. Karniejew laska-
wém przyjeciem kaidego, wystuchaniem zadan,
protekeya, pamiecia o potrzebach, tak miasta, jak
gubernii, a nadewszystko poufalemi i uprzej-
memi stosunkami osobistemi, tak sobie zjednal.
wszystkich serca, ze oddalenie jego zzarzadu cala
gubernia uwazala za wypadek bardzo dla siebie
nie pomyslny. Zalowano go szczérze, nmie przez
zadne pochlebstwo, ale z serca.

Kiedy si¢ zblizala chwila odjazdu, dawano
bezustanne bale i zabawy na cze$¢ jego. Wymy-
$lano coraz nowe sposoby, aby daé¢ dowdd zyczli-
wosci odjezdzajacemu. Ulozono polonez z wiér-
szami, ktéry Spiéwano chérem przy tancu. A ze
te wicrsze maluja wrazenia epoki, i nosza jéj ko-
loryt, wige je powtérze:

. Rzadcy niechaj was zagrzewa,
Przykiad cnoty Karniejewa,
My sprawiedliwo$¢ wielbiémy,
I ludzkos¢ cenié¢ nmiémy.

—

Wadziecznosé nas tu zgromadzita,
Mito$¢ w sercach zapalita,
Téj zabawie haslo data,
Szacunek i przyjazn stata.
Twarde kolosy czas zwali,
Czas byt zniszczy twardéj stali,
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Lecz cnot twoich w sercach wrazy,
Przetrwaja i stal i glazy.
Muzyka tego poloneza stala si¢ dos¢ popular-
na i dlugo brzmiala w uszach, rownie jak rzad
P. Rarniejewa dlugo byl wspominany.

Zabawy dawane przez obywateli z okolicznosci
odjazdu nowego senatora, trwaly nieprzerwanie
przez niedziel kilka, nakoniec, gdy wybila godzi-
na oddalenia, a przeszly gubernator pozegnawszy
znajomych juz mial sias¢ do powozu, jeden mtlo-
- dy i mozny obywatel uprosil, aby dzien jeden za-
bawil u niego, a ten dzien otrzymany tak sig¢
przedtuzyl, ze przez dwa tygodmie jeszcze sena-
tor z calym swoim dworem byl podejmowany i
goszczony przez tegoz obywatela, a codzien no-
wa uczta byla obmyslana, od ktéréj przyjecia nie
mogl sie wyméwié¢ senator.

Po odjezdzie P. Rarniejewa, miejsce jego w za-
rzadzie gubernja zajal ksiaze Chowanski. Byl to
czlowiek nadzwyczaj zacny i prawy, zadnych pre-
zentéw pod jakim badi pretekstem nie przyjmo-
wal od nikogo, i nie cheial, aby ktokolwiek z u-
rzednikow zostajacych pod jego wladza je przyj-
mowal, ale Ze mniéj si¢ udzielal mieszkancom
przenoszac zycie familijue, a Zona SciSle wcho-
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kach tewarzyskich nie myslala, panowal zawsze
pewien chiéd miedzy rzadca a rzadzonemi, a pa-
migé tych ostatnich tém bardziéj si¢ zwracala do
czasow P. Rarniejewa.

P. Rarniejew za$ cho¢ oddalony, nie zapomnial
swoich podwladnych, pozwolit, aby kazdy z jego
znajomych udawal si¢ do niego po protekeye,
gdyby tego potrzebowal, jakoz nie jeden korzy-
stal z pozwolenia, idoswiadczal czynnéj opieki.

Powrdciwszy z wieczora, zabawiliSmy jeszeze
z parg dni w Minsku, ktére przeszly bardzo we-
solo w znajomém idobrze dobraném towarzystwie.
Hilarowa miala zapas nie wyczerpany konceptow
do utrzymania wesolo$ci, ktéra nie wiedzie¢ gdzie
si¢ podziala, kiedy przyszlo si¢ roztaczaé. Wten-
czas si¢ znalazl i zal ismutek ilza na oku, bo
w mlodosci wszystho na zawolanie, a wszystko
szczére i gorace. Zdawalo sig, Ze rozstawszy sie
ze znajomemi czlowiek na inny Swiat si¢ wybié-
ra, i bylo to prawda po trochu: Stuczezyzna, a
strony ihumenskie byly to dwa s$wiaty bardzo
réine od siebie tak natura fizyczna, jak oby-
czajami. .

Przyjechawszy do Holynki ta réinica jeszeze
si¢ bardziéj czu¢ dala. W lhumenszczyznie zy--
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cie plynelo latwo 2z wielka prostota Srodkéw.
Uziywano bez wystawy, bez wykwintow, ale ze
swoboda daréw bozych. Co jeden rok spoiyl, drugi '
odradzat, akaidy byl spokojny o przyszlosé, ufa-
jac w szczodrot¢ matki ziemi, ktora przez tyle
wiekow karmila zrodzone na niéj pokolenia nie
wyczerpujac swych skarbow, nie bedac mniéj hoj-
na dla wnukéw jak byla dla pradziadéw: tu za$
wiele potrzeb nowo obudzonych, wigksze obroty:
mas pieni¢znych, wprowadzily daleko wigcéj kom-
plikacyi, wiecéj zaleznosci od drugich. W Ho-
lynce naprzyktad byly wielkie zasoby w kazdym
rodzaju, a do tego wzgledne ograniczenie potrzeb.
Taki stan rzeczy powinienby obwarowaé wlasci-
ciela od wszelkich niepokojow, od wszelki€j tro-
ski. Tymeczasem dzialo si¢ przeciwnie: i pod ten
dach spokojny frasunek i klopoty weisnaé si¢ po-
trafity, Sciagnione jezeli nie wlasng wina, to po-
wiazaniem intereséw zinnemi. Wiele oséb ukto-
rych mdj stryj mial polokowane kapitaly oswiad-
czylo niewyplacalnosé i oddato majatek pod egzdy-
wizye. 7 liczhy tych byl pan Aleksander Chod-
kiewicz, ksiaze Rarol Lubecki, P.-Filip Obucho-
wicz, a o innych wies¢ chodzita, ze wkrétce to
samo uczynia. Tym sposobem nie tylko, ze ka-
pitaly procentowac¢ przestaly, ale przeciwnie, za-
czely wymagaé nakladéw, a padto klopotéw.”
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Trzeba bylo pilnowaé si¢ po réznych powiatach,
a nawet guberniach, najmowa¢ plenipotentdw,
oplacaé sedzidw z wlasnéj kieszeni, jeometréw,
poszliny, i ponosi¢ rézne cigzary w stosunku do
kapitalu. Prdez tego trzeba bylo zwrdcié pilna
uwage, aby kto podstepnie nie skasowat dfugu,
albo go nie obcial w znacznéj czesSci opiérajac sie
na jakiéj prawnéj formalnoSci. A jezeli summa
zostala przyznana przez sad egzdywizorski, jeszcze
nie koniec byl klopotom. Trzeba bylo klaniaé si¢
sedziom, ujmowaé jeometréw, aby twqj dtug nie
umieszezono na jakich piaskach, blotach, zaro-
Slach, ktére ci nawet grzyba nie oddadza w pro-
cencie, albo na jakiéj karczmie pustéj. Gdybyz
to jeszcze skoiiczyto sie na uklonie! ale kto o ta-
kie rzeczy stoi? Teraz swiat realny: uklon, pro-
sba nie zaspokeja zadnéj potrzeby, a kazdy maich
tyle. Skarby Krezusa nie potrafityby zapelnic téj
otwartéj otchfani.

Trzeba wiedzie¢, ze w owych czasach formy
prawne nie tak byly przestrzegane jak dzisiaj
w umowach miedzy osobami. Nikt prawie nie
wnosit do akt, ani opiséw familijnych, ani obli-
gow. Wszystkie tranzakeye nawet przez znako-
mitych prawnikéw ukltadane, byly spisywane na
prostym papierze, tylko przy Swiadkach; wiara pu-
"bliczna bylta ich jedynym strézem, a gdyby kto
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wniosi do akt oblig, albo umowe prywatna, obra-
2itby stron¢ przeciwna . dajac dowdd nieufnosei.
Trzeba jednak przyznaé, ie rzadko kto naduzyl
zaufania i zaraueit niclegalnosé tranzakceyi przez
sichie podpisanéj. Czasem tylko, jeieli bylo na
enyjé) fortunie wigeéj dlugow niz majatku, i wie-
rayciele nie mogli byé nalezycic zaspokojeni
wswéj maleznosei, ci wierzyciele starali si¢ sa-
mi spycha¢ i usuwac jedni drugich, zarzucajqc
nielegalnos¢ . form, albo poplsujac si¢  piérw-
szenstwem

Otoz prryjechawszy do Hoiynkl znalagtam me-
go stryja -pograzonego w klepotach z przyczyny
licinyeh cgzdywizji, w:ktoryeh si¢ pilmowac mu-
sial. Poki byl mldédszym, nikt-by. go nie ubiegt
na drodze prawngj, dzis glowa- jeszeze byla sil-
na, doswiadezenie, wprawa do ‘interesow, anajo-
mos¢ ludzi czynily. go adoluym do-davia obrita
najtrudniejszym imteresom, ale. cialo bylo juz
2byt ociezatém; jeidzi¢ w oddalone miejsca, tru-
dzi¢ si¢, pilnowaé w drobiazgach, nie odpowiada-
{0 juz ami-jego wiekowi, anmi poinicjszym nawy-
Knieniom. Cze¢sto wige chmurzyl si¢, wzdychat,
nawet stryjenka mowila, ie nie jedna noc. niedo-
sypial, a ze to szkodzilo na zdrowie,. nie ras by-
{a; zmuszona ueicc si¢ ' do znajoimego sobie lekar-
stwa do- strefowania i mdwila, ze one zawsze

Paw, z zvc. E. F. T. III. 16
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robito dobry skutek. Uciekala si¢ jednak do nie-
go tylko w ostatecznosei.

Wiecéj jeszeze niz jego wlasne, lurbowaly me-
go stryja interesa ksigeia Antoniego Radziwilla,
ktore od wielu lat sam utrzymywal. Ks. Antoni
majac sobie wypuszczona od ojea mala czesc for-
tuny, a muszac ponosic¢ cigzary przywiazane do
swego stanowiska, zmuszony, byl po wigkszéj cze-
$ci 2y¢ kredytem. Zrazu, kiedy bylo wigcéj pie-
niedzy i wigcéj wzajemnéj ufnosci, ten kredyt nie
byl trudnym: Ks. Antoni mial przyjaciét i wiele
sie zmalazlo takich co radzi sukursowali wor-
kiem przysztego ordymata; ale kiedy porta zo-
staly zamknigte, cena  produktow si¢ znizyla i
pienigdzy zaczelo mniéj wplywac: do kraju, ka-
pitaly do pozyczenia zrobily si¢ rzadsze i tru-
dno ich bylto dosta¢, témbardziéj, ze znano kas-
s¢ Ks. Antoniego i wiedziano, ze nie wprzid be-
dzie mogl wiscié si¢ z lwpitalu az wezmie suk-
cessie, na ktora Bog wié. pokt trzeba jeszeze
czekac.

‘W takim razie méj stryj, byt przymuszony wia-
snemi pieniedzmi robi¢ interesa, splacaé pilniej-
sze- dlugi ksiecia i dostarcza¢ na potrzeby jego
domu, tak, ze si¢ zrobil jego najznaczniejszym
wierzycielem. Wszystko jednak bylo dobrze, pé-
ki moj stryj majac znaczne kapitaly po réinych
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rekach, mogl je podnosi¢ wedtug woli, i nimi za~
stepowaé potrzeby ksigcia; ale kiedy tak liczne
porobily si¢ bankructwa, ze najnaczniejsi z jego
wierzycieli wyplacaé przestali, nawet procenta,
a kredyt stawal si¢ coraz trudniejszym, przyszlo
do tego, ze mdj stryj nie raz byl przymuszony
zaciagnac¢ dlug na wlasne imie, aby zalatwic ja-
ki pilny interes ksigcia Antoniego. Otoz te in-
teresa i cudze i swoje, tak zasepily mysl mego
stryja, tak go przytloczyly, ze mimo dostatek
w domu i pomysiny bilans jego wlasnego majatku,
frasowal si¢, wzdychal, klopotat jakby jaki ban-
krut, ktérego ezeka wstyd, wymoéwki i nedza.
Te paroksyzma przed kontraktami najwigcéj sie
objawialy.

W takim stanie rzeczy moje przybycie do Ho-
lynki bylo pozadane. Stryj lubil czytanie i te
mu robifo wielka rozrywke¢, odrywajac mysl od
frasujacych go przedmiotéw, jakoz wszyscy sta-
ralismy si¢ o ksiazki, a ja nie zalowalam trudu
byle go rozpogodzic.

Tejie zimy ksiaze wojewoda Trocki zachoro-
wal bardzo niebezpiecznie, byl to czlowiek uto-
mny, a przytém zlamany wiekiem. Zwatpiono .
o zyciu jego. Lekarz miejscowy Pawlowicz nie

wiele robil nadziei, przyjaciele i domowi mysli-
16"
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i, 2e juz dla ksiecia waojewody wybifa. ostatnia
godzina. Jednak, choé¢ wszysey zwatpili ksiaze
Antoni nie wpadl na duchu, ale. jak syn poczeis -
wy polecial do Wilba, uprosit P. Pronka i Lej-
buszyca znakomitych owoezesnych profesordéw fa-
koltetu medycznego w Wilnie i przywiozl ich do
Radziwillimontow. -Cay sztuka, czy natura wig-
edj si¢ praylozyly. do.uadrowienia chorego nie
wiém, jednak ksiazc wojeweda zaczal przycho-
dzi¢ -do siebie. Jeszeze raz drugi w ciagu téj
choroby pan Frank odwiedzal wojewode, -drugi
raz przyjezdzal z zona. Iisiaze byl juz dobrze
zdrowszy. Bardzo ugoszezano w Radziwillimon-
tach pania Frankow¢, ktira przyjmowano i fe-
towano jako goScia nicpospolitege. Nawzajem
pam Frankowa zachwycala swoim spiewem, ktd-
réj talent mial stawg ellroperkq nim zostata
zong P. Franka. Coz dziwnego, ze w Radziwil-
limontach zrobil wielkie wrazenic na wszystl{ich
co micli szczescie ja slyszec. '

Lisiaie wojewoda wyzdrowial, a wszyscy pray-
pisywali to wyzdrowienie staraniom ksigcia Anto-

niego, ktory nie zaniechal zadn)ch srodkow do
wydzwignienia ojca z té] cigzkiéj choroby

Po wyzdrowieniu ksigcia wojewody, dwa'znako-
mite wypadki . odbyly sie szez¢sliwie. Moja ku-
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zynka Szemeszowa powila drugiego syna, ktore-
‘mu dano imie Jozef, i kontrakta minskie, rownie
jak nowogrddzkie przeminely. Stryj jak zwykle
przywidzl troche sprawunkéw z kontraktéw, choé
wmniejszéj ilosci jak twykle, z przyezyny ztych
czasow, a wigeéj nowin ze Swiatu kontraktowego
o Swiézych bankruetwach i egzdywizyach, 2 ktd-
remi mdj stryj mial mniejsze lub wigksze sty-
cznosei.

Z poczathu egzdywizye mialy jakies dziwne o-
blicze i zdumiewaly; szczegdlnie jeieli padaty ko-
losy istniejace od dawna, ktérych trwalo$é zda-
wala si¢ byé niespoiyta jak piramid egipskich i
ktére niejako byly zrosle z losami narodu. Ale
powoli wyobrainia si¢ oswoita, fortany padajac
jedna po drugiéj, zostawialy tylko zdziwienie, je-
zeli kidra stala jeszcze na nogach, ijui nie by-
fo wiary w jéj trwalos¢. Istotnie, na Litwie
szczegolnie, malo ktéra z wigkszyeh fortun nie u-
legta rozkladowi, .a te ktére zostaly podtrzyma-
ne, po wigkszéj czc;scl zapelnie obcym wypad-
kom winne byly swoje ocaleme

Wpatrzywszy si¢ z wigksza uwagq w kOIEJe, kt6—
remi przechodzilo towarzystwo nasze, zdaje sig,
e to wstrzasnienie prawie ogélne wielkich for-
tun 2 ich posad i rozdrobienie na ezekci, bylo je-

16 Lid
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dna z drog opatrznych, ktoremi Wielki Tworca
spoleczenstw przeprowadza je przez rozmaite for-
my bytu. Wielkie fortuny w dawnym czasie byly
cialem potrzebném do wyraienia idei, ktéra byla
dusza tego ciala. Bez wspoluczestnictwa eiafa,
idea w czyn weielic-by si¢ nie mogla, ani dzia-
faé na drugich. Poki te fortuny byly ozywione
idea dazacy do polaczenia w jedne réznych czesci
i podtrzymania calosci, poty mialy moe attrak-
cyjna; nie tylko nie ulegaly rozkladowi, ale sku-
- piajac kolo sichie mniejsze sity, same si¢ przez to _
wzmacnialy, tak, ze nawet to co uronily, co wy-
daly z siebie, nic stanowilo ilosci ujemnéj, ale
stawalo si¢ sila dodatnia. Jak upuszezenie krwi,
kiedy jest tego potrzeba, nie ostabia chorego, ale
go wzmacnia, magnat polski rozdajac wioski,
ugaszczajac ttumny, rost jednak w majatek i zna-
czenie.

Trafialo si¢ czasem, Ze sila okolicznoSei, te
wielkie ciala ulegaly pewnym uszczerbkom i nad-
wergzeniom, ale poki byla dusza silna Zywotna
idea, blizny si¢ goily, a cialo przychodzilo z ¢za-
sem do piérwszé] czerstwosci. Nikt nie pdwie~
dzial olbrzymowi pokaleczonemu, lub ziozonemu
niemoca: »Tys trup.” Nikt si¢. od uiego nie od-
-wrocil z obrzydzeniem poki dusza . nie ulecia¥a
2 oslabionego ciala; owszem, nieszezestie umia-



187 "

no oteczy¢ uszamowaniem, a nie jeden z poswie-
ceniem osobistosci, ze czcia religijuq, diwigal o
wlasnych sitach kolos pochylony do upadku, bo
¥ nim widzial wyraz idei, ktéra nosit we wia-
sn¢j piersi. Ale kiedy wielkie fortuny straciwszy
z oka ide¢ wspolna, przeniewierzyly si¢ swemu po-
slanictwu, a oderwawszy si¢ od caloSci, zaczely
2y¢ zyciem odosébnioném, nie tylko staly si¢ nie-
potrzebnemi w rekach, ktére je dotad dzierzaty,
ale staly si¢ szkodliwemi dla ogétu przez zgnili-
ane, ktora si¢ kradia w cialo od duszy opuszezo-
ne. Opatrzno$¢ wtenczas, postugujac si¢ prawa-
mi ogdlnemi, dopuscila, ze to co juz bylo zdo-
bycza $mierci, cialo z ktérego dusza uleciala, u-
~ leglo rozkladowi, a czeSci rzucone w przestrzen
“zaczely szukaé formy, w ktoréj-by mogly ozyé na
nowo, formy zgodniejszéj z potrzebami juz w cze-
Sci przeobrazonego towarzystwa.

Czy ja znalazly? O nie! Dziesigckro¢ nie!! Jest to
stan fermentacyi w jakim te rozpadle cz¢sci fortun
trwaja do dnia dzisiejszego, to skupiajac si¢ na
chwil¢ kolo pewnych silnych wola, a nie mysla,
indywidualnosci, to znowu odskakujac od nich, al-
bo od ich nastepcow gwaltownie, aby krazyé, bia-
kaé si¢ po rozmaitych re¢kach, szukajae jednost-
ki, ktéraby potrafifa je zatrzymaé, daé forme,
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tchnaé wnie dusze¢, aby je ozywié, a ozywiwszy
spoi¢ z zyciem ogdlném.

Ta fermentacya méwie, ten niepokdj, to za-
mieszanic w wyobrazeniach, niepewnos¢ w daze-
niach, dowodzi, ie ta forma jeszcze nie wy-
naleziona, ize towarzystwo w pracy, w bolach,
w lllcspoLOJllem oczel\lwamu practqe na wyda-
nic onéj.

Jaka bedzie ta forma? Jest to tajemnica, ktd-
ra Opatrznos¢ zatrzymala przyesobie. To tylko
pewne i nie zawodne, ze skoro raz ta forma wy-
naleziong zostanie, ustanie zaraz to odpychanie
si¢ wzajemne, ta wibracya, ten niepokdj w cze-
Sciach, ktéry nie pozwala zrosé si¢ i zlaé w je-
dno$é; owszem, wyrobi si¢ sila attrakeyjna, ktd-
ra skupi ws7ystlsie czesei koto wspdlnéj mysli, a
wtenczas nowe iycie objawi sig chnozgodn)m
czynem, dazacym do wspélnego celu, a taki stan
bedzie trwaly i bedzie posiadal wszysthie wa-
runki zycia.

S sesed@boeees i )
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VIIIL .
Smieré ks, Antoniego Radziwilld- Powrét do Bo-
ratycz— Zdarzenie w Puckowie,

M a wiosng, bylo to okolo drugiéj polowy kwie-
tnia rokun 1810, kicdy powietrze si¢ ocieplito, wody
si¢ posSciagaly, droga preescha, a zdrowie mojéj
kozynki Szemeszowéj juz jéj pozwalato, bez nie-
bezpieczenstwa ruszyc sie z domu, Zubkowa cheac
ugosci¢ familja na wlasném gospedarstwie, a ra-
zem zrobi¢ rozrywke ojen, zaprosila mas wszyst-
kich do siebic na $wieta Wielkonocne, tak dom
hotynski jak ciecierowiecki.

Byla to dla nas wielka nowos¢. Dotad w Ho-
tynce na Swieta zbierala si¢ cata familja i zda-
walo si¢ Ze nie moze byé inaczéj. Ktés na zart
przezwal dém holyiski palacem obfitosei i miat
stuszno$é. Kaidego dnia to miano przypadato do-
- mowi helynshiemu, ale nigdy bardeiéj jak na Wiel-
kanoe. Jednak wzgardziwszy domowemi bogami,
jeszeze w wielki piatek ezes¢ kompanij wyruszyla
do Zubkéw do ktiréj i ja naleialam, z czego mo-
cno bylamn kontenta. Dém:zubkowski posiadl pe-
wién sekret pryjemnosci, ktory si¢ udzielat kaide:
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mu, co W niém zamieszkal ; nieznachodzilo si¢ tam
ani hucznyeh zabaw, ani lieznych towarzystw, ani
wyszukiwanych wygddek, ale pokoj, porzadek i
piekno, napetniajac atmosferg swa wonia, wprawialy
dusz¢ w jaka$ cicha blogosé. Uzywato si¢ tego
milego bytu, dumalo si¢ i czerpalo nauke. Ja
w szezegolnosci rada bylam, ze wczeSniéj poje-
chalam od innych, bo cheialam przypatrzy¢ sig
zachedom wielkanocnym, innéj formy niz. w Ho-
lynce, jakoz, chodzitam w $lad zaZubkowa przy-
stuchujac sie¢ jéj rozporzadzeniom, bylo mnie wsz¢-
dzie pelno, nawet Grzegorz mial mie cz¢stym go-
sciem w kuchni.

W wielka sobote skonczyly sie zachody i stét
w sali zastawiony, troche inaczéj niz bywato w Ho-
lynce. Tam wielkie massy jadta na stole i w skla.
dach $wiadezyly, Ze myslano nie tylko o sobie i
blizkich, i zdawaly si¢ zaprasza¢ wszystkich bez
wyjatkn do wspolnego uzywania darow bozych;
w Zubkach tez byla obfitosé, ale nie w takich
rozmiarach jak w Holynce : za to bylo wiecéj pray-
smakow, takoci, a wszystko przyrzadzone wykwin-
tniéj i pigkniéj dla oka, bo zmiana obyczajow
pedzita bardzo szybko, z kaidym dniem przybie-
raly one nowa forme, potrzeby stawaly si¢ mniéj
proste, zycie bardziéj wyrafinowane i migksze;
jednak, daleko jeszcze bylo od wygodnisiostwa
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dzisiejszego. Obyczaje narodu tworza sie jego
~ potrzebami. Pawuiéj potrzebowano skupiac sig
w massy, bo massy byly sita, wieec o massach
myslano, skupiano je, przyciagano; péiniéj zabra-
klo idei ktoraby te massy faczyla, wiee sie roz-
padty na jednostki: kazdy zaczal wyrabia¢ mala
sferk¢ ktoréj sam byl punktem srodkowym, a nie
bylo juz mysli ktéraby te sferki odosobnione za-
ciagnela do obszerniejszego systematu.

Zmiana okolicznosci nie mniejsza tez wprowa-
dzifa roinice w domowy sposob zycia. Dawniéj
potrzebowano twardych nawyknien, bo cz¢sto nie-
przewidziane wypadki pedzac daleko od domu i
stawiae w rozmaitych stanowiskach wymagaty
hartu tak ciala jak duszy, ktérych si¢ nie nabywa
siedzac w fotelu na sprezynach, dobicrajac przy-
smakow do swego podniebienia i fantazjujac w przy-
strajaniu swego ciala; ale kiedy potrzeba hartu
znikla, bo obca sita zabezpieczajac nas prieciw
wszelkim nieprzewidzianym wypadhom, zrodzila
spokojnosc, glowném zadaniem #ycia zostaly: do-
bry byt, wygoda i zabawa, a te potrzeby odci-
snely swoje pietno na obyczajach. Jedno tylko
przeszto pokolenie, a juz sladu nie zostalo dawnych
obyczajow, minety onc wraz z potrzebami ktére je
tworzyly.

- KRiedy juz wszystko byio gotowe ; ksmdz unita
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paroch micjscowy, prayszedl poswigci¢ i pobtogo-
stawi¢ dary boze ; zaco odebral parg setuk ciasta
i barytke wodki ma Swicta, a kiedy .ku wieezo~
rowi wszyscy zaproszeni zjechali si¢ idzwon w cer-
kiewce, przypierajacéj do dziedzinca uderzyl, wszy-
scy cala gromada poszlismy na rezurekcye mos
dlié¢ si¢ i wystuchaé nabozenstwa wspdlnic z kmmt~
kami.

7 jakaz radoseia nazajutrz, pe wystuchanin-mszy
swigtéj przystapito si¢ do swigconego jaja! Nie
ma swiat jak Wielkanoe!! Cialo wzmegcnione pry-
wacyami przez post i zime, znowa encrgjq uzye
wa przyjemnosci wracajacéj piekunéj pory i jadta
zakazanego. Nie darmo Russo powiedzial: sepriver,
c'est jouir. Chociazby w tém praw:dlc :wyp.mdio
zrobi¢. pewne ograniczenia.

.- Kiedysmy - w gronie familijném obclwdull naje
puyjemmej Lmartwyehwstanie, a razem. powrit
wiosny uzywajac przechadzek pe ogrodzie, slédzae
postep drzew rozpehajacych, caatnjac na kwiatek
naworozkwitly, niepraewidywaliSmy ze Swieta roze
petzete tak wesoto ,. nagle przerwane zostana czare
na burza, i ci¢zki smutek powleka za soba.

Niepamigtam . ktorego dnia swiat, dano -znaé
v Kurlandyi (rezydencyi ks. Antoniego) ze ksiaie
zachorowal. Moj stryj wszystko czul iywo, aie
¢ ksi¢gciem. Antonim byl zwiazany. mie tylko inte-
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resami, ale i sercem, ta wiadomo$¢ nadzwyczaj
go zmartwita. Pojechal natyehmiast, a my zosta-
lismy w niespokojném oczekiwaniu. Nieprzeczu-
waliSmy nic zlego: ks. Antoni byl w saméj sile
wicku, przy tém budowy bardzo mocnéj, jednak
amartwienie mego stryja odbito si¢ w nas wszyst-
kich i niby zwarzyto. WygladaliSmy powrétu
7 niespokojnoscia.

Wréeit stryj péznym wicezorem, ale rzut oka
na twarz jego, niezwiastowal nic pomyslnego:
smutniejszy prawie wrdcil niz wyjechal. Choroba
ksigcia objawita si¢ silng goraczka.

Codzieri po kawie stryj wyjezdial do I\urlandyl
i wracal coraz glebiéj strapiony. Nigdy jeszeze
podobnego smutku nie widzialysSmy na jego meg-
shi¢j twarzy. Choroba przybierata charakter co
raz niebezpieczniejszy, a nie bylo komu robic ta-
kich staran o zdrowie chorego, jakie on robit dla
ojea. Zaden z bieglejszych lekarzy nie zostal we-
awany, a w kilka dni ksiaze, jedyny dziedzic i
nastgpea ordynacii , majac lat eztérdzicscic kilka,
mniéj wicedj, umart na reku domowego lekarza.

" Tylko siostra zmarlego, ksiezniczka Anna, przez
caly ciag’ choroby nieodstepowata brata i dawata
na;c7uls1e dowody przywiazania, a kiedy umart,
rozpacz th byta wielka. Mowmno 7 chustka o-

cierata pot przedsmiertny z jego czola, sama sie
Pam. z zvc. E. F. T. IIL. 17
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nim nacierajac, aby umrzeé jednaz choroba. Czula
bowiem , ze w nim. tracita brata, Jedynego przy-
jaciela i opiekuna. Ale $mieré nie przychodzi
nigdy kiedy jest pozadana; kbll:ZlHO?ka nic tylko
“nie umarta, ale nie zachorowata. L
Jaki smutek w Zubkach sprawda $mierd ks. Anto-
mego trudno opisac. Wszysey zalowallsmy szczé-
rze ks. Antoniego, ktory byl dobry, przyjacielski,
bez zadneJ dumy, a do tego meszczcahW), ale
wu;cej niz zgon ks. Amomego, obudzal troskli-
wos¢ stan mego. stry.;a, ktory, p}akal rozpaczal jak
gdyby stracit syna rodzoncgo Nikt oprécz zony
nicsmial do niego przystapi¢,, niesmial odezwaé
sig ze stowem, bojac si¢ ‘bardziéj rozjatrzy¢ bolesé
jego. Postano po lekarza, mdj. stryj povwoh{
przecie, Ze mu krew puszczono cp uapokonlo nie-
co tro~khwgch 0 jego zdrowic. A kiedy byl w sta-
nie wyjechad, 7apragnql wrocw do Hoiynlu, ]akoz
wszyscpmy razem z nim odlec,hah A tak, Swicta
rozpoczete pogoednie i wesolo, 70ataly przcrwane
i zakonczone bolesna i mcspodznewanq katastrofa,
ktéra smutkiem okryla wiele domow ; choé wten-
czas nikt jeszeze nic przeczuwal Jaluc wamc na-
tppstwa dla wxelu f’mllljl ta amlerc wlckla 23
soba ,
Iiledy pomlgdvy namn takl smutek W\wolala
sunerc ks Antomegoz\ movnono ,zc w Radnwnlh-
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montach przyjeta byla daleko filozoficzniéj. Ks.
wojewoda ni¢ odwiedzil syna w chorobie, nie po-
zegnal na wieczng droge, nie dal ostatniego blo-
gostawienstwa. A jednak byl to syn jedyny, syn
dobry, ulegly, przywiazany, ktéry z najwigkszém
staraniem czawat nad zdrowiem ojca, ktérego tro-
skliwosei ten ojcicc byl winien ostatnie wyzdro-
wienie. Nieznalazl si¢ jednak nikt cob) zrobit to
samo dla syna, co syn zrobit dla ojca. Moze byc
ze za nadto zaufano sile jego wieku.

Smieré ks. Antoniego nie wywarla zadnéj rd-
inicy na codzienne iycie radziwillimontowskie:
domownicy i przyjaciele zbicrali si¢ co niedziela
po dawnemu, pulka maryasza nie mingla dnia
zadnego, kaidy tylko majacy przystep do ksie-
cia byl uprzedzony aby nie wspominaé ksigciu
wojewodzic, ani o chorobie, ani o Smierei syna,
- gdyz to wspomnicnic mozc maci¢ ducha i szkodzlc
na zdrowic.

Nastapit pogrzeb wcale skromny jak na osta-
tniego syna i nastepe¢ ordynacyi. Przyjaciele
zmartego, z cicha 1za w oku, przeprowadzili ciato
do Nieswiéia, gdzie zostalo zlozoné W grobic fa-
milijnym wszystkich Radmwﬂlow pod komolem
Farnym. ,

Jeszeze nie ucichl zal w wiclu sercach po Smierci

ks. Antoniego, kiedy po odbytém pogrzebie za-
17°
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czgla si¢ rzecz toczyc o interesach. Wierzyeiele
zmarfego ksigeia zostali zawezwani do likwidaceyi,
a kiedy si¢ ze ztozonych dokumentéw okazato ze
wiced] zostato dlugow niz wynosita wartos¢ oso-
bistego majatku ksigcia Antonego, ks. wojewoda
niechcial przyznac tych dtugow i przenies¢ ich na
swoj majatek, odsylajac po satysfakeye do ma-
jatku macierzystego ks. Antoviego, ktéry zgota
nie odpowiadal wartosci diugéw. Nawet rejestr
wydatku na pogrzeb syna przyniesiono ze strony
ks. wojewody do umieszczenia jako diug na fortu-
nie syna. Ale wierzyciele nie przyjeli tego diugu
migdzy swoje, powiaddjac, ze gdyby wiedzieli iz
maja grzes¢ ks. Antonicgo wlasnym kosztem,
zdobyliby si¢ na pogrzeb okazalszy.-

Te spory o dlugi ciagnely si¢ przez kilka t)-
godni, az do przyjazdu P. jemerata Niesiolowskie-
go, zigcia wojewody : ale gdy ten przyjechal in-
teresa ostateeznie sig ulozyty. Ks. wojewoda pray-
jat dlugi syna wraz z jego majatkiem, a rewersa
powydawal na wlasne imie i opart na swojéj for-
tunie. Mowiono ze P. Niesiolowski wplynal na
ks. wojewode i sklonil go do tego kroku, wszakie
z pewnoscia nie wiem. Moze by¢, ze ks. wojewo-
da Trocki dtugo uchylajac od przyjgcia i uznania
.dlugow syna, cheial tylko da¢ wczuc zbyt ufnym
wierzycielom, ze im robi laske.
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"W kilka tygodni po Smierci ks. Antoniego Sze-
meszowa odjechata do Boratycz z mlddszym synem,
zostawiwszy jak pierwiéj starszego przy rodzicach,
ale ja z nia nie pojechalam, spodziewajac sie, ze.
moje czytanie moze zrobi¢ jaka rozrywke stryjowi
w smutném usposobieniu ducha; ale kiedy tegoz
lata oboje PP. Zubkowie jechali do Boratyez, ija
z niemi pojechatam, a skoro si¢ dostalam unad
brzegi Berezyny, zatrzymano mi¢ tam na dluzéj.

W kilka dni po odjezdzie PP. Zubkéw przypa-
daty imieniny podkomorzego Jesmana na S. Jakéb,
ktoryeh Szemeszowie nie opuszezali zadpego roku.
Do domowego towarzystwa przybylo jesze kilka
panien z sasiedztwa, aby razem jechaé na zabawe,
Jakoz w wigilje imienin pojechaliSmy na noc do
Putkowa, bo ztamtad blizéj do Kobylanki.

Po potroeznéj nicobecnosei w Puckowie, znala--
zfam duzo zmiany. Dém mieszkalny przynajmniéj.
zewnatrz catkiem ukonczemy, wiele nowych bu-
dowli staneto obok, pmie stérezace na dziedzinca.
poznikaly, las zaczat si¢ po trechu. odsuwac od do-
mu: jedném stowem Puékow stracil swojy fizjo-,
nomja pa wpol dzika, zaczal si¢ cywilizowac i
zrobit si¢ jak tyle innych szlacheckich dworéw o
pospolitem ebliczu, bez charakteru. Wszyscy
winszowali P. Hilaremn wielkiego postepu w tak

krétkim czasie, ja tylho jedna zatowalam dawnego
17%
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Puckowa, ktéry mi sie lepiéj podobat od dzisiej-
s2€go. : L

Prawda ie stanat dém duzy o wiclu pokojach,
ze otoczyly go budyuki weale porzadue, ale ilez
lasu padlo ofiara. Pocieszylam si¢ ze Hilarostwo
nie opuscili jeszeze swojéj maléj chatki, w ktoréj
zawsze mieli sypialnie i schronienie, zostawujac
dém duZy na mieszkanie matki i na przyjecie gosei.

Pod wieczor zchralo si¢ jeszcze wiecé) goseido
Puckowa ciagnacych na jutrzejsze imieniny, nic.
bojac si¢ zaklopotac gospodarza tieznym najazdem.:
Trzeba tez przyznaé, zc goSci oweczesni maiéj wy-
magali wygéd i zachodéw niz dzisiejsi. Pém pué-
kowski byl tylko z wickszego ukonczomy, a we-
wnatrz braklo wicle rzeczy, ale si¢ tém nie kio-
potano. W pokojach jeszeze pustych, na podlodze
tylko co wysziéj z pod hebla, namoszczeno Swié-.
zego siana, i to byla sypialnia dla kobiét, a mez-.
czyzni poszli na nocleg do stodoly i wszyscy znaj-:
dywali, ze im dobrze kiedy mieli dach nad glowa:
a pod bokiem troch¢ siama. Dzis mezezyini na-
wet potrzebuja tyle przyboréw do swéj gotowalni,:
ze te lada gdzie pomiesci¢ si¢ nie dadza. -Kaidy.
clegant wozi z soba caly kramik, zlozony ze szezo-
teczek, grzebykow, szczypezykow, zelazek, fiksa-
toarow, pilniczkéw, nozykow, pachnidel, ato na.
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jednorazowe -ubranic. Moiuaz ztylu gratami lada
gdzie si¢ pomiesci¢ ?

Nazajutrz w liczném towarzystwie pojechalismy
na obiad do Kobylanki, gdzie od razu obaczytam
prawie wsaystkich meich znajomyeh, ktorzy mi¢
powitali niby rodaczke z diugiéj wracajaca podrézy.
Nie potrzebujec méwié, ze dzien i wieczér uplynal
mi wesolo; tancowaliSmy noc cala do upadtego,
a ze w lipcu nocy niewiele, pozamykano okicnice
aby dzien w okna nic zagladat i tancéw nie przer-
wal.  Dopiéro kiedy stonice gwaltem cisnaé sie za-
czelo, rozjechaliSmy si¢ do domow.

Drzémiac pracz cala droge stangliSmy wresacie
w Puckowic, a na widok siana rozpostartego na
pod¥edze i podnszek, zrobito si¢ jakos blogo. Kazda
z-nas zrzueiwszy co predzéy zmigte balowe odzie-.
nie rzucita si¢ na posfanie i nie trzcha byte mo-
dli¢ si¢: diugo™ do Morfensza aby skleit powieki,
zasnelySmy- wszystkic jakby po maku. .

Niestety! Ten pozadany spoezynek byt prgdko.
przerwany. Niemitosierna sedzina skoro sig do-
wiedziala o powrdcie, przysela si¢ dowiedzieé jak-
tam bylo, :a choé zastuta Zesmy wseystkie spaty,
niezrazita si¢ ta przeciwnosuvia, zacaseta wolaé po
imieniu to 1¢j, to owéj, coraz:.glos podnoszac.- A
gdy i to nie pomagalo, zacz¢la probowac-silaiej-
szych srodkow, itargaé:za ezlonki, Sciagac. koldry.
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Nie bylo sposobu spaé diuzéj: chybaby umarly nie
przebudzil si¢ pod tak energicznemi rozbudzaja-
cemi srodkami. ~

Nic wiem czy bylo w mojem przeznaczeniu:
abym dnia tego poniosia ci¢zar za innych, czy
tez sedzina czujac do mnie predylekcya, ku mnie
tez przypuscila szturm najsilniejszy, ‘dos¢ ze choc
bylam spioch wielki, czego dawniéj datam do-
wody i mialam sen twardy, najpierwsza si¢ prze-
budzitam. I mozna sobie wyobrazié jak nieprzy-
jemnego doznalam zdziwienia, kiedy gwaltownic
wyrwana ze snu najroskoszniejszega w swiecie,
obaczylam stojaca nad soba nic ubtagaua postaé
sedzinéj w rannym neglizu. Tak jéj byto pilno
dowiedzie¢ si¢ o ciekawych dla niéj szezegdlach
imieninowych, ze zaledwie przebudzona, dowie-
dziawszy si¢ od faworyty swojé) Taciauy zesmy
wrocili z Robylanki, tylko duza chustka narzueona,
ze zwiazana po nocnemu glowa, przysala szukaé
wspdlniczki do rozmowy.

Otworzylam oczy, jeszeze na wpol bedac roz-
marzona, a obaczywszy sedzing i nie wiedzac co
sie stato, z trwoga zapytalam czego cheg odemnie?-
Na co sedzina z krwia najzimniejsza.

— Wstawaj aspnnna, nie marudz i chodz do
dyszkursu. o

—Tak rano? Nlech si¢ imos¢ uhtujc! Ja spaé
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chee serdecznie. Tylko cosmy si¢ pokladly, a bia-
lym dniem wyjechalysmy z Kobylaoki.

Nic nie szkodzi: rozpowiesz tylko kto byl, jak
tam bylo i znéw sobie spaé péjdziesz.

‘Wiedzace ze sedzinéj. trndao pozby¢ si¢ na sucho,
rozpowiedzialam na predee jaki byl zbiér osb,
myslac, zc wedlng obietnicy zaspokojona w cie-
kawosci odejdzie do siebie. Alem si¢ omylila, za
pierwszém poszlo drugie pytanie.

. —Jakiez bylo wystapienie? Jaki obiad? Jakim
porzadkiem podawamo potrawy?

Ten grad pytan.spadajac na moja glowe zabil
cala nadziej¢ na predkie oswobedzenie, témbardziéj
ze gdybym cheiala najgorgeéj, nie bylabym w sta-
nie zaspokoi¢ zadania sedzinéj, bo nigdy ani za-
stanawialam si¢, ani uwazalam co podaja do je-
dzenia, témbardziéj ze dawniéj obiady ucztowe.
bywaly zbyt diugie, a mlodym osobom wrazaly si¢
tylko przykroscia dwdgodzinnego siedzenia, jezeli
nie wigeéj. Wyznalam za tém z wielkiem upoko-
rzeniem, z¢ niepamj¢tam ani jednéj petrawy, i
nie wiem jak nazwac, co nie tylko zgorszylo, ale
oburzylo s¢dzine. Starala si¢ rézuemi sposobami
dopomédz majéj pamigei, podsuwajae rozmaite na-
zwiska potraw, przypominajac ich ksztalty, smaki,
ale ta praca, jak ziarno rzucone na opokg, .odska-
kiwala od moj¢j twardej mozgownicy, ni¢ mogac
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z niéj nie wydobyc. - Co spowodowalo sedzing, ze
mny wzgardziwszy, zaczela budzié meje towa-
rzyszki aby si¢ od nich dowiedzieé czego odemnie
nie mogta. '

Moje towarzyszki po wickszéj czesclv'byiy juz
przebudzene moja rozmowa z sedzina, tylko uda-
waly sSpiate, myslac ze je ta chmura obejdzie,
ale kiedy sedzina wziela si¢ do budzenia po swo-
jemu, z energja i wytrwaniem, na nic si¢ nie
- zdalo udawanic, trzeba bylo przebudzié¢ sie konie-
cznie. Jakoz niehawem wszystkie byty rozbudzone,
a $paé nie mogac, mie zostawalo nic lepszego do
roboty jak wsta¢, ubraé si¢, a potém bawié sig,
albo i¢ gdzie oczy: pomosq szukajqc ustrom i swo-
body.

Wybiwszy si¢ raz ze snu-jui si¢ onim nie'my-
slato. 'Ogdlne Suindanie, wesola rozmowa odpe-
pedzily go zupetnie. Po Sniadaniu inne osoby od-
jechaly do domow, a nasze boratyckie towarzy-
stWo zatrzymano do jutra. Zostawszy same, my-'
slatysmy tylko o swobodzie, ale nie tak tatwo bylo
ja znalezé: sedzina czatowala na nia jak jastrzab’
na kure. - Jakoz, ledwie zaczelySmy si¢ porozu-
miewaé, aby wyjsé gdziekolwiek do lasu, albo’
w pole, sgdzina uchwyciwszy mi¢ za reke popro-
wadzita za soba, a posadziwszy obok siebie na
sofic, nawet na ten raz ustepujac na niéj wytlo-:
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czonego dotka, eo byto dowodem wielkiéj faski,
puscita wolne cugle rozmowie. 0d terainiejszosci
skok do przeszlosci, byl zawsze na pogotowiu.
Przetrzasiszy potrochu niedostatki i wady mezczyzn
ktorzy dopiéro odjechali, scdzina zakoiiczyla prze-
glad zwritka bardzo u niéj zwyczajna.
 —Mdj Boze jacy to byli kawalerowic dawniéj,
a jacy teraz! Swiéce zapalié¢ to nieanaleié zadne-
go takiego jak za dawnych czasiw.
~ Trafiajac w mysl sedzin¢j powiedziatam.

— Jakie panny, tacy i kawalerowie. Wart Pac
pataca, a, palac Paca.

—Co prawda to prawda, odr zekla sedzlna. l\a
ten raz rozymnies. powicdziala, Nie grzeeh po-
wiedzie¢, Ze teraipiejsze. papny'nip warte pigty
dawnych, alez i kawalerowic Boze odpusé! 7 ksiaz-
kami si¢ woza, z ksiaiek gadnjay a wv glowie oleju
ani za trzy grosze. Czy ktdren, z konkyrentow na-
pisat dla aspanny takie wiersze,. jak de muie na-
pisat kicdy$ mdj ;uebnszczyl\ Lubowski. Swicé Panie
nad duszy jega!; Postuchaj. tylko aspanna. .

. Cha¢ razy pieduicsiat styszalam, tak, 2¢ iui. na
pamic¢ umiptam;, jednak padstawilam ucha.z uwa-
ga, a sgd;mn 2 najwigkszém zadomokmcm dekla-
mowac, gaczela jak.nastgpuje.: PR

- AZardum . v zamysfach- swe ‘gycie:
Porucznik. w sercu lokujac cig. skryone
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Odpowiesz Bogu za ciezkie wzdychania.
Lejac 12y gorzkie, gdy bez lilowania, -
Odrzucasz afekt serca goracego,

Nad wszelkie skarby estymujacego.

Jakoz sig zapisuje st@ga twym na wieki,

Az Smier¢ na zawsze sklei me powieki.

Sedzina wyrecytowawszy zwawo i bez zajaknie-
nia powyisze wiérsze, tak ie ai rumicficc wy-
bity na jéj twarz zwykle blada, pokreciwszy re-
kami czepek na glowie, tak ze calkiem zmienit
potozenie, 2 dumg spOJrzata mi w ouy i powie-
driala.

—A co? Nieprawdaz Jakie Hiczne wnersre"

— Cudowne !

—To nic ze pigkne; ale uwazaj ‘sobie "aspan-
na jaka to sztuka: popatrzywszy na pierwsza li-
tere kaidego wiersza, zlozy si¢ moje imie A. P.
0. L. 0.N.J. A. Ktoby dzi$ tak potrafit.”

— Prawda. Widno ze z ksiazki nie wnglé a]c
umysinie dla Imosci napisane.

~— Nie ‘ma sekretu, ze wmysliie: 'bo méj nie-
boszczyk: porusznik Zubowski” byt rozamny choc
ksiazki ‘pisa¢. Sam-ks. Baka to prayinawal ie L3
niego ‘wierste shomponowaé’, “to jak ‘chlcba zjesé:
z mastem. A ksigd2 Baka-to taki rozumhg czto-
wiek, Ze na $wiecic drugiego 'takiego nie byfo. U
niego wiersze sypaly sie jak z rekawa. Gebe o-
tworzy o czémkolwiek to i wiersz zaraz. Bywalo
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mdj nieboszezyk ojeiec jak tylko list przyjdzie;
zaraz po kapelana: »odpisz ksigzuniu,” a ksiadz
jak siadzie i odpisze to zaraz i wiersze, o czém
kolwiek, chocby o kapuscie, a takie skladne, ze
cho¢ do ksiazki. Raz nieboszczyk Wankowiez,
kiedy juz byl po zargczynach z moja siostra, ze
to byta wielka powodz akontrakta, sam nie przy-
jechal, ale przystal postaica zlistem, i z afekta-
mi. Bieda! kto odpisze? A tu ks. Baka pojechat
do konwentu odprawiaé rekolekcyi. Mdj niebo-
szezyk ojciec w glowe si¢ skrobie, a postanice
czeka dzien jeden i drugi. Az tu: tururu..ru...
‘Kto taki? Ks. kapelan. Mdj ojciec w dlonie skla-
snaf, potém przezegnal si¢, niech Bogu beda dzie-
ki! Prosi¢ zaraz ks. kapelana... Moja Imes¢ po-
- wiedziat do swojéj Zony, dobadZz no Aspani ze swo-
J€j apteczki flaszke ze starka, ipiernikéw, czy tam
jakiego konfektu, bo to dzien postny, aby si¢ po-
silit nasz kapelan bo zaraz go do pracy zasadzimy...

Rapelan w prog, a méj ojciec do nicgo: »Ksie-
zuniu posil si¢, a potém pisz. Otlist; dwa dni czeka-
my, a nie ma glowy odpisa¢, bo to czlowiek nie do
pidra, to ciezka panszezyzna” k. Baka niby to niestu-
cha, tylko: »Niech bedzie pochwalony Jezus Chry-
stus!” ale tymczasem zirk na butelke i pierniczki.
»Ksiezuniu nietra¢ ezasu méwi ojciec, zono! pros
ksigdza na wodeczkg, bo postaniec dwa dni czeka.”

Pau. z #xc. E. F. T.1IL 18
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‘Matka z butelka do ksigdza, nalala kieliszek,
ksiadz tyknal, po Zoladku si¢ pogtaskal. »Dosko-
nala starka powiedzial, dawno si¢ z nia nie wi-
dzialem”— »No, to jeszcze jeden kieliszek dla
odnowienia znajomoSei,” powiedziala moja matka
i nalala powtérnie. »Za zdrowic mojéj dobrodziki”
powiedzial ks. Baka i wguhylil duszkiem. »Bog
Tréjee lubi,” odezwal si¢ mdj ojcicc omne trinum
perfectum. TLono! maléj trzeci. Matka nalala, a
kapelan va to: »Qdméwi¢ rozkazom mego dobro-
dzieja nic moge: jestem jego stuga” i trzeci wy-
pit kieliszek, a wszystko zakasywal to tém, to
owém i ksiadz poczerwienial jak burak. Mysli-
my sobie: »ot z listu pewnie juz nic nie bedzie:
c6§ ksiedzu oczy nadzwyczajnie blyszeza, trzeba
bylo schowa¢ butelke na potém.” Jednak, po prze-
kasce ks. kapelan, nalozywszy na nos okulary list
przeczytal, a przeczytawszy wziol papier, usiadt
do stolika i zaraz zaczat pisac.

Przez brody
I wody.

Dzickuje za nieutopiona pami¢¢ asana dobro-
dzieja i t. d. i caly list przeplatany wierszami, tak
ze az stucha¢ bylo mito. 0j, byl to czlowick ten
ksiadz Baka! Gdyby 2yl dotad nicboszczyk, zapg-
dzilby w kozi rég tych wszystkich mlodzikow dzi-
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siejszych. Albo méj Zubowski naprzyktad. Jakie
on wiersze napisal do mojéj ponczoszki.

Tu sedzina, zaczeta recytowaé wiersze do pon-
czoszki, ktore nanieszczescie wylecialy mi z pa-
migci. Przepowiedziawszy je z tryumfem obréei-
cita do mnie mowe.

— Popiszze si¢ teraz aspanna! Co ktoren z kon-
kurentéw dla niéj napisal ?

— Nie chwalg si¢ z konkurentami: a gdyby na-
wet znalezli si¢ jacy, alboz bylaby ich wina, ze
Ja nie taka pigkna jak Jmnosé, i ze zadnego nie bie-
rze ochota pisac wiersze ani do mnie, ani do
mojéj ponczoszki.

—1I to prawda, odrzekla sedzina, a co prawda
to nie grzech.: Gdzic wam réwnac si¢ do mnie!
Jak juz bylam za nieboszczykiem Zubowskim, to
bywalo kiedy wejde do kosciola, wszysey wigeéj
patrza na mnie jak na oltarz, a rumience jak za-
czna mi gra¢ w twarzy to jak mieniona kitajka:
raz biala, drugi raz réiowa. A pacierza zméwié
nie mozna bylo po ludzku; bo ze wszystkich stron
glosy. Ah porucznikowa! Ah porucznikowa!

KRiedy ta rozmowa, wybrawszy si¢ galopem na
tor przeszlosci leciala bez oddechu, Hilarowa sta-
nawszy w drugim pokoju tak ze ja widziatam przez
drzwi otwarte, zaczela ze mna rozmawiac giesta-

18*
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mi; dajac mi do zrozumienia zebym przyszia do
chatki gdzie beda na moie czekaé. .

Zrozumialam i nie braklo na ochocie, ale jakze
to wykonaé, kiedy sedzina nie zwykla na krok .
odpuscié¢ jenca, chyba ze kto wykupi wlasna osoba?
Jakoz wkrotce znalazl si¢ odkupiciel : Hilary Sze-
mesz, zapewnie z namowy zony, przyszedl powie-
dzie¢ matce jakis sekret: prosit abym mu ustapila
miejca. Ustapitam z ochota, a korzystajac z po-
folgowania, wybiegltam zaraz z budyuku, a w kilka
minut stanglam w chatce Hilaryeh gdzie znala-
zfam zebrane cale towarzystwo zenskie: dwie Sze-
meszowe , dwie panny Plotnickie i P. Antoning
Rleczkowske. Ucieszylam si¢ swoboda jak wigzien
ktéremu-by si¢ udato wymknaé z wigzienia, i tém-
bardziéj wierzylam w oswobodzenie, ze chatka
Hilarych daleko od nowego domu i zZe sedzina nie
miala zwyczaju do niéj zagladaé. Rozpoczely sie
smiechy, zarty, albo postrzezenia nad dniem wezo-
rajszym. Czasem ktora panng brano na fundusz,
czasem ta broniac si¢ napadala inna. A Hilarowa
brala zawsze strong attakujacéj, a nad pokonana
pastwila sie bez milosierdzia, broniag swego do-
weipu. : .

Tymczasem kiedy w najlepsze popuscilysmy cu-
gle wesolosci, przesuneto si¢ kolo okna czarme
widmo.
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— Sedzina!!! zawotalo razem kilka gloséw.

Na 1o stowo 2towieszeze , Smiechy zaraz ustaty,
a kaidy instynktowie zaczal mysle¢ o swém oca-
leniu. Nie bylo czasu do narad, ani do dlugich
namystéw, bo drzwi od malych sionek skrzypnely,
nieprzyjaciel pod progiem.

Dwa lézka zestawione zajmowaty pét chatki,
kazda. jak siedziala na krawedzi, tak nie szukajac
innéj schowanki wsunela sie w glab tézka na po-
przek, udajac sen gleboki. Chciatam zrobié to
samo, ale pi¢¢ juz leiato, a dla széstéj miejsca
nie stalo, przyczailam si¢ wiee na krzesle, mie-
dzy Y6zkiem astolikiem, rachujac na krétki warok
sedziné), ktéry nie raz uratowal, ze nie postrzegla.

Drzwi si¢ otworzyly.

— Gdzie ? Gdzie? Gdzie? Pyta-sedzina wodzac
po izdebee oczami i zblizajac si¢ do przedmiotéw
aby je rozpoznac.

Ja tymeczasem schyliwszy glowe réwno ze sto-
fem udawatam takze Spiaca, ezyli drzemiaca. Se-
dzina robiac przeglad przedmiotow postrzegla su-
kni¢ zawieszona na kotku, a biorac ja za osobe,
zbliza si¢ prosto.

—Chodz aspanna do dyszkursu, mowi.

Suknia nie odpowiada, a my dusimy si¢ od $mie-
chu. Sedzina powtarza wezwanie, ale nie styszae

odpowiedzi, chwyta reke i uozuwa w niéj prézng
ls't
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szmatg. Nie odstreczajac si¢ jednak tym zawo-
dem, robi dalszy przeglad i na nieszezescie trafia
na moje krzeselko; a zapewniajac si¢ rekami, ze
siedzi naniém zywa osoba, juz nie upuszcza swo-
jéj zdobyczy.

— Gdziez wy si¢ pochowaly? Nie ma zadnéj
do dyszkursu. Wstan, chodz do pokoju!

Widzac ze sen udajac nie pozbede sie sedzinéj,
musialam podnies¢ glowe, a sedzina mi¢ poznala.

— Wszyscy Spia, odpowiedzialam mowiac zcicha.
Niech si¢ sedzina ulituje i pozwoli si¢ przespac.
Wszak cala noc niezmréiylySmy oka, dniem wy-
JechatySmy z Kobylanki, a przyjechawszy nie za-
snetySmy wiecéj nad pol godziny.

— No, to niech sobie Spia wreszcie: a aspanna
nie Spisz, to chodz do dyszkursu.

— Nie moge: oczy mi si¢ kleja, chee Spaé o-
krétnie.

— Wszak siedzialas na krzeSle, nic lezatas.

—Bom si¢ zdrzemala, ale tylko eo mialam sig
polozyc. ,

— Wszak tu nic ma miejsca, tozko zajete, to
chodz do pokoju, troche podyszkurujemy, a potém
pozwole ci potoiy¢ si¢ na mojem 1éiku.

—Ja si¢ tu zmieszcze.

— Gdzie ?

— O to préine miejsce! I wskazalam reka na
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miejsce zajete przez Hilarowe, ale ie suknia jéj
byta biala, miedzy kolorowemi wygladata troche
na biata kape, reszt¢ rachowatam na krétki wazrok
sedzinéj. :

Sedzina jakby przeczuwajac klamstwo, albo
cheac za nie ukaraé, nie odstapita, ale nowy data
mi orzech do zgryzienia.

—Jezeli doprawdy tak jestes snu zadna, to
kladnijze si¢ natychmiast.

— Za par¢ minut si¢ pofoze, tymezasem musze
si¢ pierwiéj troche rozebrac.

— Nic ztego nie bedzie. Albo kladnij si¢ spaé
natychmiast, albo idz ze mna.

Widzac Ze nie przeléwki i Ze s¢dzina nic od-
stapi swego, rada nie rada, musialam w jéj o-
czach mosciési¢ na Idzku, a ze rzeczywiscie miej-
sca na niém nie bylo, nie zostalo nic do wyboru
tylko przydusi¢ Hilarowe moszczac si¢ na niéj bez
ceremonji. Przy odbywajacéj sie operacyi, Hila-
rowa tak si¢ Smiala, cichaczem, ze az mie¢ do
gory podrzucata, a inne towarzyszki mato nie par-
sknely glosnym $miechem, a ja, musialam ode-
grywac te scen¢ komiczna z najseryozniejsza mina,
aby sedzina nie domyslila si¢ falszu. Ale koniec
uwienczyl dzieto. Skoro postrzegla zem si¢ uto-
zyla do snu naleiycie, opuscila nasza chatke, a
dopiéro kiedySmy obaczyly, ze przeszia nazad pod
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oknem pozwolilySmy sobie zasmia¢ si¢ na cate
gardlo z mego Smiesznego polozenia.

Nie byla to jedna z najpocieszniejszych kome-
dyi, ktére si¢ odegrywaly dnia tego w Pucko-
wie, awktorych sedzina grata giéwna rolg. Ra-
zimierz Szemesz z bratem poszli opatrywaé go-
spodarstwo, a sedzina wréciwszy z naszéj chatki,
a nie mogac znies¢ samotnosci, postala dziewezy-
n¢ po prowentowego pisarza, aby przyszedl gra¢
z nia wmarjasza. Byl to Srodek, ktorym sie tyl-
ko w ostatecznosei ratowata od samotnosci i nu-
dow, szemraly przeciw niemu nie raz arystokra-
tyczne wyobrazenia, ale wiele ten czyni co mu-
si. Otoz mimo lekkiego wstretu jaki sedzina czu-
1a do towarzystwa nie réwnego, z czém si¢ nie
taila, pisarz czgsto byl wzywany, a ze nie umial
do$é ocenia¢ zaszczytu, nudzil si¢ nieborak i po-
ziéwal ile razy przyszlo mu spetniaé te postuge
ekstraobowiazkowa.

Otoi, kiedy dziewczyna przyszla wzywaé pisa-
rza ze strony sedzinéj, ten kazal odpowiedzied,
Ze nie przyjdzie; ale sedzina, ktéra nie mialazwy-
czaju zraza¢ si¢ lada przeciwnoScia, powtérzyla
poselstwo raz, drugi i trzeci.

Lniecierpliwiony pisarz powiedzial wreszcie
dziewczynie:
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- —Powiede pani iem umarl i dla tego przyjsé
nie moge.

Dziewczyna spelnita poselstwo co do joty, mé-.
wiac, ze pisarz kazal powiedzieé, e umarl.

Sedzing uderzylo tylko ostatnie wyobrazenie,
ze pisarz umartl.

—Coméwisz? Umarl? Doprawdy umarl? Tak
predko! Dzis byl zdréw zupelnie. Méj Boze. Ja-
ka szkoda.

Te wykrzykniki zakonczyla zapytamiem, gdzie
jego cialo.

—Tam, w stancyi odrzekla dziewczyna.

— Dajze mi chustke. Godzi si¢ odwiedzié nie-
boszezyka.

To méwiac sedzina wyszla z domu i skiero-
wala si¢ do ofieyny, w kiéréj pisarz mial swoje
mieszkanie,, aby nawiedzi¢ cialo, a mniemany u-
marly postrzeglszy ja dazaca i domysliwszy si¢
celu, wyciagnal predko tapczan, na ktérym sy-
pial pa srodek pokoju, i poloiyl si¢ ma nim na
wznak, skladajac rece na piersiach.

Sedzina weszla. A ze nigdy nie brala zadnéj
rzeczy pod krytyke rozumm, piérwsze wrazenie
wystarczato. Obaczywszy zatém pisarza lezacego
na tapezanie, smutnie pokiwala glowa, méwiac
do siebie.

—No prosz¢! umarl. Ktoby si¢ tego spodzie-
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wal? Umarl tak mlodo! Panie Swie¢ nad dusza
jego. Ale jak imie nieboszczykowi, aby si¢ po-
modli¢ za niego? Doprawdy zapomniatam.

Nie bylo nikogo wizbie, aby odpowiedziat na
zapytanie, a sedzina mdwita pacierz nie mogac
skonczyé, bo nie wiedziala za jaka dusze ofiaro-
waé, tak, Ze nieboszezyk musial sam przyjsé w po-
~moc i odezwal si¢ z tapczana.

— Antoni!

Sedzina niezwracajac nato uwagi, Ze sam nie-

boszezyk odpowiada, kontenta byla, ze ktos wy-
prowadzit ja z klopotu i dodala.
- —Tak, prawda, Antoni, bylam zapomniala,
Panie $wie¢ nad dusza Antoniego it.d., a od-
dawszy ten diug chrzeScijanski mniemanemu zmar-
femu, spokojna odeszta, i tak zapomniala o téj ka-
tastrofie, ze tegoz wieczora postata dziewczyne
proszac pisarza na marjasza, a kiedy przyszedt i
zasiadl, ani troche ja nie zdziwilo, Ze gra z nic-
boszezykiem.

Dzi$ czuje, ze postepowanie nasze z sedzing
byto bardzo naganne. Sam wiek powinienby ja
otoczy¢ w oczach naszych uszamowaniem, réwnie
i niedoteznos¢ umystowa. Jezeli poczytujemy za
nikczemno$¢ natrzasaé si¢ z ubdstwa sprowadzo-
nego okolicznoSciami, ubdstwo umystowe powinno
nas zobowigzywa¢ do tém wiekszych wzgledéw:
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piérwsze moze by¢ skutkiem winy czlowieka, dru-
gie darem przyrodzenia. Ten co wzial wigeéj, jest
tylko szczeSliwszy bez zadnéj wlasnéj zastugi, a
biada mu jeieli falentu darem mu danego uzyje
na zto, albo na marnos¢: odbierajac go nie wziat
na igraszk¢, ale przyjat wielkie obowiazki, z ktd-
rych w czasie sprawe zda¢ musi.

Wowczas nie bylo komu zrobi¢ téj uwagi, kté-
raby zapewnic nie przeszla bez wrazenia. Ze to-
warzystwo sedzinej nas nudzito, nie robilismy so-
bie zadnego skruputu wykrecac si¢ od niego, a
e zart jakikolwiek nigdy ja nie zabolal, bo go
nie postrzegla, ani zatrzymala pamiecia, a nas
bawit, wige z wolném sumieniem bawilismy sig
jéj kosztem.- Jedynie ogladalisSmy si¢ na Kazi-
miérza Szemesza, bosmy wiedzieli, ze niedorze-
cznosci matki go zasmucaja i radby je pokryc.

Bylyzbo czasem pokusy tak silne, ze¢ mlode i
puste glowy nic mogly powsciagnaé¢ wybuchu we-
solosci. Nastgpne wydarzenie bylo wlasnie z té]
liczby.

Hilary Szemesz mial na ustugach lokaja nie ja-
kiego Jozefa, syna szlachcica zasciankowego 2 nie-
dalekiéj okolicy. Bylo to dobre chiopezysko, pro--
chu nie wymyslit, ale byl zawsze dobréj woli
wpelnicniu ustug. Otoi ten Jozef mial nieszcze-
scie, nie wiém dla czego, nie podoba¢ si¢ sedzinéj:
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kaida ustuge przyjmowala od niego z miechgcia,
nieszczgdzac niegrzecanych przymiotnikéw przy
okolicznosci; nakoniec, to nicwinne przesladowa-
nie tak dokucaylo biédnemu chiopcu, ze postano-
wil usunaé si¢ od niego i przyszed! podzigkowaé
panu swemu za stuzbg, cov zdziwito nie pomalu
P. Hilarego, ktory byl kontent z ustugi Jozefa, i
zdalo mu si¢, ze nawzajem nie dal mu zadnego
powodu do nienkontentowania.

P. Hilary zaczal si¢ dopytywaé Jozefa oprzy-
czyn¢ niezadowolenia, ten piérwéj milezal, ale
nareszcie wyznal powdd. P. Hilary starat sie za-
trzymaé lokaja, upewniajac, ze to skutek jakie-
‘gos niedorozumienia, ze on w to wejdzie i ma
nadzieje, ze wszystko skonczy si¢ po mysli, ize
nadal wszystkie strony beda zadowolone. Jakoi
lokaj zostal na miejscu.

P. Hilary zrobil te obietnic¢, ale jak ja przy-
-prowadzi¢ do skutku nie widzial jasnego srodka.
Ani prosba, ani uwagami nie spodziéwal si¢ przy-
prowadzi¢ matki do wyrozumialszego pestgpowa-
-nia, uciekl sie wiec do figla, bo to byla jego
bron najzwyezajniejsza, jezeli ehcial eo otrzymac
od matki.

Tegoz dunia, po rozmowie z Jozefem .P. Hilary
zblizyl si¢ do matki, a cheac ja wprowadzi¢ wdo-
bry humor, nie zalowal troch¢ pochlebstwa, co
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zrobito dobry skutek: staruszka si¢ udobruchala,
i milém oeczkiem, z wsmiechém na ustach zaczela
pogladac¢ na swego Hilarka.

P. Hilary widzac dobre uspesobienie, jeszcze
w Scislejsza wszedl komitywe, a czujac si¢ niby
usposobionym do wynurzeii, powiedzial na ucho:

—Ja bym imosci dobrodzice odkryl jeden se-
kret, ale si¢ boje.

Sedzina, ktéra byla nadzwyczaj ciekawa, i plo-
teczki bardzo Inbita, na stowo sekret wicka za-
palifa si¢ checia dowiedzenia si¢ tajemnicy.

—No, méw Hilarka! méw kochanie! Tylko
predzéj. '

— Cheiatbym, ale si¢ boj¢, odrzekt Hilarek.

— Czegoz si¢ boisz moje dziecig?

— Ludzie méwia, ze kobiéty zle do sekretu,
ie zaraz wypaplaja jak co wiedza, a mdj sekret
bardzo wazny. Mogloby byé wielkie nieszeze-
Scie dla nas wszystkich jakby si¢ kto o nim do-
wiedzial. ‘

Ta zapowiedz, to wahanie, jeszcze bardziéj
podniecilo ciekawos¢ se¢dzinéj.

— Klamstwo wierutne, powiedziala, ze my ale
do sekretu. Powiedz tylko mdj Hilarku, a oba-
czysz, ie potrafic trzymaé jezyk za z¢bami.

Hilarek jeszcze si¢ drozyl, a im bardziéj sie

ociagal, tym ciekawosé wzrastala. Sedzina pro-
Pam. z zvo. E. F. T. III. 19
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sita, glaskala pod brode syna, obiecywala najsci-
Slejsza tajemmice, tak, ze nakoniec P. Hilary u-
legl prosbie i przystapit do wyjawienia sekretu.

—Czy imo$¢ dobrodzika wié kto jest ten Jo-
zef, ktéry nam codzien ustuguje? '

— Kto Jozef? powtdrzylta sedzina. .Wiém bar-
dzo dobrze. Galgan, darmozjad,ladaco, nie wart
kawalka chleba. Myslalam, ze powiész co cie-
kawszego niz o tym fajdaku Jozefie.

P. Hilary pokiwat glowa i powiedzial.

—Kiedy tak to wol¢ nic nie méwic.

Sedzina jeszcze zapérzona ciagneta daléj.

— Moze gdzie urwal si¢ od szubienicy ltraﬁl
do ciebie. Jednakie powiedz co masz mowic.

— Nie moge. Imo$¢ nie lubiac Jozefa i majae
do niego falszywe uprzedzenie, gotowa wydaé se-
kret i nas wszystkich zgubi¢ z nim razem. Nie.
Wole milczec.

Sedzinéj zal si¢ zrobilo tajemnicy, wiee po-
wsciagneta wybuch niecheei i powiedziala spo-
kojniéj.

— Tego nie zrobie. Powiedzialam, ze stowa
dotrzymam, to potrafi¢ milczeé.

~ —Jakby si¢ imos¢ dowiedziala kto ten Jozef,
pewnieby pozatowala wszystklego, co wygadywa-
'la Da niego.
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—Ktéz taki? Powiedz nareszcie. Wszak da-
tam stowo, ze sekretu nie wydam.

—Boje sig, to sekret wainy, a imos¢ wié co
madrzy ludzie powiadaja, ie stowo wyleci z ust
. ptaszhiem, a nazad nie weiagnaé cztérma para-
mi wolow.

Im bardziéj ociagal si¢ Hilary, tym ciekawosé
warastala tak, Ze znéw przyszto do prosb i pie-
szczot prawie. :

—Powiedz, powiedz Hilarku, powiedz moje
dziecko! Dalibég nie powiém stowa nikomu, przed
nikim- ani pisne.

— Na uczciwos¢ imosé nie powié nikomu?

— Na uczeiwosc.

— Kiedy tak, to juz powiém.

—Moéw! Méw predzéj kochanku!

—Ten Jozef niby lokaj,. to ksiaie Jozef Po-
niatowski.

—Co ty mowisz, on ksiaze?

—Nie tylko ksiaze, ale wwcej niz ksiaze, bo
tak dobrze jak krélewic.

Sedzina, ktéra w bajkach styszata o krélewi-
cach, a nie majac dokladnego wyobraienia, uwa-
zala ten tytul jak bajeczna potege, w dionie kla-
snefa z podziwienia i powiedziala:

—Czy to byé moze? Jozef krélewic??

—Imo$¢ dobrodzika musiata styszeé o krolu
19°
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Poniatowskim, ktéry panowal w Warszawie za
pamiecia imosci dobrodziki?

— Ldaje si¢, ze slyszalam.

—(Otoz to rodzony synowiec tego krdla, a ge
krol nie miat dzieci, onby panowat gdyby si¢ tak
Bogu podobato.

—Dla czegoz on u ciebie sluzy za lokaja?

—Bo go szukaja, on si¢ chowa, a dla tego,
zeby go kto nie poznal, on udaje lokaja.

— No prosz¢! Ktoby si¢ tego spodziewal, ze
Jozef to krélewic. Mowila sedzina rozmawiajac
sama z soba.

—Nieeh imoé¢ uwaza, ciagnal daléj Hilary,
jaki to dla nas honor, Ze mamy w domu kréle-
wica; a jak mina zle czasy, a on wréci doswe-
go krolestwa, pewnie niezapemni ZeSmy go prze-
chowali, i ie nasz chleb jadl przez czas niejaki.

— Zapewnie!

— Otoz dla czego bylo mi przykro, jak imos¢
mu dokuczata i wymyslala na niego rézne rzeczy.

— Czemuzes mi od razu nie powiedzial, ze to
ksiaze. .

—Balem si¢, bo to tajemnica wielkiéj wagi,
a uwaialem, Ze imo$é¢ go nie lubi to moze
wydac. 7

— Jakbys mi powiedzial, ze to ksiaiatko, ze
to krélewic, byloby inaczéj. Ktoby to powie-
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dzial, e ja kiedys na wlasoe oczy obaczg krd-
lewica.

Ta rozmowa ciagnela si¢ jeszcze dluzéj, bo Hi-
ry checiat, aby ona dobrze wrazila si¢ w glowe
i nie zostala zapomniana jak inne. Jakoz, widno,
ze wrazenie lepiéj si¢ wdrozylo, bo kiedy przed
obiadem, Jozef wszedt ztaca z wodka, a wedlug
zwyezaju jéj pajpierwiéj podal, sedzina Dbiorac
flasz¢ z tacy i naléwajac w kieliszek, patrzac
w oczy lokajowi z przymileniem powiedziala.

—W rece asana panie Jozefie! I wychylita
kieliszek.

Jézef podniést zdziwione oczy, nie mogac zro-
zumie¢ zkad si¢ wzigla ta grzeczno$¢ po zwy-
klych obelgach, a sedzina, dla lepszego porozu-
mienia napelnila powtorpie kieliszek, a podajac .
lokajowi powiedziala. »

—Prosz¢ wypi¢ za moje zdrowie. Tamto
wszystko, co dotad zachodzilo migdzy nami byly
tylko zarty. BadZz pewien, Ze ja umiém cenié i
powaia¢ ludzi dobrze urodzonych.

Jézef nie pojmujac ani powodu zmiany, ani zna-
czenia wyrazéw sedziny, znajac tylko stuzbe i
swoje poloienie, nie przyjmujac grzecznosci i nic
nie odpowiedziawszy poszed! daléj z taca, a se-
dzina przeprowadzajac go wzrokiem po pokoju,

mowila pél glosem do siebie.
19**
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— Jaka panska postaé! Co za szlachetne oblicze!

Po odejsciu Jézefa pan Hilary zblizywszy sie
do matki powiedzial z cicha.

— Niech si¢ imo$¢ nie wydaje z tém, ze wié o
tajemnicy ksigcia Jézefa, to by go moglo przestra-
szyé, gotéwby mdj dom porzucié, coby mi bylo
przykrém. Nie trzeba zmienia¢c dawnego poste-
powania, tylko nie fajaé, nie wymyslaé. Widzi
imos¢, Ze i ja postepuje z nim jak z lokajem, bo
tego wymaga sekret, to si¢ robi dla oka ludz-
kiego. '

Sedzina w tém byla dziecinna, ze wszystko
wnia wméwi¢ mozna bylo: nigdy nie kontrolo-
‘wala rozumem tego, co jéj powiedziano. Jednak
‘forsa P. Hilarego zrobita skutek, Jozef przestal
cierpie¢ przeSladowanie, a jezeli czasem sedzina
si¢ zapomniala, a nawyknienie bralo gore, jedno
‘stéwko Hilarego przypominalo ksigcia w lokaju i
przywracalo rzeczy do pozadanego stanu.

Sedzina przez dni kilka wiernie chowala taje-
mnice, ale z kazdym dniem ona si¢ stawala cigi-
szém brzemieniem do diwigania, a najtrudniéj
‘bylo utrzymaé sekret z Taciana. Taciana byla
dziewka faworyta, postarzala na ustugach pani.
Powierzchownosci byla strasznéj. Twarz zdita,
chuda, pomarszezona, oczy czarne, wpadte, okra-
zZone sincami, rzucaly wazrok bystry, niby strze-
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laly zloscia na wszystkich przytomnych; szeze-
golnie jezeli gorzalka dodala im blasku, nabiéra-
1y jakiegos wyrazu piekielnego i palaly ogniem
tak dzikim, ze ile razy wzrok mdj przypadkiem
padl na nie, (bom tego starannie unikala), wszyst-
kie upiory i czarownice, o jakich kiedy marzy-
fam w mojém dziecinstwie, na my$l mi przycho-
dzity. Do takiéj powierzchownosci taezyla odpo-
wiednie przymioty: byla zla, klétliwa, pijaczka,
do tego krnabrna, burkliwa i nieposiuszna wagle-
dem pani, tak, ze ta pani wigcéj sie jéj bala niz
-Smiala rozkazywaé, a w domu wszysey si¢ jéj bali
jak gadziny. Mimo to sedzina tak byla przywy-
kla do swéj faworyty, ze si¢ obejs¢ bez niéj nie
mogla. W dzien kldcila si¢ z ludZmi i donosila
plotki domowe do uszu pani, wieczorem jezeli
karczma nie zatrzymala, stala 16zko, drapatapod
podeszwy, odbiérala iwiérzenia i robita nad nimi
komentarze.. Sedzina widziala najwigcéj oczyma
Taciany, anawet niech¢é dla Jézefa byla wszeze-
piona przez faworyte w odwet za psikusy, ktire
miody chlopiec platal nie raz staréj pijaczce.

Otoz powierzony sekret coraz bardziéj zaczal
dolega¢ sedzindj, nakoniec uczula w jezyku taka
Swiérzbiaczke, ie jui diuiéj wytrzymaé nie mo-
zna bylo, a kiedy Taciana drapala pod podeszwy
dla uSpienia, sedzina przemowila:
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— Lebys wiedziata Taeiano jaka ja wiémrzecz
ciekawa, tobys calowala w rece ieby powiedzieé.

—Nie bardzo ja tasa na imoScine ciekawoSci,
odrzekla faworyta. Imo$é czesto obiecasz cds cie-
kawego, a potém jak powiész, to ni w pig¢ ni
w dziewieé. ~

—0! dzi$ co innego. To co ja wiém to do-
prawdy ciekawe.

—Niechze imos¢ mowi.

— A widzisz Zes ciekawa!

—Jak si¢ imo$ci podoba. Ja si¢ nie napié-
ram tego sekretu. Mnie jak ztém, tak bez tego.

Choé si¢ Taciana nie napiérala, ale sedzina po-
trzebowala si¢ wygadaé, korcilo ja, aby si¢ po-
zbyé sekretu, wige nie czekajac natarczywszé)
prosby, zaczela:
~ —Cazy ty wiész kto ten Jozef co sluzy zalo-
kaja u P. Hilarego?

—Czyz to sekret? Wszyscy wnedzq, ze lokaj
i po wszystkiém.

— Lokaj, albo nie lokaj, odpowiedziata sedzma
2 ming wazng.

— Juz tez wszyscy wiémy, Ze nie pan, ani oby-
watel, odrzekla Taeiana.

—Moie eo wigedj? powiedziala sedzina, dumna
przedwezesaie wraiemiem, jakie odkryta tajemni-
ca zrobi na Taeianie.
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—Jakie tam imo$¢ zagadki chee prawic o tym
trutniu Jozefie?

—Cicho! Nie gadaj takich rzeezy. Sama nie
wiész co pleciesz.

—Co! Ja mam mllczec" Bodajby on niedo-
czekal, zebym ‘ja milczala. Monarcha jakis,
czy co?

— Jakbys zgadla, bo ksiaze, pawet krélewic.

—Co? Ten Jozef co zmywa kwaczem talerze
w kredensie, on ma byé¢ krélewicem? cha, cha,
cha, i Taciana oddala si¢ niepomiernéj wesolosci.

— Nie $mi¢j sig, pownedznala sedzina powa-
znie. To krélewic mowie. Wiém dobrze.

—Bog z wami imosciuniu! Czy imoSci w glo-
wie si¢ przewrdeito? Czy z imoSci kto zartowat?
Kto wam poplétl takie rzeczy?

— To nie zarty, ale istotna prawda.

—Kto wam prawil takie bajki, nie wierzcie,
pluicie mu w oczy, i powicdzcie bez ceremonii,
ze lze. .

—Jaka ty nie wierna moja Taciano. Méwig
ci, ze to ksiaze.

—A ja méwie imosci, ze to klamstwo, wie-
rutne klamstwo. Ktds splotl dla zartu, a imo$é
wierzy. Ws2ak wszysey znaja jego ojca, i eko-
nom i Karol kucharz, wiedza, ze siedzi wzascian-
ku, sam orze ziemi¢, sieje i chodzi w lapciach,
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jakby i mdj nieboszezyk ojciec, tylko, ze nosi
kapotg, a nie siermiege.

— Udanie. Wszystko udanie mowie tobie. Jak
trzeba mowi¢, to wszyscy tak mowia, ale zare-
czam ciebie, ze to wielka osoba.

—Juz jezeli Jozefek ksigie czy krélewic, to
ja niezawodnie krolewna, czy ksigzniczka. Nie
ma co i mowié. ‘ '

—Nie checesz wierzy¢ moja Taciano, a ja ci
méwie, ze to wielka osoba. Spojrzyj tylko mu
w oczy, a przekonasz si¢, ze to nie chlopskie,
ani szlachcica zaSciankowego, ale panskie oblicze.

—Ktés puscit, jakis tuman na imosé. Niech
sig imosé przezegna i zmowi pacierz, bo dopra-
wdy fo cd$ zlego.  Jakie$ czary, czy opetanie.

—Sama si¢ przezegnaj, odrzekla sedzina, bo
ja wiém co méwie.

Piérwszy raz kredyt Taciany zostal zachwiany,
i stowo przyjete bez wiary. Sedzina bowiem by-

" 1a zawsze pod wplywem wyobrazni; wrazenia na
niéj wyryte zostawaly raz na dtuiéj, drugirazna
krociéj, ale rozum nie brat nigdy udzialu w mo-
dyfikowanin tych wrazen. Mimo wszystkie per-
swazje Taciany, poki tylko Jézef byt w Puckowie,
sedzina nie przestawala widzié¢é mitry nad jego
czolem, coraz w slabszém odbiciu, jednak ten
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“cien byl dostateczny do ochremienia go od prze-
sladowan.

Przebawiwszy dzien caly w Puckowie, dnia
drugiego mieliSmy wyjezdza¢. Nie pamietam dla
jakiéj przyczyny ja i panna Antonina Kleczkow-
ska przebudzilysmy si¢ na drugi dzien raniéj od
towarzyszek, a raz przebudzone wstalysmy i po-
satysmy chodzi¢, bo poranek byl bardzo Swiéiy
i mity. Idac kolo szpichlérza, panna Kleczkowska
krzyknela przerailiwie. Ja si¢ zleklam, nie mo-
gac zmiarkowa¢ ¢o ten krzyk zmaczy. Myslatam,
ze ja waz ukasil, bo mowiono, ze w Puckowie
jest ich dosy¢. Ale P. Antonina schwyciwszy mig
silnie za reke wskazala palcem do gory mdwiac.

—Patrzaj! Co to jest?

Spéjrzatam w te¢ strone i o malom sama nie-
krzykneta, postrzegiszy z okienka szpichlerzowe-
go wyscibiong jakas okropng glowe, ztwarza zsi-
niafa, z oczyma na wierzch wysadzonemi. Prze-
strach, przerazenie bylo nie do opisania. Nie
tracac czasu pobieglysmy szukac P. Hilarego, aby
mu o tém powiedzie¢. Skorosmy powiedzialy, pan
Hilary idzie wzias¢ klucza od szpichlérza, ale go
nie znajduje na zwyklém miejscu. Czas byt dro-
gi, wiec wola ludzi, aby drzwi wybi¢ jezeli po-
trzeba, ale przyszediszy, znajduje zamek otwo-
rzony, adrzwi ze Srodka zasunigte zasuwa. Trze-
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ba bylo drzwi popsué, wysadzi¢, aby dostaé sie
do srodka.

Dobyto si¢ nareszcie. Znaleziono wewnatrz Ta-
ciang, faworyte sedzinéj, ktoréj glowa byla w o-
kienku, a nogi wisialy na powietrzu. Byla juz
uduszona, odratowaé nie mozna bylo. Przy kufie
znaleziono naczynie, w ktdre toczona byta wédka.

Nie bylo komu rozpowiedzie¢ dziejow téj nocy,
ale ze skazowek nastepne wyciagnigto wnioski.

Taciana byla pijaczka natogowy, a ze nalezala
do sedzinéj, pewna bedac bezkarnosei, byla $mia-
13 i zuchwala, W wilje, widzac, e gospodarz
ma gosci, pewnie z tego skorzystala, aby od-
krasé klucze od szpichlerza, co podobno nie piérw-
szy raz si¢ trafialo; akiedy si¢ wprowadzita we-
wnatrz szpichlerza, zasuneta sie ze srodka, aby
kto nie przeszkodzil, i toczyla wodke. Wnosza,
ie Taciana uzywszy zbytecznie wddki musiala
straci¢ przytomnos¢, a kiedy przyszlo wychodzié,
a drawi si¢ nie otwiéraly musiala zapomnieé, ze
je sama zasuneta, tylko myslac, ie kto zamknat
z zewnetrznéj strony, cheiata uciekaé okienkiem.
Jakoi, pod tém okienkiem byl dyl wystajacy ze
Seiany, byla tei przystawiona jaka$ sypanka, po
ktérych mogla si¢ dostaé do okienka, a mozeby
nawet przez nie uciekla, gdyby si¢ nogi nie ze-
Sliznely; a gdy przy obalamuconym rozumie, ra
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powrdt nie znalazly midjsea oparcia, smieré Jq
w tym stanie zaskoczyla.

Dlugi czas wyobrainia pozbyé si¢ nie mogla te-
go okropnego widoku.

*“om—

IX.

Teatr w Puckowie— Droga na Sluck de Holynki.

EA caléj powierzehni Litwy rewolucya obycza-
jowa, dziecko filozofii XVIII wieku i proznowania
okolicznosciowego, objawia si¢ wstrzq$nieniami
form rozmaityeh. Tu, w skutek niewyttumaczo-
nego marnotrawstwa, padaja jedne po drugich od-
-wieezne fortuny kldcae i przeistaczajac porzadek
towarzyski. Tam si¢ rozprzegaja malzenstwa i
kojarza w nowe pary. Gdzic indziéj, z pogarda
nstaw spoteeznych, i opinji, rodzenstwo, brat
z siostra rozmifowuja si¢ w sobie, a nic mogac
otrzyma¢ sankeyi religijnéj do kazirodnego zwiaz-
ku, mieszkaja razem, razem dom prowadza iwy-
chowuja wspolne dzieci. W inném micjscu brat

uwodzi zong brata i bierze ja sobie. ‘Tam wnucz-
Pam. z 2v¢c. E. F. T. III. 20
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ka pada ofiara zwodnietwa przybranego dziada.
Ta matka zastraszona rozpusta, a raczéj marno-
~ trawstwem syna, upomina go, aby zyeie odmie-
nil, nie wimie obowiazku moralnego, ale przed-
stawiajac, ze ich wspélny majatek zagrozony
ostatecznym upadkiem, wywmaga zaprowadzenia o-
szez¢dnosei,— a syn na to. »Juz ja dawno mysle
o reformie, i cheialem ja wlasnie proponowaé ma-
mic. Niech mama odprawi P. K., a mnie przyj-
mie za faworyta, to si¢ oszczedzimy oboje.” Tam
syn jedyny bardzo bogatego ojca, zakochawszy si¢
w nbogiéj panience, oSwiadeza ojeu milo$é swo-
ja, arazem silne i niewzruszone postanowienie za-
Slubienia ukochanéj. A ojciec rzecze:— » Wielki
zdejmujesz ze mnie ciezar synn kochany. Blogo-
stawi¢ ci najehetniéj. I mnie tez naprzykrzylo
si¢ prowadzi¢ zycic wdowca, pokochalem takze
jedna mioda panienke, i pragne bardzo z nia si¢
ozeni¢, ale mi wstyd bylo wyznaé t¢ mysl przed
toba. Teraz, kiedy wiész z doswiadczenia jak
wladza namietnosei silna, jak trudno ja pokonaé,
bedziesz wyrozumialszym dla ojea. Zenmy sig
wigc obydwa, bedziemy wspdloic wychowywaé
nasze dziatki, nic majac nic do zazdroszezenia
jeden drugiemu.” ‘
Odebrawszy upowainienie od ojca, syn zrobit
si¢ tak umiarkowany w swoich zapatach, ze wy-

|
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perswadowal i sobie i ojcu ozenienic. Moze to
byl tylko figiel ojeca, ktéry trafit do celu, i od-
wrécil syna od zawarcia niestosownego mat-
zenstwa.

W tym zamgeie obyczajowym, hierarchija spo-
Yeczna ulega szybkiemu rozkiadowi, ktéry prowadzi
za sobg niepochwycone zmiany. Wielki pan zostaje
tulaczem, sluialec zostaje panem, magnatka 2ste-
puje W szeregi gminu, kryjac swoja mitre pod
imie nieznane, a magnat, ktdrego imie zapisane
na kartach historji, zmarnowawszy ojcowizne, bie-
rze wreke miot kowalski i konezy zycie filozofi-
cznie. Potggi moralne, ktére dotad kierowaly
spoleczenstwem, traca site, zagtuszone niewstray-
manym pe¢dem oswobodzonych namigtnosci. Ra-
zdy, niby gnany jakim$ duchem nieprzyjazoym,
kwapi si¢ uzywaé, niszezy¢; marnuje, polyka
wszystko, jak Zeby nic widziat przed soba zadnéj
przyszloSci, nie widzial jutra; a razem polyka
iycie. Wszystko maleje, traci wartosé, wie-
doieje, usycha: SwigtoSci ducha staja si¢ celem
szyderstwa.

Przetrawiwszy na okolo wszystko co dalo sig
uiyé, zoudzeni, niezaspokojeni, ci co maja je-
szcze 0 czém, pedza za granicg, aby tam poostrzyé
nowoscia zmysly zuzyte, a ci co nie moga nasla-

dowaé tamtych, w kartach szukaja mocnych wstrza-
20*
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snien i Srodkéw uvzywan; bo wiara w pieniadz
wzrosta w potege, po pogrzebanin wszystkich in-
nych wierzen.

Taki stan zdajec si¢ zapowiada¢ zupelne zepsu-
eie, Smier¢ moralna, rozkiad towarzystwa. Nie.
To sa tylko symptomata jego ciezkiéj choroby,
w ktére wpadlo przez nieoglgdne potykanie po-
karmow zepsutych, tym szkodliwszych, ze tra-
fiwszy na organizm miody i czerstwy, gwaltowniéj
nan podzialaly. -Zatém choroba si¢ objawia to
szatem malignowym, to otretwieniem, to konwul-
sjami, to zupefna niemoca, ale wszystkie te bo-
lesei, miotania si¢ konwulsyjne, wysilenia, do-
wodza, ze sita zachowawcza pracuje nad pozby-
ciem si¢ z organizmu zatrutych piérwiastkow, a
gdy te precz odrzucone zostana, cialo zlozone
niemoca wroci do piérwszéj czerstwosci. Wszakze
przychodzenic do zdrowia musi by¢ dlugie, bo
choroba byta bardzo ciezka.

Dzi$ gdy to pisze, z pociecha postrzegam nie
emylne znaki powrétu do zdrowia.

W éréd tego zametu obyczajowego, ihumen-
szczyzna oddzielona lasami od punktéw ludniej-
szych, zawarowana prostota swoich nawyknien,
nic brala udzialu w ruchu zlowrogim, ktéry gdzie-
ind2iéj nazywano postepem cywilizacyi. Tam je-
szeze zostaly szczatki obyezajéw narodowych nie-
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scudzoziemszczonych. Bawig si¢ sercem nie zuiy-
tém, smakuja nie rozpieszczoném podniebieniem,
poprzestaja na matém, a uiywaja lepiéj. Diu-
goz tego bedzie? Gdyby byla jaka $ciana nieprae-
nikliwa dla zarazy moralnéj, zyczylabym jéj dla
mieszkancow nadberezynskich.

Teraz, patrzac z oddalonego punktu na obraz
zamkniety w ramach przeszloSci, lepiéj pojmuje
znaczenie kaidéj postaci, kaidego $wiatla i cieniu,
ale kiedy ten wielki obraz malowal si¢ w moich
oczach zywemi rzutami czynu, nie bylo ani my-
sli, ani czasu zastanawiaé si¢ nad czesciami, ani
nad caloscia; nie rezonowalam, tylko instynktem
serca Ignelam ku temu co szczére i proste, choé
nie blyszczace.

Otoz kiedy na Litwie odbywaly si¢ drammata
powazniejszego znaczenia i chmury zasuwaly co-
raz wigeéj horyzont; w Ihumenszczyznie Zycie
plynelo z wesolém obliczem dziecka, jeszcze ob-
cego burzom i klopotém zycia, ktére nic od ni-
kogo nie wymaga, tylko chce, aby mu zostawio-
no jego swobode. Zbiérano si¢ zalada okoliczno-
Scia, bawiono si¢ lada czém, a ie préznos¢ nie
grata zadnéj roli w tych zgromadzeniach, zbié-
rania si¢ do pewnego punktu nie narazaly nau-

ciazliwe wydatki, nie rujnowaly nikogo. Naj-
’ol‘t
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wigkszy byl szafunek serca, a to pan bogaty;
trzeba dlugo pracowaé nato, aby ono eschto.

Wsrdd balikéw, odwiedzin, improwizowanych
zabaw, doszliSmy do wilji Bozego narodzenia. W ten
dzien, rownie jak kazdego roku, zebrano si¢ w Bo-
ratyczach powinszowa¢ mojéj kuzymee imienin.
Byl to koniec roku 1810. Konczylam wiasnle
rok siedmnasty.

Uroczysto$¢ si¢ rozpoczela pod pomyslném go-
dtem. Gosci duzo, a wszysey zyezliwi. A wser-
cu taka pogoda, w wyobrazni taka tuna jasna, a
w oku teczowe kolory: bo to siedmnasty rok zy-
cia. ZLdawalo si¢, ze wszystkim tak dobrze, tak
lekko jak mnie bylo naéwezas. Ani przewidy-
walo si¢ zadnéj chmurki, na niebie zywota. Tym-
czasem, niby dlarozbudzenia z rézowych marzei,
niby dla nauki, dzien rozpoczety tak wesolo za-
konczyl si¢ nie przew1dzlanym, a smutnym wy-
padkiem. :

Po sutéj wilji jak zwykle w naszym kraju, do
tego kiedy Berezyna bogata w ryby, plynie tuz
koto dworu, a zaléwy tak rybne, ze dos¢ sie¢ za-
rzuci¢, aby obfity plon zdobyé, otoz méwi¢ po
sutéj rybnéj wieczerzy, milodziez rzucita si¢ do
‘tancéw, a powazniejsi wiekiem cytujac laciaskie
przystowie, Ze po rybie dobre wino, poszli ga-
wedzié przy kieliszkach.
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Juz bylo dobrze za pétnoc. Mlodziez sig zha-
sata tancami, a i panowie kieliszkowi nie musieli
préznowac; bo od czasu do czasu, to ten, to ow
przychodzil do sali tancéw z ozywiona trunkiem
fantazja. Ten powiedzial co mu oddawna lezalo
na sercu, a z czém po trzezwemu wydaé si¢ nie
$mial, drugi, poczuwszy predsze krwi krazenie
przypomnial sobie mtfodos¢, a pod wplywem ziu-
.dzenia, pochwycil tancerke i ucial zwawo holubca,
podpedzajac cala sita woli, nogi, ktére juz odwy-
kly od téj postugi, jak woinica podpedza bato-
giem opieszalego, czy tez bezsilnego konia, ktory
nie ma ochoty czy sily biedz stosownie do jego
woli, tylko po kaidém chwilowém wysileniu wra-
ca do zwykléj opieszatosci.

Mnic zawsze zajmowaly i bawity to chwilowe
wystapienic z iycia codziennego, to wylamanie
si¢ przypadkowe z pod praw konwencyonalnych i
zrzucenie iwierzchniéj pozyczanéj odzieiy, ktdra
jak mundur odejmuje kazdéj postaci cechy osobi-
ste, a stara si¢ przyprowadzi¢ do jednéj formy
ogolnéj. A ze przyzwoitoS¢ cechowala zawsze
grunt naszego towarzystwa, i jest mu niejako
wrodzona, nie bylo obawy, aby kto przestapil jéj
granice. Konczylo si¢ na tém, ze kazdy eman-
cypowat si¢ nieco od form narzuconych i adsta-
~ niat bardziéj glab duszy. Wreszcie bylo to obli-
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cze nowe, a nowoS¢ niezaleznie od wartosei ma
powab dla ludzi mlodych: dla nich tyle rzeczy
nieznajomych, albo jeszcze niezbadanych, kazda
odwrdcona nowa kartka z ksiegi zycia, zajmuje i
cieckawi. W starosci wszystko znajome i prze-
czytane.

Otoz kilka znajomych postaci juz si¢ sprezen-
towalo z przeobrazoném nicco obliczem. Hilary
Szemesz spocony, oczka mu zmnigjszaly, ale na-
braly pewnego ognia, ktéry niby przez mgle swié-
ci. Widno, ze mu blogo wtym stanie, ze cheiat-
by méwi¢, méwi¢ duzo, z serca, ale jezyk czy
mysl nie stucha, urywaja si¢ stowa i mysl plaeza,
koiezy wige piosnkg co zaczal stowami, a piesn
mu postuszna, nie kuleje, ale dobitnie, harmeo-
nijunie plynie z piersi. Pan Hilary bowiem mial
glos wecale przyjemny, szezegélnie piesni ludowe
w jezyku miejscowym Spiéwal z czuciem iz wy-
razem.

P. Kajetan Kielczewski, brat rodzony prezy-
denta, zawsze cichy, matoméwny, smutny pra-
wie, jak gdyby jaki robak wewnetrzny gryzt go
i zabhijal w nim zycie, teraz zrobil si¢ méwnym,
wywnetrzajacym si¢; ale nie dla kazdego dusze
ma na talérzu, do niektérych tylko osob niby po-
ciagniety nieprzeparta sympatja zbliza sig, i cheial-
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by od razu, w jednéj rozmowie wylaé, wygadaé
wszystko, co tli w jego mysli i sercu.

Middsi dziela si¢ miedzy taniec, towarzystwo
kobiét i oehote kieliszkowa, ale trzymaja rozum
na wodzy, tak, ze ledwie wprawne oko moze po-
chwycié lekka réinicg, i domyslié sie, e pokdj
2 kieliszkami byl odwiedzany.

Riedy tak rozmaite postacie przesnwaja si¢ ni-
by w panoramie, przychodzac i znéw znikajac,
wszedt do sali gdzie tancowano pan sedzia Ro-
gowski. Spdjrzawszy poznalam, ze jest pod do-
bra data, a chéd chwiejacy si¢ w tém mi¢ u-
twierdzil.

Widzac, ze si¢ nie trzyma dobrze na nogach,
zlektam sie, aby nie mial jakiego przypadku, kté-
ry mégt byé tym niewygodniejszy, ze sedzia byl
w podesztym wieku i dobréj tuszy. W niespo-
kojnoéci, niespuszezalam z niego oka, skoro wszedl
na sale, ale ta niespokojno$¢ jeszeze si¢ wzmo-
gla, kiedy sedzia zmierzajac prosto ku mnie, za-
trzymat si¢ o kilka krokéw, aklasnawszy w dion,
powiedzial donosnym glosem:

— Stuze pani poloneza.

Struchlatam. Zacz¢lam, mitrezyé, odwracaé
sedziego od zamiaru, ale s¢dzia nie cheiat odsta-
pi¢. Spéjrzalam na sedzing, aby mi dopomogla,
ale i jéj perswazje nie poskutkowaly.
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—Pozwélciez mi choé jednego poloneza, mo-
wil sedzia, z kochana solenizantka. Nie moze
byé, abym z nia nie przetancowal.

Nie bylo sposobu odwrécié sedziego, trzeba
bylo podda¢ si¢ koniecznosSci. PoszliSmy wige
do kola, ale ze czulam chwiejace si¢ kroki se-
. dziego, ujelam silnie rek¢ mego tancerza, wigcéj
go.prowadzac i czuwajac nad nim, niz Zebym
byla przez niego prowadzona. Kilka razy za-
chwial si¢ sedzia, ale ja dopomogtam do przy-
wrocenia réwnowagi, i bylo jako tako przez dwie
ezesci poloneza, ale na nieszczgscie, jak muzyka
zagrala trio, sedziemu si¢ zechcialo zrobi¢ sto-
sowna figure, a pusciwszy moja reke okrecié sig
pojedynczo. .Przeczuwajac niebezpieczenstwo, nie
cheialam pusci¢ reki mego tancerza, trzymatam
silnie, ale s¢dzia ja wyrwal, a odstapiwszy z fan-
tazja na krokow kilka, chcial mi podaé¢ druga, ale
w obrécie noga chwiac si¢ zaczyna. Postrzegam,
podskakuje , aby przytrzymaé, ale sedzia juz stra-
cil rownowage, a ja nie mialam do$¢ sily, aby
utrzyma¢ mass¢ takiéj objetosci i takiego ciezaru,
jak byt sedzia. Jakoi pomatu wprawdzie, ale moj
tancerz upadl na ziemig.

Nie wiele to upadnienie nas przestraszylo, bo
wszyseySmy widzieli jak sedzia padal pomatu,
bom go podtrzymywata: niby si¢ umyslnie poto-
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zyl na ziemi, jednak przytomni zaraz obskoczy-
li, aby podniesé, i dopiéro si¢ przestraszyli, kie-
dy sedzia .nie mogt podiwignaé sie z ziemi. Wizie-
to go na rece i przeniesiono do innego pokoju.
Zona, synowie, lekarz, znajomi otoczyli chore-
go. Pokazalo si¢, ze sedzia tak nieszczesliwie
podwinal noge pod siebie, ze ja ztamaf, czy tez
wywinat z sustawy, a mimo wezesSny ratunek i
najwigksze' w domu starania, sedzia rok caly
przelezal w 1ozku. -

Kiedysmy go odwiedzali chorego w Osmotdw-
ce, sedzia mowit:

—Nie to wina zem byl podchmielony, ale za
to Bog skaral zem w adwencie tancowal.

Po przebytyeh Swigtach gotewata si¢ uroczy-
stos¢ nowego rodzaju, ktéra mie mocno zajmo-
wala. Dom w Puékowie byl juz zupelnie ukon-
czony. P. Hilary postanowif sprosi¢ sasiedztwo,
obchodzi¢ inkrutowiny to jest przenosiny do no-
wego domu, a ze 12 stycznia przypadaly takze
jego imieniny, obie te uroczystoSci mialy sie po-
taczy¢ w dniu jedoym.

Zebranie mialo by¢ liczne, a P. Hilarowa cheae
ze swéj strony przyloiyé¢ si¢ do zabawy, umyslita
zrobi¢ mezowi niespodzianke i daé przedstawienie
teatralne. Dla mnie to byla wielka nowosé i po-
zadana, bo nigdy nie bylam na widowiskn teat-
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ralném, a tu, nie tylko widziéé¢, ale od raza
dano mi rol¢ do grania, ktiréj si¢ podjetam, jak
ten co nie wié co czyni; nawet podjelam sig
2 najwigkszém ukontentowaniem, bo zdawalo mi
sie, z¢ majac pamieé bardzo dobra iuczucie te-
go, co sie czyta lub mowi, juz wszelkie warun-
ki na dobrego aktora dopetnione. Moze zaufa-
nie w poblazliwosé publiezno$ei najwigeéj sie przy-
Yozyto do tego, e przyjetam role bez trudnosei.

Na dwa tygodnie przed reprezentacya, wybra-
no sztuke i rozpisano role. Ta sztuka byla ko-
medja: Powrot Posla priez Niemeewicza. Akto-
rami byly nastgpne osoby:

Role P. Staroicinéj grala Hilarowa. P. Staro-
sty— P. Maciejowski. Panny Teresy— P. Justy-
na Swigtorzecka. Podkomorzynéj— Ewa Wen-
dorflowna. Podkomorzego— P. Rogowski. Stzar-
manckiego— P. Michat Plater. Walerego— P.
Robert Rogowski.

Teatr urzadzono w gumnie, niby bez wiedzy
P. Hilarego. Ta niewiadomos¢ jednak byla bar-
dzo podejrzana. P. Hilary byl gospodarzem pil~
nym, wchodzacym we wszystkie szczegoly go-
spodarstwa, trudno zatém przypisa¢, aby treskli-
wy gospodarz domu nic wiedzial co sie dzicje po
Jego budynkach, i zeby kto mdgl rozporzadzié
ludimi i potrzebnym materjalem bez jego wiedzy.
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Byt bowiem amfiteatr wzniesiony nad poziom, byty
i kulisy i siedzenia, wszystko weale nicile na
domowy teatrzyk.

Na kilka dni zjechaliSmy si¢ dla préby, niby
przypadkowo, i odbylisSmy ja sekretnie. Bylam
nadzwyczaj zadowolona gra P. Hilarow¢j i P. Ma-
cicjowskiego: bo tez te dwie osoby istotuie graly
z talentem, a pani Hilorowa nie pierwszy raz wy-
stepowata naamatorskich teatrach, nawet zrobila
sobie imie dobréj aktorki. P. Plater tez wecale
dobrze gral rol¢ modnego fanfarona. Inne role
byly bez znaczemia. Ja, odrecytowalam bez za-
jaknienia swoja role od A, az do7Z, izdate mi si¢
zem si¢ wywiazala z zddania. Umialam ja jak
pacierz. :

Nie do mnie nalezy sadzi¢ jaki efekt robita gra
. nasza, gdybym nawet byla widzem bezstronnym,
nie bylabym w stanie wyda¢ sadu sprawiedliwe-
go, ze znajomoscia rzeczy, a dopiéroz, kiedy by-
fam sama aktorka. Gdyby jednak jaki lubownik
sztuki patrzyl okiem znmawey na komedje. ktéra
na serio odegrywala si¢ miedzy nami, pewnieby
w niéj wieeéj znalazt warunkow artystyeznych,
niz w té] Ktorasmy mieli przedstawiaé.

P. Hilary udawat, Ze nic nie wie, z¢ teatr robi
- si¢ w jego domu, a tymeczasem kierowal i rozpo-

rzadzal wszystkiém. My udawaliSmy kazden po-
Pam. z zrc. E. F. T. IIL. 21
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jedynczo, e si¢ zjezdzamy przypadkowo, wymy-
$lali$my zatém rozmaite historye, ktorym P. Hi-
lary niby wierzyl, a od niechcenia, jakby z przy-
padku, wprowadzal w ambaras, postrzegajac, ze te,
historye krzyzuja si¢ i nie przypadaja do miary
jedna z druga. Wszakie dotknawszy lekko, nie
posuwal daleko swoich sprawdzen, aby miec prawo
niby wierzyé naszym bajkom.

A kiedy przyszto do préby jaka trwoga! lle
ostroznoSci aby P. Hilary nie nadszedl, albo sie
nie domyslil!

Nie wiem ile nasze przedstawienic zrobilo wi-
dzom przyjemnoSci, ale zachody kolo niego zajely
nam najprzyjemniéj pare tygodni czasu.

Wreszcie wybita godzina, dtugo i z upragnie-
niem oczekiwana. Postano do Ihumenia po mu-
zyke potkowe, ktoraby grala w antraktach, bora-
tycka bowiem juz si¢ rozprzggla przez oddanie
- w rekruty kilku muzykantow, ktérzy okazali talenta
do czegos wigcéj jak do muzyki. Wszystko to sig
robite niby bez wiedzy P. Hilarego. Nakoniec,
goscie sie zjechali, a wieczorem, cho¢ mréz byt
trzeszezacy, zwyczajnie jak w styczniu, my, postro-
joue, pogorsowane zgrywaliSmy nasze role nie
czujac zimna, bo duch, cialu udzielal goracoSci.

Gdyby kto styszal jakie oklaski sypaly si¢ gra-
dem z zyczliwego parteru, pomyslaiby, ze sam
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Talma mnsi byé na scenie. Wartoz jechaé daleko
. i szuka¢ drogo okupionych przyjemnosci,- kiedy
mozna zrobié sobie tak tanie, a tak szczére? Za-
luje mocno tych, ktérzy zaledwie na $wiat bozy
rzuciwszy okiem, biegng zaraz daleko od siebie
szukaé najmocnicjszych smakéw, aby ich skoszto-
wawszy wszystko pozniéj wydalo si¢ mdle i nie
dobre. Zyskuja tylko prawo krzywienia si¢ na
wszystko co ich otacza i nudzenia si¢ wszystkiém.
" Byla to ostatnia zabawa, po ktoréj nastapit wy-
"jazd niespodziewany.

Dawno jui Szemeszowa nie hyla w Holynce, a
teraz wigcéj wezldw niz kiedy ciagnie ja do domu
rodziecow, skrzydtami poleciec-by don rada. Oprécz
matki i rodzenstwa jeszeze si¢ tam chowa starszy
synek Adas, pieszczone dziecko matki; nie widzieé
go przez tyle miesiecy, wielka tesknota, ale Sze-
meszowa malto miata wlasuéj woli, a naprzykrzaé
si¢ mezowi prosba, moze bezskuteczna, niechciala.
W tém wlasnie po balu w Puckowie sam Szemesz
zagail niespodzianie.

— Pewnie ci juz teskno do rodzicow i syna, to
mozesz pojechaé. Jednakowo wypada zrobi¢ wi-
zyte PP. Swigtorzeckim i pani pétkownikowé]
Zawiszynie, to zrobisz je po drodze, a potém,
moze ci¢ ojciec odprowadzi do Minska na kontrakta,

skad razem wrdcimy.
21
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Wielka rado$¢, pakunki. Uplynal jeszcze jaki
tydzien nim si¢ na podréz zebralo; a jak si¢ sa-
_siedztwo dowiedzialo o wyjeidzie, wigc pozegna-
pia. A dla przedtuzenia tych pozegnan kilka osob
oswiadezylo si¢ przeprowadzi¢ o mil kilka, do
doma pani pétkownikowéj Zawiszynéj. -7 téj liczby
byli oboje Hilarostwo, cala trupa aktoréw i P._
Lukaszewicz z Brodca.

Otoz wleczemy si¢ gromada jak wilki, sanki
za sankami, a wicezorem przyjezdzamy do Zela-
znicy.

Dém pétkownikowéj byt i stary i szczuply, ale
zamozny. Nie wiem jak si¢ to stalo, ja w to
niewchodzitam jak wszystkie mlode dziewezeta, o
ktére si¢ jeszcze nie otarla iadna proza Zycia;
wiem tylko, ze nas wszystkich pomieszezono a to
bez zaklopotania. O przyjeciu nie ma i mowy.
Woiwcezas pierwszym warunkiem kazdego domu
dobrze urzadzonego byla gotowo$é przyjecia gosci
w kaidéj porze bez wywotania wielkich zachodéw.
Na jakakolwiek skale dém byt zagospodarowany,
na tei skale powinien byl chowaé si¢ w spizarni
zapas na goScia nieprzewidzianego, aby nikt nie
znalazt gospodyni nie przygotowanéj i nie postrzegt
na jéj twarzy Sladow zaklopotania.

Jakoz bez zadnego zaklopotania prayjeto nas
uprzejmie i suto. MieliSmy nazajutrz roztaezyé sie
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z naszém towarzystwem i pojechaé¢ do Chotni, do
PP. podkomorzych Swietorzeckich, ale polkowni-
kowa nie puscila, a Ze miata i cirke mloda i
syna, a do naszéj przybylo jeszeze troche kom-
panji, wigc tance wieczorem i tancowaliSmy na
dobre przez noc cala. A jak si¢ kompanja rozhu-
lata, ze to byly czasy migsopustne, pétkowni-
kowa zatrzymala wszystkich dzien drugi i trzeci,
a kazdego dnia tancowano.

Ale ze wszystko konezy¢ si¢ musi, przyszla
nareszeie chwila rozstania. Choé¢ jechalam do
matki, do krewnyeh, jednak znalazl si¢ zal szczéry
dla tych z ktoremi si¢ rozstaé trzeba bylo, od
ktorych si¢ odhierato tyle dowodow zyczliwosei.
PP. Hilarowie tylko obiecali nas jeszcze odpro-
wadzi¢ do Cholni, reszta za$ towarzystwa, po
$niadaniu, podawszy reke do san i okutawszy nas
od zimna, pozegnawszy, odjechata w strong prze-
ciwng — do domu.

W Chotni zastaliSmy cala familje PP. Swieto-
rzeckich zebrana, i goScinno$é i uprzejmosé. Podko-
morstwo mieli trzy corki, wszystkie doroste i wszyst-
kie grzecznei mile panny, ale najlepié; przypadatpmi- —
do serca Justyna, ta sama ktéra grata rol¢ ﬂ:cﬁ}nz EARRN
w naszéj komedji. Podkomorzy ubieral si¢ po}olskuﬁ, L -
a nie tylko stroj ale fizionomje, postawg i cha- ‘

rakter mial cale polski; uprzejmosc i pt«art0§é
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malowala si¢ na pierwszy rzut oka. Podkomo:
rzyna byta takie mita gospodynia domu. Zywa,
wesola, mimo ze byla dobrze otyla, lekko si¢ zwi-
jala, i miala fizjonomja tak mloda, ze widzac ja,
a nie znajac, trudnoby wziasé za matke jéj cérek:
Wobejsciu sie byta dobroduszna i bez ccremonji,
tak z kobietami jak z mezZezyznami.

PrzyjechaliSmy na obiad z tém, aby na drugi
dzien rano wyjechaé¢ w droge koniecznie, bo Sze-
meszowe korcito aby co predzéj dostaé si¢ do ro-
dzicow, ktérych dawno nie widziala. '

Wieezorem, juz podawano Swiece, kiedy przed
ganek zajechaly sanki, jedne i drugie.

— Goscie!! ktos powiedzial spdjrzawszy przez
okno, a podkomorzy dawnym polskim ebyczajem,
ruszyl zaraz do sieni na spotkanie, aby powitaé
kogo Bog w dom przynosit i wprowadzi¢ do po-
koju. '

Jestesmy chwile w oczekiwaniu, kto pomnozy
nasza kompanja. Chotnia to kraj daleki, mil po-
dobno ze siedm od Boratycz. Tamto sasiedztwo
to juz nie nasze. Panny Swietorzeckic domyslaja
si¢ tego lub owego sasiada, czy tez sasiadki.
Wtém drzwi si¢ otwieraja i poznajemy — Kogo?
Oto wszycy towarzysze naszéj podrézy z ktérymi
rozstaliSmy si¢ zrana, wchodza jeden za drugim.
Kiedym si¢ pytata jak to si¢ stalo, ze oni odje-
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‘chawszy w strong przeciwna, (co widzialam na
wlasne oczy), znajduja si¢ teraz w naszém towa-
rzystwie? P. Macicjowski powiedzial, ze istotnie
pojechali dodomu ijuz byli blizko, ale kiedy kto- .
remus przyszlo na mysl, czemu nie korzystali cho¢
z dnia jednego aby dluzéj zabawi¢ w dobrém to-
warzystwie ? wszystkim zal si¢ zrobilo: a skoro
ktos jeden powiedzial zawracajmy konie i jedZmy
nazad, wszyscy te mysl przyjeli i uskutecznili,
popedzajac konie jak mogli, aby nie przyjechaé za
pozno.

Otoz kiedy przybylo tyle nicspodziewané) kom-
panji zrobito si¢ huczno i wesolo; a ze mlodziezy
bylo podostatek tak mezezyzn jak kobiét, wige tan-
ce. A jak si¢ raz roztancowano to i nocy dobrze
sie dostato. .

Nazajutrz rano Szemeszowa kazala pakowaé
rzeczy do drogi, ale jak przyszta podkomorzyna
i obaczyla co si¢ Swigci, ani stucha¢ niecheiata.
Na prézno Szemeszowa tlomaczyla si¢ przema-
wiajac do serca macierzynskiego saméj podkomo-
rzynéj, nic nie pomoglo, bo jak przyszty i pod-
komorzanki i sam podkomorzy, jak zaczeli prosic,
blaga¢, a to takie przylipeczki, takie grzeczne;
cheac niechcac musiala Szemeszowa zgodzié sig
i rzeczy rozpakowad.

Ja, tylko zdaleka stuchalam co z tego bedzie
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i przy kim zostanic gora, a gdy przyszlo rozpa-
kowaé si¢ na powrdt, cho¢ mie takze korcito i do
Hotynki i do matki, nie gniewalam sie, ze jeszeze
dzien jeden zabawimy w tak dobréj i zyczliwé]
gromadce. Jakoz kompanja jeszcze si¢ zwighszyta,
bo nadjechata pétkownikowa Zawiszyna z corka;
otoz znéw taiice wicczorem.

Mnie juz te tance jakos w smak nie szly, bo
przy wesolosci, i smutne mysli zabiegaly do duszy.
Trzeba si¢ bylo rozstaé z tylu osobami z ktéremi
si¢ zy¢ przywyklo i odjecha¢ w inny zupelnie Swiat,
wiecéj jeszeze oddalony obyezajami niz przestwo-
rem, cho¢ sam przestwor mil kilkudziesieciu juz
byt znaczna przegroda. Oprocz listow, ptak na-
wet nigdy nie doniosl zadnéj wiadomosci, tak te
dwie okolice nie mialy z soba zadnéj stycznoSci.
Wypraszalam si¢ tego wieczora od tancow, prze-
noszac choé¢ smutna nieco gawede z Hilarowa,
ktora zawsze bardzo kochalam, i z innemi znajo-
memi osobami nad skoki. Moze to bylo przeczu- -
cie,, ze ostatni raz w iyciu bawitam si¢ w oko-
licy nadberezynskiéj, ze juz jéj wiecéj nigdy ogla-
da¢ nie miatam. Péziiéj, w lat wiele, bo w r. 1838
przesun¢ta mi si¢ ona przed oczyma, ale miguela
tylko jak blyskawica. W jakie odmiennych wa-
runkach powitalam ja po diugoletniem niewidze-
niu! Byl to niby cien zamogilny, straconego przy-
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jacicla. Przebywalam ja w najsmutniejszéj epoce
mego iycia, samotna, nikomu nieznana. Zadne
oblicze znajome nie powitalo wejrzeniem, .zadna
reka przyjacielska nie dala uScisku na dluga i
daleka podréi z ktoréj wrocié nie bylo nadziei.
Nawet przyrodzenie smutne i zimne okazato mi
oblicze. Berezyna niezamruczala mi powitania
jeryhiem znajomym fal swoich, drzewa nie zaszu-
mialy nad glowa dawnéj przyjaciétki. Berezyna
lodem skamieniata, szpilki sosen i jodel schowaly
si¢ pod puchowe $niegu okrycie. A ludzie?? Je-
dnych pokryta mogilna ziemia, drudzy zapomnieli
“moze iem istniata, a jeieli przezylam w zakacie
jakiéj duszy przywarta do wspomnien miodosci,
czyz moglabym si¢ dopomina¢ praw dawnéj zna-
jomosei, chocby nawet przypadek pozwolit zejsc
si¢ z dawnym znajomym lub przyjacielem? Ktoby
si¢ mégt domysli¢ po znacznym czasu uplywie,
w kobiecie ztamanéj bolescia, przyttéczonéj cier-
pieniem naktore nie ma nazwiska, w oku iz3 za-
szfém w ktérém pochodnia nadziei zgaszona, mlo-
déj, swobodnéj dziewczyny, Iegaicéj ku przysztosei
z rozwinigtemi skrzydlami, na obloku najprzy-
jemniejszych zludzen i marzen?

Pomimo ucisk tfoczacy dusz¢ moja, wraienia
wspompien miodosci byly tak silne, ze zlozywszy
na chwilg troski obecne, mysl poleciata w kraing
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przeszlosci, otoczylta si¢ dawnym Swiatem, i ca-
1ém pragnieniem duszy, wywolywala chocby je-
den przedmiot znajomy, ale zadne natgzenie
woli wywola¢ go nie moglo. Niby zmora kiedy
usiadzie na piersi w senném widzenin, czlowiek
miota si¢, chce zebra¢ wszystkie sity, doby¢é z piersi
glosu, krzyezeé, ale wladze mu odjete, tylko
czasem jek gluchy, przerailiwy wyrwie si¢ dzi-
kiém brzmieniem z uciSnionéj piersi i przerazi
styszacych. Tak samo i w mojéj piersi gdzies gle-
boko na dnie, grzmial j¢k dziwny— przesztosé i
obecnosé, zlewajac si¢ w jedng néte najsprzeczniej-
szemi tonami, a ta wydata akord silny, dziki—ale za-
dne ucho go nie doslyszalo, przebrzmial on sa-
motnie i glucho niby wydobywajac si¢ z pod ka-
mienia mogilnego, osamotnionego cmentarza.
Coraz jestem blizéj miejsc naznaczonych wspo-
mnieniami.  Jad¢ przez Jakszyce — Jestem
wige na ziemi tak dobrze znajoméj, cel moich
niegdy$ codziennych przechadzek, na ktorych oko
cz¢sto si¢ zatrzymywalo przerzucajac koryto Be-
rezyny. Na drugiéj stronie to ziemia boratycka—
Tu prom ktory si¢ tak czesto przebywalo. Szukam
oczyma przedmiotow znajomych, wzrok chciwy za-
puszczam na okofo, cheac dostrzedz chocby ja-
kiego znajomego dachu, jakiego drzewa ktorego
fizjonomja w pamig¢ si¢ wrazita, wreszcie promu,
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wody. Niestety! nic nie widze, nic nie poznajg i
wszystko si¢ skrylo pod $nieg, pod lody i nie chee
wejrzeniem nawet powitaé dawnéj znajoméj. Na
co spdjrze¢ wszystko obee, obojetném tez poglada
okiem na obcg podrozne.

Gdybyi przynajmniéj zatrzymac si¢ mozua choé-
by nachwilke! Mozeby si¢ cds przypomnialo, po-
znato. Ale na przekor woli, koniecznosé pedzi
daléj, szybkoscia wiatronogich rumakéw poczto-
wyeh, kiedy czuja nad soba batog groinego jem-
szezyka.

0 toz Jakszyce przesunely si¢ niby w panoramie
i znikly z oczu, ale za to zblizamy si¢ do Czy-
iachy, nie mniéj dobrze znajoméj od Jakszyc i tam
musimy zatrzymaé si¢ koniecznie, bo stacya po-
cztowa: musimy przemieni¢ konie. 7 upragnie-
niem zatém wygladam Czyiachy. Czyiacha tak
Zywo zarysowana w moj¢j pamigei tysiacem wspo-
mnien.. Tam najpierwiéj poznatam P. Hilarowe,
tam_tak czesto przebywatam. I poiniejsze wspo-
mieszkaficy nic byli obey ani pamigei, ani zyczli-
wosci. Niechie ona przynajmniéj powita mig¢ zna-
jomém obliczem.

Jui swieci zdaleka jakie$ zabudowanie. To Czy-
zacha. Serce mi uderzylo na jéj widok, wspomnie-
nia cisna sie ttumem— Coraz blizéj i blizéj. Za-



252

trzymujemy si¢ wreszcie przed poczta. ZLataczam
okiem na okolo, obejmuje wzrokiem wszystkie
przedmioty, jakbym je chciata przyciagnaé, przy-
tuli¢ do zbolaléj piersi, szukam znajomych— ale
nic nie postrzegam, nic mi si¢ nie przypomina.
. Na poczcie nigdy nie bytam.

Wysiadam jednak, wchodze wewnatrz pocztowéj
izby. ‘

— Gdzie7 dworek? pytam pisarzowéj? Czemu go
nie widze?

— Dworek stad daleko, odpowicdziala pisarzo-
wa, nie wida¢, za lasem. Tu tylko poczta.

Na poczcie nigdy nie bytam, wigc ona nie prze-
mowila do mojéj duszy zadném wspomnmieniem,
ale ie mialam troche czasu, rozpytywalam pisa-
rzowe o to iowo. Pisarzowa widaé dobra kobiéta,
uwazajac z jakim interesem rozpytuj¢ o wszystko,
zaspakajata ciekawos¢ moja o ile mogla, a na-
wet z wlasnego popedu uczestowala czém miala,
a kiedy cheialam nagrodzi¢, nic nie przyjeta.

— Niech to pani przyjmie powiedziata w imie-
nin krewnych i przyjaciol ktérzyby lepiéj pewnie
uczestowali, gdyby wiedzieli o przejezdzic pani.

Bezinteresowno$¢ pisarzowéj przypomniala mi
dawna obyczajowa goseinnos¢ tamtéj okolicy, przy-
jelam ja z rozrzewnieniem i pomyslatam z rado-
scia, ze dawne obyczaje nic musialy uledz zupel-
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nemu preeksztaleeniu, ze duch ozywiajacy niegdys,
jeszeze si¢ przechowuje nad brzegami Berezyny.

Dzwonki po niejakim crasie odezwaly sie na
-nowo.

— Czas s1adac' powiedzial méj przewodnik.

Wiedziatam o moim obowiazku, choéby mi go
nikt nie przypominal. Pozegnatam dobra pisarzo-
-we i siadlam do- -poworu.

Legnam was moje marzenia! Legwam ci¢- oko-
l:co niegdyS tak mifa! Na zawsze! Na zawsze!
-Weiagam przynajmnicj powicteze petnemi pier-
-siami, to powietrze ktorém si¢ niegdys oddychato
tak lckko, ale powietrze odmienic¢ si¢ musiato, bo
zrobilo si¢. na.piers tak ci¢ako, glebokiém west-
chnieniem ledwie si¢ mazad wydobyto.

' Riedy pewoz ruszyl, obejrzalam'si¢ jeszeze do-
hola, cheac wrazi¢. w pamig¢ obecne przedmioty,
-a razem peslac pozegnauie tym, ktére iyly w mo-
j¢j pamigci. Wszedzie bylo glucho, pusto: tylko
dzwonki swoim jecrzacym gtesem - weofaty: daléj!
daléj! A kiedy anikla.z eezu ta:ziemiaido ktéré)
‘preywiazanyeli bylo tyle wspomnieit; z meich piersi
wydobylo si¢ jeszcze raz westchnienie,..oko 123
.naszlo. na-nowo, ale.taiza, byla juz 123 powsze-
-dnig: nalezala ona ealkiem do terazniejszosei; a
-wrazepie  z.chwili .poprzedniéj zestalo w pamigci
niby obrazek zsamego widzenia, ktéry si¢ niezém

Pan. z #xc. E.F. T. IIL ) 22
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nie wigzal 2 obecna rzeczywistescia; tylko zo-
. .stawia pietno na umysle smutne albo wesote.

Wspomnienie mi¢ unioslo daleko naprzéd, od-
skoczylam od wieczora w Cholni, do ktérego co-
foaé sie wypada.

Tancowano przez noc cata. Nazajutrz nowe
proshy, nalegania, aby jeszcze zabawi¢ przynaj-
mniéj dzien jeden, ale Szemeszowa przemienia-
jac swoja miekka nature w opokg, zrobila si¢
twarda! nieuzyta jak kamien. Nie wiém gdzie
ona pozyczyla na ten raz tyle mocy. Pewnie ta
sama sila, ktora czasem robi kure bohatérka, a-
dzielajac jéj tyle odwagi, ze si¢ mie boi rzumci¢
psu woczy, albo stworzeniu dziesigékro¢ silniej-
szemu, i jéj nadala hart piespodziewany. Tam
-gdzies o mil trzydziesei, maty Ada$ wyciagal ku
nié) swojc raczeta, a ten magnes ciagnal ja sifa
nieprzeparty i robit meczula na wszystkm na-
tarczgwbscl

‘Szemeszowa wyszla z préby zwycigsko, oparla
sie -proshom i naleganiom, i raczqiyémy si¢ na
.prawde wybieraé wdrogg, ‘nie ma]ac Juz nigdzie
wktepowac.

~Po Smiadanin i pajserdeczniejszém pozegnaum,
vabrcra]qc z sobg i zal z rozlaczenia.i mwajserde-
czhiejsza’zyesliwosé pusclllsmysk; w dalsza po-
dréz. ARt T G
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Droga ktorasmy mieli przebywac, bylta dla nas
obydwéch zupetnie nowa. Odbiwszy sie od goscinca
pocztowego, ktoregosmy sie zwykle trzymali, zbo-
czeniem do Cholni, trzeba bylto szukac innéj drogi.
Poradzono za tém aby jechaé nie na Minsk, ale
na Stuck. Droga w tym kierunku byta daleko pro-
stsza w kazdym czasie migdzy Hotynka a Bora-
tyczami, wszakie latem byla nieprzebyta dla
abiegowiska biot, lasow i drog mnie poprawnych;
zima zas, kiedy, mroz ustali groble na bagnach,
rzuci mosty przez glebokie rzeki, ludzie wytla-
czaja zaraz gosciniec na miejscach niedostepnych
i uiywaja go przez kilka miesigcy. Otoz i my
w imie Boze pusciliSmy si¢ goscincem zimowyuw.

Podréz odbyta, nie zostawila zadnego wrazenia
w mojéj pamieei. MySl podziclona migdzy to co
zostawilam za soba, i to ku czemu dazylam, mato
zostawiala uwagi na to co si¢ przed okiem prze-
suwalo, pamigtam jednak, zesmy przebywali kraj
pusty, oblicza dzikiego, gdzie ledwie kiedy nie-
kiedy spotykaliSmy wioski, ale za to nadspodzie-
wanie predko, niedaléj podobno jak dnia drugiego,
stanelismy w Stucku.’ ‘

Stuck, to juz ziemia znajoma, powitalam tam
matke i brata po diugiém niewidzeniu, nagada-

lismy si¢ potrochu, ale nie diugo, bo Szemeszo-,
22
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wéj spieszno bylo do rodzicow i.dziecka, popasiszy
za tém konie ruszylismy daléj.

0003 3 ©000e—

.

Jan Lichoedziejewski.

Erzybywszy do Holynki,, niby w zupeinie innéj
znalezlismy si¢ strefie. Na oko taz sama cisza co
przed tém, tenze porzadek; ten sam dostatek, ale
przypatrzywszy si¢ blizéj, nie bylo juz owéj swo-
body ducha i pokoju wewnetrznego co dawnicj:’
stryj czesciéj si¢ zamyslat, wzdychal po godzi-
nach calych, siedzac w swém krzesle z porgezami,
nie przemowiszy stowa do nikogo, bebnit palcami
" po swéj tabakicree platynowdj, tylko ruch warg
dowodzit czasem, ze prowadzi z kim$ mySlng
rozmow¢, a moze uklada tres¢ jakiego pisma.
Czasem tylko maly Ada$ robit troche rozrywki,
kiedy go stara Pontusowa, albo dodana jéj do po-
mocy $lepa niaika Katerynka wyprowadzala na
pokoje sprezentowaé babuni i dziaduniowi. Ale i
mate dziecko, niby stosujac si¢ do zwyczaju domu,
nie szczebiotalo jak wszystkic inne dzieci jego
wieku, tylko rozmawialo na wigi z tymi co roza-
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mieli jezyk jego. 'Adas mial rok trzeci, a jeszeze
nic nie mowit, cho¢ giestami dawal znak, ie
wszystko rozumie, tylko syllaby wyrywajace si¢
czasami z ust jego zaspakajaly w tém, ze dar
mowy nie odjety mu zupetnie. Jakoz przy koicu
lat trzech zaczal méwié, ale trudnosé méwienia
zachowal przez cale iycie.

Jezeli czasem rozmowa stala si¢ ogolna, albo
przyjechal kto z obeych, moéwione najczesciéj o
interesach majatkowych. Tyle fortun zostato od-
danych pod rozbiér, ze malo kto nie wzial udzialu
w zamecie ogélnym, a ze moj stryj uchodzit za
glowe zdatna do zaradzenia w interesach, skoro
kogo przycisnefa trudnosé jaka, przyjezdzal prosic
o rade, i takich gosci byto najwiecéj w Holyuce.
Cheac czy niechcae, trzeba bylo stuehac konfesat
i znajomi¢ si¢ ze stanem majatkowym prawie caléj
okolicy.

Opréez sprawozdan drobiazgowych, obchodza-
eych przez stycznosSc oséb rozmaitych z ta lub owa
fortuna, oko publicznosci nie odwyklo jeszcze zaj-
mowac si¢ dziejami dwéch znakomitszych domow
Radziwiltowskich, z ktdremi si¢ wiazaly dawniéj
losy wielu familii, a ktdre i dzi$ nie mogly jeszcze
oderwac si¢ od siebie, mimo brak Iacznika mo-
ralnego. Szlaechta od dawma przywykla miescié

kapitaly swoje u magnatéw, od ktérych brata wio-
22“
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ski zastawa, dzierzawa, dozywociem, albo poprzesta-
wala na prostym procencie. Otozi dzisiaj cho¢ rzeezy
si¢ zmienily, cho¢ osoby miedzy soba-nic byty juz
awiazane , ani pamigcia ustug wspélnie oddanych,
ani wspolnoscia dazen, intcresa majathowe sta-
wily ich jeszcze obok siebie. Nie dziw wige, ze
szlachta ciekawém pogladala okiem na to co. sie
dzieje w palacach ksiazecych, do ktérych juz nie
miala tak poufalego przystepu’ jak dawniéj, ale
ktére jeszcze obchodzily choé ze strony kieszeni.
Précz tego, dzicje domowe tych patacow nie przed-
stawialy oblicza drzémiacego. Ksiaze Dominik
Radziwitl, ordynat NieSwiéza, rozwiodiszy si¢ z pier-
wsza zond, z domu Mniszchow, ozenit si¢ z P.
Starzynska, corka jenerala Karola Morawskiego
urodzonego z siostry ks. Karola Pawie kochanku,
ktora rozwidodl z meiem. Ksigstwo po tym powtdr-
nym Slubie wigeéj czasu trawili zagranica niz
w domu, a cho¢ nie utrzymywali tak licznego
dworu jak dawniejsi ordynaci, nie prowadzili ta-
kiéj reprezentacyi, ani tez iycie publiczne nie
narazalo na tyle wydatkow ile dawniéj, ogromne
dochody najkolesalniejszéj fortuny w Polsce, nie
mogly wystarezy¢ na skromne na pozér zycie. Na
kazde kontrakta, klucze, ksigstwa sprzedane, odpa-
daly od massy; wchodzily za nie miljony, ale te
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miljony pokryé nie mogly potrzeb, poiyczano jeszeze
i pastarczy¢ pieniedzy nie mozna bylo.

Ordynacja klecka nie mniejsza tez obudzata cie-
kawosé. Zycie osobiste wojewody trockiego nie
nastreczafo nic nowego: formy jego niezmienialy
si¢ na jote. Rsiaze co niedziela przyjmowal da-
woych prazyjaciol, codzien spal po obiedzie i gral
pulke marjasza; nic si¢ niezmienito. Nawet moj
stryj, choé juz nie 2yl ksiaze Antoni, z ktorym sie
zawsze zjezdzal w Radziwillimontach; z nalogu,
eo niedziela jezdzil na pokoje ksiazece. Kazimierz
stary mazur tak wiedzial swoj porzadek, ze w kazda
niedzielg o godzinie dziewiatéj, bryezka piécienna
zaprzezona cztérma strokami stata juz przed gan-
kiem, a stary woznica poty siedzac na kozle prze-
mawial po mazowiecku do swoich koni, to lajac,
to pieszezac, to dajac napomnienia, poki nie oba-
czyl ie bryka nie préina, i ze moze ruszyé po
ubitéj nalogiem drodze, wraz ze swoim panem
do Radzwillimont.

Ciekawos¢ brala wszystkich kogo wojewoda
trocki wybierze na nastgpce ordynacji. Wprawdzie
jednego tylko mial brata rodzonego ks. Michala
wojewode Wilenskiego, ktorego dzieci wypadaly
w prostéj linii spadkobiercami, ale ze bylo u wo-
jewody wilenskiego synow kilku, stryj miat pra-
wo wybra¢ z nich jednego. Otoz wlasnie wszyscy
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byli ciekawi, dowiedziec si¢ ktéry bedzie wybrany.
Ale ks. wojewodzie Trockiemu wstret robito kazde
wspomnienie o smierci; unikal onego, a nikt nie-
checiat robi¢ mu przykrosei dotykajac drazliwé)
strony; rzeczy, wiec byly w zawieszenin. Nie
przeto jednak stracily interes: kazdy # wierzy-
cieli, z zastawnikow, dzierzawcow, dozywotni-
kéw rad byl przeniknaé przyszlosé i wiedzieé
z kim z czasem bedzie mial do czynicnia. Dotad
dobrodusznos¢ ks. Autoniego, domniemanego na-
stepey, uspokajata wszystkich; nie bardzo oglada-
no si¢ na opisy, na formalnosei, bo ufano cha-
rakterowi. Droga tez ktéréj si¢ trzymal wojewo-
da Trocki byla ed dawna utarta i wszystkim zna-
joma, wiedziano wezesnie ile kto moze rachowaé
na ksigeia, ale nastepea jeszeze wiezmajomy, a
nawet nie wiadomy, byl zagadka niepokojaca kazde-
go. Tyle powstalo zmian w obyezajach towarzy-
_stwa, tyle odcieni w wyobrazeniach nie ciagna-
cych podstawy z zadnego pewnika, Ze Smiato mo-
ina bylo powiedzie¢: »co glowa to rozum,” a w ta-
kim chaosie o co si¢ oprze¢? na czém gruntowaé
bezpieczenstwo towarzyskie ? bezpieczenstwo wla-
snosci? Jakoz skutki tego zametu dawaly sie po-
strzegaC na wszystkie strony; nic stalego, niewzru-
szonego: obietniea, opisy, przysiega nawet nie
mialy niewzraszonéj powagi. Pojedynezy rozum
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kazdego, tlémaczyl kaida rzecz wedlug swego
widzimi si¢ i gwalcil ze swoboda obowiazki dotad
szanowane, lub tworzyl sobie prawa wedtug po-
trzeb wlasnych. :

Kapitaly mego stryja rozmieszczone w roznych
rekach staly sig teraz irzédtem rozmaitych kio-
potéw, jeduak te klopeta nie mialy dla niego téj
saméj wagi co dla innych, on mial i dém i za-
pasy i umial sobie daé rady: jak $wieza jaka u-
derzyla nan troska, nowa exdywizja zastukala
mu w okno, troch¢ powzdychat, pobebnit cicha-
czem palcami w tapakierke, jaki list napisal do
tego, lub owego, pemyslil, a choé nie ruszyl si¢
z domu, wszystkiém jako$ tak pokierowal, ze zro-
bito si¢ po jego mysli. Sa wyrainie jakie$ dole
zakreslone reka tam wysoko, a my tu nizkoe po-
strzegamy tylko nicpejete ich objawy. Jedni przy
. najwighkszyeh dostatkach, przy najpomyslniéj zlo-
zonych okolicznosciach, nie moga sobie daé rady,
wszystko si¢ wikta, wszystko im si¢ z rak wymy-
ka, odskakuje, rozpierzcha, tak, ze mimo wszyst-
kie warunki pomysinego bytu, tylko troska otacza
ich zblizka, tulisi¢ do nich jak do swych ulubien-
cow, opasuje ich swemi ramiony; inni za$ tworza
z niczego byt niezawisty, wszystkim troském po-
dotaja, umiejac je zaklaé, odpedzié inakierowac -
najniepomysiniejsze okolicznosci po mySli swojéj.
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Wiasnie méj stryj nalezat do tych ostatnich: poki
"on zyl, drzwi jego domu zaryglowane byly dla prze-
ciwnosci, zastukaly czasem w okno, ale natych-
miast odparte zostaly; dopiéro po jego Smierci
wsliznely sie i zaczely gospodarowaé jak u siebie.

Jednak wstrzasnienie bylo tak ogélne, ze kazdy
mniéj wigcé] cierpial od niego: Zubko ktory dotad
dobrze stal w interesach, bo gospodarstwo miat
“silne, zapasy w domu bogate, dém najporzadnicj
urzadzony i opatrzony we wszystko z najwigkszém
przewidzeniem, a do tego mial kapitaly na pro-
centach; dzi$ najniespodziewaniéj wplatany zostal
w exdywizje. Pozyezyl dwadziescie kilka tysigey
rubli srébrnyeh Janowi Lichodziejewskiemu, ktéry
przed kilka laty odziedziczyl po stryju kilkomiljo-
nowa fortung najczysciejsza, a do tego zapasy i
znaczne kapitaly; tymczasem tak si¢ dobrze zwi-
nat, ze ani si¢ opatrzono kiedy ta fortuna prze-
slizngla si¢ przez jego rece i pociagnela za soba
exdywizje.

Historja tego mlodego czlowieka jest ciekawa,
charakterystyeczna, a bedac odlamkiem dziejow
spoleczenstwa owoczesnego, zastuguje aby ja ro-
spatrzy¢ zblizka,

Nie zawadzi moze wspomnie¢, ze familja Li-
chodziejewskich o ktéréj wspominam, wywodzi
réd swéj od ksiazat Glinskich smutnéj pamieci.
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Po wydaleniu z kraju ich przodka za Zygmunta I.
ona zmienila nazwisko naLichodziejewskich, wszak-
ze ten przedmiet nie do mmnie nalezy, ale do hi-
“storji, wige tam odsylam.

Wspomniatam juz o Lichodziejewskim mecena-
sie trybunatu, stawnym ze swego skepstwa, do
ktérego niegdys jenmerat Zawisza sprosit gosci na
obiad mimo jego wiedzy. Otoz ten Lichodzie-
jewski byl rodzonym stryjem Jana, aie nie mial-
“zony ami dzieci, synowiec odziedziczyl po nim
-majatek.  Ale iyeie poplynelo mu tak szybko jak
plynie woda w Sluzie, kiedy wszystkie zastawki
powyjmowane: troche poszumialo, woda zahucza-
ta z loskotem, a w kilka dni widzisz tylko maty
saczacy si¢ strumyezek i wielki obszar biota,
gdzic oko przywyklo widrieé staw rozlewajacy
széroko. Tak samo Jan Lichodziejewski, choé za-
ledwic mial lat dwadzieseie kilka, przezyt, zmar-
nowal zycie, istanal u krésu smutny, rozezaro-
wany z¢ wszystkich ztudzen, zabity na ciele idu-
‘chu. A jednak byly w téj duszy wielkie zasoby,
‘ktore ehoroba towarzystwa ow oc1esnego prze,]adh,
-jak rdza przejada zelazo.

- Qjciee Jana Lichodziejewskiego praca dorobi-
wszy si¢ nie wielkicgo majateczka, kupit w gu-
bernji wilenskiéj wioscezke zwang Wolkowszezy-
2ng ztozena z'chat kilkunastu. - Nie diogo. korzy-
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stal z owoon swéj pracy, bo zona wezesnie umar-
la, i on sam 2yl nie dfugo zostawujac troje dzieei
w maloletnosci, jednego syna i dwie corki, ktore
przeszly pod opicke stryja rodzonego, wspomnio-
nego wyidj mecenasa. Ten stryj mie wial wia-
snych dzieci, bo nigdy nie byl zomaty, uwazat
wige Jana jako przedstawieciela swego. imienia i
spadkobierce zmakomitego majatku. Jedvak, czy
to w skutek przywary natury, czy. przez przekona-
nie, ta sama oszezednosé, ktéra cechowala zy-
cic mecenasa i postuiyla do nagromadzenia zma-
cznéj fortuny, przewodniczyla w wychowaniu Ja-

a. . Oddany do szkét, byl wyprawiony jak najbié-
dniejszy szlachetka, co mu sciagalo szyderstwa
wspéluczmow, i moze przyczynito su; nie. mato
do ‘péiniejszéj rozrzatnosci.

- Jan poki maly,. przeuhodzll PrIeL p}tkl Kole-
géw, i musiat znosié ich. docinki, ale jak zaozqt
wychodzlc z dziecinstwa , otwerzono. mu ocay, ie
bedac. domnlemnnym dzi¢dzieem 2nacznéj fortuny,
‘moze tymezasem 2y¢ ua . kredyt; jakoi tak sie i
_stalo: analeili si¢ -uczynni, co wzigwszy dobrh
lichwe, dostarczyli pienigdzy na porzadne autrzy-

manie stosownie do. ducha czasu, a:szara kapo-
ta sprawmna przez stryja, cbownla s:g do wa-
kaeyi. - AT poovi

e ukmmzemu szkoi stryJ poslal Jas:a do Wil-
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na do uniwersytetu, bo nie chcial go mie¢ nie-
ukiem, témbardziéj, ze Jas byl pojetny i uczyt
si¢ dobrze; ale nie zrzekal sie przeto systematu
oszczednosei, wszakze Jas umial juz sebie radzic,
i niedostatek mu nie dokuezal dzieki kredytowi.

W Wilnie w owéj epoce nauki staly na wyso-
kim stopniu, i rzucaly blask na odleglejsze pro-
wineye. Uniwersytet wilenski posiadal professo-
row uzywajacych wazietosci europejskiéj. Dwdch
panéw Sniadeckich Jan i Jedrzéj uswietnili swoj
okres, posuneli naprzod nauke. Wilno stalo sig
punktem, z ktérego rozchodzila sie oswiata wod-
dalone krance innych prowincyi, miodziez $pie-
szyla tam czerpa¢ wiedze, ale z nia razem pita
ducha filozofii racyonalnéj, a wszystko co sie nie
dalo usprawiedliwi¢ rozumowaniem, bylo celem
szyderstwa. Wreszeie, byl to ogélny duch epo-
ki, tylko zesrodkowany w Wilnie wybitniéj si¢ ob-
jawial, i mial podstawe, bo byl wsparty powaga
imion wysoko szacowanych w krainie intelek-
tualnéj. .

Opréez pandéw Sniadeckich byly jeszeze inne
stawy, uzywajace zastuzonéj wzietosei pod wzgle-
dem pauki i wiedzy, a wiedza byla wéwezas
boiyszezem, ktéréj tron waznigst si¢ na zwali-
skach innych poteg, i jeden uzywal znaczenia
1 powagi. '

Paw. z zvc. E. F. T. IIL. 23
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Co sig tycze zasad moralnych, te nie mi;iy za-
dnego punktu jednoSci, kaidy je wyrabial wedlug
wlasnego widzimi-si¢ i przemagajacych skionno-
sci. Dawne prawodawstwo zostato odrzucone, a
namunozylo si¢ nowych apostolstw bez konca i mia-
ry, czesto wbrew sobie przeciwnych. Jeden u-
wielbial Helwecyusza i bral go za mistrza i prze-
“wodnika, drugi zachwycal si¢ Wolterem i uzna-
wal go za filozofa pelnego prawdy, ow Russa
przenosif nad obydwdeh, i w jego dzietach widziat
wzor cnoty, szczérosci i rozumu, inny nad senm-
tymentalnego Russa przenosil Smiatego Wolueya,
a z dziesigciorga przykazan dawniéj obowiazuja-
cych, dla jednego tylko zostawiono pewien ro-
dzaj uszanowania: snie kradnij” i temu dosé cia-
sne okreslono znaczenie. Wprawdzie opinja rzu-
citaby klatwe pa takiego, ktéryby wlozyl bez ce-
remonji rgke do cudzéj kieszeni, i wigkszos¢ o-
depchnelaby go od swego towarzystwa, ale przy-
wlaszezenie cudzé) wlasnosei pod inng forma by-
Yo tolerowane przynajmniéj, jezeli nie aprobowa-
ne; a diuznik niewyplatny, kreciel, oszust, byt
cierpiany, czgsto nawet znajdywal stronnikdw i
wielbicieli.

Coz mowi¢ o innych przykazaniach? Na $mie-
sznos¢ by si¢ wystawil, ktoby je cheiat braé na
serjo.
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Jednak, pomimo takie zachwianie podstawy mo-
.ralnéj, pomimo zupelny brak pewnika na ktorém-

by oprze¢ mozna czynnosci i sadzi¢ o ich warto-
Sci, szlachetne instynkta naszéj poczciwéj natu-
ry braly gére: jeszeze byl zapal w piersi, i go-
towo$¢ poswigcenia.

Jan Lichodziejewski skonczywszy uniwersytet,
wyrazil w sobie doskonale typ owoczesnéj cywili-
zacyi pojetéj ze strony najpiekniejszéj: lubit nau-
ki, przykladal si¢ do nich, czytat, badal. W no-
wych teorjach chwytal i przyswajal co mm si¢

 wydalo pickném, a ze mial instynkta szlachetne,
siddmemu przykazaniu dal najobszérniejsza roz-
ciagtosé; nie tylko nie posiggnal reka po wlasnosé
cudza, ale pod zadna forma, pod zadna osfona
chocby najpozorniejsza nie mogl cierpie¢ tego
grzechu. Do tego przykazania dolaczyl jeszcze
drugie z wlasnego natchnienia: »nie klam” i te
zachowywal z pajwigksza S$cisloseia. Nie tylko
nigdy nie ponizyl si¢ do klamstwa, ale majac
zkim interes, mial sobie za obowiazek wyswie-
cié 24a strone tego interesu, choé¢ to bylo zjego
szkoda, i opinja nie wkladala na niego obowiaz-
ku by¢ opiekunem strony przeciwnéj. Co si¢ ty-
cze innych stron charakteru bylo to dziecko swe-
go wieku, wychowaniec filozofii, ktéra owltadne-

Ia oswiecensza massa towarzystwa.
23"
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Po ukonczeniu uniwersytetu, stryj nie chcac
mie¢ w domu mlodego synowca i patrzé¢ na zy-
cie prézniacze, lekee wazac przytém wyobrazenia
owoczesnéj mlodziezy, przezmaczyl go do zawodu
prawniczego, nie zasiegajac w tém zupelnie jego
zdania. Jan Lichodziejewski. ehoeiaz to powo-
~tanie bylo przeciwne jey i i woli, u-
legt stryjowi, ktéry odda i¢j palestry,
mieszczac pod dependencya pana serzego Wotka,
piérwéj jurysty, a potém podsedka stuckiego.

Jan Lichodziejewski, chociai uczynil zadosc

zadaniu stryja i wyjechal do Stucka, niby dla u-
czenia si¢ prawnictwa, nie bral na serjo swego
powolania. Nie czujac do ‘niego najmniejszego
pociagu, reka nie dotknal pozwdéw, manifestow i
pylem okurzonych fascykulow, z ktdremi z blizka
trzcba by si¢ zapozna¢ dla usposobienia si¢ na
prawnika praktycznego, takiego jakim go stryj
mie¢ zadal. Umyst jego zasmakowawszy w plo-
- dach inteligeneyi innéj natury, nie cheial si¢ na-
lamywaé do prozaicznéj pracy, dla ktéréj czut
najwieksze lekcewazenie jezeli nie pogarde. Do
tego wstretu moze i to nie malo si¢ przyczynilo,
ze miody aplikant, réwnie jak ci, co go znali,
wiedzicli dobrze, ze kilkomiljonowa fertuna cze-
ka na niego, ize nie bedzie potrzebowaé w pra-
ktyce jurysterji szuka¢ kawalka chleba.



269

P. Wolk czlowiek dobry, poczeiwy, wyrozu-
mialy, migkkiéj natury, nie zrzedzil na swego de-
pendenta, nie przymuszat go do pracy, od ktéréj
ten uchylal si¢ wyraznie, ale zostawial mu zu-
pelna swobode i nozwalal rozporzadzaé czasem we-

dlug wlas 1. Moze gdyby i cheial P.
Wolk, ni 30 mocy postepowac ina-
czéj. Mi :2a8 te czasy, kiedy star-
si z fami li dowolnie przyszloscia

mlédszych, przerewan nawet prawa swoje nain-
nych, a mlodzian czul si¢ obowiazanym do bez-
warunkowego postuszenstwa. Teraz inne nasta-
1y wyobrazenia: Jan Lichodziejewski czut si¢ zu-
pelnie emancypowanym; jezeli jeszeze ulegal nie-
co stryjowi, to dla tego, ze taka byla jego do-
bra wola, i o tyle ulegal, ile si¢ to niesprzeci-
wialo innym jego wyobrazeniom. W owéj epoce
wszysey ogélnie upominali si¢ o prawa, oburzali
si¢ na przywlaszezenia, i tych praw zdobytych
napowrdt, jako naturalnéj wilasnodci, cheieli u-
zywaé széroko, bez zadnyeh ograniczei.

Starsi, owiani takze duchem czasu, zamiast
prowadzenia wojuy z miédszém pokoleniem, o za-
przeczonc prerogatywy, woleli ustapi¢ dobrowol-
nie i postawi¢ si¢ na stopic réwnoSci z mlodzie-
23. Rzadko si¢ znalazl migdzy starszymi uparty

zwolennik dawnych czaséw, ktéryby si¢ cheial
. zst'
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gwaltem utrzymywa¢ przy dawném -stanowisku
zewszad szturmowaném, jednak byli tacy, a zich
liczby byl stary mecenas Lichodziejewski.
Synowiec tego ostatniego, cho¢ si¢ nie opiéral
woli stryja, wszakze ulegal jéj tylko pozornic, a
korzystajac z wolnego czasu, mysli swobodnéj i
lat mlodzienczych, znajomit si¢, szukal rozrywek .
i zabaw stosownych do wieku. Pami¢tam, ze go
w owéj epoce widywalam z par¢ razy na balach
holynskich, a cho¢ bytam jeszcze wielkiém dziec-
kiem, styszac z wielu ust jego pochwaly, ija tez
zwrocilam oko na tg¢ osobliwosé, i postac jego
tak mi si¢ dobrze wrazila, ze dotad stoi w pa-
migci. Byl blondyn, miernego wzrostu, twarzy
sciagléj o rysach przyjemnych i cera biala, oczy
biekitne. Najwiecéj mi¢ jednak uderzylo ubra-
nie, ktore mi si¢ wydato cudnie pigkne, i wy-
roznialo go z pomiedzy grona innéj mlodziezy.
To ubranie, ktére mi si¢ wéwezas tak podobato,
byto nastepujace.
" Do odzienia ciemnego mial kamizelke 2 kazi-
mirku pasowego z wysokim stojacym kolnierzem,
tak, ze wten kolnierz chowatla si¢ znaczuna czesé
glowy, ale nie na tém jeszcze koniec elegancyi;
ten kolnierz byt wycinany w duze zgby, a kaidy
2ab oszyty czarna aksamitka. Na téj kamizelce
pasowéj byla druga kamizelka z piki bialéj otwar-
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téj, tak, aby bialos¢ chustki od szyi, zabotow i
zwierzchniej kamizelki, tym swietnié] wygladata
przy krzyczacym pasowym kolorze. Mqj gust
dziecinny uwazal ten ubior za szczyt wytworno-
sci i smaku.

Otoz wrazenie jakie mi zostalo z lat dziecin-
nych, i jak mi si¢ przypomina 6w mlodzieniec,
na ktorego ilos i przyrodzenie zdawalo si¢ skia-
dac nie skapa reka. Kazdy mu rokowal przy-
szlos¢ naj$wietniejsza. Ilez matek w skrytych -
iyczeniach zapragnelo mieé go zazigeia, ile mto-
dych panien pogladalo na niego zinteresem. Tym-
czasem nadzieje wszystkich i jego wlasne zawie-
dzione zostaly. Jan Lichodziejewski szybko jak
meteor przebiegl przez niebo zywota, blysnat
Swiatlem tak rozmaitém, ze oko z trudnoscia po-
chwyci¢ moglo niespodziane barw przemiany.
W przeciagu lat kilku przezyl swoja miodosc,
pogrzebl wszysthie zludzenia, przeszedt przez
rozmaite koleje losu. Naprzdd byt bogaczem w na-
dziei, pézniéj zupelnie ubogim, nastepnie panem
miljonewym— bankrutem— tulaczem— wyrobni-
kiem— sluga nareszcie. A te wszystkie przeobra-
zenia dokonaly si¢ w przeciagu lat kilku. Lycie
tez moralne nie mniéj szybkim ulegalo zmianom,
i zdaje si¢, ze warto rozpatrzy¢ je blizéj.

W wycieczkach robionych ze Stucka w blizsze
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i dalsze okolice, Jan Lichodziejewski poznat pan-
n¢ Pauling- B. stynaca” w owym czasie ze swéj
pieknosei, ktdra tez i na nim nie pospolite zro-
bila wrazenie. Cho¢ matka P. Pauliny miala
bardzo mierny majatek, na ktéry bylo kilkoro
dzieci, ze panna byla pigkna, nie jeden radby si¢
z nia podzielié swojém mieniem byleby przyjeta
razem jego osobe, ale P. Paulina jeszcze nie wy-
brata nikogo, zadnemu nie dala piérwszenstwa.
Moze tez wiedzac, ze jest tadna, i ze zawsze o-
toczona wielbicielami, nie spieszyla si¢ z wybo-
rem. Dotad nic nie odpowiadalo ani zyczeniom
panuy, ani nadziejom matki. '

Pan Jan zaczal uczgszezaé coraz gesciéj do......
Pan Wolk patrzal przez szpary na te zaloty jak
na igraszke ludzi mtodych, bo juz tylko jak przez
sen pamietal, ze kiedy$s byt mlodym i zapomnial,
ie te igraszki moga czasem daleko zaprowadzié.
Tymezasem serce mltodego aplikanta Igneto coraz
bardziéj, glowa si¢ coraz zawracala, a ze ze stro-
ny panny nie wiele tez bylo odporu, bo to pa-
nicz i mlody i przystojny i bogaty i w glowie do-
brze, wigec mlodziez si¢ z soba porozumiata.

Matka zrazn niedowierzala mlodemu wielbicie-
lowi i dobrze miala coérke na oku, ale P. Jan po-
kochal si¢ szczérze,” a widzac panng¢ wzajemna,
oswiadezyl si¢ o reke. Nie bylo co wymyslaé,
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partja, mozna powiedzie¢ Swietna pod kaidym
wzgledem, wiee i matka i panna zezwolily, i ko-
chankowie zostali marzeczonemi.

Te oswiadezyny zrobily si¢ bez wiedzy stryja,
ale pan Jan kochal, szalal, byt kochany, a w ta-
kich momentach zadna przeszkoda nie zdaje si¢
byé¢ niezwalczona, bo si¢ czuje moc do pokona-
nia wszystkich. Pan Jan byl pewnym, ze upro-
si, ublaga, przekona stryja: w sercu swojém mial
tyle niepokonanych argumentow. Wreszeie nie
rezonowal, widzial cel i mial silng wol¢ déjsc do
tego celu, a milo$¢ i mlodosé dodawala enmergji.
To tylko biéda, ze aby ddjsé dotego celu, trzeba
bylo rozstaé¢ si¢ choé¢ na czas z kochanka, a nie
bylo natosily. Tu tyle szczescia... a jednak ko-
niecznos¢ pedzita daléj. Smutne bylo pozegnanie.
Ilez wynurzen i obietnic wyptyneto z ust i serca
nim si¢ wyrzeklo ostatnie bgd:z zdrowa. Odje-
chal nareszeie z tém, ze za kilka tygodni wréci,
ale juz z indultem.

7 taka mysla, ze stala nadzieja, ze ja dopro-
wadzi do skutku, wyjechal P. Jan z..... i prosto
udal sie do Nowosad majatku swego stryja leza-
cego koto Kojdanowa gdzie wowczas bawil. Ca-
1a droge ukladal jak zagai stryja, co i jak mu
powié.

Przyjeidza do Nowosad, zastaje stryja w do-

.
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mu; ale chiodua powaga z jaka byl prayjety, su-
rowe oblicze stryja, zastudzito wszystkie gorace
stowa, ktoremi mial do niego przeméwic. Kil-
ka dni pasowat si¢ i nie mogl przystapié do rze-
czy. Nakoniec, zebrawszy si¢ na odwage, oswiad-
czyl jak mu si¢ zdalo najlepiéj zyczenie swoje.
Stryj zdziwil si¢ naprzéd, potém oburzyl, nazwat
smarkaczem, powiedzial, ze mu jeszeze mléko
pod nosem, sfukal i zakazat, aby ani myslat o
podobnych glupstwach. Pan Jan cho¢ si¢ trocheg
zmig¢szal, nie uwazal sie za pokonanego, bo w pier-
siach czul silna wole i mezky energie, czul sie
juz mezezyzna nie dzieckiem. Zaczal na nowo
- przeklada¢ stryjowi, usprawiedliwiaé swdj wybor,
ale stryj byl twardym i niepozytym jak opoka, po-
wiedzial w koncu, ze jezeli uprze si¢ i zechce
si¢ ozeni¢ bez jego zezwolenia, to go wydziedzi-
czy i nmywa rece od wszelkiéj nad nim opieki.

Nie byl to dobry sposob do pozyskania ule-
glosci synowca. Mlody Lichodziejewski lekce wa-
zyl pieniadze, na wspomnienie onych oburzyla si¢
jego szlachetna duma.

—Ja tylko cenig taske stryja, powiedzial, pro-
sz¢ jego pozwolenia i blogostawienstwa, a nie
piepicdzy. Ja nie moge zawie$¢ zaufania P. B.
" ktéra mi uwierzyla, iztamaé dane stowo, bobym
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byl nie uczeiwym, i sam stryj na toby mie pe-
wnie ni¢ namawial.

—Idize sobie do stokatéw z twoja P. B.! Je-
zeli nie chcesz mi¢ stuchaé, ale ehcesz robi¢ po
swojemu, umywam od ciebie rece, i wiedzie¢ nie
chee o tobie.

—Jezeli tak, odrzekt synowice, nie pozostaje
mi nic wiecéj tylko podzigkowac stryjowi za do-
tychczasowa opieke, i prosi¢ o oddanie mi maléj
czastki po ojcu, z ktéréj zy¢ muszg.

Ta mowa do zywego ubodia stryja. Chcial on
tylko nastraszy¢ synowca i tym sposobem sktoni¢
do ulegtosci i upamigtania, ale przywykiszy od- .
dawna uwazac go za syna i spadkobierce, mial za-
wsze serce gotowe do przebaczenia. Wszakie
teraz, kiedy ten synowiec rozmyslnie i dobrowol- _
nie porzuca jego opieke i chee oddzielic swoje in-
teresa od jego intcreséw, serce mu si¢ zakrwa-
wito. Juz nie krzyczal, nie tajat, tylko powie-
dzial z pozorna spokojnoscia.

— Badize zdréw! Teraz wszystho migdzy na-
mi skoiiczono. Jestesmy obey dla siebie. Swéj
majatek zaraz odbierzesz.

To powiedziawszy wyszed! z pokoju. Kazal po-
wiedzie¢, ze juz mie chee si¢ widzie¢ z synow-
cem, tylko przysital list do swego plenipotenta



276

Iwanowskiego, aby zdal Wotkowszezyzne P. Ja-
nowi i wytlumaczyl si¢ z zarzadow.

Jeszeze i wtenczas, gdyby ten symowiee za-
pragnal szczérze pojednania, serce stryja zmig-
ktoby zapewnie, ale pan Jan, jakkolwiek mu by-
1o przykre zerwanie ze stryjem, nie widzial srod-
ka pogodzi¢ razem idobre z nim zachowanic iin-
teresa swego serca, a jeszcze wiecéj obowiazki
uczciwosci, ktére mu bronily zdradzi¢ zaufanie
narzeczonéj. Nawet zdalo ma si¢, ze im wigcéj
sklada ofiar w dowdd przywiazania i statosci, tym
wiecéj praw zyskuje do jéj szacunku i milosei.
ZLattumiwszy zatém przykre uczucie w sercu, i zal
z opuszczenia tym sposobem stryja, ktéry diugo
mu zastepowal miejsce ojea, postanowit dazyé
do celu, ktéry miat w glowie i w sercu, poko-
nawszy cho¢ nie wedle mysli najgtéwniejsza prze-
szkode. '

Iwanowski dawny plenipotent starego Licho-
dziejewskiego odebrawszy list swego pryncypala,
pojechal zdawa¢ Wolkowszczyzneg, a dowiedzia-
wszy sie- o powodach, oderwania téj matéj cza-
steczki od massy, szezérze zaczal namawiaé sy-
nowea do przeproszenia stryja i pojednania sie,
obiecujac swoje posrednictwo, a nawet robiac na-
dzieje , ze mode za jego wdaniem si¢ stryj zmie-
knie i nie bedzie robi¢ wiecéj przeszkody w oie-
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nieniu, ale mtody Lichodzicjewski, drailiwy na
punkcie pienigdzy odpowiedzial:

— Nie, stryj -mi pogrozit wydziedziczeniem je-
zeli nie bede mu postuszny. Gdybym teraz szu-
kal jego przebaczenia i faski, myslatby, ie mi
chodzi o pieniadze, osukcessye. Niechsig dzieje
wola Boza! Jezeli mi przykre poréinienie ze stry-
jem to zapewnie nie dla sukeessyi. Tyle ludzi
zyje na Swiecie bez pienigdzy, i sa szezesliwi o
tyle, oile byé moga na téj ziemi. Ja- piérwszy
niepomieniatbym si¢ z moim stryjem na jege dolg,
cho¢ on ma miljony: zostaimyz wige przy swo-
im. Dla niego szez¢Sciem miljony i ma czego
pragnie, dla mnie miljonami serce Pauliny, niech-
ze mi nie broni posiadania tego, co ja za skarb
uwazam. '

Naprézno poczeiwy Iwanowski przedstawiat, ze
to wyobrazenia romansowe, ze przy najwiekszéj
mitosci potrzebne pieniadze, a bez nich biéda do-
kueczy i t. d. nie przekonat, i rzeczy poszly swo-
im porzadkiem. P.Iwanowski zdal Wotkowszczy-
zn¢ panu Janowi, a ten, skoro postrzegl, ie ma
klatke dlaswojéj Pauliny, pojechal do Wilna, aby
zaopatrzy¢ si¢ we wszystko co potrzebne kawa-
lerowi ieniacemu si¢. Pienigdzy nie mial, ale
od czegoz kredyt? Dotad nie mial wiele trudno-

$ci w dostaniu pieniedzy na zawolanie. Posta-
Pam z zrc. E. F. T. IIL 24
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wit tylko wyiszy numer w obligu i na tém
koniec. o

Ta raza jednak nie poszto tak latwo; wsze-
dzie spotykal nieprzewidziane trudnosci, kazdy
interes szedl jak z kamienia. Pordinienie ze stry-
jem musialo juz dojs¢ do uszu lichwiarzy, wre-
szcie pan Jan nie robil z tego przed nikiém se-
kretu i sam rozpowiadal, bo zaden falsz i podstep
nie postal nigdy w jego glowie: podejs¢ kogo nie-
spodzianie , uwazalby za rzecz niegodna siebie.
Jednak, to i owo wziglo sie w sklepie, jedno i
drugie jakos si¢ ztatwilo, ale nie wszystko. °

Juz trzy miesiace gora uplyneto od wyjazdu
ze Stuczczyzny, a jeszcze konea nie bylo intere-
som, ktérc trzymaly niby na uwigzi Lichodzie-
jewskiego. W tém prayjeidia do Wilna dla ja-
kiéjs potrzeby pan Piotr Swieiyiski, obywatel
powiatu stuckiego, i spotykaja si¢ na ulicy dwaj
znajomi.

—Jak si¢ masz? Dawno$ przyjechat? Co tam
stychaé¢ nowego?

Dwa piérwsze zapytania byly dane 2z roztar-
guieniem, dla zwyczaju prawie, niby preludium
do dalszéj rozmowy, trzecie tylko zwrécito uwa-
g¢, szczegolnie pytajacego. Ale pan Swiezynski
byt z natury bardzo skapy w stowa, i nie latwo
. bylo rozruszaé jego jezyk, chyba gwattem trze-
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ba go bylo ciagnaé¢ na tortury, wigc odpowiedz
byta takze spartanskiéj natury jak mozna najla-
koniczniejsza.

—Nic. Zgota nic.

—Przez trzy miesiace z géra ani na jote za-
dnéj nowiny? Przypomnij tylko dobrze. Moze si¢
kto upil, kto zgrat si¢ w karty, kto noge zla-
mal? Moze si¢ jaka panna poslizngla w tancu?
Mow, bobym rad wszystko wiedzieé.

— Wiész, ze mieszkam w Polisiu, na kosicu po-
wiatu, rzadko z domu wyjezdzam. Wreszeie cho¢-
by si¢ i wszystkie posliznety, mnie podobne no-
winy nie obchodza.

Lichodziejewski uwazajac, ze nic wiele wycia-
gnie ze Swiezynskiego ogdélnemi pytaniami, a pa-
lac si¢ niecierpliwocia aby si¢ ¢4 dowiedziéé o
swéj ukochanéj, a przynajmniéj postyszeé imie
Jéj wymowione; przystapil do rzeczy kategory-
cznie i zapytat:

—Czy nie byles w..... Albo czy nie styszales
co si¢ tam dzieje?

—Ot, dobrze ze$ przypomnial. 7 mysli byto
wyleciato.

—Coz takiego? podchwycil z zywoscia Licho-
dziejewski.

. —Paulina za maz wyszla, z flegma przeméwit
Swiezynski.
24t
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— Zartujesz! wesoto odrzekl Lichodzicjewski.
Znamy si¢ na zartach. Pow1edz na serjo jezeli
wiész co si¢ tam dzieje.

— Weale nie zartuje, wyméwil éwieiyﬁski i nie
mam zadnéj ochoty do zartéow. Wyszla za J. 0.

—By¢ nie moze, powiedzial Lichodziejewski.
Ale cho¢ usta jeszeze zaprzeczaly, widno, ze juz
w dusze weisnelo si¢ zwatpienie, bo grot dotknat
serce, cho¢ jeszcze nie przeszyl go na wskros.

—By¢ nic moze! powtorzyl raz jeszcze, miby
- moéwiae do siebic. _

—Przeciez méj brat Michal byl na weselu, i
od niego styszatem. '

Ta wiadomos¢ razila jak piorunem biédnego
kochanka. 7Zadal jeszeze kilka pytan i ze szcze-
golow -przekonal sig, ze éwieiyr’nski ani zartuje,
ani powtarza rzeczy watpliwe. Jak bolesny cios
ta wiadomos¢ zadala sercu Lichodziejewskiego na-
stgpstwa okazaly. Zycie jego, wyobraienia, da-
znosci, zostaly zwichnigte, ato zwichnicnie pocia-
gnelo zgubne skutki dla niego.

" Rzeczywistéj pobudki zerwania ze strony Pau-
liny nic wiém dotychczas. Poréwnywajac kochan-
ka z m¢zem, nie mozna przypusci¢ ani na chwilg,
aby powtérna mito§¢ wyrugowala z sérea piérw-
sza. Ten co otrzymat reke byt cztowick nie mto-
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dy, ktéry dlugo zyjac i naduiywajac zycia nie zo-
stawil w najgl¢bszyeh zakatach serca zadnego u-

'*czucla swiegego, zaduéj mysli niepokalanéj. Pie-
“knosé nitodé] dziewezyny mogla przeméwié do
‘zmysléw, ale wduszy zostaly chléd i pusthowie.
Nlel.torzy powiadali, ze dgsziy sluchy do Pauttny,
ze jéj kochanek 'zapommawszy o niéj, bawi sig

e -w Wilnie, uiywa zycla i nie mysli do niéj wracaé.
Inni wnow mowili, ze wmatka downcdzlawszy sig
e zérwaniv ze stryjem, i nie majac jui nadziei
ni swietny ‘spadek uwazata uprqektowany zwia-
zek’ za viekqrzystuy, niezapewniajacy Zadnéj przy-

* szlosci; dla tego umysleie dopuszczala podobne
wiesei do uszu corki, aby ja znigchecié de ko-
chavka, odebraé “ufnosé, iskloni¢ do iyczeh po-
zniejszego zalotnika, ktéry cho¢ nie byl mledy,
i nie mdgl zaja¢ panny, jednak majac jaki taki
wlasny majatek i zwiazki rodowe, mogt zapewnié
_J¢j corce byt_pewny i poloienie w swiécie.

Jak dalece serce panny brato udziat tak w piérw-
szych jak w drugich zalotach, nie wiém. Zdaje
si¢, zeaffekt dla Lichodziejewskiego musial by¢ da-
leko mniéj silny niz ten sobie wyobrazat, kiedy
si¢ zmienit tak lekko. Badi co badz wypadek tea
podziatat siluie na dusze L wskiego i zmie-
nit jéj kierunek. Z mlodego czlowieka pelnego

wiary wludzi, wmito$¢, w przyszlosé, zrobit sie
Y

4
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ponury. sceptyk W nic - nie w1erzqcy ZLawicdzio-
_ ny w mitosci przestal wierzy¢ w serce. - Zdra-
dzony przez kochanke, w kaidéj kob;gcle W|dzwl~
falsz, huglarstwo, udanie; a posuwajac gorzlu
poglad do przesady, utrgymywal, ze tylko takie
koBfety, ktére rzuciwsgy rekawice opinji publi-
oenéj, dobrowolnie stanqu na. ha]wzgardzenszym
‘stopnin tewarzygtwa, sa godne szacunku? *bo sa™ » '
otwarte, nie udaja cnot; ktérych+nie maja, 1. nie
zastawiaja sidel na ufno$¢ niczyja. * 7 takiefa
sig bratal, niby na zlos¢: opinji p ﬂ)hcznéj, fm
czes¢ wyrgadzal, pod rece po mieScie z meml si¢
wodzit. T e e
M'thzyzm nie zniewolili Jego szacunku wiecdj |
od kobiét. Po zerwaniu ze stryjem, jego osopiste
stosunki ulegly takie zmianie.” Gi co mu nad-
skakiwali, stuzyli, ulatwiali jnteresa, poki wiel-
ka fortuna blyszczala choé¢ w oddalonéj perspekty-
wic, teraz, kiedy to widmo zniklg,; zaczeli pierz-_
chaé, unikaé. Kupcy stali si¢ mniéj latwi, li-
chwiarze trudniejsi, wierzyciele bardziéj natar-
czywi. Lichodziejewski nadto hyl dumny, aby
- wehodzil w jakiekolwiek ukiady z ludimi dla kto-
“rych czul pogarde, usunal si¢ wigc od wszyst-
kich, odosdbnit. Czasem chodzit naprelekeye zna-
komitych professorow do uniwersytetu, a samo-
tnos¢ rozbijal czytaniem.
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Do stryja, raz z nim zerwawszy wracac, fjie my-
$lat. Na wsi u siebie zy¢ nie umial, najawsay

Jam w Wilnie stancyjke, zyl w niéj ]ak samo-

t\nk“ nie szﬁka]qc z nikim ani -znaJomoscl, ani
przyjazﬂr

Trudng Jeduak gz{owﬁktﬂyl migszkajacemu w lu-
dném miescie, nie spotykaé si¢ z ludzmi na k3-
j idym kroku. Wtymie samym domu gdzie Licho-
" dziejewski zaJmowal mieszkanie, umiescito si¢ kil-
Ry uczniéw uniwersytetu, i stét zamowili u go-

spodarza ‘démuy, gdzie wlasnie stofowal si¢ Li- - -

. chodzlejewsﬁx “0toz’ chcqc nie cheac,strzeba bylo
W pewne godqn& 26j5¢ Si¢ na obiad ibyé W to-
® wyrzystwie.” Wszakie Lichodziejewski p’bnury,
milczacy, byt tylko niemym $wiadkiem pustot i
rozhowordéw wesoféj mlodziezy, a skoro obiad su;
konczyl odchodzil <do siebie.

Jednak pomatu zaczal si¢ oswaja¢ z narzuco-
" nemi towarzyszami, i oni zaczeli prz;wykac do
tesknego i ponurego oblicza, ktére codzien cheac -
nie chcac musieli ogladac. Nawet samotnik za-
czal coraz mniéj unikaé ich towarzystwa, jak
gdyby ich rozmowy go obchodzily, lub ich zaba-
wy robily mu rozrywke. Czasem po obiedzie prae-
siedzial godzing lub wigcéj wich kompanii, nie
odzywajac si¢, ale stuchajac.
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Rarty byly nadwezas w wielkiém uzyciu mig-
dzy mlodzieza. Uczniowie uniwersytetu nie mniéj
. od innych lubili zajmowaé si¢ nimi. Jak tylko |
zejdzie si¢ kilkw, jak tylko sa wolfle’ chwite, go
i faraon jawi si¢ nastole. Otoz ci ucznidwie, jak
dawniéj nazywano ak:l(emwy, skoro si¢ zeszli, to
iJarty na stél. Lichodzicjewshi nie gml jednaky
uwazal co si¢ dzieje. ‘e

.

Miedzy tymi co mieszkali w tymze domu, i sto-
towali si¢ razem z Lichodziejewskim; byl jeden
wotyniak, najmlédszy ze wszystkich, i ten grat
w karty, aglawet przegrywal czgscié od drugieh.
Raz,. kiedy si¢ zgral debrze, a lnni po skonezo-
néj geze odeszli, LlchOleejeWSkl mowi do wo- e
Tyniaka. ~ ’

—7Zal mi ciebie! Ty grasz-z dobra wiara i fie
uwazasz, ze sa tacy, ktorzy ei¢ oszukuja. Zda-
leka uwazajac, widziatem, jak J. B. razy kilka
zfilowal kart¢: mialbym na sumientu, gdybym cie
nie przestrzegl. Radze zaniechaé karty, albo nie
wdawaé si¢ w te kompanje.

Powiedziawszy tych stow kilkd, Lichodziejew-
ski odszedl do siebie, a wolyniak zostal niby
odurzony tém co ustyszal.

—Nie. To byé nie moze, powiedzial woly-
niak po chwili namystu. To byé nie moze. J.B.



285

poczciwy chiopiec, mdj przyjaciel, syn majetnych
rodzicow. Ten mizantrop musi posadzac nie stu-
sznie, albo moze si¢ mu przywidzialo. Przypu-
$ei¢ nawet takiéj podioSci nie moge, toby gorzé)
niz napas¢ kogo na drodze. Prawda, ie prze-
grywam, ale to takie szczgscie. Alboi ja piérw-
‘szy przegrywam? -

Ta’ przestroga zrobila jednak wrazenie namio-
dym uczniu, nie mdgl si¢ jéj pozbyé z glowy;
ale .im bardziéj myslal, tym bardziéj si¢ utwier-
dzal w przekonaniu, ze to potwarz rzucona na
niewinnego; a e dotad uwazal J. B. za swego
przyjaciela, myslal, ie arobitby krzywde i sobie
i jemu, gdyby okazal najmniejsza watpliwosé,
lub zmienil postepowanie. A nawet, kiedy J. B.
przyszedt na drugi dzien do niego, wolyniak,
niby cheae pokaza¢ Lichodziejewskiemu, ze jego
przestroga nie znalazta wiary, sam wezwal do gry
przyjaciela. ‘

Lichodziejewski ani si¢ tém obrazil, ani go teo
obeszlo: spokojném okiem patrzyl na réine gry
koleje, bawiae si¢ wzruszeniami drugich.

Tak uplynelo dni kilka: mlodziez codzien si¢
schodzila i codzien grano w karty. J. B. najeze-
$ciéj bank trzymat, wolyniak najezesciéj poni-
terowal. Raz, kiedy J. B. ciagnat karty, woly-
niak postawit dwéjke— przegrywa— drugi raz
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te sam¢ dwdjke— przegrywa— znéw dwdjka—
znéw przegrywa. Uparl si¢ wolyniak do jednéj
karty, myslae, ze kilka razy przegrawszy, musi na-
koniec wygra¢, a w téj nadziei znacznie kusz po-
wigkszyl. Omylit si¢ poniter— ale ta raza ban-
kier zrobil wolt¢ tak niezgrabnie, ze wolyniak
choé nieprzezorny sam dostrzegt krecielstwa. Ten
dowdd oczéwisty szachrajstwa, tak mocno ude-
rzyl wolyniaka, tak mu Scisnal serce, ze nie
majac sily powiedzie¢ ani stowa, rozdarl tylke
przekleta dwdjke i rzueil ja pod nogi dawnego
przyjaciela. Ten zrozumial; a nie mogac i nie
smiejac si¢ tlumaczy¢, zabrawszy pieniadze wy-
szedt ze stancyi. Wolyniakowi lzy puscily sie
z oczu; nigdy niespodziéwal si¢ takiéj nikczemno-
$ci, po tym ktdrego uwazal za przyjaciela.

Lichodziejewski byt przytomny téj scenie, zro-
zumial ja; a uwazajac ile odkrycie nieuczciwosci -
zasmucito wolyniaka, zblizyt si¢ do niego, zaczat
rozmowe : nie tryumfujac, nie okazujac litosci u-
pakarzajacéj, ale ze wspolczuciem duszy szlache-
tnéj, pojmujacéj wzruszenia duszy sobie podobnéj.

Odtad J. B. przestal bywaé¢ u wolyniaka, a wo-
yniak zerwal z nim wszelkie stosunki, ale nato-
miast zblizyl si¢ do Lichodziejewskiego, a im -
wiecé) zblizali si¢ do siebie, tym wiecéj odkry-

R
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wali w sobie wspdlnosci, w upodobaniu, czuciu, i’
sposobie myslenia. Oba otwarci, szlachetni, pra-
wi, oba brzydzili si¢ spanoszonemi krecielami, i
zaden nie bil czolem przed zlotem. Oba mieli
tez same przymioty i tez same wady. Ufni, o-
twarci, fatwa stawali si¢ zdobyeza dla ludzi wy-
rachowanych, do ktérych wstret ezuli instynkto-
WYy, a wigeéj sie rzadzac piérwszém wzruszeniem
niz rozwaga, wpadali w labirynta, z ktérychby si¢
tchirz nie wyplatal, a oni wychodzili cato, droga
Smiata, ale zawsze prawa.

Wkrétce tych dwdch ludzi przyjain potaczyla
tak- Scista, ze stali si¢ niby jedna dusza. Tym
wolyniakiem byl Gierard Felinski.

Mimo, ze wwieku bylo kilka lat réznicy, ta zni-
kala przy tozsamosci innych warunkéw. Majatek
ich byl prawie réwny sposob widzenia takze. R¢-
wny stopien uksztatcenia, jednakowosé w upodo-
baniach, i dla obydwdch byl ciasny ten horyzont,
ktory widzieli przed oknami.

Wkrétee czujac si¢ sobie nawzajem potrzebni,
wzigli na dwdch jedno mieszkanie, polaczyli swoje
wydatki nie ogladajac sie z czyjego worka wigcéj
wyszlo, a trafialo si¢ czasem, Ze na dwéch jedno
mieli odzienie; bo kiedy Feliaskiemu nie dostano pie-
ni¢dzy i Lichodziejewskiego worek byt prézny, sprze-
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dawano wszystko bez czego mozna bylo obejs¢ sig
tymczasem, czekajac na sukurs, a zostawiono
jedno tylko odzienie, bo oba byli jednakowego
wzrostu. Wtenczas ten si¢ ubiéral, ktéremu wy-
padalo wyj$¢ na miasto, a drugi kladl si¢ w 1dz-
ko doczekujac powrétu, i tak biedowali nim va-
deszly pieniadze.

Nie pamigtam ile czasu uptynelo podobunego zy-
cia. Stryj zdaleka mial oko na synowea, wic-
dzial jak male ten mial dochedy, jak niedostatek
czesto go uciskal i mawial: »Przyjdzic koza de
woza, poczekajmy tylko troch¢.” Ale w tém sie
~mylit. Im Dbardziéj Jan czul si¢ uciSnigty niedo-
statkiem, tymbardziéj duma si¢ wzmagata i nie
dozwalala szuka¢ pojednania ze stryjem, ktéreby
bylo przypisane pobudkom niezgodnym z jego
charakterem.
~ Jednak mlody Lichodziejewski uwazajac, ic sie
znalazt w trudnych okolicznosciach majatkowych,
bo dtuzkéw dawniejszych dos¢ si¢ nazbiéralo, i
zy¢ trzeba; a widzac, ze apatja, w ktéra go na
czas pograzyly okolicznosci do niczego nie dopro-
wadzi, postanowil wybrna¢ z tego potozenia ja-
kim$ krokiem stanowczym. Naprzéd na zaspoko-
jenie dlugéw trzeba bylo sprzedaé majateczek, a
z resztkami szuka¢ sposobu dalszego przezycia.
Ale jaki bedzie ten sposob? Wiasnie to byt sek
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najwigkszy. . Lichodziejewski umial wiele rzeczy,
ale specyalnie nie sposobit si¢ do niczego, co
w praktyce o mato wiecéj znaczy jak nic nie uv-
mié¢. Po dlugich namystach utozyli oba z Fe-
linskim jecha¢ do Francyi i tam przyjaé stuzbe.
Zdaleka wszystko zdaje si¢ dostepniejszém. Tylko
ze Felinski zamierzal wstapi¢ do wojska, a Li-
chodziejewski czujac zdrowie stérane, mial szu-
kac¢ stuzby cywilnéj.

Lrobiwszy taki nklad, Felinski pojechal na Wo-
lyn dostawaé pieniedzy na podréz, a Lichodzie-
Jewski zostal w Wilnie dla urzadzenia wlasnych
interesow. Jakoz Felinski sprzedawszy cze$¢ ma-
jatku sasiadowi, wzial tysiac dukatéw i stawit
si¢ na czas umdéwiony, Lichodziejewski takze juz
mial pieniadze, a tak oba wyjechali za granice,
dazac ku Franeyi. Ale zaledwie przyjechali do
Berlina, Lichodziejewski silnie zachorowat. Nie
bylo sposobu jechaé daléj, trzeba bylo ezekaé na
wyzdrowienie. Lichodziejewski miat zdrowie bar-
dzo wyczerpane; jego choroba nie byla z rzedu
chorob gwalttownych, ktore napadaja Indzi sil-
nych i zdrowych, a stoezywszy walke, albo za-
bija od razu, albo rzucaja, a zdrowie predko bie-
rze gorg; jemu. dlugo si¢ zbiéralo na chorobe,
diuge pokryjomu ta go niszczyla nim si¢ na

wierzch wydobyla. Lekarz powiedziat, ze stan
Pau. z zyc. E. F. T. III, ) 25
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jego potrzebuje diugiéj kuracyi, inaczéj smutne
by¢ moga nastepstwa. Wypadlo zatém z nara-
dy, ze Lichodziejewski zabawi w Berlinie poki je-
go zdrowie bedzie tego wymaga¢ i rozpocznie
radykalna kuracy¢. Felinski zas, ktéremu Spie-
szno bylo dosta¢ si¢ do Francyi i rozpoczaé za-
wod, ktéry mu si¢ u$miechal, umyslit rozigezyé
si¢ z przyjacielem. Jakoz skoro Lichodziejewski
byl lepiéj tak , ze zadne niebezpieczenstwo nie gro-
zifo zycin jego, Felinski wybratl si¢ w podroz.

— Lostawiasz mie¢ chorego, powiedzial Licho-
dziejewski przy pozegnaniu. Moze si¢ wieedj nie
obaczymy.

Te slowa tak podzialaly na Felinskiego, ze
nagle zmienit postanowienie.

— Nie jade, powiedzial. Zostaje tutaj.

Rzucil na ziemi¢ podrézny matelzaczek, ktory
trzymal w reku, zdjal z siebie trzos, a zam¢-
wiony dylizans pojechal bez niego.

Lostali zatém w Berlinie oba przyjaciele, z tem,
ze jak Lichodziejewski wyzdrowieje, pojada razem
do Paryza, ale wyzdrowienie wleklo si¢ pomatu,
choroba mocno byta wkorzeniona.

Uptyneto tak kilka miesigey, Lichodziejewski
znacznie byl lepiéj, jedvak lekarz nie puszezal
jeszeze z Berlina, radzac skoiezyé zupetnie ku-
racya jezeli chce byé zdrowym. Rozum kazat



291

stuchaé lekarza, jakoz postanowiono czekaé do
zupelnego wyzdrowienia.

W tém . Lichodziejewski odbiéra list od Iwa-
nowskiego plenipotenta swego stryja, (ktory ra-
zem i od synowca mial plenipotencya), dunosza-
¢y, ze stryj umarl, ze Kapitaly gotowe w zna-
cznéj ilosci, jakie mial przy sobie rozkradli ci,
co go otaczali, ie mawet produkuja jakis falszy-
wy testament, ktorym testator usuwa synowca od
wladania majatkiem, robiac go sukcesorem dopiéro
w dzieciach jezeli beda; a tymezasem porucza wla-
danie majatkiem tym samym oficyalistom, ktérzy
byli przy jego Smierci. Dodaje Iwanowski, ze
mimo te wszystkie okolicznosci, on, korzystajac
2 plenipotencyi, wzigl intromissj¢ na imie Jana,
i ma nadzieje zwali¢ falszywy testament, ale trze-
ba koniecznie, aby sam dziedzic przyjechat, bo
przeciwna strona majac W rekn duzo pienigdzy
wykopanych z pod podlogi, forsuje nimi i zrobita
sobie znakomitych stronnikéw.

Lichodziejewski taki list odebrawszy wahal si¢
jeszeze. Jechaé? czy tei zosta¢ w Berlinie zo-
stawiwszy caly klopot na glowe¢ Iwanowskiego?
Zdecydowal si¢ nareszcie wréci¢ do kraju.

Felinskiemu nic wtenczas nie przeszkadzalo kon-
czy¢ umyslona podréz do Fraucyi; ale Lichodzie-

jewski zaczal go namawiaé, aby z nim wracal do
25*
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kraju, a skoro tylko interesa urzadza si¢ ostate-
cznie, obiecywal, ze wyjada znéw razem zagra-
nice. Felinski przystal na to i wrécili; ale Fe-
linski pojechal prosto na Wolyn, a Lichodziejew-
ski na Litw¢ obejmowa¢ sukcessje.

—20000 O 00—

XL

Dalszy ciag histerji Lichedziejewskiego—
Wybery w Minsku.

@nmnv o sukcessi¢ predko si¢ pokonczyly. Li-
~ chodzicjewski pie miat zadnéj cheiwosei, nie tyl-
ko nie chciat pociaga¢ do prawa tych, przy ktd-
rych zostala jego wlasnos¢, ale jeszeze dat inad-
dat byle kupi¢ pokdj. Siostrom posagi powyzna-
czal. Ale to biéda, ze jak tylko obacza ludzie,
ze fortuna stabo siedzi w czyim reku, zaraz sig
zlatuja ' jak kruki, czyhajac czy si¢ nie pozywia.
Jakoz Lichodzicjewski zostal otoczony niby przy-
jaciolmi, ludimi co pod réznemi pretekstami przy-
pominali swoje zastugi, albo si¢ zalecali nowe-
mi. Lichodziejewski nie ceniac pieniedzy, a chcac
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si¢ nimi skwitowa¢ z mniemanych zastug, podpi-
sywat i podpisywal obligi, darzac nie skapa, ale
szczodra reka. Temu szesédziesiat, temu pigé-
dziesiat, temu dwadzieScia tysiecy, a malo bylo
takich co rzeczywiscie warci byli tych datkéw.
Jakoz Lichodziejewski si¢ nie mamit, dawal spra-
‘goionym pieniadze, bo go bawila lapczywosé
z jaka chwytali.

Latwos¢ Lichodziejewskiego w rozdawaniu ma-
jatku zrobila si¢ tak glosna, ze nawet nieznajo-
mi jechali do niego probujac czy co nie dostana.
Przypominam jak jeden z moich znajomych przy-
jechawszy do Holynki, powiedzial, ze w tych dniach
wybiéra sie do Wilna, nawet kilka razy to po-
wtorzyl z pewna ming znaczaca. Znajac skiad
interesow tego pana, i wiedzac, ze nie ma z Wil-
nem zadnych stosunkéw, ciekawos¢ mi¢ wzigta
czego tam jedzie, a ie mi¢ doS¢ zaszczycal swo-
jém zaufaniem, spytalam po prostu, co go pedzi do
Wilna.

—Moze mi Lichodziejewski zapisze majatek,
odpowiedzial.

— Nie wiedzialam, ze pan ma z Lichodziejew-
skim stosunki, przeméwitam.

— Dotad nie mam zadnych. Nawet go nie znam.

— Zkadze pan przypuszcza, ie bedzie mial o-

chote panu zapisac?
25 i
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— Dla czegoz nie? Kiedy memu bratu zapisat
~ pigédziesiat tysiecy, czemuiby mnie nie miat za-
pisa¢ przynajmniéj.dwodziestu?

—Dobra racya pomyslitam sobie. Rzeczywi-
Scie tak jest na swiecie. Ludzie zwykle zakfa-

daja sobic pret co si¢ im
- nalezy, ale we zakladali.
Jezeli jeden id stug, trzc-

c¢i co nie otrzymat, czuje si¢ juz skrzywdzonym
ijest z1¢j woli, cho¢ mu si¢ nic zgola nie na-
lezy. Od skapego, ktory nigdy nic nie daje, nic
tez i nie wymagaja; od szczodrego zas, ktory cza-
sem tylko SciSnie reke, domagaja sie o datek jak-
by o naleznos¢ i utyskuja, jezeli nie otrzymali cze-
go si¢ spodziewali. Jakoz styszalam nie jednego
uzalajacego si¢ na Lichodziejewskiego, ze mu nic
nie dat, albo dal malo, wtenczas, kiedy mniéj
warci od niego wzigli wigeéj.

Otoz Jan Lichodziejewski szafujac fortuna z ta-
ka hojnescia, nie dlugo byl jéj panem. Jeszcze
nie uplyneto lat trzech od Smierci stryja, ajuz nie
stalo potowy fortuny, zbiéranéj grosz po groszu
z najwieksza oszczednoscia przez stryja. Znaczne
zapisy imiennikom, duze posagi siostrom, dary
rozmaitym osobém, tak obeigzyly majatek , ze po
zrobionéj likwidacyi postrzezono, e nie ma innego
sposobu zaspokojenia diugéw jak odda¢ pod egzdy-
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wizye fortung. A ze dlugi nie réwnaly sig je-
szcze 2z majatkiem, po najszczodrzejszém odtra-
cenin dla wierzycieli rachowano, ze dobra lezace
w borysowskim powiecie powinny wystarczyé na
zaspokojenie dlugow, a Nowesady z przylegloseia-
mi i Krzysztofow lezacy w minskim powiecie, mia-
1y sie zostaé czyste dla dziedzica.

Lichodziejewski zgodzil sic na wszystko byle
mial spokojna glowe i pozwolono mu jecha¢ za
_ granice.

Nie mozna bylo jeduak jecha¢ nie umocowaw-
szy kogo na miejscu swojém do reprezentowania
osoby dziedzica. Lichodziejewski mial kilku szczé-
rych przyjaciol co sie¢ nie trzymali jego tylko
dla zarobku; zliczby tych byl Jerzy Wotk da-
wniéj podsedek stucki, a dzi$ sedzia departamen-
tu w Minsku. Byl to czlowiek zaenego charak-
teru, znajacy prawo iprzywiazany do Lichodzie-
jewskiego, ale sam byl kredytorem, bo Licho-
dziejewski zapisal mu szeSédziesiat tysigcy; nie
mogl wige przyjaé od niego plenipotencyi. W téj
trudnosci Lichodziejewski zwroeil oczy na Felin-
skiego. Felinski nie byl prawnik, to prawda,
brzydzil si¢ pozwami jak gadzina, nie byl zdol-
ny do zadnych jurystowskieh wykretow, ale rzecz
kaida dobrze i prosto zrozumial, nie dal si¢ ni-
gdy 2wréeié z prawéj drogi, przejrzal nieprawosé
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pod jakakolwiek forma onaby si¢ skryé cheiala,
$mialo jéj stanal w oczy nie ogladajac si¢ na ni-
kogo; a jeieli mu braklo znajomosei form pra-
wnych, sedzia Wolk obiecat mu byé doradca,
wreszcie wial prawo ustanowi¢ od siebie adwo-
kata, przy sobie tylko zostawujac kierunek.

Otoz Lichodziejewski napisal do Felinskiego

proszac, aby przyjechal. Felinski przyjechawszy,
przyjat plenipotencya, a Lichedziejewski podpi-
sawszy ja, co predzéj wyruszyl za granice. Tak
sie skonczylo krétkie panowanie Jana Lichodzie-
"jewskiego. Tak si¢ rozsypaty na ezastki miljony
gromadzone skrzetna i pracowita reka niezmor-
dowanego czlowieka, skupiajacego z zamitowa-
niem, ale bez celu. '

Ten wywrot nagly jednéj wielkiéj fortuny, na-
streeza tkliwy epizod. Poddani Lichodziejewskie-
go z dobr zigbinskich, dowiedziawszy si¢, ze ich
pan wa tyle dlugéw, ze musi odda¢ majatek pod
rozbiér wierzyeieli, zlozyli miedzy soba sto ty-
sigey zlotych, myslac, ze tém zaspokoja dlugi
pana; i zrobili mu z nich ofiare, byleby ich nie
zbywal w obce rece. Niestety! Bylo to zbyt mato
w miare diugéw. Ofiara nie byla prayjeta, fami-
lie zostaly rozszarpane na czastki, dostajuc si¢
w réine rece.

Skreslitam pokrdtce historja Lichodaiejewskie-
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g0, bo ona miata wptyw wielki, choé uboezny na
moje zycie. Wracam teraz znéw do Hotynki.

Po odjezdzie Szemeszowéj do Boratyez, zostawszy
sama w Holynce, zylam jak w klasztorze: cisza,
samotno$¢, porzadek, otozywioly codziennego zy-
cia. Korzystalam z téj samotnosci, aby zapuscié
warkocz. Dotad wszystkie prawie kobiéty nosily
wlosy krotko postrzyzone jak u mezezyzn, ija trzy- -
malam si¢ téj mody, teraz ta moda minela. Kto
mial za co, sprowadzal peruki, inne zapuszczaly
wlosy, ale ze odrastanie wloséw robito zawsze
glowe nie porzadna nim przyszto do jakiegokol-
wiek warkocza, w Boratyczach bedac ciagle mie-
dzy ludZmi, nie moglam da¢ odrasta¢ wlosom; ale
holynska samotno$¢ bardzo ku temu sluzyla.

Te¢ samotnosé¢ przerywal, kiedy niekiedy wy-
jazd do Zubkéw lub Ciecieroweca. Druga siostra
Adamowéj Wendorflowéj, Brygida Zabowiczéwna
wyszta za Michala Domanskiego, syna bogatych
rodzicow i zamieszkala z mezem w Czyzewiczach,
wiosce, ktéra rodzice P. Michata wypuscili dzier-
zawa synowi. Otoi wszystkie trzy siostry umie-
scity si¢ w blizkosci jedna kolo drugiéj, zabrawszy
najbogatszych kawaleréw ze Stuczezyzny. Byly
to domy niby familijne wige i tam zagladalismy
kiedy niekiedy.
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Panstwo Michatowie Wojnittowiczowie mie-
szkali w Sachowezycach. P. Michat byl to czlo-
wiek mlody, wesoly, wielki mysliwy, do uczo-
nosci zadnéj~ pretensyi nie mial, nie wiém czy
w zyciu przeczytal jaka ksiazke, ale nie bra-
klo mu dowcipu i cz¢sto udal mu si¢ koncept
doskonaty.

Raz byly obchodzone imieniny w B... Soleni-
zantka byla gospodyni domu. Byl to dom bardzo
bogaty, majatku rachowano na miljony, ale skep-
stwo przewyiszalo jeszcze dostatki. Bylo tylko
dwéch synéw, ktorych niby bardzo kochano, ale
kiedy jeden si¢ z nich ozenil, nie zrobiono mu
zadnego udzialu, nie pomyslano o jego potrze-
bach, tylko niby za faske wypuszczono mu jeden
folwark, z ktérego musial placi¢ dzierzawe do-
brze wyciagni¢ta; a zeby czasem syn nie zrobil
zawodu w wyplacie, ojcier wzial do rak swoich
posag zony, i coroczuie z niego potracal tenute,
tak, ze ta nieszezeSliwa mloda para, przy mnoza-
céj sig familii, 2y¢ z czego nie miala, choé¢ swiat
zazdroScil pannie bogatego postanowienia.

Otoz miedzy innemi gosémi i synowa byla na
imieninach matki, a ze matka niby ja bardzo ko-
chata, wigc okrywala ja pieszezotami: nie wie-
dziala gdzie posadzi¢, jak umiescié.
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—Modj aniotku nie siedZ tam, moze ci nawie-
- je— posun sie— na ci poduszke w plecy — oto masz
stoteczek pod nogi.

Jedném stowem matka miala ciagle oko zwrd-
cone na synowe i najtroskliwiéj nia byla zajeta.

Pan Michal Wojnittowicz byl takze z Zona swoja
na tych imieninach, bo to zachodzilo jakies koli-
gactwo, i wsparty tokciem o komin przypatrywal
si¢ tym wszysthim nadskakiwaniom matki w mil-
czeniu, a potém z westchnieniem méwi glosno,
tak, ze matka styszala, rownie jak inni goscie.

—Modj moeny Boze! Jak to milo patrzeé jak
inni rodzice rozbijaja si¢ nad dzieémi, pieszeza,
prochy przed nimi- zdmuchuja, a méj ten Miko-
Taisko (ojciec) jak dal mi sto chat po ozenieniu,
nie zapyla si¢ nawet nigdy jak si¢ macie. Juz
to komu szczeScie to szezeScie!

Wszysey przytomni spdjrzeli po sobie, kazdy
si¢ dorozamial do czego ta mowa, moze imatka
zrozumiala, ale nie pokazala po sobie. A dzieci
dzierzawe jak placili, tak placili.

Ta nieszezesliwa pieszczona synowa, padia po-
tém ofiara tych pieni¢dzy, ktérych nigdy nie uzy-
Ya. W kilka lat poiniéj rodzice jechali na kon-
trakta do Minska ijak zwykle wieili z soba kufer
pieniedzy. Po drodze zajechali do dzieci. Trze-
ba bylo zniesé picniadze do pokoju: postano lo-
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kaja do pomocy, lokaj diwignal, poderwat si¢ i
" umari. Mloda kobiéta ze zdrowiem juz ostabio-
ném, tak zywo uczula ten wypadek, ze dostala
goraczki maligny, w bredzeniu ciagle mowila o ku-
frze, o lokaju, o cigzkim grzechu dla pienigdzy—
i z 1éj choroby nie wyszla.

Monotonj¢ mego zycia w tym roku przerwaly
wybory w Minsku, nie bytam ci na nich, ale ko-
respondowatam z Hilarowa Szemeszowa i ta mi
doniosta, ze podczas wyboréw maja by¢ wielkie
zabawy, ze P. Jan Chodiko prezydent departa-
mentu zbiéra trupe amatn.éw, aby grac na tea-
trze publicznym rozne sztuki na dochdd ubogich,
bo trupa miejscowa artystéw drammatycznych
opusciwszy Minsk wybrala si¢ podobno do Wil
na, a P. prezydent Chodiko lubiac bardzo tcatr
umyslil z tego skorzysta¢, urzadzajae trupe z ama-
torow. .
Pan prezydent Chodzko byl deklarowanym lu-
bownikiem sceny, pod jego przewodnictwem w ré-
znych miejscach urzadzat si¢ teatr amatorski,
sam w nim przyjmowal role, a nawet pisal sztu-
ki teatralne wiérszem, ktdre byly przedstawiane.
Dla nadania té] zabawie celu uzytecznego, pie-
niadze uzbiérane za bilety przeznaczene byly na
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Dobroczynnesé, ktiry to zaklad dopiéro sie wzno-
sil i urzadzal pod opieka ks. biskupa Pederki.
OtoZz mi pisala P. Hilarowa, ze i ona jest we-
zwana przez P. Chedike na aktorke do tego te-
atru. Juz to nic pierwszy raz grata pod antre-
pryza tego pana i talent jéj byl mu znajomy.

. Odebrawszy te wiadomo$¢ Zywo nia zostatam
zajeta. Teatr palit mi glowe. Skrzydiami lecia-
fabym do Minska, nie na to aby byé aktorka,
broit Boze! Nigdybym si¢ nie odwaiyla wystapié
na scen¢ wsrod ludzi nicznajomych, ktérzy za
swoje pigé zlotych maja prawo by¢ wymagajacy-
mi; ale po prostu chcialo mi si¢ widzie¢ przed-
stawienie sceniczne wsparte pomoca setwki, ztu-
dzenia i wprawy. »To nie to, myslalam sobie co
nasz teatr puckowski, a i tamten mial dla mnie
tyle powabu.” Nie wiem wiele oddalabym baléw
aby widzie¢ jedno dobre przedstawienie teatralne.

Jednak, cho¢ mi si¢ glowa palita, choé mi sie
- serdecznie cheialo byé w Minskau, wiedzac ze to
byé nie motie, milczalam pogladajac tylko z zazdro-
Scia na przygotowamia do podréiy stryja. Bo mdj
stryj, jakkolwiek byl oci¢zaly i nie lubif ruszaé
si¢ zdomm, a oprdez niedzielnych wizyt do weje-
wody trockiego w sasiedatwie nigdy nie bywal,
jezeli tylko chodzito o zjazd obywatelski nigdy

go nie minal; a czy trzeba bylo do Stucka, ezy
Pawm. z 2vc. E. F. T. IILL 26
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do Minska, jechal zawsze bez wahania si¢, dopel-
niajac niby obowiazku obywatelskiego.

Otoz kiedy si¢ zblizyla..chwila odjazdu mego
stryja, pocieszylam si¢ piszac list dlugi do P.
Hilarowéj, z prosba aby mi najszezegotowiéj de-
niosta nie tylko o naszych znajomyeh, ale i o tea-
trze, i tyle w nim umiescitam zapytai kategory-
cznych, ze spodziewalam si¢ przynajmaidj dwuar-
kuszowéj odpowiedzi.

Wyjechal nareszeie, aja licz¢ duie i godziny
do powrotu, co chwila pogladajac przez okuo czy
nie obacze ekwipaiu. Az nakomiec konie srokate
i bryka pldcienna pokazaly si¢ od gaju. Podsko-
- czylam z rado$ei. "

Przyjechal stryj! Wszysey go. witaja z radoscia
ija pocalowalam w reke; pytaja o nowiny, kto
marszathiem, podkomorzym, ehorazym; ja tych
nowin stucham i nie stucham, bo mi tylko list
w glowie, a przerywac stryjowi wainiejsze opo-
wiadanie, ktorémsie wszyscy zajmuja, nic wypa-
da. Wszakie nareszeie przyszia i na mnie koléj.
Stryj spéjrzawszy mi w oczy niby eds praypo-
mniat : ' ,

— Ale! Jest tam podobno jakis list do wadpanny.’
Jozefie! Podaj no szkatatke.

“Mnie scrce zastukalo na te stowa. Tymczasem
Jozef podal szkatutke, a stryj nic duge w niéj



303

‘szukajac oddal mi list dtugo oczekiwany, pozna-
Yam bowiem na adresie reke P. Hilarowdj.
Pobieglam do mego pokoju aby go przeczytaé
bez przeszkody, aby nie stracié¢ zadnego szczegotu
2 téj dlugiéj odpowiedzi ktéréj wygladam. Otwié-
ram — Markotno si¢ zrobito. List kofczy si¢ na
Jednéj stroniey. Co tu i czytaé. Przebiegam jednak
oczyma. Jakze si¢ uczucia zmieniaja! P. Hilarowa
oznajmuje,, ie bedac w Minsku tylko o mil dwa-
dziescia od Holynki, zrobita projekt ustnie zaspo-
koié moja ciekawosé i e za dni kilka bede ja o-
gladaé. o
Przeczytawszy list mojéj przyjaciétki mato nie
oszalatam z radosci. Niespodziewane szczgscie prze-
wrécito cale moje jestestwo, zawiesilo wszystkie
jego dzialania. Jes¢ nie moglam, spa¢ nie moglam,
cale zycie skupito si¢ tylko do'serca i tam bylo
tak petno, tak blogo, Ze wigcéj niczego nie po-
trzebowatam. :
Zmiana we mnie dokonana obudzilta uwage stry-
jenki, ktéra widzac ie nie tykam zadnéj potrawy-
- ani na obiad, ani na wieczerz¢, pomyslala zem
chora i ze zwykla sobic troskliwoscia i dobrocia
zaczela przemySliwaé nad lekarstwem. Uspokoi-
1am ja aby si¢ mna nie troszezyta, bo znatam swojg
naturg, ze jak tylko jestem z czego mocno kon-

tenta zaraz trace sen i apetyt, zapewnilam e
- 26"
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jestem zupelnie zdrowa i ze ten brak apetytu prze-
minie bez lekarstwa: a w duchu pomyslalam so-
~ bie: »Oby co najezesciéj chorowaé na podobna
chorobe!” Ale nie powiedzialam nikomu przyczyny
téj manicmanéj choroby, bojac si¢ zartéw, a to tak
przykro jak si¢ ludzie Smieja z tego co nam drogie.
. Dziwnie bo tez kochalam t¢ P. Hilarowe. Dzis
nie mog¢ przed wlasnym sadem usprawiedliwié
pobudki tak mocnego  przywiagania, ani go wy-
tlémaczyé. . Nie wiem jak ono powstato, ezém iylo,
czém si¢ podtrzymywato. Nie pochodzilo ono
"z wielkiego zblizenia w naszych usposobieniach
albo charakterach; owszem, .wiele w nich za-
chodzito sprzecznosci. Kazda z nas inne miala u-
podobania, rownée jak inny sposéb zapatrywania
si¢ na rzeczy. P. Hilarowa wigeéj Iubita Swiat i
zabawy, bo tez wigeéj miata przymiotéw zargcza-
jacych w nim powodzenie: byla wesola, dowei-
pna, umiala si¢ podobac. Dla mnie za$ wielki
Swiat nie mial zadnéj pongty, tylko iyeie domowe,
kétko male ale dobrane, przy zupetném porozu-
mieniu i wzajemnéj zyczliwosei, gdzieby si¢ zna-
lazt pokarm i dla mysli idla uczucia: to byt i-
deal moich marzen, inaczéj pojmowaé szezeseia
kobiety nic bylam w stanie.
Nawet nie umialam dobrze czyta¢ w duszy me-
_Jéj przyjaciolki : kiedy ja odkrywatam si¢ zupelnie,,
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nie chcac mie¢ dla niéj Zadnéj tajemnicy, w jéj
duszy postrzegalam. jakies miejsca ciemne, nie
dobrze rozjasnione, a kiedy jéj o tém méwilam,
ona si¢ $miala i powiadala, ze wymagam rzeczy
niepodobnéj cheac ja dobrze zrozumieé. Bo kiedy
ona sama dla siebie czesto jest zagadka,- jakim
sposobem wytlomaczyé moze jasno idaé mi pojaé
czego sama dobrze nie rozumie ?

Poprzestawalam na tém ttémaczeniu, perswa-
dujac sobie, ze nasza przyjain jest dzielem serca
a nie rozumn, wigc rozum nie powinien si¢ do niéj
mieszac. ' - '

Mimo brak doskonalego miedzy nami porozu-
mienia, P. Hilarowa wywierala na mnie wplyw
prawie czarodziejski. Kiedy bylySmy razem, ode-
rwaé si¢ nie moglam od jéj boku. Jezeli byla za-
jeta zabawa, albo rezmowa z kim innym, spu-
Scié¢ z niéj oka nie moglam, wodzifam za nia wzro-
kiem. Kiedy bylySmy sam na sam, rozmowa mi¢-
dzy nami nigdy si¢ nie wyczerpywalta, cho¢ fraszki
ja zapelnialy: nie raz nawet nocy zchodzily bez-
sennie na pogadankach, ktéreby si¢. powtérzyé
nie daly, ajak bylam z nia rozlaczona, tesknifam,
i czutam wielki brak w duszy. .

Dzis kiedy patrze na t¢ przyjain tak goraca
z odleglego stanowiska, nie jestem w stanie oce-
nic ja, ani pojaé w zupetnosci jéj zrodla i chy-

26
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baby przyja¢ za prawdziwa maksyme jakiegos an-:
tora francuzkiego (nie pamigtam nazwiska), a ktéra:
mi sic wydawala tytko émia]ym ‘paradoksem:’
L amour est en nous, l’ob;et aimé n en est que le’
prelexte.

Badz co badz, wplyw P. Hilarowé) na muie’
byl tak wielki, ze robita ze mna co chciala; za:
nos mi¢ prawie wodzifa. Przy niéj nie mialam’
mojéj woli, mojéj mysli, ona mna calkiem wla-
data. Zostawala mi jednak ta wielka przyjemnos¢:
zem ja calém sercem kochala i wierzylam w jéj-
przyjain wzajémuoa.

Przy tak wielkiéj radoSci osobistéj, malo mnie
obchodzily nowinki wyborowe. W innych okoli-
cznosciach stuchatabym ich z ciekawoscia, ale;
dzis, niech kto chce bedvie marszatkiem, pod-
komorzym lub sedzia, dla mnie to bylo rzecza
obojetng. Nie moglam jednak nieslysze¢ jak:
wszysey Smieli si¢ na cale gardlo, z zawodu do-
znanego przez jedmego znajomego mwi obywatela.

Pan P. od dawnych lat wzdychat do jakiegokol-.
wiek wyborowego urzedu i doprosi¢ si¢ go ni¢
mégl; nareszcie, podezas ostatnich sejmikéw przed-
wyborewych, nowe prosby, zalecanie gorliwych
ustug, jakoi obywatele zargczaja uroczyscie, ze
nagradzajac dluga cierpliwosé, obiora go marszai-
kiem.
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P. P. uszezesliwiony, wseystkim sie klania, daie-
kuje, poi, cz¢stuje; a gdy nadszedt dzich krésko-
wania, powietnicy w tryumfie poprowadzili na
sale wyborowa przyszlego marszatka, ktéry dla
podzielenia si¢ co najpredzéj z zoma pomysing no-
wina, najal zydka i kazal mu staé za drzwiami
sali, aby wystaé natychmiast z listem, skoro o-
“branym zostanie.

— Prosimy! Prosimy na marszatka pana P.
wszyscy wolaja, i dodaja dla formy kandydatéw.
Kreskuja. Ale o dziwy! W szufladee pana P. sa-
me negatywki, kto mny przekréskowat i zostal
marszatkiem. :

Pan P. zmartwiony: ale przyjaciele otoczyli,
perswadujae, ze to jaka$ piekielna i nierozwi-
klana intryga i zapraszaja na podkomorstwo. P.
P. nie gardzi podkomorstwem’! znéw kréskuja, ale
nieszezgscie nie przestaje przesladowac: jeszcze
raz P. P... zlecial pa leb na szyje.

Po tym zawodzie kandydat stracit zupelnie
fantazve, bytby si¢ odrzekl urzedu choé go zapra-
szaja na chorazostwo, ale dal stowo uczciwe Zonie
ze nie wréci bez urzedu, ktéry mu selennie obie-
cano; jakze jéj na oczy stana¢? Na dobitke zyd
nagli co chwila aby ge wysylaé z listem co naj-
predzéj, bo traci ezas nieoszacowany, ktoryby mu
przynidst zarobkéw bez liku. Przycisnigty podo-
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buemi wagledami, rownie jak namowami, ktére
praybieraly coraz inna form¢, P. P. jeszeze raz
pozwolil aby i$¢ na kréski. Jeszcze i ten raz szcze-
scie mie dopisato, choeiaz dla ostody rzuceno wig-.
¢é) afirmatywek niz przeszia raza; co zachecilo.
do podania si¢ nasedziego; ale i sgstwo nie lepiéj
* si¢ powiodlo od chorazostwa, tylko dla pociechy P.
P. zostal zapisany drugim kandydatem. Za to zo-
stala mu w perspektywie przeprawa z Zena za
powrétem do domu; a w Minsku sprawa z zydem,
ktory si¢ domagal aby mu nagrodzono za mnie-
maue zarobki, ktore jakeby utracil, caly dzien
czekajac na list obiecany. '

Ten pan P. stawny byl na caly powiat z na-
logu exagieracyi: lubil duzo moéwi¢ i czgsto go
Yapano naklamstwach, tak pazwanych, bialych.

Raz pamigtam jak pan P. w Holynce siedzac
u stolu i rozmawiajac ciagle,, zaczat si¢ chwalié
ze swém gospodarstwem, a nastepnie rozpowia-
da¢ o swojéj gorzelni.

—Dlugo, méwi, miatem bardzo zly wydatek
wddki. Zle! mysle sobie, przyjdzie zbankrutowaé
jak to potrwa. Prosilem, straszylem winnika,
ale nic nie pomaga. Wiec ja po rozum do glowy.
Wydajac make¢ na zacior urwalem dwie o$miny,
tak, ze si¢ winnik nie opatrzyt, a zamiast dwo-
nastu dalem tylko dziesi¢é. I czekam co z tego
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bedzie. Az tu preynosza wodki wigeéj niz przed-
tém. Dobrze! pomyslatem sobie. Trzeba probo-
wac dalé). Wigc znéw urwatem dwie oSminy, ai
wodki przyniesli jeszeze wigeéj. Mnie tego i trze-
ba, wiec znowu ujalem maki, a wydatek coraz
lepszy.

Jak si¢ rozmachal pan P. i zaczal ujmowaé po
osmin dwie, a wodki coraz przybywato, tak mdj
stryj, ktory sobie rachowa‘l na palcach schwyeit
sasiada za reke.

—Stdj braciszku! powiedzial. Juz nie dales
aui garsei maki swemu winnikowi, z czegoz on
u licha daje tyle wodki? Chyba gdzie kradnie?

Pan P. troche si¢ zaklopotal, ale nie stracit
fantazyi.

—Ureczam ci¢ ze tak bylo, odrzek! memu
stryjowi.

—Pozwoélze Jegomos¢, przemowil mdj stryj,
abym postal mego winnika do twego na nauke,
bo m¢j taki osiol, ze ani rusz mie zrobi nic bez
maki. .
Potém obracajac si¢ do Mizuiskiego, ktéry
takze siedzial u stolu:

— Widzisz, panie Mizunski, jaki to wydatek u
ludzi bez garsei maki, a Was¢ mi zabierasz wszyst-
kie zboze ze szpichlerza, jeszcze muszg dowozié
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i 2 Karacka i z Ciecierowca. Ucz si¢ - bratuniu,
bo zle z nami bedzie. » .
Mizunski tylko si¢ uSmiechnal, a pam P. nie<
zmieszany zajadal w najlepsze, zmienit tylko przed-
miot rozmowy prowadzac ja daléj 3 réwném ozy-
wieniem , nie wigcéj troszczac sie o prawde.

Wypadki wyborowe dostarczyly wathku na dni
kilka do rozmowy i wesolosei nawet, bo byly
rézne sceny komiczne, ale ja malo na nie zwa-
zatam zajela bedac mysla o przybycin mojéj przy-
jaciotki: jakoz w kilka dni odebratam list, ie juz
je‘ w Ciecieroweu i Ze na obiad bedzie w Ho-
tynce. ’ '

Ani si¢ porwe do opisania mego szczgscia, mego’
zachwytn, boby to bylo nad sily. Dla dania fol-
gi gwaltownéj niecierpliwosci, wysztam piechota
na spotkanie , nie idac, tylko lecac niby kto gonil.
Zapomniatam, ze jestem sama. Dopiéro kiedy by-
lam blizko 3zyjek, przypomniatam, ze sie hoje i
pséw i ludzi; wiec obeszlam wioske polem i po-
szlam dal¢j. Zblizatam si¢ do Czaszy, kiedy po-
strzeglam powdz z daleka. Odgadfam go! Pole-.
cisfam ku niemu cala szybkoscia nég miodych i
goracego pragnienia, i juz jestem w objeciach przy-
jaciotki.

- Dlugi czas uplynal nim si¢ zdobylo na stowa,
a i dnia bylo za malo do ze¢brania si¢ na porza-:
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dniejsza rozmow¢. Nakouiec, kiedySmy byly spo-
kojniejsae i troche nacieszyly si¢ soba, etworzylo
si¢ pole do abszernéj pogadanki. Ja nie miatam
nic powiedzicé P. Hilarowéj, moje iyeie uptywato
w Holynee tak cicho, jednostajnie, ze i méwié o
czém mie bylo: przebywszy tam dsienr jeden mo-
tna bylo mie¢ doskonale wyobrazenie o wsayst-
kich, ale inaceéj si¢ miato 2 P. Hilarowa. Od czasu
wyjazdu mego z Boratycz uplynelo miesigey kilka,
a wiarg tege czasu i wypadkow si¢ namnoiylo,
a nie byto zadnego, ktéryby dla maie byl bez in-
teresu. Trzeba bylo wszystkie je przypomnigé,
wskrzesi¢ na nowo, objasnié komentarzami'xo
najdrobniejszy szezegol zajmowet. Byla to hogata
mina w ktéré] kopaé, kopaé i dna dekopaé sie
tradno byto.

Coz dopiéro kiedy przeszto do Misskich wybo-
row. Bylo to pole catkiem nowe, niczuiyte, a
ozywione podwojnym intercsem: raz ie wsayscy
moi znajomi byli tam zebrani i figurewali rozma-
icie, a powtore ze zabawy byly bardzo Swietne i
urozmaicone. . Zebranie byto liczniejsze niz lat
innych, bo nie tylko gubernia Minska sciagnela
si¢ dla wyborewych interesaw, ale z innych gu-
bernij sasiednich: wilenskiéj, witebskiéj, mohi-
lewskiéj, na haslo licznego zbioru Iudzi i zabaw,
spieszyli kto tylko czul pieniadze w- kieszenmi i
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bawi¢ si¢ mial ochote. A dla czegot si¢ nie ba-
wi¢ kiedy czas wolny i-sa srodki ku temu?

Kobiety, mezezyzni, starzy i miodzi jechali
tlumnie, jedni dla tego aby widzieé¢, drudzy, aby
by¢ widziani. Ten biernie tylke cheial korzystaé
z zabaw, inny welal sam sprodukowa¢ si¢ na sce-
nie i zwréei¢ uwage innyeh. .

P. prezydent Chodzko mial obszerne znajomosci
w rozmaitych guberniach, a ze umial ilubit zajaé
si¢ urzadzeniem teatru, atalent jego wtym wagle-
dzie byl juz zmajomy i zargczal powodzenie, na
zeghiona odezwe , kazdy sie Spieszyl przylozyé sie
do zabawy, ktdra oprécz przyjemnosci miala jeszeze
eel uzyteczny. Jak to milo bawi¢ sie samemu, a
przytém mieé jeszcze zastuge w zysku.

Jakoz, rekrutacya do teatru byla wiclka; akto-
rowie i aktorki sciagaly si¢ ze stron dalszych i
blizszych. Niektore przybywaly jui zg¢ stawa
zdobyta gdzie indziéj; inne dopiéro wstepowaly
w szeregi, tworzac nowe zaciagi.

Pani Hilarowa musiata mi rozpowiedzie¢ wszyst-
ko szczegélowo, nie pozwolitam opuseié najmniej-
széj odrobiny. Musiala zaspokoi¢ moja ciekawosé
najobszerniéj: co grano? jak gramo? Jacy byl
najstynniejsi aktorowie i aktorki? Wszystko bo-
wiem jest wzgledne: scena minska réwnie jak
wszystkie innc liczyla .w swojem gronie znakomi~
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tosci wigkszéj i mniejszéj sity. Dowiedzialam sig
od niéj, ze z meiczyzn z najwigkszém powodze-
niem grali role traiezne: P. Wolodkowicz uro-
dzony z Brzostowskiéj, siestrzenicy rodzonéj ks.
Karola Radziwilta Panie Kochanku; ojciec jego
byt marszalkiem gubernskim. Dém PP. Wotodko-
" wiczéw w Miiisku byl zbiegowiskiem wszystkich
znakomitoSci owoczesnyeh i bardzo uczgszezany.
P. marszalkowa umiala go ozywi¢ talentem so-
bie wlasciwym, ktdry nie wszystkim jest dany.
Nie nadaja go ani majatek, ani polozenie towa-
rzyskie, ale osobiste usposebienie. Ten syn je-
dyny, w samym kwiecie wieku, kiedy wszystko
zdawalo si¢ mu zargczaé $Swietng i pomysing przy-
sztoéé, w kilka lat pézniéj zakonczyl zycie nic-
spodziewanie. Ale Ze przyszlosé zakryta, wiee
wszysey widzowie z zachwyceniem stuchali gry
P. Wotodkowicza.

Oprécz P. Wolodkowicza, bylo jeszcze kilku
mezezyzn grajacych z wielkiém powodzeniem. Po-
zapominalam wiele nazwisk ktére si¢ odznaczyly
w rolach komicznych, bo komedya nie tyle mi¢
obehodzila, ile trajedya. W trajedyach za$ w pier-
wszych rolach wystepowal: P. Kosowski, Gierard
Felinski . 6w wolyniak, przyjaciel Lichodziejew-
skiego o ktérym wspominalam wyiéj. P. Pawel-

Pam. z gxc. E, F. T. I11. 27
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Jelenski, P. Stanistaw Swietorzecki. Inne nazwi-
ska pozapominalam.

Co sie tycze kobiét, w trajedyach glowne role
dostawaty si¢ P. Hilarowéj Szemeszowéj i hr. Prze-
zdzieckiéj Michatowéj (z Radziszewskich). Do ko-
‘medyi za$ bylo tyle aktordw i aktorek, ze trudno
spamigta¢ ich nazwiska.

Nie tylko trajedya, ale i opera byla grana przez
artystow amatoréw. W operze pierwsza Spiewa-
czka byla ogloszona panna Giecewiczéwna, corka
marszatka gubernskiego, a poézniéj gubernatora
mifiskiego. Byla to mlodziutka i sliczna blondynka,
co zapewnie nie malo si¢ przyczyniato do uroka
wywolanego jéj glosem. :

P. Hilarowa w Cydzie (ttomaczenia Dméchow-
skiego), miala role Xymeny, w Horacyuszach i
Kuracyuszack Ramilli, w Fenelonie Heloizy. Mu-
siala mi zatém nietylko opowiedzieé uboczne szcze-
goly, ubranie, gre swoje i wspét aktordw, ale
zmuszona byla przedeklamewaé swoje role. A do-
piéro kiedy przyszlo do scen pozakulisowych i na
wolowéj skorze tego nie spisac.

Po skonezonych wyborach, przy robieniu ra-
chunku, okazalo si¢, ze z kassy teatralnéj do kassy
Dobroczynnosci wpltynelo czystych kilka tysiecy
rubli. Ten zaklad Swiézo si¢ wznosil pod opieka
ks. Dederki biskupa minskiego. Sprawozdanie z do-
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chodéw byto drukiem ogloszone, imiona aktoréw
i aktorek zostaly zaliczone jako czynnych czlon-
kow towarzystwa Dobroczynnosci.

Opréez sztuk drammatyeznych iopery, dawano
jeszeze na teatrze przedstawienie Zywych Obra-
zow. Caty Olimp z mitologicznemi attrybutami
byl reprezentowany przez rozmaite osoby. M-
wiono, zZec to przedstawienie bardzo si¢ udalo i
bylo pigkne, a jednak, kassa Dobroczyanosci nic
prawie na niém nie skorzystata. Czy to, ie de-
koracye byly kosztowniejsze, czy tez mniéj wy-
wolalo sympatyi publicznosei; dosé, ze dochdd za-
ledwie pokryl koszta.

Przy koncu wyboréw; ks. biskup Dederko, ja-
ko opiekun zakladu, mowa publiczng dzighowat
wszystkim czlonkom czynnym, przyczyniajacym si¢
do jego wzrostu i uporzadkowania, a w szczegol-
nosci swoje podzigkowania regulowat do P. Chodi-
ki, ktérego czynnosci gléwnie przypisywal powo-
dzenie teatrn, a nastgpnie kassy.

Opréez teatru, i scen rozmaitych z niego wy-
aiklych, elekeye minskie dostarczyly jeszeze in-
aych wypadkéw interesujacéj treSci; w rzedzie
tych byl pojedynek miedzy Felinskim, a panem
M. S. dobrze mi znajomym. Ten pojedynek za-
jal nas obie z P. Hilarowa, ale ze strony prze-

ciwnéj. Ja nie znalam Felinskiego, wigc on mig
27*
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malo obchodzil, ale znalam dobrze jego przeci-
wnika pana M. S. Zas pani Hilarowa nie znata
P. M. S., a z Felinskim miala kolenzenstwo te-
atralne. W trajedyi Cyda P. Hilarowa wystepo-
wala w roli Xymeny, a Felinski w roli Rodryga, -
rownie tez w Fenelonie grali razem: Felinski
mial rol¢ Almanzora, a P. Hilarowa rol¢ Heloi-
zy, iztad cala znajomosé.

Oto sa szczegoly tego pojedynku, jak mi je o-
powiadala P. Hilarowa.

Felinski i P. M. S. hyli z soba catkiem nie-
znajomi, nigdy si¢ nie widzieli, i zyli dotad w zu-
petnie odrebném kétku towarzystwa. Zadnych in-
nych stosunkow nie mieli, tylko, ze M.S. byl spo-
krewnionym z Lichodziejewskim i mial summg pa
jego majatku, a Felinski byl przyjacielem tego
ostatniego. Ale jak sa w kaidém towarzystwie
osoby co lubia podzegaé jednych przeciw drugim,
czyniae zadoS¢ osobistym niechgciom za posre-
dnictwem drugich, tak wlasnic i tu si¢ trafito.
~ Jeden pan, ktéry si¢ mienit stronnikiem i przy-
jacielem Lichodziejewskiego, spotkawszy Felin-
skiego mdwi:

—Lebys wiedzial co M. S. wygaduje na Li-
chodziejewskiego zapomniawszy, ie mu tyle
winien. W '

—Ciekawy  jestem, co mozna zarzucié¢ temu

N
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czlowiekowi? Chyba to, ze $wiadezyl dobrodziej-
stwa tym, co ich nie byli warci, powiedzial
Felinski. ’

—Moéwi, _ze Lichodziejewski ladaco, przelaj-
.daczyl majatek, ktiry wolalby oddaé familii, a
do tego zwiazal si¢ przyjainia z jakim$ tam Fe-
linskim, ktéry go pewnie oszukuje na rachunek
przyjazni i t. d. \

Podszczuwacz trafit do celu. Felinski byt mto--
dy, 2ywy, a przytém bardzo drailiwy w punkcie
honoru. Zdato mu sig, ze hedac dotknigtym tak
w osobie nieobecnego przyjaciela, jak w osobie
wlasnéj, powinien byl ujaé si¢ za obydwdch.
Nie dlugo wige myslac, uzyt przyjaciél proszac,
aby rzecz sprawdzili, a nastepnie wyzwali P.M.S. .
w jego imieniu, na pojedynek. '

M. S. zagadnigty, przyznal si¢ do obmowy, skta-
dal sie tylko tém, Ze nie znajac, powzial falszy-
we wyobraienie, czego zaluje. Felinski na tém
nie przestal, tylko cheiat, albo publicznych prze-
prosin w obee oséb, ktére styszaly potwarz, al-
bo pojedynku. M. S. skianial si¢ do przeprosin,
ale niektére osoby z jego familii uwazaly, ie to
bedzie hanba i dla niego idla jego blizkich, i zma-
sity do przyjecia pojedynku. A zatém rad nie-
rad, M. S. zgodzil si¢ na pojedynek.

27 Lid
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Poniewaz M. S. byt wyzwany; miat prawo bron
wybiéraé i wybral palasze, w ktdre bil si¢ umie-
jetnie, biorac lekeye fechtunku. Felinski powie-
dzial, ic nie umie bié si¢ na palasze, jednak
przyjmuje propozycye, z tym jednak warunkiem,
aby po piérwszém cigein mial prawo broi prze-
mieni¢ i strzela¢ si¢ z pistoletow.

Ten warunek nie mégl byé odrzuconym, wige
sekundanci stron obu uloiyli si¢ o dzien i miej-
sce, réwnie jak o inne szczegély wymagajace po-
rozumienia.

Ze strony M. S. byl sekundantem jego krewny
pan s¢dzia Norwid, o ktérym juz nie raz wspo-
mnialam, a za$ ze strony Felinskiego pan sedzia
Jerzy Wotk, dawny przyjaciel Lichodziejewskie-
go, a razem i Felinskiego. .

W dniu oznaczonym oba przeciwnicy zebrali
sic na miejscu obraném, wraz z sekundantami i
w przytomnosei widzow. Plac rozmierzono: Fe-
liski, ktory nie znal prawidel fechtowania, my-
Slat, ze $mialém i zywém natarciem predzé) béj
rozstrzygnie, i uzyszeze prawo zadac pistoletow.
Jakoz, skoro si¢ zlozyli, bez wzgledu na ruchy
przeciwnika poskoezyl Zwawo na niego, a pod-
pioslszy reke do gory cheial mu zadaé ciecie de-
cydujace. Tymezasem M. S., ktéry uczyl sig
fechtunku, iznal wszystki¢ tajemnice sztuki, wi-

]
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dzac, ze Felinski podnoszac reke do gory odsto-
pil ja, skorzystal z tego nicumiejetnego ruchu
Felinskiego, uderzyl go palaszem w reke niiéj
fokcia, zadal ran¢, a reka skaléezona rozwarla
si¢ i palasz z niéj wylecial.

Felinski zostal zraniony i rozbrojony, ale nie
tracac fantazyi prosit o pistolety; wtenczas M. S.
uklakl przed zwyciezonym i powiedzial, e jezeli
co mowil przedtém, to niewiadomos$¢ byla przy-
czyny: teraz zas poznawszy blizéj Feliiskiego, jest
przejety najwickszym szacunkiem, a jezeliby Fe-
linski postyszal odtad jakic stowko z ust jego na
siebie, lub na przyjacicla, pozwoli sobie twarz
obi¢ bez zadnéj pretensii.

Sekundanci i swiadkowie zadecydowali, ze Fe-
linski ma zupelna satysfakcya, po ktoréj pojedy-
pek micjsca mie¢ nie moze. Jakoz nastala zgo-
da; na tém si¢ tylko skonezylo, ze par¢ dni by-
1o o czém mowic¢, a kilka dni wigeéj Felinski no-
sit reke na temblaku.

Otoz to byly gléwne nowiny przywiezione z wy-
~boréw. Cieszytam si¢ P. Hilarowa tydzien czy
wiecéj, razem odbywaliSmy podréze do Zubkéw,
do Ciecierowca, gdzie najuprzejmiéj przyjmowa-
no mieszkanke stron dalekich w obcéj dla niéj o-
kolicy. GosScinnos¢ jest w charakterze paszego
narodu, ale Litwa w tém zdaje si¢ przechodzié
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inne okolice, ze jezeli si¢ pojawi jaki przybylec
ze strony dalekiéj, zaraz jest otoczony uprzejmo-
scia wszystkich, jak gdyby cala okolica solidar-
nie poczuwala si¢ do obowiazkéw goscinnosci.
ZLapraszaja przybylea do siebie jedni przed dru-
giemi, krewny zabiéra od krewnego, przyjaciel
od przyjaciela; tak, ze nikt nie moze dlugo po-
zosta¢ obeym wsréd tak zyczliwych stosunkéw.
Jakoz nie zdarzylo mi si¢ spotka¢ nikogo, coby
goszczac w Litwie, nie wyuidst z niéj wspomnien
najprzychylniejszych; ci tylko co nigdy w niéj no-
ga nie postali, szydza czasem z akecentu, ktéry nie
jest ich akcentem, lub ze zwyczajéow, ktérych
zgola nie znaja. Tacy bowiem co nigdy nie byli
za obr¢bem swojéj prowineyi, znajduja wszystho
dzikiém i Smieszném, co inaczéj wyglada jak to
z czém si¢ ich oko oswoilo. Obycie si¢ ze Swia-
tem, poznanie ludzf réznyeh obyczajow, Sciéra
t¢ ceche zadomowienia, i mnczy pod kazda obea
forma poznawaé rzetelna wartos¢ cztowieka.
Opréez Zubkéw i Ciecierowca P. Hilarowa byla
jeszeze w Nowodworcu u PP. Kajetanostwa Obu-
chowiczdéw, i u pani sedzinéj Jablenskiéj, z kto-
remi zachodzily pewne stosunki pokrewne.
Po_odjezdzie P. Hilarowéj skonczylo si¢ moje
$wieto, a razem z tym odjazdem zrobito si¢ znéw
spokojnie i glucho. Interesa tylko przerywaty
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monotoni¢. 7 jedndj strony Zubko wciagnigty
w exdywizye Lichodziejewskiego, musial czesto
robi¢c wycieczki tak do Minska jak w inne miej-
sea, a kazdy nowy wypadek oparl si¢ o Holynke,
“bo obey nawet przyjeidiali radzié si¢ mego stry-
Ja wrozmaitych interesach, a céz dopiéro dzieci?
Z drugiéj strony ksiazeta Sanguszkowie zaczeli sie
dopomina¢ w ordynacyi kleckiéj o jakis posag nie "
wyplacony, co stanowilo znaczna summe. Ksia-
ze wojeweda trocki zagrozony procesem, a nie
wiedzac jak si¢ broni¢, udal si¢ do mego stry-
-ja proszac, aby mu dopomogl w tym interesie i
przyjal na siebie uklady. Moj stryj, choé juz
byt cieiki, wiekiem obarczony i odwykl od wy-
dalania si¢ z domu, jednak pie ehcial odmowic
wojewodzie * postugi znajac dobrze interesa ksig-
cia, ktére dawniéj utrzymywal, i od dawna be-
dac zwiazany stosunkami z tym domem. Przyjat
zatém pelnomocnictwo do robienia ukladow: na-
znaczony byl zjazd do Stenima na wiosne naste-
pna, gdzie si¢ mieli zjechaé umocowani obu do-
moéw ksiazeeych i skonezy¢ jezeli moina dobro-
wolnemi ukiadami.

Ten interes wymagal wiele praey ze strony
mego stryja: trzeba bylo wykazaé stan majatku
jaki byt za owyeh czaséw, kiedy ksiginiczka za-
maz wychodzila, stosownie uloiyé sched¢ posa-
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gowa. Ale mdj stryj nie l¢kal si¢ podobnéj pra-
cy, jego glowa umiala tam widzié¢ jasno, gdzie
inni widzieli tylko ciemnia. Ale ilez to papiéréw
musial przedrabowaé. Po calych dniach siedziat
jak przykuty przy stoliku, notowal, robit wycia-
gi, pisal. I doprowadzil nareszcie interes do bar-
dzo pomyslnego konca, skonezywszy uklady w Sto-
nimie 2a mala bardzo summe¢ w poréwnaniu za-
Yozonych pretensyj.. Nie przewidywal niestety, ze
ta jego mozolna praca obréei sie za kilka lat prze-
ciw niemu, i przyczyni si¢ do zrobienia wielkie-
go uszczerbku w fortunie jego nmastepey.

—1ee000-Q Q0000—

XIL

Podrii do. Zighina— exdywizya,

Kmnv w Holynce godziny uplywaja na cichéj
i mozolnéj pracy mego stryja, tak, ie nawet czy-
tanie romanséw bylo wstrzymane, exdywizya Li-
chodziejewskiego postepuje z szybkoseiq niesty-
chana prawie w dziejach exdywizorskich. Tra-
fialo si¢ nie raz, winnyeh miejscach, ze diuznik
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obciazywszy majatek nad wartos¢, i wiedzac, ze
po zaspokojeniu wierzyeieli nic mu z majatku nie
zostanie, staral si¢ przedtuiaé exdywizye ile mo-
znosci, aby korzysta¢ poki moina z praw dziedzi-
ca, chocby pobiéraniem alimentéw. Lichodzie-
jewski za$_szedl droga prosta: chcial eo najpre-
dzéj zaspokoi¢ wierzycieli, ktérzy nawzajem nie
mieli zadnego interesu w robieniu zwldki. Jakoz,
skoro exdywizya zostala oSwiadezona, departa-
ment oznaczyl cztonkéw do skladania sadu exdy-
wizorskiego; ci zjechawszy na grunt do Zigbina,
oddali w administracya majatek idacy poed exdy-
wizye Zubkowi, jako jednemu ze znaczniejszych
wierzycieli, inaznaczyli kilku jeometrow do zdje-
cia plandw, a naostatnie dnie wrzesnia, oile so-
bie przypominam, naznaczyli termin zjazdu osta-
tecznego do rozdzielenia majatku.

Zubko wiec musiat przyjaé administracye i to -
go nie ustraszalo, bo byl czlowiekiem zdolnym
sta¢ na czele zarzadu nie tylko tytntem, ale czy-
nem. Wigcéj go kiopotalo, ze do tytulu admi-
nistratora przywigzany hyl obowiazek podejmowa-
nia i utrzymywania calego sadownictwa, mysle-
nia o codziennych potrzcbach nie tylko sedziéw,
ale wszystkich oséb bioracych udziat w exdywi- ‘
2yi, a on od lat kilku przywyklszy wyreczaé sig.
zona w wewnetrznym zarzadzie domu, ezul wstret
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od tych drobiazgowosci, z ktéremi umyst mez-
czyzn rzadko jest wzgodzie. Zaczal wige prosié
ion¢, aby 2z nim pojechala do Zigbina, i przyjela
na sicbie wewnetrzne gospodarstwo.

Pani Zubkowa widzac, Ze maz mocno sobie te-
go zyczy, mie wymawiala si¢, tylko chciata, mieé
jakieé towarzystwo kobiéce. Naturalnie, ze obo-
je zaraz na mnie oczy zwrdeili, jakoz przyJechall
do Hotynki z propozycya.

Byla to dla mnie wielka niespodzianka. = Nigdy
mi w glowie nie postato, abym jechata na kon-
descensye, ale kiedysmy si¢ rozgadaty z P. Zub-
kowa, przystalam na projekt nawet z ochota. Po-
wiém szezérze, Ze mi sie juz troch¢ naprzykrzyla
monotoria zycia hotynskiego. Zrazu, po zyciu be-
ratyckiém petném zmian i fozinaitosci, samotnosé
holyinska do$¢ mi dogadzala, pozwalajac shupié
sic wewnatrz i zastanowi¢ si¢ nad wrazeniami,
ktore w czasie dzialania uderzajac szybko jedne
po drugich, nie dawaly sposobnosci ocenienia ich
wartosci. Ale gdy uptywaly tygodnie i miesia-
ce, a trzeba bylo Zy¢ ciagle dawnemi tylko za-
pasami, gléd duszy uczu¢ si¢ dawal, i nowe ma-
teryaly nie zdaty mi si¢ do odrzucenia. Przysta- -
fam wi¢e na projekt. Gdyby mi P. Zubkowa byla
zaproponowala jecha¢ -z nig na jaki bal wystepo-
WYy, pewniebym nie pojechala, przenoszac jeszcze
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samotnos¢ hotyinska, ale w Borysowskie wybiéra-
fam si¢ niby na wojai, jakby do obejrzenia no-
wego kraju, gdzie miatam by¢ widzem jedynie,
nie biorac zadnego udzialn w ruchach. Spodzie-
walam si¢ obaczy¢ kawal $wiata dotad nieznane-
go, pozna¢ element towarzystwa detad mi obey,
wreszeie obaczy¢ na nowo choé¢ w innyin punkcie
brzegi Berezyny, téj przyjacidlki duszy mojéj, do-
strzedz moze rysow familijnych z okolica, ktéra
mi przypadia do serca, nic mialam za$ najmniej-
szego przeczucia jak wielki wptyw ta podréz nic-
spodziewana miata wywrze¢ na zycie moje.
- Stryjostwo przystali na iadanic P. Zubkowéj;
a poniewaz za dni kilka micli wyjezdzaé w droge,
zaraz mi¢ zabrali z soby doZubkéw. Wybor mdj
vie byl dlugi; zakilka niedziel mieliSmy byé z po-
wrotem, bo spodziewano si¢, ie sad exdywizor-
ski poprowadzi swoja czynnosé réwnie iywo jak
ja dotad prowadzit.

W Zubkach wybor do podriiy byl pracowitszy
i ktopotliwszy niz sobic wystawialam. Jadac na
mieszkanie kilkotygodniowe do domu ogotoconego
z 1apasow, z obowiazkiem przyjmowania licznego
zgromadzenia, trzeba bylo wybiéraé si¢ z ku-
chnia, usluga, zapasami kuchennemi; jakoz, dzie-
* dziniec zubkowski przybral pozor jakiegos obozn

zastawionego ladowanemi wozami roznnaitego obli-
Pawm. z zyc. E. F. T. III. 28

.
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cza. Zubko i Zubkowa ciagle przypominali to #
owo, nakoniec, kiedy wszystko bylo gotowe, wy-
stano tabor pod dowdédztwem Antoniego lokaja,
czlowicka bardzo sprytnego, ktéry nie noszac ty-
tufu spelnial rzeczywiscie obowiazki marszatha
dworu zubkowskiego.

Wyprawiwszy ten oboz zlozony ze stug i slu-
zebnic krotsza droga, my sami trzymajac su; po-
cztowego goscinca na Minsk obrécilismy droge,
tak dla wlasnéj wygody, jak dla intereséw, ktdre
P. Zubko miat do zalatwienia.

Zabawiwszy w Minsku ile te interesa wyma-
galy, puscilismy si¢ do Zigbina, dokad liczono
mil kilkanaScie: dwanascie, czy plgtnascledobrze

" nie pamlgtam, bo kraje lesne i nizkie to maja do
siebie, ze trzeba kotowaé, wybiéra¢ z pomiedzy
kilku drdg jedng, nakladaé. Otoz my pojecha-
lismy najdalsza, w nadziei, ze bedzie lepsza.

Wryjechawszy z Minska, predkosmy opuscili po-
cztowy gosciniec i wjechali w kraj lesny. Waz-
kie drogi, bloto, brody, czgste a zle grobelki i
mosty, Swiadezyly, ze jesteSmy w kraju nizkim,
gdzie przemyst nie mial czasu zwalezyé przyro-
dzenia i zatrzec slady pierwotnéj natury.

" Zapomnialam powiedzié¢, ze do naszego towa-
rzystwa podréinego naleial ksiadz Cywinski do-
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winikan, ex-przeor klasztoru kleckiego, a wuj ro-
dzony Zubka. Nic wiém 2z jakiego powodu ten
ksiadz opuscil przelozenstwo, a nawet klasztor,
i od niejakiego czasu zrobil si¢ stalym mieszkai-
cem Zubkow, bedac regularnym czlonkiem par-
tyj bostonowych. Byl to czlowick w wicku, ale .
jeszeze trzymat si¢ zdrowo i czerstwo. Jechal
z pami do Zigbina nie dla tego, aby mial piecze
o duszach naszych, ale aby by¢ pomoca siestrza-
nowi w licznych zatrudmieniach, ktére spadly na
glowe jego.

Choé¢ jechaliSmy droga najdalsza, a zatém naj-
lepsza, musieliémy jednak i grzeznaé nie raz w blo-
cie, i trzasé si¢ po grobelkach z kreglakéw. Byt
to koniec wrzesnia, a jesien i wiosna, to dwie
wsciekte nieprzyjaciotki drég poleskich. Jednak,
mimo te przeciwnosci, dnia drugiego stanglismy
w Zigbinie.

ZLiebin jest miasteczkiem powiatu borysowskiego,
lezy o mil cztéry od Borysowa. Byl to glowny
majatek z dobr Lichodziejewskiego lezacych wtym
powiecie: kilkanaScie wiosek do niego nalezato.

ZLajechawszy do dworu uczuliSmy powiew pust-
ki, cho¢ zniszczenie i rozwaliny nie uderzaty oka.
Owszem, dom rezydencyonalny o dziewieciu czy

dziesigcin pokojach, cho¢ drewniany, wygladal
8"
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czerstwo, przy Scianach oszalowanyeh zewnatry
tarcicami: innych tez budynkéw bylo dosyé; wi.
dno, ze one byly wzniesione dla pomieszesenia
duzo ludzi i destatkow rozmaitéj natury, a teraz
wszedzic pusto— pusto! Czlowiek si¢ zadnmet i
zapytal siebie: gdzie si¢ podzieli ludzie, dla kto-
rych te budowle widno, ic byly potrzebne? gdzie
si¢ podzialy dostatki, ktore tu kiedy$ chromiono?
Stajnie, obory stoja puste, magazyny prézne, ofi-
cyny bez ludzi. Pozar mwie zniszezyl— to widno,
moru nie bylo— to wiémy, i Tatarzy oddawna nie
zapuszczaja pogoni. Gdziez si¢ to wszystko po-
dziato?? Przeszedl potop obyczajowy i w prze-
ciagu lat kilkunastu wszystko uniost na swych
hatwanach.

Polozenie Zigbina bylo dos¢ ladne. Dom mic-
szkaluy panowal na dziedzincu obszernym, roz-
toczonym na pochylosci przypierajacéj do stawu.
Spdjrzawszy zatém od ganku wzrok zaraz o staw
sie opiéral, na.bokach oficyna jedna i druga, da-
1¢j szereg zabudowan przeznaczonych do rozmai-
tych uvzytkéw, ktére z wielkiém wyrozumieniem
w bok si¢ usun¢ly, aby nic zastania¢ widoku na
staw i za nim polozone miasteczko, ktére si¢ roz-
scietalo na przeciwlegléj poebylosci. Widziales
w niém troch¢ ruchu, troch¢ dyméw rysujacych
si¢ na szczernialych $cianach drewnmianego mia-»
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steezka, a majokazalszym punktem by} kosciét i
klasztor dominikanski.

Staw byl niezawodnie najpickniejsza czescia
mieszkania zigbiaskiego; zawsze pelen zycia i
ruehu, 2amykaly go miyny i grobla faczaca dwir
z miasteezkiem. W innyeh ezeSciach zabudowan
wszedzie przypeminala sie przeszlosé, z ktoréj zy-
cie ulecialo, a to eialo bez duszy czekajace zu-
petnego rozkladu, albo zmartwychwstania pod no-
wa forma, napelnialo tesknota nieokréslona.
Barwa posepna jesieni jeszcze dodawala ponuro-
Sci obrazowi. Drzewa szumiace wiatrem jesien-
nym, za kazdym powiewem otrzasaly z siebie li-
Scie pozolkle, juz umarle, ktore oderwawszy sie
na wicki od drzewa co je nosilo, zywito, Spie-
szyly do megily wspéinéj nam wszystkim, na fo-
no matki ziemi. A ta gromada liSei, co jeszcze
szumi posepnie, przyczepiona do drzewa, nie jest-
ze to konwoj pogrzebowy, Spiewajacy piesn zalu
nad towarzyszami, ktérzy zredziwszy si¢ razem,
i karmiac si¢ przez zyeie cale sokami jednegoi
drzewa, teraz na krétko wyprzedzili innych do
mogily. Nawet szum jednostajny miynow, pola-
czony z mierzonemi uderzeniami, szczegdlnie wpo-
rze wieczornéj, kiedy przy ogélném uciszeniu la-
czyl si¢ z gwarem niewyraznym miasteezkowym,

melaneholiczne obudzal uczucie.
. sa't
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Nie tylko dwor zic;bi:'nski, ale cala okolica tchne-
1a posepnoscia. Wielkic massy laséw, obszerne
taki walezace z woda o panowanie, liczne rzeki

~rozmaitych nazwisk, i w rozmaitych kierunkach
* przerzynajace nizka i plaska okolice spieszace
zdania ku Berezynie, stanowily krajobraz dziki i
teskny, szczegdlnie w jesieni, kiedy zielonosé u-
stgpuje miejsca ogolnéj szarosci, a drzewa na
w pol nagie, ziemia osypana zzétklym lisciem, za-
powiadaja blizkie otretwienie przyrodzenia. -

Ledwie rok uptynal, a okolica, ktira opisuje,
stala si¢ ziemia historyczna. W majatku Licho-

dziejewskiego dopelnita si¢ w koncu roku 1812
owa stawna i nieszezesliwa przeprawa przez Be-
rezyng w edwrdcie wojsk francuzkich, kiedy re-
sztki zniszezondj armii wracaly z pod Moskwy.
W tym domie zigbifskim, w ktérym przemieszka-
tam kilka miesiecy, i ktdry dotad przytomny mo-
jéj pamigei, Napoleon mial swoja kwatére. W Zig-
binie nareszcie rozstal si¢ z wojskiem swojém, a
oddawszy je pod zarzad jencraléw, sam z matym
pocztem udat sic do Minska kritka lecz ciasng
drozyna, zkad poczta przez Warszawe pojechat
do Paryza, obmyslaé¢ srodki ratowania potegi fran-
cuzkiéj. - ‘

‘Ligbin, Wesolow, diugi czas brzmial echem
téj przeprawy, dlugo krajowey zbiérali po brze-
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gach Berezyny, lub wyciagali z wody sprzety u- .
ronione, lub umyslnie rzucone w Berezyng, kie-
dy uwiezé ich z soba nie byli w stanie. Ale ze
nie bylam naocznym swiadkiem péiniejszych wy-
padkow i pewtarzalabym tylko slyszane, wige wolg
mileze¢, a za$ glowniejsze wypadki objela histo-
rya. Wracam wige do mego kritkiego pobytu
w Zigbinie.

Riedy ja strzelatam baki rozpatrujac si¢ w oko-
licy, fowiac oczyma ruchome fale po stawie, przy- .
stuchujac si¢ wicczorem szumowi .mlynéw, albo
marzac o tém, co nicgdy$ byle, albo by¢ moze, -
moja kuzynka Zubkowa, z wlasciwa sobie czyn-
noscia dom porzadkowala, uprzedzajac mysla pray-
szte potrzeby, i do nich zastesowujac rozporza- .
dzenia. Pod jéj zdatna i wprawna reka wszystko
zaczglo przybiéraé pozér zycia. Juz i do domu
wszediszy nie bylo tak pusto, tak smutno. Wszyst-
kie sprzety zostaly tak ustawione, jakby ludzie
tylko co ztad odeszli i maja wrdci¢ za chwilg.

Jakoz nie czekaliSmy dlugo: ledwie dni kilka
upiynelo od paszego przybycia, ledwie P. Zubko-
wa miafa czas uporzadkowaé wszystko, Swiat
exdywizorski niby na dane haslo zaczal si¢ zje-
zdza¢. Byla to wilja terminy na zjazd oznaczone-
go. Przyjechal z Wolynia plenipotent Lichodzie-
jewskiego, Felinski, iadwokat jego z Minska; nie-
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ksorzy wierzyeiele; P. Wolk, P.Franeiszek Sierz-
patowski, P. Chetchowski szwagier Lichodziejew-
skiego, a krewny Zubka, i jeszcze miektérzy kres
dytorowie, ktorych pie znalam. Jedném stowem
ledwiec drzwi si¢ zamknely, znéw mowa figura
przybywala. -Na ostatku przyjechali sedziowie
exdywizorsey: P. Obrapalski prezydent z Min-
skiego, P. podsedek Rielpsza z Dzisnienskiego i
P. Bottuc¢ pisarz ze Sluezezyzny, wszystko urze-
dnicy wyborowi, naznaczeni przez sad gléwny
czlonkami do skladamia sadu exdywizorskiego,
a z nimi i rejent.

Jezeli exdywizya silniéj niz w innych prowin-
cyach objawita si¢ na Litwie, trzeba zarazem od-
da¢ sprawiedliwod¢ Litwinom, ze umieli ja pro-
wadzi¢ systematyczniéj niz gdzieindzié), z wic-
kszym porzadkiem i predzéj konezyli. Nie stysza-
lam, aby ktérakolwiek exdywizya ciagnela si¢
lat kilkanascie, albo kilkadziesiat, jak si¢ nieraz
trafialo na Welyniu, gdzie wierzyciel przychodzit
czasem do najwickszéj nedzy, nawet do zebrani-
ny, majac kilkadaiesiat, albo sto tysicey na roz-
biorze i nie mogac si¢ doczekac lichego kawalka
ziemi za swo) kapital, aby z miego mdgl wyiyc.

Na drugi dzich przystepujac do czynnosci, obra-
no jeden pokdj na izbe sadowa, postawiono dazy
stél na srodkw, okryto go czerwoném smknem,



333

postawione na nim krucyfix, dzwonek, i juz ten
pokéj nabral powagi i przywilejow miejsca sado-
wego. A gdy jeszeze prezydent zasiadl swoje
miejsce na koncu stolu, podsedkowie z boku, re-
jent na drugim koncm, a woiny stojac za krze-
slem prezydenta zakrzyczal domesnym glosem:
»Mosei Panowie! Sesya rozpoezeta”™ cos bylo tak
uroczystego, ze si¢ zapominalo, ze ten pokdj nie
daléj jak wezora byl miejscem zabawy i pustych
rozhoworéw, ale mimowoli czulo si¢ pewne u-
Szanowanie.

Poniewaz drzwi do téj izby byly ciagle otwar-
te, wyjawszy, kiedy wozny zakrzyczal: »Mosei
Panowie na ustgp!” ja nie raz przez ciekawos¢
z-drugiego pokeju spojrzalam, co si¢ tam dzieje,
a nawet podstuchiwalam glosy méwiacych adwo-
katéw. Ta nowos¢ zajmowala mi¢ i bawila: wie-
dzialam tez, ze wigeé) w zyein nie zdarzy si¢ wi-
dzieé “nic podobnego.

Riedy si¢ sady rozpoczely dopiéro zaczegli si¢
zjezdza¢ rozmaici wierzyeiele, z konmi, z ludz-
mi, czesto z familia: trzeba bylo kaidego pomie-
sei¢ i da¢ wygode nie tylko wierzyeielowi, ale
koniom i ludziom. Pami¢tam jak P. Tracewicz
adwokat Lichodziejewskiego przyméwil wierzycie-
lom w swoim glosie, mowiac: »Obligi P. Licho-
dziejewskiego musza byc bardzo cigzkie, kiedy
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kredytorowie potrzebuja szescin, csSmin, a cze-
sto i dziesieciu koni, aby je przywieié do likwi-
dacyi.”

~ Otoz w téj niedawnéj pustce zrobilo si¢ ludno
i gwarno niby na jarmarku. W domu mieszkal-
nym ledwie zostalo trzy pokojow do wspdlnego
uzytku, reszte zajeli sady i s¢dziowie. Dla Zub-
kostwa zostal tylko maly rogowy pokoik na sy-
pialny, gdzie i ja miesci¢ si¢ musialam.

Wszystkie mieszkania jakie tylko byly we dwo-
rze pod roznemi nazwami zostaly zajete, a komu
si¢ dostala stancyjka musial zaraz przyjmowaé
kolegaw ile si¢ zmieScilo, a kto si¢ nie pomicscit
we dworze szukal miejsca w miasteczku. Inni,
majac stosunki z dominikanami miejscowymi, wpra-
szali si¢ do klasztoru.

Do stolu siadato codzien osoéb Kkilkadziesiat,
nie liczac stotéw podrzednych; trudno bylo na-
starezy¢ spizarniowych zapasow, a Zubki daleko,
aby z nich przywiezé, to tez artykuly potrzebne
do kuchni tak w predce wykupione zostaly w ca-
I¢j okolicy, ze nie tylko ceny ich podniosly sie
niestychanie, ale dostaé czegokolwiek bylo tru--
dno. Szczegdlnic wielki byl brak ogrodowin, bo
rok 1811 byl bardzo suchy i upalny: jarzyny
w polu nasiéwaly si¢ po razy kilka; widzialam sa-
ma w jesieni, kiedy dészez poszedi, jak na tém-
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ze polu wszedl potrijny posiew razem: groch,
- proso i len, ktdre dlasuszy w ziemi lezaly. Lasy sip
palily i ugasié¢ bylo niepodobna, blota si¢ nawet pa-
lity to jest torfowina i powypalaly si¢ w ziemi gle-
bokie jamy, gdzie pézniéj porobily si¢ niby jeziora.

Musze odstapi¢ od ciagu opowiadania, bo mi
si¢ przypomina jedno dosé zabawne zdarzenie
z powodu téj snszy.

W sasicdztwie Hotynki mieszkala pani R..." ko-
bi¢ta juz nie mloda, zagorzala gospodyni, ktéra
nic tak zywo nie obchodzito jak jéj kury, motki i
grzedy; na te przedmioty przeniosta cata swoja
~ energia, ktoréj miala dosy¢, a na reszte Swiata
Bozege pogladala z obujetnoScia. Otoz rok 1811
uderzyt w jéj dusz¢ ciosem bardzo dotkliwym,
kiedy marchew, pietruszka nie weszla, len zo-
stal w ziemi, nawet kapusta od suszy wyschla.

W tak bolesnych wypadkach szukajac roztar-
gnienia, pojechafa pani R... w sasiedztwo do PP.
Tadeuszostwa Pcéljanowskich, a obaczywszy za.
wieszony przy oknic jakis przedmiot sobie nie-
znajomy, zapytala, co to takiego? Byl to baro-
metr. Pan Péljanowski zaczal tlomaczgc sasiad-
ce pokazujac na mcrl:urynsz

— Na pogode¢, mowi, to si¢ posuwa do gory,
na dészez na dot si¢ osuwa. Na wiatr tu, a na
burze tam.
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—1I to prawda? zapytata pani R... ezy tylke
niemiecki figiel, aby wydurzyé pieniadze?

—Prawda najniezawoduiiejsza, odrzekt P. Pét-
Janowski, doswiadczeniem stwierdzona.

Panu Poéljavowskiemu si¢ zdalo, ze dostate-
cznie wytlumaczyl, a pani R... si¢ zdato, ze do-
statceznie pojeta, i tak si¢ rozstali.

Dopiéro przyjechawszy do domu pani R... za-
czela porzadnie gryié¢ glowe mezowi.

— Otoz, ludzie kicdy si¢ staraja to i maja, a
aspan do niczego. Moja kapusta wyschta, baraki
niepowschodzily, rzep¢ muszka zjadla, a P. Pét-
janowski jak pojechal do Zelwy na jarmark to
przywiozt sobic co$ takiego, ze jak nakreci, to
dészez rinie jak 2z wiadra, a jak mu potrzeba
pogody, to tylko do gory podkreei juz i pogoda,
a wiatru potrzeba to i wiatr jest.

—Jejmosé bo pleciesz Big wié co? Gdziez to
widziano, zeby kto mial dészcz i poged¢ na zawo-
lanie? powiedzial pan R....

— Aspan bo nie cheesz wier?yé, a ja widzia~
lam na wlasne oczy. Wreszeie pan Pétjanowski
nie taki ezlowick, ieby ktamal, to pojedi i za-
pytaj. |

- ~~To i pyta¢ mie warto, bo jakie§ brednie.

— Aspanu nie chee si¢ pojecha¢, rozpytaé, a

moze wydac z kieszeni kilka rubli, to tez jak sig
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staramy tak i mamy. U ludzi bedzie wszystko
co potrzeba, a n nas pustka.

Ta gdéranina powtarzala si¢ codzien, a naj-
bardziéj kiedy pokazywala si¢ na widnokrggu ja-
ka chmurka, ktéra wiatr przepedzatl.

— Niezawodnie ta chmurka poszta do P. Pél-
janowskiego, mdwita zona, a w nas jak susza,
tak susza.

Pan R. choc¢ si¢ broml jak mégt od napasei
i niby nie wierzyl, cichaczem jednak wysylal na
koniu stugusa, aby spdjrzal czy tez istotnie
dészcz pada na poletkn pana Pétjanowskiego ido-
znawal ulgi, kiedy ten przywozil odpowiedZ za-
przeczajaca.

Wreszeie, aby raz polozy¢ koniec gdéraniu,
umyslit sam pojechaé¢ do sasiada i przypatrzyé sig
téj dziwnéj maszynie. Zpoczatku P. Poéljanowski
nie mégt sobie przypomnie¢ oczém byla mowa
i myslat, ze pani R... s si¢ przystyszato, ale
pani Péljanowska przypomniata barometr i wszyst-
ko si¢- objasnito. Dopiéro maz zostal pomszezo- -
ny, a Smiechu w sasiedztwie petno.

Lrobiwszy ten maly ustgp, wrac
exdywizyi ziebinskiéj.

Exdywizya sciagnela osdb kil ﬂeanﬁ, ktdre
si¢ nie oddalaly, pilnujac’ swoich czy tez euszch

intereséw , albo po prostu siedzac d‘laxzal)awy1 Iloif

Pawm. z zvc. E.F. T. IIL.
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tych przybywalo jeszeze codzien kilka, albo kil-
kanascie osob swiézych, ktore cho¢ nie braly ia-
doego udzialu w exdywizyi, ale przyjeidialy dla
prywatnych stosunkow 2z osobami tu zchranemi,
albo dla zabawy. Panowie sedziowie zasiadali
czasem krzesta swoje zajmujac si¢ iuteresami,
ale na krotko, przez reszte dnia bawiono si¢ lub
grano w karty, bo karty byly w wielkiém uzyciu.
Piérwszy pokdj byl otoczony zielonémi stolikami,
na ktorych gramo prawie bezustannic. Jedni za-
kladali banki w faraona i do tyeh stolikow zbié-
ralo si¢ najwigeéj osob; drudzy, szukajacy umiar-
kowanszéj zabawy, zasiadali do bostona, ale w bo-
stona grano tak drogo, ze sto, albo péltorasta
rubli srébrnyech mozna bylo przegra¢ za jeden
wieezor. Nawet gracze, o ktérych wiedziano ze
karty sa ich rzemiostem i sposobem utrzymania,
poprzyciagali z Wilna, i wtenczas gry si¢ roz-
poczety na wielka skalg, kupy zlota zablyszczaly
na zielonych stolikach, pociagajac ku sobie ocho-
tnikow.

Iluz to scenom drammatycznym mozna si¢ by-
fo przypatrzy¢! Ile wezu¢ wewnetrznyeh na twa-
rzy wyczytac' Ile sekretow mimowolnie podchwy-
ci¢! Nie mozna bylo tego uniknaé, gdyz taka
byla cizba i ciasnota, e oddzieli¢ si¢ kobiétom
nic -bylo sposobu. Chcac nie cheac trzeba byle
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ocierac si¢ o ludzi, z ktérymi winnych okoliczno-
Sciach nie przysztoby nigdy do zadnych stosunkdw,
dla wspolnéj swobody. '

Pierwszy raz w zyciu trafito mi si¢ by¢ czlon-
kiem -towarzystwa tak réznorodnego, nie tylko
pod wzgledem form powierzchownych ale uksztal-
cenia umystowego, a nawet ducha. Zdawalo sig
zc zaden cyment nie skleja w jedn¢ calos¢ tych
réznorodnych cztonkéw, tylko przypadek rzucat je
chwilowo jedne na drugie i zgromadzil w jedna
kupe. Tak tez bylo istotnie. Interesa pienigzne—
oto caly wezet tego zgromadzenia. '

Jednak pomiedzy natlokiem tylu oséb, mozna
bylo wybiera¢ stosowniejsze dla siebie towarzy-
stwo, i nikt nie mial za zle, ze kaidy chetniéj
przestawal z tymi co mu lepiéj przypadaty. Wre-
szcie, nie w samym tylko Zywiole exdywizorskim
szukalySmy towarzystwa; ale porobilySmy znajo-
mosei w sasiedztwie , wedlug wlasnego upodoba-
nia. Nie daleko od Zigbina byl dom pani Ciun-
dziewickié) (z Tyszkiewiczow), poznatysSmy t¢ da-
me¢. Byla to osoba w déjrzatym wieku, jeszeze
wcale przyjemnéj powierzchownosci, juz wdowa,
matka licznéj i zacnéj rodziny. Uzywalysmy cza-
sem w jéj domu bardzo miléj gosciny, i ona tei
od czasu do czasu odwiedzala nas w Zigbinie.’

Bylam przejeta wielka czcia dla téj damy; ona
29*
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przedstawiala w moich oczach typ dawnych ma-.
tron polskich, ktére umialy potaczy¢ rzadnosé
z goscinnoScia , poboznosé z wesoltoscia, potrafily
by¢ czynnemi i zapobiegliwemi gospodyniami, a
razem uprzejmemi dla wszystkich.

Dom pani Ciundziewickiéj obszérny, ale bez
wystawy: rzadny, zamozny, obficie zaopatrzony,
dotad mi stoi w pamigci jako wzor dawnego trybu
goscinnosci wyrzadzanéj na szeroka skal¢, kiedy
miano upodobanie pamigtac nie tylko o potrzebach
osobistych goscia, ale obejmowano troskliwoscia
wszystko co do nicgo nalezy. Do takich wzoréw,
kto mial szcz¢Scie z niemi si¢ poznajomic, mysl
tém chetniéj sig zwraca, ze one zniknely prawie
z naszéj ziemi. Cudzoziemszczyzna je zastapita
swojem zimném wyrachowaniem i sztuczna oka--
zaloscia , pochlebiajaca mitosci wlasnéj gospoda-
rza, lub jego prézmosci.

Gorki P. Ciundziewickiéj byly juz za mezem,
a najstarszy syn P. Antoni byt des¢ czestym go-
Sciem w Zigbinie.. WidzieliSmy zawsze z przy-
jemnoscia w naszém towarzystwic P. Antoniego;
byl to mezczyzna weale mlody, bo nie zdawat sig -
mie¢ wigeéj nad lat dwadzieScia dwa, byl przy-
jemnéj powierzchownosci, grzeczny, skromny i
szlachetnych zasad. Middsze dzieci P. Ciundzie-
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wickiéj jeszeze nie wchodzily do obcego towarzy-
stwa.

Oprécz domu P. Ciundziewickiéj, poznaliSmy
jeszeze jéj bratowe, P. Dominikowe Tyszkiewi-
czow¢ (z Wolowiczéw). Niemoge zapomuieé sio-
stry P. Tyszkiewiczowéj, panny Wolowiczéwny,
ktéora na mnie zrobila wrazenie niewyttémaczo-
ne. Byta to blondynka stusznego wzrostu, twarzy
nieco Sciagléj, o rysach regularnych, nadiwyczaj
biala i blada. Ta blado$¢ nie miata nic przykrego
jak to czasem bywa, przeciwnie robila ja bardzo
interesujaca; moze dla tego ze na téj przeslicznéj
twarzy nosila wyraz dobroci i pokoju anielskiego.
Nigdy jednak nie widziatam aby uSmiech weso-
Yosci ozywil te twarz blada, lub aby jakje chwi-
lowe wzruszenie okrasito lice. Dotad nie wiem
czy cierpienie fizyczne, czy moralne odpi¢tnowato
si¢ na té) milé) twarzy. Kibi¢ miala ksztaltna,
ruchy zr¢czne, lat musiata mie¢ dwadziescia kilka.
Pomimo ze miala powierzchownos¢ bardzo ujmu- -
jaca, przynajmniéj ja ja taka zmajdowatam, mé-
wiono mi zZe zrobila postanowienie nigdy zamaz
nie wychodzi¢. Nie wiem czy to byly domysty
tylko, czy prawda. Blizszych zadnyeh szczegétéw
nie wiem.

Mgiczyzn obeych bywato w Zigbinie duzo, a

29
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czy przyjezdzali z interesu, czy tez dla znajomosci
nie wiem, bo zgota w to nie wehodzitam.

Przybylo nam tez towarzystwo kobiéce domo-
we bardzo przyjemne, z ktorcgo szczérze bylysmy
rade. Przed kilku miesiacami P.Jerzy Wotk oze-
nil si¢ z P. Maryanna Sierzputowskz, nie tylko.
nasza dobra znajoma, ale krewna, ktira bedac
jeszeze panna, ztytulu pokrewicnstwa bawila cza-
sem w Zubkach po kilka miesi¢ccy. Otoi P. Wolk
assystujac sam exdywizyi przywiozl zsoba zonme, i
ta miata zabawi¢ w Zigbinie przez caly ciag
exdywizyi. MialySmy wigc z P. Wolkowé; codzien--
na towarzyszke dobra, przychyloa i poufafa.

Przyjezdzaty tez ibawily w Zigbinie inne kre-
dytorki po kilka tygodni; bywaly na obiadach,
wieezerzach i catodniowych zabawach, ale z témi
bytySmy zdaleka, nie zabierajac Zadnych Scislej-
szych stosunkéw, opréez przyzwoitéj grzecznosci.

Do mezezyzn w domu bedacyeh, z ktérymi za-
chodzity towarzyskie stosunki, nalezal Gierard
Felinski. Byl to meiczyzna jeszeze weale miody,
bo nie mial wigeéj nad lat dwadzieScia catéry.
Uklad przyzwoity, nacechowany obyciem sie z wy-
branszém towarzystwem, i ta delikatnoscia w obej-
Sciu, ktora nie obudza obawy w kobiétach, aby
szranki zaznaczone zwyczajami mogly byé prze-
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kroczone, sprawily, zesmy go chgtme przyjely do
codziennego towan;stwa

W miar¢ jak ta znajomos¢ postepowala, ozna-
jamialysmy si¢ lepiéj z glcbsza strong charakteru
Felinskiego. Wreszcie nie trzeba bylo studyowaé
go z wielka sztuka, on sam do tego ulatwial ka-
idemu drogg. Otwarcie oswiadczal swoje zdanie,
nigdy nie powiedzial inaczéj niz myslat, bo fal-
szém si¢ brzydzit. Nie byl lekkomyslnym i wie-
loméwnym, ale byt szczérym przez zasade, a
cokolwiek by ta szczéro§é miata go kosztowaé ani
tait si¢ ze swojém zdaniem, ani obwijat go w ba-
welne przez wzglad naosoby. Byt zywy wuczu-
ciach, predki w ich objawieniu, nie ogladajac czy
to mu przyniesie korzyS¢ czy szkodg.
- Umyst miat wyksztalcony, poglad ma rzeczy
wlasny, nieopierajacy si¢ na powadze opinii cu-
dzéj, chocby ta opinia byla najwiecéj rozpowsze-
chniona. Jednak zawsze sobie zdawal sprawe ze
swego sadu i nie cheial go dawaé arbitralnie.
Zasada do ktoréj si¢ odwolywat, byla zawsze szla-
chetna i prawa.

Oto jeden z towarzyszy ktorych przypadek na-
rzucil jednych drugim.

Taki byl obyczaj w Zigbinie, ze ranki kazdy
spedzal u siebie, lub jak mu si¢ podobalo. Koto
obiadu wszyscy si¢ zchodzili do bawialnego pokoju.
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Jezeli byla jaka czynnos¢ urzedowa, to ci co
brali w niéj udzial szli do izby sadowéj i tam
zlatwiali swoje interesa, reszta kompanii zosta-
wala w pokojach przeznaczonych dla gosci. Wten-
czas kazdy szukal -dla siebie stosownego towa-
rzystwa. Rozmowy nie bylo ogdlnéj i byé nie
moglo w zbiorowisku ludzi tak rozmaicie dobra-
nych, ale towarzystwo dzielilo si¢ na grupy, we-
dtug upodobania.

Nasze towarzystwo kobiéce nie zawsze ez mo-
glo stanowié jednosé, choé ile moznosci trzyma-
Yy$my si¢ kupki. P. Zubkowa, naczelniczka domu-
2lozonego z tylu oséb, miafa obowiazki, ktére i
mysl i czas odrywaly w rézne strony. P. Wotko-
wa $wieza mezatka, miala tez zawsze jakis se-
kret do zakomunikowania swemu matzonkowi, skoro
_ byl woluy. Witenczas ja zostawalam na lasce pu-
blicznosei: ten i 6w zblizyl sie, powiedzial stéwko
albo wigcéj, wedlug humoru lub usposobienia stron
obydwéch i poszedt daléj; a Felinski najstaléj i
‘najgorliwiéj spetnial ten obowiazek ludzkosei. Sko-
ro przyszedl na pokoje, a nie byl zajety intere-
sami, zaraz zawiazywal ze mna rozmowe, ktora
chetnie przyjmowatam.

Felinski, jak powiedziatam, mial umyst uksztal-
cony, wielostronny, nie lubil komunaléw, nie lubit
rozméw plowych, a cho¢ mi¢ nie karmil stody-
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‘czami sentymentalnemi, ktéremi mezezyzni owo-
czesni szafowali tak hojnie dla kazdéj mlodéj ko-
biéty, i materyal uczuciowy nie wehodzil zgota do
rozméw naszych, nigdy nam unie braklo do nich
przedmiotu, ani go trzeba bylo szukaé pracowi-
-cie. Jego otwartos¢, zapatrywanie si¢ na rzecz
kazda ze stanowiska czgsto nowego, rzucalo pewna
oryginalnos¢ i powab na jego rozmowe, ktoré}
zawsze stuchalam z zaje¢ciem.

Felinski spedziwszy pierwsza mlodos¢ w Wilnie,
porobiwszy miedzy mlodzieza stosunki, nie tylko
znajomosci ale i przyjaini, zdaje sig, ze duchem
przylgnat do Litwy, lubil ja, moze nawet wigcéj
nii swoj kraj rodzimy. Jednak w caléj jego osobie
bylo jakie$ pigtno obce, ktore go wyrédiniato od
Litwinéw; zaczynajac od akcentu mowy, a kon-
czac na drobnostkach, ktore po osobno wzigte nic
nie znaczyly, ale razem polaczone nadawaly oso-
bistos¢ noszaca odrgbny charakter.

Powierzchownos¢ Felinskiego nie miala nie u-
derzajacego na zadna strone; mozna go bylo na-
zwac przystojuym meiczyzng, ale nigdy pigknym.
Warostu byl wigeéj niz miernego, postawy ksztal-
toéj i szykownéj. Byl blondyn w calém znacze-
niu tego wyrazu, nie dla tego aby mial wlosy
bardzo jasne, przeciwnie, wpadaly one w ton po-
pielatawy, ale cer¢ mial tak biala i delikatng ze

’
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kobiéta moglaby mu jéj pozazdroscic. Mimo te
bialosé, nie mial nic w fizjonomii niewieSciego,
nie wspominajac nawet o wasach, téj mezkiéj
ozdobie, ktora tak sa pyszni mlodzi mezezyzni, a
ktore bylo widno, ze nie dawno goszeza na twarzy
Felinskiego. Ta twarz byla wiecéj kragta niz o-
walna, policzki troche zblizone do oczu, co nie
jest typem plemion litewskich. W rysach nie byto-
regularnosci: pewnie artysta nie wziatby ich za-
wzor do malowania. Nos mierny, do$é cienki od
czola, rozszérzat sie udotu troche rozdetemi no-
_zdrzami. Linja od ust do nosa nieco przedinzona,
co wedlug Lawatera ma znaczy¢ nieoglednosé¢ (man-
que de prpdence). Uwaga fizyonomisty na Felin-
skim do3¢ si¢ sprawdzala. Czoto wysokie, wlosy
nad niém rdwno na dwie czesci rozdzielone, dtugo
postrzyzone, siegnetyby moze ramion, gdyby si¢
nie kurezyly w lekkie zwijajac si¢ pierscienic. Ten
sposob noszenia wloséw byl mu wylacznym, inni’
postrzygali si¢ krotko. Usta mial mierne, do$é
migsiste. Najpiekniejsza zas czescia jego fizyonomii:
byty oezy: nie kolorem, bo byly szaro bigkitne,
ale oprawa, a nadewszystko wyrazem. Kazda -
mysl, kazde uczucie, czy to glebsze, czy prze--
mijajace odbito si¢ w nich szybko i wyraZnie.
Nawet rodzaj odzienia wyrdznial go nieco od -
innéj mlodziezy, szczegdlnie naszego zakata. Nie
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bylo nic bijacego w jego ubraniu, przeciwnie, wiel-
ka prostota i jedndstajno$é go cechowala, nie byto
widno najmniejszéj pretensyi zwrdcenia oka. Czar-
ny frak, (bo wtenczas frak byl pospolitém ubra-
niem), biala pikowa kamizelka, biala chustka na
szyje, biclizna z zabotami: oto kazdodniowe ubra-
-nie. Nigdy go nic zmienial, nigdy nie wprowa-
dzal najmnicjszéj rozmaitosei; moznaby mysléé,
ze si¢ nigdy uie rozbiera, gdyby wykwintna Swie-
205¢ kazdéj czeSci ubrania nie Swiadezyla, ie pra-
czka musi mie¢ codzien do roboty.

Jezeli co opricz $wiezoSei nadawalo ubraniu
Felinskiego pewna ceche elegancyi, to chyba to,
zc wszystkie materyaly skladajace sie na odzienie
byty w najdoborniejszym gatunku.i zrobione z pe~
wném wykoiezeniem.

Mimo te codzienne zblizenie, ktore si¢ zamie-
nilo prawie w nalog, moge $mialo zareczyé, ze
ani na moment nie przypuszezalam azeby miedzy
mna a Felinskim mogly si¢ wywiazaé inne sto-
sunki, oprécz przyjemncgotowarzystwa i wzajemnéj
zyczliwosei. Feliiiski nic mial nad lat dwadzie~
scia cztéry, a ja wskrytych moich dumaniach u-
lozylam sobie, ze jezeli kiedy wyjde zamaz, to
nigdy za zbyt mlodego, predzéj za starego, aze
nic péjs¢ bylo zawsze w mojéj moey, uwazalam
ten przedmiot za zdecydowany. Felinskiemu zas
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brakto przynajmniéj lat dziesie¢ do minimum za-
kreslonego moja wyobraznia. Zasadzajac si¢ wiee
na tém postanowieniu, uwazalam stosunek mdj
7 Felinskim za czysto towarzyski, nicciagnacy za
soba zadnych kensekwencyj. Zdalo mi si¢ rzecza
prosta inaturalna, ze Felinski przenosi obcowanie
z¢ mna nad inne. Kaidy bowiem lubi znaleié ta-
kiego co go rozumie, co podziela czesto jego
zdanie i ma zblizony sposob widzenia. Mnie tez
nawzajem towarzystwo jego hylo przyjemmne, bo
z nim mozno bylo wynies¢ si¢ na chwile po nad
te niska i duszaca atmosfer¢ interesow pienigznych,
ktora nas okrazata, i pomowi¢ o czém inném, nie
ucickajae sie do ckliwych lakoci sentymentalnych,
ktore si¢ rzucalo pierwszéj lepszéj, byle mtoda.

W tém codzienném zblizenin i ciaglych rozmo-
wach uptyneto dwa czy trzy tygodnic, nie pamie-
tam dobrze ile. W blizszém poznaniu, Felinski
wiele zyskal na moim szacunku, tak z rozmow
jak z post¢powania, gdyz go widzialam w dziala-
piu i mogtam sadzi¢ nie tylko 2z wyznawanych
teoryj, ale z czynnosei. Widzialam ze mial za-
sady zawsze szlachetne i prawe, brzydzit si¢ in-
teresownosScia i spekulacyami opartemi na krzyw-
dzie drugich; przeczut podiosé gdzie si¢ tylko
znalazia, choéby okryta maska pewnych przyzwoi-
tosci i nigdy z nia nie mégl wejs¢ w zadne przy-
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mierie , - hie: oglqdajqe si¢ cey nie narazi swojéj
osobistedci. . Anl mi- wtenezas bylo Felifskiego, ale
1o e zmiiejszalo mojéj iyezliwosei. -

- W takielybylismy. stoswnkach, kiedy duia jedne-
g0 Feliiski nie preyszeédt o zwykléj porze; nie-
przyszedl nawet na obiad. Zapytatam P. Wotka
gdzie Felinski. Powiedzial mi P. Wolk e poje-
chat do Borysowa immt -wroevé W noey Jeiéli
pozaiatma imteresa.. - ¢ .

- Po obiedtic. prmechal P. Norwid z 7oma.- Wspo-
minstam jui razy kilka o:tém malzeistwie. PP.
Norwidowie mieli wie§ Dobrzyce w Borysowskim
powiecie -gdsie mieszkali. W' 1éj wsi Berezyna
bierze peceatek. Léwala ona o mil szesé .czy osm
od Zighina. Otot, jakisig dowiedzial P. Norwid,
ié PP. Lobkowic . preyjechali do Zlgbinag pnyja
chal z zema madni kilka. - -

Wuczorém; ledwie Swidce podano, wszedi Fe-
linski: wréeiwszy z Borysowa, a:Zesmy Si¢' nie wix
dzieli przez dzien caly, ledwie ukloniwszy si¢ na
prawo i-lewo zblizyt.si¢ .do mmie, priywitat ‘si¢
i zaczal rozmawiad. Nie wiem esy pestrzegl czy
nie, ie pézybylo gosci, nie bylo ¢zasu .o:tém mé-
wié. Wreszcie, to preybywanie i:ubywanie $wie-
ayeh osdb w Zicbimie bylo:tak zwyczajue, e tem
tylkei. awracal wwage kogo ta wizyta dotykaht

wstezegolnosei. B
Pax z zvc.E.F. T. IIL 30
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. Po kilkp. chwilach , . widzac ,. te' Felinski usiadk
koto mnie i zabral si¢. do dlugiéj .pogadanhi we-
dlug zwyczaju, przeprosilam go po.prestu, ze
musz¢ go porzuci¢ majae damskie . towarzystwo.
Felinski odszedt z wyraina. niechgein, méwiac, ze
dziep.dzisiejszy dla miego nieszezesliwy. Ja, wsta-
lam i usiadtam kote, P. Norwidowdj, a Felinski
wmigszal si¢ pomigday meLcaym. .. ¢ -

Uplynelo jaki kwadrans od . rozejseia. sig: 2 l'e—
linskim, stracilam go. nawet z oky. Wiele oséb
przesuneto .si¢: przedemna niby w:latarpi, ezarno-
ksigzki¢j, zacaclo. i skodczylo rozmowe.. Wtém
postraegam. .znéw: Felinskiego wblizajacege si¢ ku
maie , ale nic sam jeden, tytke prowadai za seba
Ndvwida. 't Nie. wiedzdalam . Ze .si¢. 'z sohy’ znali,
ciekawa jestém .co mi. powiedzq. Az mi Felthski
prezentuje Norwida jakby nowa.zmajomst, wy-
mieniajac jego nazyisko i uread; a Noowid, kla-
nia. si¢. powazaie: i.niake- jah- by mnie plerwszy raz
widzial - w oczy.

i-d88)ae Norwnda od: dawna a nawat dosc po—
uvfele;, nie moglam arozumieé co ta farsa roacey,
odegrywana . na ton: powainy. W Felinskim. takic
nigdy nie:widzialam iadnego poehapu.do. zartow i
mistyfikacyj.  Rozmowa jego byla zawsze. prosta,
stozéra, cz¢sto powazaa, a.zarly mu .niesmako-
waly. Coéz to ma znaczy¢? Nie imeglam  jednak
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watpié, Ze to Zart jakis, a zatém,“stosnjac si¢
do " danego 'tonu, ‘podnoszg sie, robi¢ Norwidowi
dyg mizki, jeszeze niisay od Jego ukionu, z umy-
$lna przesada , ale ‘nie mogac graé dlugo na serio
t4j powaindj- kowedyi, rozémiatam si¢ glosno.

Felinski, ‘postrzegajac méj dyg -przesadny, a
potém $miech- niezastosowiny do okolicznosci, pod-
niost na mnie zdziwione’ eczy, jakby -nie mogae
sobie wytldmaezyé vo to wszystko znaczy. Pomiar-
kowatam wtenczas, ze Felifiski ‘jes't mistyfkowa:
nym, a niespodziewajac si¢ aby'tein-zart robit mi
przyjemnosé, zakonczy?am go méwiac, e si¢ od
dawna znamy’ z P. Norwidem i Ze nie potnebua
jemy byéd sobie' prezéntowani. ’

Jak preewidywatam ‘tak si¢- i stato. Felinski
choé nic nie powiedzial , widno ‘bylo- z fizjonomii,
ie ten surt 'mu nie zasmakowat. Ruucit: mechg-
tne ‘wejrrenie na Norwida i odszedt. -

Bylam niespokojna aby z tego iartu nwwywi'q-
sala si¢ jaka zia konsekwencya, wige ‘Sledzitam
oczyma Norwida iFelifiskiego, ale uwazatam, e
si¢ rozeszli wprzeciwne strony. A’ nawet wpredee
Felifishi- 2asiadt do bostona, ¢o mnie uspokoito. *

Felinski gral' czasem w karty, ale nie mial ku
n¥m namigtnego prrywiazania, ani go-zysk obchos
dit. Czy prregral, ciy ‘wygral, przyjmowal to

2 wielka obojgtnoéciq ‘Sam mdwil, ge przenosﬂ
30°
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karty nad.nudag rozmowg. :lwaialam tez, g
kiedy co.szlo mie po jege mysli,:atho byt wzba-
rzony, wtenczas do kart zasiadal: musjak uwa;ac
karty jako Srodek. uspakamaey

Kiedy Felinski grat w bestena,. zblidyl ag lm
mnie Norwid. Ciekawa bylam. ¢o dato pawod Nor-
widowi do tego aby mi si¢ prezentowal, . wwc
zapyulam . A Norwid mi 'YY 7 SR O

‘Powiém pani prawde , ie kiedy. wswdl Fehﬁslu

i zaraz przysiadt sig do pani, nie spusscialem gd
2 oka;. 'pomyéliiem ‘sobie ,  ig .40 mie. hiez:kozéﬂy‘
Wreszcie juz mi c6$ ludaie o tém bakali. A-sq -
mi¢ pani_interesuje, cheialem si¢.dowiedzieé: jak
dalece to prawda co iuni wpatruja; i- jak riecey ste~
ja. Otoz mialem, ciagle oko pa. nitga, a. zauwa-
zywszy e pani.dala ww odprawg, kiora jak:miars
bowatem bydm mu. mic wsmak ,  zblidylem si¢ da
niego i aby peeiagnaé za jouyk , spytalem ¢o ta
za panpa z ktdéra tylka co.rozmawial. Jakot, nie
domyslajac sig. niczege, Felinski zaczat przedemng
szeroce 'sie rozwedzi¢ o pawi, - ja sluchalem: Jak-,
by rzecay nowéj, a tymezasem.w duchu pemysla~
lem sobie: »Juz jestem w dounu, ‘witm co sig:§wig
ci.” Byloby si¢ na tém skeiezyta.. Gheiakem uptrre-
dzié pauia.abys$ si¢ nie wydawela 2 tém, de sig:
wmamy od dawpa i zostatoby to migdey: nawmi. Ale.
jakis aly duch:natghnal Felifiskiemn. ¢heé zapre~
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zentowpnin neig'panj. »Chodt, to-sig.zaprezentujgg
warto abys si¢ poznal.” A jak mig¢ zaczal. mamax
wiaé, trudsez mu..hylo powiedzigds: »arie thee.”
Nie byle ‘uczeiwejo: sppsobu wykpegeié: sig:-od té)
przekletéj prezentacyi, a przyznaéisig nie chcialeds
do zartu bo'to-pamicr w geractj: Wddeie ' kapany.
Mysle sobies Jak ‘mucha i sigdwic ima nos to getow
si¢ obrazi¢, a mnie to naco? Ci Wolyniaey:za«
wsze si¢ czega$: bundinoga i Yada.do im ‘Zawadzi.
Otei jak mig zacval napierad: xchodi, zaprezen-
tujg,’? datemrsi¢: prewqdai¢ jak kdia pa-targ. My~
slatem sobie ; ‘ae, jak uldig-powaddq' ming, to pabd
si¢ domysli, ze si¢ to robi na serio i de tegoisig
2aséosyje, . a pani swoim dygicm stzymlo popsuia,
a Smiechomr -debidac | . i i

«—+ Moglanvie ipraeeaud:. przez- Dusha. &wletego,
¢0'8i¢ ‘migdzy pamami Swigei? Wresseie -gdybym
i wiedziala, przykroby mi bytebatamuci¢: poczeir
wego 'I:Mopoa,sktony/»prziyiinnie \vszysd:o -z-tak
dobra wiara. TG s Lo

— A komwui balameeic jedeli: nidpminom‘.b Niech
pani chiopedw nie zatuje. Oni-da-$9- ai:nadte-za-
stuguja aby ich: balamucié: A w:peezciwobf i-do-
bria ‘wiare niech panj nie wieray.na pierwsze!stowta.
. —Papvthwyta za sdéwka i rebiisabiei sarty, &
ninie ta: dwarntura. idoprawdy . niepokon. i Diie: mads
glabym sobi¢ dardwacy gdyby.Miedzy) pdnamisprzye

s0*t
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salo: ;2. 4¢j. - okolleznosei ;. .:do. jakjega: misporonns

miemda. . oy o o Thiaag i end or
“ ~—Ta to zangerye mg moge. . Fcléask ile.razy
pczy si¢. nasze. ‘rhegf) poglqyla; B3 mni¢ - &oso.

" Widze, zeobrazony.:: it Dy

=0 Boze! Jakze. m@»pau memy' ‘. VI DTRN"
« +~Kogoz -pasi vwigeejuiﬁuje? iczy mnie:’ cz,'y'
Felinskiego?// .+ - 0 g 6oL sinaiin e
t. —Obydwoch. .. A SIe.bwntmokleJ,,, Lo e g

- : — Myslilem, Ze moje i Lyloletnie: 2asbugi. prae-
waia swale.: Ale iniech . pani., bgdzie;;spokojlial
Ldage: sicy ‘ie: taka:. bagatela niei pewmna miaé g
dnéj: keusekweneyi. i o oi e ev e oo nl
-~ =Daj Boze! uthd .sﬂ; nwareddn g o znqjomnsu.

migdzy panami? Nigdy oniéj pieislysaatain. .
i, — Poznalidmy. sig . w, Minshn ma clekeyi. 1’ Moze
plm slyszala-o pbjedyoker,- lm::ysqe odbywat mig-

dzy Pelinghkim: a-Mi 8. Yo Loddovry oboinfow g

—Styseatonn. ~Bu: ﬂghnpw_a *Szcmoqwm PO%r

powiadala mi potrochu. it g
S a/Otot ija. dowobilepr nato! hkhiamie:: / -

-+~ Jakim . sposobem® ..o unox ;

- M. 8. wyzwany nie »mmﬁmhﬂy mchpdm,.
sklanial siyda tego, deby - pragprosic. .Ale i
mysl sobie: - teiwstyd, . aeby siy mpokorzyc iprzed
Welymidkiem, Zepy:potém trystmfowal: nad Litwinan
- miy1aipedo; tegp. M. :8,imoj dateld: bréwny, dify
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siadiem ..sip. ikanieofnie .zeby ! wyszedt, a jokhy
nie pesiuehal ofwiadezyddm,: z¢! sam - go skrzywdzg
i-dolicze de §chiedy  jukiéy min dobral .od niebobzezy«
ka; ojva, ktdoy-igo-'edumart troehe zawcaesnies
Radl nie rad mwsial- prayjaé .wyawanie,; a ja: mé :
sluzylem. za._sebundaida.. :Bogu.daibhi :jakes.sig
powiodlol, pasza byky gowa. - -Ale céz robi¢, kiei -
dy nasz :bohatér.:shed-fokpil sprawe; -.a. pe;awy-
eieztwieukiakl ipuaeprosil,, z0stawujac nad swo-
ich przyjaciét w bardzo niemitém poloientu, jake
by. nom dal.§limaka: - 'Wszakge: nie: byl co ro-
bi¢:  do.Felinshiego: diermodna /byla. mie¢ o i
premlsyl. fNastapﬂa agada.,\ a mitqd byhsmy Jux
dobrze andjomi. - - . o - ™
-+ Widte . Ze magomo:-é' panow zawxaza'la sig
od stosunkéw nie bardzo prayjacielskich, te.idai§
jeszeze do adn:prayjsé: nie mogecies i i d
+ =+ Bynqymui¢j - takic stosnhki ni¢.nie pnzészkas
dzaja do przyjazni,;jedelied- inmegoi nie hroddei;
Jakei deddis: dnia bylismy.a:seba w.zipeliié] 2go-
dzie, nig-'wico jak: bedmie odtads i/ i oy
Wtém pani Zubkowa dala mi znak, abym. pray«
szla zajad: j&§ imidjsce, beo potrmebowola:sip’odda-
li¢, wige si¢ zblizytam do hamapy i saezylam rozt
mW_WiHée"L«'B:r!NOP:WidDWh. cd -t B waa X
- Bliedy : skomezylas sig / partyaiibostona, [Felinskic
uwazajge, rze . Nedwidowa zaj¢ta rozmong 2 kiuk
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inym zblizyl- si¢-do mmic. Nie unikalem rozmeo-
wy. ‘Felifiskiego,- be. bardzo nii .byto maseren; aby
zlagodzic - przykre wrasenie, jebeli jespcae jakia
zostalo » powyisad] sceny, ale nie wiedzialam jak
do tego: priystapi¢ bez pogersienia sprawy. . Na+
reszeie sam Felinski ulatwil: i dvegg, a:po krot-
kié¢j rozmowie. w innym przedmioeie, ktdra jak
si¢ 2dawalo nie wiele .go:ohchedzi; zagail: . :
- —Pani, widze, oddaWnaa ZDa Sie' 1 i)anem Nors
widem? @ oo b

— Oddawna,, odpuwwﬂz:alam. . ’l'o'melkl przy-i
jaciel Adama - Wendorffa.:brata - B:..Zubkowéj, a
ztad prryjaii sig: rozeiagoela naimszystkie domy
naszé) familii, w ktorych i ja spotgkalam exeste
P.-Norwida , i pvzyszlismy do: bardzo dobféj-ma-
JOBWSCI' T S S TR KIS o

Felinski nie mcnpawmcdzm, ale fnyonomga Jes
go - wiele, méwila. : Ju;: meehcqc.damupnséx temu
przedmiotowi ghagnelam: daléj: - e
-1 = Wezakie/i pawewie  jaki mdwhdohme m&d,
Znajomi. Nle wkdmlam da\vméj o0/téj  znajos

mosej.:- R I R B T T
- mrNasza mnmom odpomedmal F(,lmsh, bar-
d2o lekka .i:-nie Spisla, © o ol o 1

Znéw umilkl Felinski, ale s Jegm(ucliawej ﬁzqmu
nowii, o ssezdgodnie 3 yypazw.ioeaw widdialdm,
20:008 fma- wewndtrss co- niw mbelfiicsa o a . nig o e
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sebrac sie powiedeied. Wiedzae, ie lubi tiémas
czy¢ sig otwarcie z tymi- co zyskali' jego ufnosc;
sama -do tego .obworzylam mm droge. - - !

—+~Ldaje - mi -sig, - powiédziatam, ie pan ma
praeciw Norwida: jakies -uprzedzenie? g

— Uprzedzenia mie mam- zad-nego,» odpomedmai
Felinski, ale tez powiém szczérze, ze nie mam
ku niemu najmniejsaéj. aympatyi. Zdaje sie, ze
gdybysmy zyli z soba najdiuzéj, nigdybym go nie
mogt polubi¢. To mn _]J;dnak nie robi Zadné]
krzywdy. Spodziewam :si¢, ie on wtym wagle-
dzie odplaca mi wz:qemnosmq .

— Moze si¢ pan obraza, ‘pownedzlalam, zaten zart
niewinny, ktory zrobil przed chwila.

—Powiém pani otwarcie, odrzekl Felinski, z¢
mi ten Zaet wydal si¢ wcale niewevesnym. -Nie
mamy . % soba;, ani.preyjazui, pei nawet dosd paax
Jombosci, aby. mégl byé: pewnym, 4 ten gart mn-,
mg 23 dobres . .. - R
¢ —Moge . 28 to wtqctyé, ie Iue mut bndnq;
wysli obrami¢ pana. .. -

<~ Poniewaz P: anndi prz.nmel pam, to ZOI‘Q':
¢zenie. mi wystareza, -wie mowmy -o-tém wigaéj. .
W tém powiedzeniu ‘byle cdé. tak, dwdsnacsne-
g0y Ze Bie mogham.debrze.  rrorwmie: w jakim
duchu byle wyrseczane, wseakiic, pemiewai Fe-
linski jak sig. zdawato - ina - zamiav .zupeinie zax
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niecla¢. t¢ sprawe, e tfic mi: wigeéj nie chodzite
i nie cheialam:j&j podnosic,: a ze wieckér miat si¢
ku schyltkowi, i zestawalo go nie wicle, teresztke
rostawitam catkiemr’ Febinskiemu.. -Jakoz predko
podano wieczerze ;. a-kolo jedénasséj: wedlog zwy-
czajn mesnhsmy sig do spocaynlm :

1

'-'\ “..,»‘..I A

B0 (I
Dledytaeya e nast”stwa.

; N MRS o

1 .
1 SRR Y

Wsm wraawy ‘dnia - nie byle prawie -sposobu
zastanowié sie nad wraieniami edebranemi i sad
jakikelwiek onieh. ustasowi¢. Crlowiek naciska-
ny réznostronnie, popychany przez tysiac zewng-
tranych ‘uderzen , musiak' skupiaé cala uwage na
chwile obecna, aby da¢ im preyzwoity. odpér i
wywikiac isie 2 rozmaicie pokrzyiowanych zadan;
ale, kiedy ..pdznym. wiecaorem edchodzito si¢ na
spoczynek , :Swiatla pogasly, drienne zamiesztmie
uciehlo, i zewngtrine przedmioty maciskac prze«
staly, .wtenezas - byly chwile wolne do Wewng~
trzné) roamowy, .moina bylo zebrawszy mysla oJ
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debrame. . wrazenia, "przypomaiawsay co sig :sty-
szato,. widviala, mgwile lubczalo, wejsé W sie~
bie i zastanawi¢ si¢ - mad wszystkidm. .

W t¢) samotnej pngnhpea .2 wiasug duszq,. pray-.
sula mi na anysl treéé  rozmewy. z Norwidem, za+
czelam si¢ nad nia. zastamawiaé, -i postamowitam
7badaé jaka jest istgtnic. matura: moich stosunkow
2 Feliaskim.. Dowiedzialam, si¢ , .icIndzie zaczy-
naja: ma nie zwracad oezyy-a zatém; musi byd c6é
wigcéj niz prosta: znhjomedc, lub (tez przyjemna
konwersacya? Trueba to debrze roztesasnaé. . -
- Napraéd wzigtam na ,nwngg,:postqpoquie Fe-
lmskiego Zastanomwszy si¢ :nad ni¢m adato mi
si¢ wiec pnekeuanie, z¢ jestem dla-niego wigcéj
uiz preyjemaém towarzystwem.. Cheé mi nie pra-
wi o swyeh aféktach, ale eiagle .mig sazuka,-.nie
tai si¢ przed. nikim,. ic mu . najlepiéj przy mnid
czas schodzi, dobija si¢ zawsze o miejsee . pray,
mnie, -jedném stowem kazdq. drobnostka -daje po-
znaé, ic.zajmuj¢ . u-niego-pidrwsazc .micjsce. . -
.- Lrobiwsay. ten przeglad .gaistrone Felinskiegoy
z niemtiejsza- skrgpulatnescia. cheialam zajrieé do
serca: wlasmego .i.rozebrac. .po prawizie,  ¢o si¢ tam
dazieje. Cheialam .edbyé . iajszezérsza spawieda
z wlasném sumicniem. . Wszystho rostrzasnawszy,.
nie. moglam utait- przed soba, | zeimi si¢ Felias
ski- pedeba pod wielu wzgledami. - Chetpic. uzna-
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walam jego wyiszo&é - mmnysiowa, eewilam: jégo
salachetny- sposéh myslenta , -podziwiatam nie rag
jego odwage meoralna; biedy nie ogladajac:sic nd
nikego, -na Zadde. mastopsiwa, obstawal zawsze
praytém -ce:awaial byéprawém', godriwém. -Je<
go otwartosd;, sad bezisteresowny, -szcaére prze-
konanie mie ‘naciagane do iadnéj ekelieznasci, tak
mu-pozyskaly moj szaednek i ufhosé; Ze najdes
likatni¢jszy interes, -nawet. jego. whasny, ‘eddatas
bym pod sad-jego, i pewnabym:bytu, ie go osas
dzi beastromnie; ma.si¢ : rozamieé ‘wedlug wyo-
brazeir preer wmiego wznamyeh. - -Nie meglam tak-
1e: utaié prred sobay ie-mi bardav. pryjemnie
W jego - towarzystwie, zo kiedy pestﬂn 7' ra~
zem, aic.vachuje sig 7 godmmnn, ve"hiedy- od-
chedzi. Tadabym ‘ pyaediuiy¢ ‘chwile peiegnania:
Bylotby. to nareszeic: -czucle, ktore sumom o
preegnaczenin kobiéty.. - REEUE
- To wszysthie wladde -mojéj: fduszy 'uibnaly
i natezyly do rezwiggania ' tego pytmia.: Dwie
przeeiwne sily: wystapily. naprzeciw sobie, i roz-
pdcagly: cigaky . waltke. - Z-'jednéj stromy wssystkie
potegi: serca, :kténe rciagnely -za . Feliiskim, &
¢ drugiéj jakis. steaeh nieopisany, kiory' lodewa-
cit: -wladze ~serca...i skatywal je ' na- milozebies
Nakoniee po diugi¢j - walce stnach. wriat ;gore, za~
wiladaal ‘przekonawiem, i skoiezyl boj awyeigzho.
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Nie, pemyslatam sobie. To jest jakie$ obala-
mucenie, ale nie jest przywiazaniem prawdziwém,
bo si¢ go lekam. Gdyby dzis Feliniski zapragnat
mojéj reki, to mimo wszystko co za nim prze-
mawia, nie przyjelabym jego propozycyi. Jestie
tam miltos¢, gdzie nie ma nieograniczonego zaufa-
nia? Wierz¢, ze nie ma zadnéj obludy w ozna-
kach przywiazania jakie mi daje Felinski, ale on
nadto mlody, aby zycie domowe uprzyjemnione
tylko zatruduieniami i przywiazaniem rodzinném
moglo mu wystarezyé; ono nie potrafi zapetnié
jego duszy i wyobraini, a ja dla siebie pojaé in-
nego szezgScia nie umiem; wige nie jestesmy dla
siebie.

Nie przeczg, ze Felinski obchodzi mig wigcéj
od innych, ulegam pewnemu pociagowi kiedy
jestem razem, nawet tgskno, kiedy diugo nie przy-
chodzi, ale to nic wiecéj tylko sympatya wywo-
fana wspdlnoscia mysli, wyobrazen, widzenia i
czucia. Coz dziwnego, Ze czujemy ku sobie po-
ciag, kiedy mysli nasze si¢ zgadzaja.

Taki punkt widzenia tlémaczyl mi takie po-
stepowanie Felifiskiego. Whnositam, ze i on ule-
ga temuz samemu pociagowi, ale czujac, ze nie
moze uszczeSliwi¢ zony uczuciowéj, nie chce mig
zadném slowem o blad przyprawié; a jeieli zdra-
dza zewne¢trznemi oznakami wewnetrzne duszy

Pax. z #xc.E. F. T. IIL T8l
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usposobienie, tak, ze ludzie obcy to postrzegaja,
zapewnie, Ze si¢ to dzieje bez jego wiedzy i
woli.

Im wigeéj bralam na uwage nasze wzgledne
poloienie, tém bardziéj si¢ przekonywalam, ze
stosunki jakie dotad istnieja migdzy mna a Fe-
linskim, trzeba rozerwa¢ koniecznie dla wspélnego
dobra, choéby serce zabolalo, chocby walezyé
przyszlo z tesknota i préznia duszy.

Nie powiém, aby wyrobienie tego postanowie-
nia nic mi¢ nie kosztowalo, aby mi przyszlo z la-
twoscia, bylo ilez trochg, i bél serca nie maly.
Na szezgScie przy nocnéj ciemnosci nikt tych lez
nie widzial, a kiedy uczulam viemoe, ukleklam,
pomodlitam si¢ proszac Boga o wsparcie. Wszak-
ze modlitwa moja byla tak piedoskonala, ze za-
miast oddania z ufnoScia catego losu mego wre-
ce Jego i proszenia, aby nim zarzadzil wedlug
swojéj woli, ja tylko prositam goraco, aby mi
dat sit¢ do wykonania moich wlasnych planéw.

W skutek tych planéw postanowitam, ze odtad
bede unikaé Felinskiego, o ile bedzie mozna mie-
szkajac w jednym domu, ze bed¢ si¢ uchylaé od
tyech dtugich rozméw, ktore nie byly dla nas bez
" powabu, ale mimo woli i mys$li zblizaly nasze
stosunki i robity je wydatniejszemi dla oka ludzi,
. ktérzy jnz uwwazali Felinskiego za mego deklaro-
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wanego wielbiciela; stowem, postanowilam odda-
laé od siebie Felinskiego, odzwyczajaé go od sie-
bie, a zachowac¢ tylko zwykly towarzyski stosu-
nek, bez zadnych wylacznych przywilejéw.

Oto byt owoc piérwszéj medytacyi. Nim ten
plan wyrobitam i postanowitam wprowadzié¢ go
w wykonanie, zmngezylam si¢ jak gdybym odbyla
jaka kampani¢. Wszakze, majac szczéra wolg go
uskuteczni¢, nie odkladalam nadal, ale zaraz od
jutra postanowilam wprowadzi¢ w dzialanie, izta
mysla zasnelam.

Na drugi dzien po zbudzeniu przypomniatam
sobie wypadek wezorajszéj medytacyi, i ponowi-
fam postanowienie zastosowac si¢ do niego. Czu-
tam wielkie zmeczenie, nie tak fizyczue jak mo-
ralne, ale te. stabosé postanowitam owladnac sila
woli. Ubralam si¢ i o awyktéj porze wysztam
do bawialnego pokoju, aby uprzedzi¢ pania Nor-
widowe. Zastalam na pokojach ledwie kilka osdb.
Pani Norwidowa jeszcze nie byla ubrana.

W kilka chwil obaczytam przez okno frak
czarny; serce mi mocniéj uderzylo, nie spodzie-
watam si¢ go tak wezesnie; zwykle przyehodzit
jaka godzina péiniéj. Stosujae si¢ jednak do pla-
nu uloionego z gory, zajelam miejsce na sofie

migdzy pania Wolkowa a krodytorka, uwaiajac,
31*
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aby z nizkad nie bylo do mnie wolnego przy-
stepu. - '

Wszedt Felinski do pokoju, a ukloniwszy sie
na prawo i lewo, zaczal wodzi¢ oczyma jakby
czego szukal. Byt to jego zwykly sposob, bo
Felinski miat wzrok staby: nadal nic widzial do-
brze. Wkrotce ten wzrok przestal biadzi¢, be
-kiedy mnie postrzegl, prosto zblizyt si¢ ku mnie.

- Bytam w fortecy dobrze obwarowanéj, spo-
~ dziéwalam si¢ wiec, ze Felinski postrzeglszy, e
nie ma proznego miejsca przywitawszy sie pdj-
dzie daléj. Serce mi bilo, trzymalam si¢ jednak
reki pani Wotkowéj, aby mi¢ czasem nie opu-
Scila. Pani Wolkowa, nic zgota nie wiedziala
o moich planach strategicznych, stuzyla mi tylko
za przydatng okolicznosc.

Felinski nie domyslit si¢ nawet, e to fortel
wojenny, wszakze nie znajdujac préznego miej-
sca do usadowienia sie, zaczal stojac prowadzi¢
rozmow¢. Powiedzial mi, ze cheac sobie nagro-
dzi¢ wczorajsza catodniowa nieobecnosé, a do
tego wiedzac, ze pizniéj moge znéw by zajeta
towarzystwem damskiém, a jemu daé abszyt, u-
mySloie przyszedt wezesniéj niz zwykle, za co
mi¢ mocno przeprasza. Pozalowalam Felinskie-
go, ie nic nie wskéra na swoim pospiechu, ale
wierna zrobionemu postanowieniu, nie myslalam
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ulatwiaé érodkéw do rozmowy, ktéré) sobie zy-
czyt, a stojac przed pami, rozmowa jakos szla
nie skladnie, wiee musiala predko sig urwaé. .

Pani Wolkowa musiata tez pozatowaé Felin-
skiego, bo pod jakim$ pretekstem cheiata opusci¢
swoje miejsce, ale ja to pomiarkowawszy Scisng-
lam ja zargke i przytrzymalam. Kredytorka, wie-
dzialam, Ze za nic nie opusci swego stanowiska,
bo byla ocizala i ciekawa. Nie zostawalo za-
tém Felinskiemu nic wigcéj tylko rejterada. Ja- -
koz widno, ze mu to polozenie po kilku chwilach
zrobito si¢ niedogodném, bo si¢ obejrzat, niby
szukajac krzesla, ale nie bylo iadnego w blizko-
sci, same sofy. Tryumf mé) byl niedtugi, bo
Felinski postrzeglszy wmaly podnozny stoleczek,
przysunal go noga i usiadl nizko migdzy mna a
pania Wotkowa. A tak, zamiast oddalenia Fe-
linskiego, znalaztam si¢ sama w zupelném i Sei-
stém oblezeniu, tak, ze cheac nawet uciekaé nie
mialam ktoredy.

Tq raza wygrana zostala przy Feliaskim. Nie
opuscil swego stanowiska do przyjScia pani Nor-
widowéj, ktére mi¢ oswobodzilo od oblgzenia.

Whkrétee zawolano do obiadu. U stolu Felin-
ski zawsze umiat zrobi¢ sobie miejsce przy mnie.
Przewidzialam, ze i teraz bedzie go szukal, na-

wet uwazalam, Ze wiedzac gdzie usiadam zwykle,
alt.

-
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juz si¢ trzymat obok nastepnego krzeselka, ale
ja z goéry mialam plan ukartowany do pomiesza-
~ mia szykéw. Poniewai do stotu usiadato codzien
osob kilkadziesiat, a nie bylo tyle krzesel, przy-
stawiono zydle; ja zatém zajelam sobie miejsce
nie na krzesle, ale nazydlu, ktérega drugi ko-
niec byl juz zajety przez kogo innego, tak, ze
cheac zaja¢ prozne ‘miejsce Srodkowe, trzeba by-
fo, aby osoba na koncu siedzaca do mnie si¢ pray-
sunela. Zdalo mi sie, Ze juz tym razem odgro-
dz¢ siebie od Felinskiego. Ale jeszeze nie usia-
dlam, a juz obaczylam Felinskiego obok. Nie
fatygujac osoby siedzacéj na kedcu lekko i zgra-
bnie przestapil zydel noga i juz zajal miejsce,
ktérego iadal. Naturalnie, ze korzystal ze awy-
cigztwa rozmawiajac’ ze mna przez ciag obiadu.

Po obiedzie bytnos¢é pani Norwidowéj zrobita
nieco dywersyi, mimo to Felinski tak umiat sko-
rzystaé z kazdéj okolicznosci, kiedy mégl do muie
si¢ zblizy¢, ze nie moglam sobie wcale powin-
~szowaé zmiany w naszych stosunkach, a przy
sprawozdaniu wieczorném mocno hylam upokorzo-
na malém powodzeniem. '

Codzien robitam nowe postanowienie, codzicn
wynajdywatam nowe Srodki do trzymania Felin-
skiego w oddaleniu; a tymezasem Felinski ni-
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szczyl zawsze wstepnym bojem owoc moich dto-
gich namystéw, nie domyslajac si¢ nawet, ze
mial do czynienia z jakiemi$ przeszkodami. Jak

Guliwer we $nie zwiazany przez Pigmejezykéw
wlasnemi jego wlosami, przebudziwszy sig i sta-
nawszy na nogi nie domyslil si¢ nawet, ze byl
skrepowany i stargal swoje wigzy.

- Kazdego dnia wieczorem bylam z siebie nie-
kontenta, obwiniatam siebie o brak energii, ino-
we robitam postanowienie otrzasé si¢ z tego o-
wladnienia, w jakiém mie trzymal Felinski. Gnie-
walam si¢ tez na niego, ze przywlaszcza sobie
pewne prawa arbitraluie, jak gdybym byta jego
‘wylaczna wlasnoscia, nie ogladajac sig czy to sie
zgadza z wola moja, albo nie. Wszakie daé mu
odprawy stanowczéj nie moglam. Felinski nie
oswiadezal zadnych pretensyj, ktéreby vpowazni-
ly do dania wyraznéj odpowiedzi, nie wykroczyl
tez nigdy przeciw praw przyzwoitosci zakreslo-
nych owoczesnemi obyczajami, ho dobijaé si¢ o
. pann¢ przed innymi, chocby pajwyrainiéj, nie
bylo przez nikogo za 2le uwazave. Nie powie-
dzial tez nigdy zadvego stowa, ktoreby mozna
uchwyei¢ za pretckst do zmienienia z nim sto-
sunkow, lub oddalenia od siebie. Coéz moglamn
mu powiedzie¢ bez naraienia si¢ na $mieszno$é?
Czego zadaé od niego? Nie umialam sobie po-
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radzi¢, a jednak czulam, ze trzeba odsunaé sie
od Felinskiego.

Ta walka wewnetrzna, a tak bezowocna nad-
zwyezaj mi¢ meczyta. Majac u siebie postano-
wienie nie przyja¢ Felinskiego gdyby zazadal mo-
jéj reki, czulam, Ze nie powinnam przyjmowacé
jego nadskakiwan i zabiegow, a nie wiedziatam
jak si¢ wzias¢ do tego, aby go odsunaé. Opréca
mojéj meczarni- wewnetrzndj, na pozor nic sig
prawie nie zmienito: Felinski zawsze znalazl
sposéb by¢ zemna, i zajaé mi¢ swoja rozmowa,
anawet ta rozmowa przybrala charakter wigkszéj
Seistosci niz dotad.  Dawniéj ograniczata si¢ przed-
miotami ogolnemi, albo bardziéj oddalonemi, a
potém przeszto do blizszych, do osobistszych.
Felinski zaczal mie obznajamiaé¢ wiecéj z tém,
co go osobiScic dotykalo, méwil o matee, bra-
tiach, siostrach, co mnic dosé zajmowale. Fa-
milia Felidskiego nie byta dla mnie tak obea, jak-
by si¢ zdawato. Od dawna znalam jui wiele
wiérszéw Aloizego Felinskiego, starszego brata
Gierarda, ktore wychodzily po réznych pismach
peryodycznych, i uzywaly rozglosu w owym cza-
sie, a nawet nie mato umialam ich pa pamigé.
Inalam takie kantate Cyrce tiémaczona przez je-
go siostre Emili¢ z Jana Chrzciciela Russa, i in-
ne pomniejsze wiérsze téj mlodéj poetki, ktére
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mi si¢ przypadkiem dostaly jeszeze przed pozna-
niem Felinskiego, a ktére mi si¢ wydaly weale
fadne. A jezeli si¢ zna najistotniejsza ezesé ezto-
wieka, to jest mysl jego, juz tego czlowicka nie
mozemy liczyé za nieznajomego.

Jakoz mnie mocno zajmowaly domowe szeze-
goly o Aloizym Felinskim, a jeszcze wigeéj o
mlodéj poetce Emilii, ktéréj iycie trwalo tak
krétko. Wyszla ona za Ignacego Potockiego, i
zgasla w piérwszym kwiecie wieku. Gierard Fe-
linski widno, ze bardzo kochal tg siostre. Za-
wsze ja wspominal z wielkiém wzruszeniem.

Wtajemniczajac mi¢ w iycie domowe swojéj
rodziny, Felinski posunal dalé) swoje zwierze-
nia, bo zaczal moéwié o sobie, wszakie w spo-
sob dosé oryginalny. Ktokolwiek méwi o sobie,
ehocby przedsiewzial by¢ najprawdoméwniejszym,
mitos¢ wlasna tak jest dowcipna, Ze zawsze wy-
stawia na pokaz strong¢ najprzyzwoitsza i najko-
rzystniejsza. Felinski postepowal przeciwnie. Ni-
by sobie zrobit zadanie obznajomi¢ ze strona u-
jemna swojej natury. Uwazalam, ze te wyzna-
nia wiele go kosztowaly, Ze niby gwalt sobie za-
dawal, a jednak wynurzal si¢ jakby przed ksig-
dzem siedzacym w konfesyonale. Powiedziat mi
tei, ie wzial porodzicach majatek wcale mierny,
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bo szeScioro rodzenstwa nim si¢ dzielito, ze z te-
go juz czesé odprzedat cheac wyjechaé zagramice.

Nie mogtam pomiarkowa¢ dla czego Felinski
méwi mi to wszystko, cho¢ widzialam, ze robi
sobie pewien, przymus. Nagle nowa mi¢ mysl u-
derzyla, a w niéj postrzeglam promien, ktéry
rzncit $wiatto na nasze stosunki i zdawal si¢ thu-
maczy¢ jasnie postgpowauie Felinskiego. Musiat
si¢ postrzedz, pomyslalam sobie, ze choé nie mé-
wi mi stowami o swém przywiazaniu, nadto wy-
rainie daje go pozna¢, moie mimo woli. A nie
mogac si¢ ze mna podzieli¢c losem, moze dla
szezuplosei majatku, o ktéré) wspominat, moze
dla innych okolicznoSci, nie chce mi¢ w blad
wprowadzac, i podstepnie kldci¢c serce, ktore nie
moze do niego nalezeé. Dla tego mi méwil o
miernosci swego majatku, a dla ostudzenia wyo-
braini, ktéraby mogla unies¢ do sadu zbyt po-
chlebnego, przedslewzm{ pokazaé lewe strong
obrazu.

To przypuszezenie bylo zupelnie zgodném
z wyobrazeniem jakie mi dal Feluiski o swym
charakterze. Byl on uczuciowy; uczucie latwo
pim wladato i moglo napredee daléj pociagnaé
nizby sobie iyczyl ale prawos¢ i szczérosé byla
zasada i prawidlem postgpowania, od téj mgdy
nie zbaczal dobrowolnie.
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Odtad postepowanie Felinskiego zdalo mi sie
zupelnie wyjasnioném. Jego otwartosé podniosta
méj szacunek dla niego, ale razem i uspokoita.
Nie widzialam juz potrzeby staczaé z soba zadnéj
walki. Po ¢6z go mam unikaé, pomyslatam so-
bie, kiedy on postgpuje ze mna 2z tak szlachetna
otwartoScia? Skoro ion i ja wiémy w jakich gra-
nicach ma si¢ zatrzymac¢ nasza znajomo$é, zdaje
si¢, ze niebezpieczenstwo nie grozi zadunéj stro-
nie. Wdzigczna nawet bylam Felinskiemu, ze
mi¢ osadzil zdolna pojaé szlachetnosé tak otwar-
tego postepowania.

Ldalo mi si¢, ze jakis kamien spadl z mojé)
duszy, kiedy nie czulam potrzeby staczaé tych
walk wewnetrznych, kidre mi¢ tak meczyly.
Wszakze do zerwania stosunkéw przyjaznych z Fe-
linskim, zdawato si¢, ze nic mi¢ nie obowiazuje.
Owszem, postanowilam byé¢ odtad jego otwarta
przyjaciolka.

- Jakoz, na mocy tego traktatn zawartego z wla-
sng dusza, nie unikatam wiecéj Felinskiego, nie
szukalam zadnych wybiegiw do oddalenia go od
~ siebie, bytam z nim zupetnie swobodna, pochle-
bial mi nawet tytul jego przyjacidlki, ktéry so-
bie nadalam, nie tailam si¢ z tém, Ze smakuj¢
w jego towarzystwie, izdafo mi sig¢, ze serce mo-
je zapelnie bezpieczne ostonione puklerzem przy-
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jatni i przekonaniem, ie wigcéj dla siebie niczém
byé nie mozemy oprécz dobremi przyjaciétmi.

To bezpieczenstwo bylo jednak daleko niebez-
pieczniejsze niz sobie wyobrazalam. Zdaje sie,
ze Felinski najwigcéj zrobil postepu w sercu mo-
jém wtenczas, kiedy mi si¢ zdalo, ze przystep do
niego zupelnie zawarowany.

Uwazalam, ie Felinski po ostatniéj naszéj roz-
mowie, do ktéréj widzialam, ze sie gwaltem
przymuszat, zrobil si¢ daleko weselszym i swo-
bodniejszym, a nadewszystko bardziéj si¢ zaczal
wynurzaé. Dawniéj balam si¢ Felinskiego, choé
mi si¢ podobal, bo uwazalam w nim czlowieka
swiatowego, lubigcego miasto, wielki swiat, roz-
maitosé, ktoremu zycie domowe nie wystarczy,
dla tego trzymalam na straziy serce, aby si¢ po-
dejs¢ nie dalo; teraz, kiedy pozwolilam na to,
ie mi Felinski zaczal otwiéra¢ glebiéj dusze
swoja, postrzegtam w niéj strong, ktoréj si¢ nie
spodziéwatam. Felinski mial wielka prostote
w upodobaniach, i vajmniejszego cienin préino-
Sci. Wielki Swiat ze swojemi wymaganiami, pré-
znoscia i czezemi formami byt mu antypatycznym.
Pojmowal przyjemnosé¢ uiywan i nie byl od nich
daleki, ale takich, ktore mn samemu smakowa-
1y, bez wzgledu na to, co o nich trzymali drudzy:
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ale ofiar dla oka cudzego, lub opinii Jjakiéjs klassy
ludzi, nie pojmowal. Préinoicia gardzil jak naj-
wigkszém glupstwem.

Lubit wiasto i z tém si¢ nie tait, bo.w niém
wigcéj czul swobody niz na wsi, tam mdgt iyé
z towarzystwem wlasnego wyboru, a nie narzu-
ceném okolicznoSciami. W micscie wreszcie znaj-
dowat wiecéj pokarméw dla umysiu i rozrywek
Migdzy témi lubit bardzo teatr. Dla zycla za$
wewngtrznego trzeba mu byto uczucia lotwarté]
przyjazni.

Oto sa rysy, ktore pochwytalam z rozmiw
Felinskiego: byly one zupetnie zgodne z rzetel-
ném usposobieniem jego duszy.

Powiedziawszy sobie raz, ze Feliiski niczém
dla mnie wigcéj by¢ nic moze opréez przyjemnym
towarzyszem i cztowiekiem, ktorego ceni¢ cha-
rakter, przestalam zaglada¢ glebiéj do serca me-
go, przestalam siebic bada¢. O przyszlosci wea-
le si¢ nie myslato. Nie zastanawialam si¢ na-
wet, czy po odjezdzie Felinskiego nie da sie wezué
jaki brak w duszy. W terazniejszosci bylo tak
dobrze,, tak milo! uzywalo si¢ jéj zatém bez o-
gladania si¢ na dzicit jutrzejszy, wszystko nara-
chunek przyjazni.

Rozmowy moje z Feliiskim byly po wighszéj
czesci odosobnione,, bo choé wazyscy@my si¢ Iwy-

Pau z 2vc. E. F. T. 111



- 374

kle bawili w jednym pokoju, tyle bylo gwaru
zlozonego z kilkudziesigciu gloséw, ze ten gwar
pokrywal glosy szczegdlne, i pod jego opieka
mozna bylo rozmawia¢ swobodnie z sasiadem bez
bojazni zwrdcenia czyjejs uwagi, jak si¢ nickto-
rzy modla na glos w kosciele przy diwigku or-
ganow.

Jednego razu, kiedy$Smy wedlug zwyczaju roz-
mawiali tym sposobem 2z Felinskim, rzecz byta o
ludzie wolyinskim, o jego zwyczajach i narzeczu.
Ja utrzymywalam, ze jezyk ludu wolynskiego o
ile stysze¢ mi si¢ zdarzylo, jest gruby i twardy,
a Felinski go bronil. Poniewaz bardzo dawno
styszalam ten jezyk i malom go pamigtata, po-
prositam Felinskiego, aby ¢6s powiedzial tém na-
rzeczem. Felinski wybral napredce jakas pio-
sneczke, ktora si¢ zaczynala od stow nastepnych:

»Ne tam szczastie, ne tam dola, hde bohaty lude,

,,Pobrawszy sie po lubosti, wse nam myto bude it.d.

Ta piosneczka tak mi si¢ podobata, ze zapo-
muiawszy o zastosowaniu osobistém, wyrwalam
si¢ jak Filip z konopi i powiedziatam:

—Jakze to tadne! Tak proste! Tak szczére!

Opamigtal mi¢ Felinski, kiedy uchwyeciwszy
moja reke zaczal ja catowaé z uczuciem i mowi:

—Pani znajduje, ze to prawdziwe?



375

W glosie jego bylo tyle wzruszenia, w oczach
tyle wyrazu, ie bardzom si¢ zmieszala. Pomy-
slatam sobie, ze ja zrobitam nieroztropnos¢ i Fe-
linski si¢ zapomnial. Bylo to troch¢ za mocne
-na nasze przyjacielskie stosunki. Nie mowig¢ o u-
calowaniu reki. Te calusy przy lada okoliczno-
sci. byty upowainione owoczesnemi obyczajami.
Re¢ka kobiéty byla niby wlasnoScia publiczna.
Calusy czasem stawaly za cala rozmowe jezeli
kto jezyk miaf leniwy, byly ich rozmaite gatunki
i wyrazenia. Otoz mi¢ nie tyle zmigszaly calusy
Felinskiego ile glos i wejrzenie, ktére im nada-
wato wyisze znaczenie.

Pomalu wycofalam r¢ke, udajac, ie nie po-
strzegtam tego wybuchu, a dla pokrycia mego
zmieszania obricitam mowe do pani Wolkowéj,
- ktora wlasnie si¢ nawinela.

Odtad stracitam swobode, ktora bylam odzy-
skala, i zaczelam unikaé rozmowy z Felinskim,
w ktorej-by tylko nas dwoje brato udzial, zawsze
staratam si¢, aby kté$ trzeci do niéj nalezal.

Tegoz samego wieczora kilka osob siedzialo
kolo stolika rozmawiajac, a miedzy niemi i ja si¢
znajdowatam. Felinski zblizyt si¢ takie i usiadl
koto mnie. Nie pamig¢tam komu piérwszemu przy-
szlo na mysl pisaé paleem po stole, na sucho;

drudzy zaczeli odgadywaé, co ten kté$ napisal,
N s2*
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i z tego sie zawiazal rodzaj ogdlnéj zabawy. Je-
dni pisali stowa, drudzy wiersze, czasem nazwi-
ska, albo jaka$ aluzye do wiadoméj okolicznosei,
ktora migszata jednego, a intrygowala drugich.
Ta zabawa trwata dos¢ dlugo. Felinski nic nie
pisal, wyezytywal tylko co pisali drudzy i tym
sposobem dzielit zabawe.

Trwalo to czas niejaki, nakoniec ten i déw
wstawszy poszed! w inua strong szukaé innéj za-
bawy, a ja postrzeglszy, Ze nas zostaje tylko dwoje
2z Felinskim, dla uniknienia samotnéj pogadanki
zabieram si¢ takie odej$¢, ale Felinski mi¢ za-
trzymuje, méwiac.

—Czy pani przeczyta co napisz¢?

Poniewaz to bylo tylko przedluzenie zabawy
w ktoréj wszyscy brali udzial, nie zdato mi sig
odmawia¢ Felinskiemu i zaczelam patrzeé co tez
on napisze. Az Felinski bez ogrédki napisal, ze
"mig¢ kocha i ze odemnie zaleiy zrobi¢ go szczeSli-
wym.

Tegom si¢ zgota nie spodziewala. Zmigszatam
si¢ bardzo, udalam zem nie wyczytala, choé Fe-
linski pisal pomatu i wyrainie.

— Wige pani pozwoli powtdrzyc! powiedziat
Felinski.

— Nie cheg, odpowiedziatam. Dos¢ juz mielismy
té) zabawy, wol¢ inna.
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— Niechze mi pani pozwoli powiedzieé ustnie
co pisalem. Kocham pania cala dusza, calém
zyciem mojem, a jezeli pani zechce podzielié sie
losem moim i przyja¢ mie za meza, bedg najszeze-
sliwszym z ludzi.

Na to przemowienie, jezyka w gebie zapomnia-
tam. Takem sobie wmowila od niejakiego czasu,
ze migdzy mna a Felinskim nie moze istnie¢ inny
stosunek nad czysto przyjacielski, ze to co po-
wicdziat Felinski hyto dla mnie niby nowina. Taki
zamet powstal w duszy, tyle uczué i mysli sprze-
cznych migdzy soba razem si¢ splatalo, ze nie
umialam si¢ zdobyé ani na jedno stowo. Tym-
czasem Felinski z wielka zywoscia domagal sie¢
odpowiedzi. ~

Zebrawszy troche przytommnosci, przypommawszy
sobie po.stdnowwme, ktére zrobifam nieprzyjaé
Felinskiego gdyby si¢ oSwiadezyl, dla naszego
wspélnego dobra, choé mi si¢ serce krajato, choé
musiafam wielki gwalt sobie zadaé, postanowi-
tam uskuteczni¢ com zamierzala i wyttémaczyé
si¢ jasno. Zdobylam si¢ wigc na odpowiedz i glo-
sem driacym od wzruszenia powiedziatam, ze jak-
kolwiek ceni¢ jegn charakter i wdzigezna jestem
za bezinteresowne przywiazanie, ktérego mi daje

dowdd, przyjaé jego propozyeyi nie moge. Ze na
3200
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zawsze zostang najgorliwsza jego przyjaciotka, ale
nie Zona.

— Wige nie potrafilem pozyskaé serca pani?
powiedziat Felinski z uczuciem, ktdre mi prze-
szylo dusze. '

— Nie o to idzie, odrzektam.

—Cézby innego mogto staé na przeszkodzie?
zapytal.

—Dla jego wlasnego dobra to byé nie moze,
nie powinno. Pan jestes tak miody, Zona mogtaby
skrepowac jego przyszlosé.

— Co pani przez to rozumie ?

— Mogtaby sta¢ na zawadzie jego dalszym wi-
dokom. o

—Ja nie mam zadnych widokow , zadnéj checi
gonienia za jakiemis bankami mydlanemi. A co
si¢ tycze obowiazkéw wzgledem spofeczenstwa,
alboz cztowiek zonaty od nich sie uwalnia? Alboz
niéma tym silniejszych pobudek, tym swigtszych
obowiazkéw do poswiecenia mu ustig. Niech pani
na to niéma zadnego wigledu. Jezeli tylko serce
pani mi¢ nie odpycha, jezeli w niém jest choé
troch¢ wzajemnosci, nie odrzucaj mig, cheiéj po-
dzielié ze mna iycie, a ja wigcéj niczego nie
pragne.

— Odpowiadajac panu otwartoscia jakiéj sam
nie raz dale$ mi przyktad, musze przestrzedz pana
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jezeli nie wiesz o tém z boku, ze nie moge nic
przyniesé przysztemu mezowi oprdcz mojéj osoby.
— Ja tei niczego nie szukam, niczego nie pra-
gne oprdcz serca i osoby, a jeieli te otrzymam
bede najszezesliwszym z ludzi.
—1L czasem, mimo woli pana moglabym sig¢
sta¢ mu cigzarem, a ta my$l zatrulaby mi zycie.
- — Nigdy! zawolal Felinski z uniesieniem prze-
rywajac mi mowe. Jeieli tylko uczucia pani od-
powiedza moim uczuciom, czyi bedziemy potrze-
bowali wiele majatku aby byé szczesliwémi? Na
skromne potrzeby zycia bedziemy mieli dosyé,
mam chleb i chatg, a jeieli potrafimy odgraniczy¢
si¢ od $wiata, wzgardzié jego dziecinnemi i $mie-
sznemi wymaganiami, czegoz nam braknaé moze?
Czyz nie mozemy wystarczy¢ sobie? Byé wszyst-
kiém dla siebie ? Swiat moze nam zazdro$cic, ale
wy od Swiata njczego pewnie zadaé uie bedziemy.
To ja raczéj pociagam pania do ofiary pragnac
zlaé moje Zycie z jéj zyciem, nie mogac zapewnié
bytu do jakiego$ praywykia. Wszakie, jeieli do-
brze zrozumiatem pania, jezeli moja mitosé w blad
mi¢ nie wprowadza, zdaje si¢ Ze bylebym byt dosé
szezgsliwy pozyskaé wzajemnosé pani, potrafimy
wysnaé z siebie szczescie nasze, nie wotajac
w pomoc wielkich dostathdw.
Felinski méwit z takim zapatem, z takiém we-
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wnetrzném przeswiadezeniem, a kaide jego stowo
bylo tak zgodue z mojém wlasném przekonaniem
i mojémi myslami, ado tego w sercach byla taka
harmonja i zgoda, Ze nie diugo trzeba mu bylo
pracowaé¢ nad zniszczeniem skrupulow, ktdre
wzniecal rozum wahajacy si¢ inicpewny, w brew
potegi serca. ZLgodzitam sig, podatam reke, ktora
byla przyjeta z uniesieniem, odwolujae si¢ tylko
do potwierdzenia matki i stryja. Wiedziatam do-
brze, ze ten ostatni waranek byt tylko forma:
nie spodzicwalam si¢ bowiem Zaduéj przeszkody od
starszych, znalam wtym wizgledzie sposéb my-
slenia mego stryja. Juz on byl owiany duchem
wiekn i nieraz si¢ odzywal z tém, ie rodzice
bardzo zle robia narzucajac swoja wolg i broniae
wolnego wyboru dzieciom. Sam wresacie zrobil
wybor wedtug wiasnéj woli, nie ogladajac si¢, ze
familia byta przeciwna, a kiedy szlo o postanowienie
wlasnych dzieci, nie narzucal swojéj powagi, tyko
zostawial wybor swobodny. Dla czegoz miatby sie
drozyé ze¢ mna sierota, za ktora nie mowita za
dna korzysé poplatna uludzi? A matha moja, pewna
bylam, ze zatwierdzi wszystko co stryj zdecyduje,
bo miala w nim ufnoéé nieograniczona; a do tego

~ wychowana bedae w Hotyncee od dziecinstwa, matka

wszystkie swoje prawa przelata na opiekundw, i ja
siebie uwazatam wigeéj zalezaca od nich niz od matki.
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Co sie tycze téj zaleznoSci, wiedzialam Ze mi
byta zostawiona wielka swoboda. - Od’czasu jak
mi¢ wypuszczono pierwszy raz z pod swego skrzy-
dta posylajac do Boratycz, powiedziano mi ze te-
raz cala odpowiedzialnosé za moje postgpowanie
_ciezy tylko na mnie saméj, ze jak si¢ poSciele,
tak si¢ i wySpi¢ i t. d. Jatez od tego czasu przy-
wyklam kierowa¢ sama soba; mala réinica wieku
jaka zachodzila migdzy mna a mojémi kuzynkami
tak Szemeszowa jak Zubkowa, nie udzielala im
praw rzeczywisté] opieki, byla raczéj tytularna
powaga, jakiéj uzycza przywiléj mezatki w sto-
sunku do panien, a czuwanie nad soba, kierowa-
nie moim losem przy sobie zostawialam, z odwo-
faniem si¢ tylko do wladzy wyzszéj, ktéra nie
podlegata zaprzeczeniu.

Porozumiawszy si¢ zupelnie z Felinskim, zwie-
rzyliSmy si¢ P.Zubkowéj, ktéra chetnie przychy-
Kla si¢ do projektu, bedac réwnie zemna pewna
ie ten nie spotka Zadnéj przeszkody ani ze strony
jéj rodzicow, ani fez ze strony mojéj matki, kto-
rych jednakie trzeba bylo zawiadomi¢ co najpre-
dzéj i prosi¢ o zezwolenie. Tymeczasem, prositam
tak Felinskiego jak P.Zubkowéj, aby te nasze u-
ktady zostaly tajemnica miedzy nami, boby mi
bylo przykro aby tak liczne zgromadzenie, jak te
ktérém ciagle byliSmy otoczeni, zagladate mi
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w oczy i z kaidego kroku chcialo robi¢ wnioski

o glebszych wzruszeniach duszy.

~ Feliiski ktéry nie lubit nic robi¢ pomatu, skoro
wola jego byla silnie zainteresowana, zaraz na-

zajutrz dostarczyl postanca, listy zostaly popisane

i wyslane tak do Holynki jak do mojéj matki.

Czynnos¢ Felinskiego tém si¢ nie ograniczyla, on
najspiesznié) dazyl do celu, przewidywal i uprza-
tal mogace zaj$¢ przeszkody.

Poniewai Felinski byl obywatelem iunéj gubernii
i zaleznym od ionéj dyecezyi, przewidzial ze mo-
ga 2ajs¢ zwidki w dopelnieniu potrzebnych formal-
nosci dla wzigecia Slubu, co mu weale niedoga-
" dzato, poszakal zatém drogi krotszéj. Poniewaz
oboje od niedziel kilku byliSmy juz mieszkaincami
Zigbina, poszedl do proboszecza miejscowego i sie-
bie zapisal za parafijanina zighbinskiego, a mnie
za parafijanke , i na mocy tego zapisania otrzymat
Swiadectwo od proboszcza, z ktérym zaraz wyslal
do Minska starajac si¢ o indult.

Ani mi przez mysl nie przeszlo, ze Felinski
porobil te wszystkie kroki: nic mi otém nie md-
wil. Ja sobie marzylam, ze jak exdywizya bedzie
zupelnie ukonczona, ja odjade z P. Zubkowa do
Holynki, a Felinski odjedzie na Wolyn, a dopiéro
kiedys jak mu czas i okolicznosci pozwola przy-
* jedzie i pobierzemy si¢. Ale Felinski dziafal po
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swojemu, nie zasiegajac w tém mojéj rady, ani
_nawet wspomlnanc, kiedy nasze zamiary beda
mogly przyjs¢ do skutku.

Otoz zostalam narzeczona Felinskiego. Riedy
polozenie nasze wzgledne ustaloném zostalo i nie
bylo potrzeby ani strzedz uczué swoich, ani z nie-
mi walczyé, ani je ukrywac, kiedy wszelka nie-
pewnos$¢ ustafa, i sklonnosé byta w zgodzie 2 przy-
sziemi obowiazkami, otworzylam bez obawy serce
wzrastajacemu przywiazaniu, aFelinski z kazdym
dniem robit w niém wicksze postepy. Miejsce roz-
méw oddalonego interesu zajela szczéra i otwarta
pogadanka, bylismy dla siebie $wiatem w ktorym
si¢ skupito wszystko co nas moglo najwiecéj ob-
chodzié. Wynurzatam sig przed Felinskim ze wszyst-
kich moich mysli, i on mi méwit wszystko co
mogto by¢ miedzy nami powiedziane. Mocno sie
$mial z téj roli przyjaciétki, ktéra mialy si¢ ogra-
niczy¢ nasze stosunki. Co do niego, méwit ze ani
na chwile nie mial watpliwosei jakiéj natury sa
Jjego uczucia, ie upodobal mie od pierwszego po-
znania, awe trzy dni po zabranéj znajomoSci zro-
bit postanowienie ozeni¢ sie, jezeli otrzyma wza-
jemnos¢, ze o te wzajemno$é robil ciagte stara-
nia, akiedy zblizala si¢ pora ze cheial o$wiadezyé
swoje Zyczenia, niechcac korzystaé z mego nie-
doswiadezenia i bojac si¢ aby moja wyobrainia
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nie byla mu przychylniejsza niz na to zastuguje,
zkad} moglyby wyniknaé¢ zawody i rozczarowanie,
mial sobie za obowiazek odkry¢ swoje wady i u-
Tomnosci. Mowil ze ta otwartos¢ wiele go koszto-
wala, bo si¢ bal aby mnie nie sploszy¢ i nieod-
streczyc, ale kiedy po wyznaniach nie tylkom go
nie odepchnela, ale zaczalam okazywaé wiecéj
zyezliwosci,, on si¢ mocno ucieszyl i odtad szu-
kal tylko zrecznosci aby mi odkryé swoje przy-
wiazanie i zamlary

Powiedzial, Ze inadal bierze sobie za prawndlo
zupelna otwarto$¢, bez ktéréj nie pojmuje aby
mogla byé zupeloa jednoé¢ iporozumienie. Zare-
czal ie nigdy nie bedzie mial przedemna nic u-
krytego, prosit nareszcie abym mu przyrzekta
wzajemna otwartoSc.

Dnie nam schodzily niepostrzezenie w zamianie
mysli i uezu¢. Odpowiedzi z Holynki jeszcze nie
byto. Wnaszych codziennych stosunkach ta tylko
zaszta zmiana, ie Felinski przychodzil na pokoje
wezesniéj niz dawniéj, nie gniewajac si¢ jezeli
oprécz mnie nikt mu nie dotrzymywat towarzystwa,
awieczorem czesto aniSmy si¢ postrzegli ze wszyscy
wyszli z pokoju, a my jeszcze rozmawiamy.

Jakze dzi$ bylam rézna od téj mtodéj dziewczy-
ny, ktora nie daléj jak przed czterma laty, do Nieba
zwracata wszystkie mysli, tam wzlatata uczucia-
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mi, tam kierowala wszystkie swoje nadzieje, a
zycie ziemskie i jego koniecznosci uwazala niby
za ciezar jaki, ktéry z trudnoscia diwiga¢ trzeba
bylo. Dzisiaj, uczucie ziemskie pochtonglo mie
catkiem, ogarnefo cala moja istotg: kolo niego
szykowalam wszystkie mysli moje , marzenia, na-
dzieje — w Swiecie jeden punkt tylko widziatam.
A jezeli dusza moja przepelniona szczgsciem, obra-
cala si¢ do Boga aby Mu podzigkowaé za to ezyste.
uczucie , ktorém poi¢ mi si¢ dozwolil, jakie mi-
tosé dla Stworey byla mdta i niedoskonata obok
téj ktora nositam w piersi mojéj dla czlowieka.

Zdato. mi sie, ze dopiéro otworzyla si¢ przede-
mng sharboiea uczucia, z ktoré] wytryskat czysty
2dréj szcezeScia majacy mi¢ zasila¢ przez Zycie
cate. Pilam z niego nie bojac, si¢ aby mdgl oschnaé-
kiedykolwick.

Styszalam nie raz jak Iudzie, co zrobiwszy
rozbrat z wyzszemi ueczuciami i majac si¢ przez to
za filozoféw, z upodobaniem powtarzali maksyme
z¢ »$lub, to grob miloSci” ale maie zawsze ghu-
rzato to zimue, ponizajace ludzkosé bluznierstwo,
wyraz spodlonego, nurzajacego si¢ w blocie ezto-
wieczenstwa. Co si¢ muie tyezy, nie marzylam
nigdy o namigtnéj milosci w malzenstwie, taka
mito$¢ nie miala dla mnie zadnego powabu, po-

jaé jéj nawet nie mogiam, jezeli czasem zdarzylo
Pax. 2 #xc. B. F.T. 111 33



386

si¢ slysze¢ lTub czytaé, o jakich§ szalonych wy-
brykach, gdzie mito$¢ doprowadzala do szalu, do
zbrodni, do zahdjstw, ja takiéj mitoSci nie tylko
nie pojmowalam, ale ona mi wstret robita, jak
straszna jakas choroba przyprowadzajaca do stanu
niezwyklego. Ale harmonia dusz, wspélnos¢ w po-
jeciach, wyobrazeniach, uczuciach, przeswiad-
czenie o cichém, ale szezérém przywiazaniu, go-
towo$¢ poSwiceenia tak w wigkszych jak w drob-
nych rzeczaéh, wspdlno§¢é w dazeniach, nakoniec
to zlanie wszystkich interesow w jedno, wszyst-
kich nadziei, czyz to moze by¢ strawione czasem?
Czyz wspolne pozycie, ktére powinno wzmacniaé
wszysthie te wezty, moze je ostahié? Chyba ka-
prysne wymagania rozbujaléj wyobrazni, brak wy-
rozumicnia, wzajemnéj poblailiwosci, albo pod-
dmuchy préznosci moga wprowadzi¢ nieporozumie-
nie miedzy dusze tak scisle zjednoczone ; a zdalo
mi si¢ Ze przeciw tym czulam si¢ zupelnie uzbro-
jona. ' .

L takiemi wyobrazeniami, z takiem przeSwiad-
czeniem przystgpowalam do waznéj zmiany ma-
jacéj zajs¢ w iyciu mojém. Ta wiara byfa naj-
~ glowniejsza podstawa szczescia, ktérego uzywalam
obecnie, zgola nie przewidujac ze nie daléj jak
za dni kilka odbior¢ gleboka nauke i to w sercu
wlasném, jak to na czém budowq{am szezgseie
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moje ziemskie, na ezém si¢ oparfam jak na opoce
bylo chwiejace si¢, niepewne.

X1V,

Pojedynelk

Kiedy nam z Felinskim tak blogo czas uplywa,

Ze nie rachujemy ani dni, ani godzin, chyba jak

nie jesteSmy razem, nad wszelkie spodziewanie,

bez zadnego namystu odegrata sie w Zicbinie sce-

na traikomiczna, w ktéréj Felinski zostal przypad- '
kowym aktorem.

Migdzy wierzycielami Lwhoduqewsknego zebra:
nemi w Zighinie, znajdowat si¢ jeden mlody ezfo-
wiek, ktorego mlodziei przesladowala, wmawia-
jac, ze si¢ we mnie kocha. Dolatywalo to cza-
sem do mego ncha, ale uwaialam to za czysta
napa$¢, bo najmniejszym znakiem P. L. nie oka-
zywal aby mial ku mnie wylaczng sktoano§é, o-
wszem, rzadko si¢ zblizal, a jeszcze rzadziéj
wszezynal rozmowe, a jeieli to si¢ czasem tra-
fito, ograniczal si¢ najscislejszym lakonizmem.

Otoz jednego poranku, kiedy kilkn: mezczyzu ze-

brato si¢ w oficynie, nie wiem. u kogo na gawedke,
33
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miedzy ktérymi znajdowat si¢ P. L. zaci¢to obra-
caé na wszystkie strony biednego chtopea przesla-
dujac go nieznang miloscia: a ze P. L. byl ma-
Toméwny i troche¢ nieSmialy, nie odcinal si¢ na-
lezycie, wige coraz wigeéj mu dokuczano.

Po niejakim czasie P. Franciszek Sierzputowski,
udajac role przyjaciela, zaczal namawia¢ na seryo
aby si¢ oswiadezyl..

— Jestes mlody, mowi mu, przystojny, bogaty,
chiopiec wecale nie do odrzucenia, oSwiadcz si¢
tylko a obaczysz ze bedziemy mieli weselisko.

— Wiem ze nie beda patrzyc na mme, odpo-
wiedzial P. L.

— Skadze ta wnadomosc‘? ‘Ilgdy si¢ ant przy-
. suniesz, ani pogadasz, wadychasz, w oczy patrzysz
i nic wigeéj. Czyz cheesz aby panna sama cig
o$mielala, sama robita pierwsze kroki? Doczekasz
sie tego, ze Smiclszy schwyeci ja tobie z przed
nosa, a‘ty wezmiesz chucha. '

Jak zaczal P. Franciszek namawia¢, oSmielaé,
zar¢ezaé za powodzenie, byle si¢ tylko oswiadezyl,
P. L. powiedzial, ze niebytby wcale od tego, ale
ge nie wie jak przystapi¢ do rzeczy i Jak przemo-
wic za soba. .

Skoro postyszeli drudzy, Ze o to tylko idzie,
wsgysey wmieszali si¢ do rozmowy. i cale towa-
rzystwo zamienifo si¢ w komitet do rozstrzygnie-

L
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nia kwestyi, jakim sposobem najwlasciwiéj praebyé
te porohy semtymentalne. -Jeden radzi.aby o$wiad-
ezyl si¢ ustnie i uezy co ma powiedzieé, drugi
méwi, ze lepidj listownie skonczyé. te sprawe i
obiecuje utoiyé bruljon, inny radzi zdaé-sic na
przyjaciela. Wszyscy wiedzieli, Ze z tego ni¢ nie
bedzie, choé P. L. byl mledy i nie ubogi, ale
cheieli pobawic si¢ kosztem biednego chiopea, do-
prowadzi¢ do ostatecznego kroku, a potém- patrzyé
jak bedzie si¢ oblizywaé ‘po harbuzie.

Riedy ‘tak rzeczy stoja, nadszedl Feliiski i zo-
stal przypusmzony do narady. Wysluchawszy 0co
idzic, a wnedu;c dobrze jak rzeczy stoja, nie cheial
naraza¢ pana L. na igraszk¢. Gdyby byt wolny
postapi¢ wedtug wlasnéj mysli, powiedziatby o-
twarcie, ze zabiegi P. L. juz po niewezasie, ale
ze nii dat stowo nie mowié przed nikim o tém
co zaszto ‘migdzy nami, musiat milezeé.”” Tylko
dla odstreezenia P. L. od przedsinglccla, pownc
dznal do mcgo ,

+ —Cho¢ vie jestem tak pnystmny, ani tak bogaty
_lak ty, nie robi¢ z tego sekretu, ie sam si¢ ‘ko-
cham w panme Ewie i staram si¢ o nig i nie
wezmiesz mi jéj, chyba ie zechcesz stMelac si¢
wprl.od zemny., . -

Ta mterwencya Felmsklego wcale byia aie

38 ok
-
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W smak tym .co cheieli pana L. doprowadzi¢ do
oSwiadczenia. Napadli wige wszyscy na Felinskiego.

— Skadie to prawo wylaezne jakie sobie pray-
wlaszczasz do P. Ewy? Alboz nie wolno: kazdemu
o nia sig stara¢.? Alboz jéj nie wolno wybrac kogo
zechee ?

— Nie przecze, - odrzekl F ehn,skl, ze jéj wolno
wybra¢ kogo sie jéj podoba, ale ten kté§ musi
mie¢ wprzddy ze mna do czynienia nim ja otrzyma.

— Chcesz narzuca¢ wszystkim prawa.

—Ja praw nie narzucam, tylko zakfadam wa- -
runek. ' ,

— Jaki z ciebie zuch! odezwal si¢ kto$ z towa-
rzystwa. - Jezeli zecheesz su:, strzelac z kazdym
co 7amysla o P. Ewie, to moze nie z jednym be-
dziesz mial do czynienia, bo sie nie jednemu po-
dobata. Ale choéby kto cheiat to milezy, zwha-
szcza w1dzac takiego wspolzawodmka jak P. L. 2a
ktorym mowi i majatek i uroda. Przy nim nam
si¢ nieodzywac.

. —A ja si¢ odstraszyé nie dam, odrzekt Felm-
- ski, chocby i takiemu wspot- zawodmkow1 jak P.L.
Moze jéj nie wezmg , ale tanio ‘nie oddam nikomu.

— A jeieli nie 'z Jednym P. L. przy]dzw su;
mie¢ doczynienia? * " -

— Céz robié¢ ? Bcdc musial wam aiuzyc clloéby
i wszystkim. : : teo
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Felinski wiedzial, . ze to sa ial-ty,.ivymierzone
_ przeciw jednemu.i ehcial je pomieszaé..

—- Jezeli tak, to-na glosy! Kto ma pretensye do
reki P. Ewy i kto si¢ chce strzela¢ z Felinskim?

'—Ja! Ja! Ja! odzywaly si¢ glosy pojedyncze
i nazbieralto si¢ ich do dziesiatka, bo przez czas
t¢j rozmowy wiele oséb nowych przybyto do-da-
wnych. Jeden P. L. srg nie odzywal , z czego zro--
biono wniosek, Ze nie radby powachaé prochu,
wige si¢ do mego obrdcono ze szczegolnem zapy-
taniem. .

— A ty czy gotiw jesteS' dotrzymac placu Fe-
linskiemu ?

— Gotéw jestem odpow;edzual P.L. z cicha. Co
dato do myslenia, ze tylko z biedy zapisat si¢ do
szeregu zuchéw, a jak przyjdzie ce do (,Lego, to
stehdrzy.

— To trochg. za wiele na chnego, odezwa;l sig¢
Felinski. Ale coz mam robié? Stowo si¢:rzeklo.
Kiedyz . mamy sig rozprawiac ?

— Po c6z mamy odkladaé? powiedziat P. Slerzpn-
towski. Dzisiaj, zaraz. Jedni drugim bgdzwmy se-
kundantami,

—Spodzlewam si¢ rzekt Felinski, ie nie be-
dziecie strzela¢ do mnie wszyscy razem. Komui
mam sluzy¢ najpierwiéj ? :



392

— Naturalpie, powiedzial jakis dyktator, trze-
ba ciagna¢ losy, kto pierwiéj, a kto potém.

Wszyscey si¢ na to zgodzili. P. L. zachowywal
eiagle milczenie.

Bylo w tém towarzystw:e wiele osdb co nie
moglo si¢ kwalifikowaé do wspolzawodmctwa, wige
ci prowadzili porzadek, robili ukady i pilnowali
wykonania. Utozono ie kaidy chcqcy,wystgpo-
waé w szranki, napisze swoje nazwisko wlasna
reka na kartéczee, aby nie powiedzial Ze mu na-
rzZucono rolg pomimo jego woli i te karteczkl beda
wyciagac -lesem po kolei.

Przystapiono zatém do pisania karteczek.’ Kazdy
napisawszy swoje nazwisko, przyniost karteczke
i oddat wrece wybranych na to oséb. P. L. na-
pisal takie swoje nazwisko i zlozyt je na mle]scu
przeznaczoném. :

‘Poniewaz dnia tego P. L wugty byt na fundusz
i na niego tylko godzono, a ze nikt si¢ nie spo-

dziewal po jego ‘mimie aby on przetriwal wszyst-
~ kie proby do ostatka, pofabrykowano karteczki tak,
aby ta naktéré) byto wypisane nazwisko P. 1. wy-
rozniata si¢ od hinych. Wrzucono- je do naezyiia,
a chiopiec przeznaczony do ciagnienia byl nam¢-
Winny aby ja na;pnerwnéj wyclagnal €0’ sw tez
stato. T I

Po wyciagnieniu losu, wszysthich oczy zwromly
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si¢ na P. L. aby wyczytaé wraienie jakie to pa
nim zrobi. Kaidy byl przekonany, ze jak przyj-
dzie do rzeczy P. L. nie zeche¢ wytrwaé do konca
i da nowy powod do zartéw; ale P. L. zawiddt
oczekiwanie. Po wyciagnieniu karteczki powie-
dziat tylko spokojnie, Zé potrzebuje godzing czasu
do uloienie swoich interesow, jakoz ta zwldka
nie byta mu odmdwiona. Korzystajac z niéj P. L. -
poszed! do kosciota, potém zrobit testament ktd-
rym mi odkazywal potowe majatku j¥zeliby zginal,
a tymeczasem zostawil tych- co chcieli z niego
zartowaé w najwigkszym ktopocie. Nikt nie mial
na mysli strzelad si¢ na seryo, ale rzeczy wuziely
taki obrét, ze cofnaé si¢ prawie z honorem stron
obydwdch bylo niepodobna. -Pajedynki byly na
dwczas w czestém uzycin, wyzywano sie za lada
przyczepke, o dobro¢ sprawy nikt nie pytal, -tylko
stchorzyé bylo hanba. Cazgsto nawet ten co szu-
kal zaczepki choé niesprawiedliwéj a odwaznie,
wieeéj zyskiwal wspolezucia, jak ten co- si¢ od
niéj uchylat.

— Bodaj was- licho wzielo z waszemi zartami!
powiedziat Felinski do kolegow kiedy P. L. odszed}
robié swoje przygotowania. Teraz doprowadzili-
Scie do tego, ze albo ja musze strzelié w' leb
chlopcu do ktérego nie mam najmuiejszéj pretensyi,
albo nadstawi¢ tha swego, do czego réwnie nie
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mam ochoty. Wszakie nie widzg innego sposobu
do zakonezenia tego zartu.

Kiedy si¢ ta scena odbywa w oficynic, _]a tym-
czasem cz¢sto rzucam okiem na okno czy nie po-
strzege czarnego fraka i doczekac si¢ go nie moge.
Jui dawno minela pora w ktéréj zwykle przycho-
dzil Felinski, ajego jak niéma, tak niéma. Wiém
- patrzac przez okno postrzegam duzo ludzi zebra-
nych na stawie, do ktérych Sciaga si¢ coraz wig-
¢éj. Mysle ze musza tapaé rybe. Ale céi tak
ciekawego, ie ludzie biegna z podobna skwapliwo-
§cia® Wkrotce tlum si¢ zebral, ktéry czernial
jak massa ruchoma zbita w punkt jeden na sta-
wie okrytym $niegiem. Ciekawos¢é mi¢ wzigla, a
niéma kogo zapytaé co to znaczy. Wtém przy-
chodzi lokaj. Rada ze mogg zaspokoi¢ ciekawosé,
pytam po co ci ludzie na staw si¢ zebrali.

—Podobno P. Felinski bedzie si¢ 2 kims strze-
laé, odpowiedzial lokaj i wszyscy z calego domu
pobiegli tam gawroni¢ jakby kto ich wymidtl, a
czlowiek sam jeden musi sig tu kreeié i robi¢ za
wszystkich. Co to.do nas .nalezy, piech sig sobie
strzelaja kiedy im ochota. - . '

Mozna sobie wystawié co si¢ e mng dziato
kiedym to uslyszala. Nje byto czasu stuchaé roz-
praw Stasia. Dusza malo z ciala nie wyskoczyla,
a to trzeba zachowaé decorum i niezdradzi¢ niczém
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co si¢ dzieje wewidatrz. Nie dlugo bylam w tym
stanie, bo weszfa P. Wolkowa i powiedziala ie
- maz jéj przystal postanca zeby mam powiedzial
abysmy byly spokojne, bo z tego pojedynku nie
zlego nie bedzie.

ZYagodzito to nieco moja obawe, ale nie uspo-
koilo. Statam ciagle przed okném z okiem na staw
zwréconém, bo tym sposobem nikt nie $ledzit wzru-
szen na mojéj twarzy. Wreszeie, mogloi mie za-
jac¢ co innego?

Po chwili obaczytam ze tlum zebrany zaczat
si¢ rozbiega¢ na rdine strony, a jedna kupka sie
oddzielita, i zdawalo si¢ ze wsréd niéj dostrze-
gam, niby jaka$ osobe niesiona na reku.

Nie miatam sity patrze¢ diuiéj, odwrdcitam
oczy, usiadtam na najblizszém krzesle i najezarniej-
sz¢ mysli zalegly wyobrainia, w ktéré] przed
chwilg $wiecito niebo tak pogodne. Czy Felinski
zostal zwycigzonym czy zwyeigzea: tylko najsmu-
tniejsza perspektywa rozwijala sie przed memi
oczyma. 7 jednéj strony $mieré lub choroba, z dru-
giéj 2gryzota, lub odpowiedzialnosé prawna. Moze
proces, lub tulactwo, oto jedyme nastepstwa,
ktérych spodziewaé si¢ mozno bylo.

Nie dlugo moglam si¢ oddawaé¢ tym czarnym
my$lom, bo kilkanascie oséb niby wspdlczesnie
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weszlo do pokoju, a migdzy niemi byl Felinski
zdrow i caly.

Uspol\mwszy si¢ co do osoby Felmsklego cafa
my$l moja przeniosla si¢ do przeciwnika, ktore-
go jak mi si¢ zdalo uniesiono z placu, i nie mo-
glam wyttomaczyé téj swobody jaka widzialam na
twarzy Felinskiego.

Obok mnie siedziata P. Wotkowa, do ktoréj
ablizyl si¢ j&j maz izaczal rozpowiadaé szezegély
pojedynku dopiéro opowiedziane. Nastawilam ucha
aby nic z nich mestraclc rozquame odbylo si¢
tym sposobem.

P. L. srobiwszy rozporzadzenia jakie osadzil
potrzebnemi, stawit si¢ na stowo z gotowoScia
strzelac si¢ z Felinskim. Obie strony wybrali so-
bie sekundantiéw, ale ci- seknndanci porozumiawszy
si¢ z soba, niechcac krwirozlewu nabili pistolety
P. L. samym tylko prochem, a dla Felinskiego
do prochu dodali jeszeze zérawin. Miedzy wa-
runkami bylo polozono, ze tylko do pierwszéj
krwi strzelaé¢ si¢ powinni, poezém koniec poje-
dynku. Abyten koniec predzéj poloiyé, oznaezyli
mete tak blizka, aby strzal byl niechybny. Cho¢
P. L. jako wyzwany mial prawo do pierwszego
strzatu, naturalnie, Ze nie zrobil Zadnego uszezerb-
ku Felinskiemu, nie majac kuli w pistolecie, a
Jak przyszla koléj na Felinskiego, ten trafil w ra-
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mie przeciwnika. A Ze meta byla blizka, ude-
rzenie bylo tak silne i tyle zrobito bolu, ze P.
L. uwazal si¢ za ranionego, tym bardziéj kiedy
postrzegl swoje ramie zbryzgane czerwuna posoka.
Wtenczas, nie wiadomo czy z bolu ‘czy tez ze
strachu, panu L. zrobilo si¢ slabo i zawolal na
otaczajacych.
- —Niescie mig, bo mi stabo. Mdleje!

Na to go pochwycono na rece i poniesiono na
kwatére, udajac ze doprawdy raniony. Obwiazano
mu rami¢ i potozono w fézko.

Bedac uwiadomiona o wszystkiém, wymawialam
Felinskiemu, ze tak boleSnie zartowal z cztowie-
" ka, ktéry ani jemu, ani nikomu niezrobil nic
atego i nie zastuzy! na to aby mu robié przykrosé.
Felinski mie zargczal Ze on nie wszczynal tego
zartu, e to nie W jego rodzaju, przeciwnie, ze
chcial mu oszczedzi¢ upokorzenia i odwrdei¢ od
kroku niepotrzebnego. Reszta zrobila si¢ mimo
jego wolis

Bardzo predko po tym pojedynkuw, bo wypadki
naszego romansu postepowaly galopem jeden po
drugim, przyjechal znéw P. Norwid, ktory by-
wal dos¢ czesto w Zigbinie w czasie naszego tam
pobytu, a skoro znalazt pore poméwi¢ ze mna
osobno, powiedzial mi, ze dzis przyjechat do Zie-
bina dla mnie jedynie i to w wainym interesie.

Pam. z 2vc. E. F. T. IIL 84
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Moeno mie¢ to zdziwito, bo nikt nigdy nie mial
do mnie zadnego interesu, a tymbardziéj wazne-
go. Prositam wige, aby P. Norwid zaspokoil mo-
ja cickawos¢. Poprosit mi¢, abySmy gdzie tak
‘usiedli, zeby$Smy mogli mie¢ z soba dluzsza roz-
mowe bez udzialu innego towarzystwa, jakoz z ba-
wialnego pokoju byt drugi maly pokoik, przez
ktéry si¢ przechodzilo do sali. WlaSnie wtym
momencie byla prézna sofa kolo drzwi, usiedli-
dlismy na nié¢j z Norwidem. - Wiele oséb snulo si¢
koto nas w przechodzie, albo chodzito po pokoju
srodkiem, rozmawiajac z soba, ale nikt sie do nas
nie zblizat, ani pam przeszkadzal. Wtenczas
Norwid mi powiedzial, ze jest uproszony od je-
dnego zacnego kawalera, aby mie prosit o reke
dla niego, ze tym kawalerem jest pan A. C.
Byla to partya jak dla mnie, bardzo przyzwoi-
ta, a nawet éwietna; P. Norwid nie watpit, ze
bedzie przyjeta. P. A. C. byl synem bogatych i
zacnych rodzicow, ktérych dom uzywal wokoli-
¢y zastuzonego uwazenia i byl spokrewniony ze
znakomitszemi familiami w Litwie, przytém byt
intody, skromny, miléj powierzchownosei i pickne-
go charakteru. Sama go cenilam i oddawatam
sprawiedliwos¢ jego przymiotom. Gdyby moje
serce nie bylo jui zajete, pewniebym nie miata
nic do zarzucenia P. C. oprdcz moie zbytecznéj
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miodosei, bo jeszeze byl middszym od Felin-
skiego.

Mozna zatém sadzi¢ jakie bylo zdziwienie pa-
na Norwida, kiedy wystuchawszy poselstwa, od-
powiedzialam, ze jakkolwiek ceni¢ P. C., oddaje
mu sprawiedliwos¢ i czuje zaszezyt, jaki mi robi
jego wybor, przyjac go za m¢za nie moge.

Ta odpowiedz niespodziewana najwigkszém zdzi-
wieniem uderzyla P. Norwida. Poja¢ nie mdgl,

abym mogta odrzuci¢ partye tak korzystna pod . .

kazdym wzgledem.

— Nie rozumiem co jest przyczyna téj odpowie-
dzi, ktoré] powiém pani szczérze, zem sig nie
spodziewal. Moze pani mysli, Ze jestem tylko
uproszony od P. A. C., a ze jego familia moze
byé przeciwna: w takim razie delikatno$é pani
bylaby sprawiedliwa. Ale tak nie jest. Matka
sama, widzac przywiazanie syna, i kladac jego
szezgScie na piérwszym wagledzie, prosila mie,
abym pania wyrozumial, prosit o reke dla niego
i zapewnil, ze z otwartém sercem bedziesz przy-
jeta wich familii. Wreszcie, jezeli tylko oka-
zesz si¢ shklonna, sama osobiscie bedzie o to
prosic.

—Ta zyezliwos¢ pani C. odpowiedzialam, wig-
c¢éj mi¢ zobowiazuje niz pan mysli, bo szczérze

kocham i powazam t¢ damg, miloby mi byto do-
34"
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wies¢ ile ja szanuje; a jednak, byé jéj synowa
w zaden sposdb nie moge.

—Jakai mogtaby byé przyezyna tego odmé-
wienia? Zdaje si¢, ze P. A. C. nie jest z ludzi,
ktéryby mégl wstret obudzid.

—Bez watpienia.

—Coz to za tajemnica?

Powiedzialam wtenczas otwarcie zem juz przy-
rzekta Felinskiemu.

Norwid za glowe si¢ uchwyeit.

—To byé nie moie! zawolal z najwiekszém
wzruszeniem, pani ze mnie tylko zartuje.

—Mowie szezéry prawde.

Trzeba wiedzie¢, Ze jak Felinski nie mial za-
dnéj sympatyi dla Norwida, tak tez nawzajem ten
nie czul Zadnego pociagn ku Felinskiemu, a je-
zeli znajdujac sie w jedném towarzystwie nie o-
kazywali sobie Zadnéj antypatyi i zachowywali sie
grzecznie, to tez nigdy siebie nie szukali, prze-
ciwnie obchodzili siebie zdaleka. 7Zadne wreszeie
osobiste nieporozumienie nigdy nie objawilo si¢
pomigdzy nimi, ale bylo w charakterach jakies
wzajemne odpychanie. Otoz ten brak sympatyi
zrobit moje zwierzenie tém dotkliwszém dla Nor-
wida, ktéry zawsze si¢ o$wiadezal byé moim
wielkim przyjacielem.

Uderzony ta wiadomoscia P. Norwid, przez kil-
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ka chwil nie mogl mysli zebraé, nakoniec, niby
uderzony bolescia, powiedzial:

— Czyi ja mogtem si¢ spodziewaé, abys pani tym
sposobem rozporzadzita swoja przyszloScia? Zda-
je si¢, ie gdybys miata nie wigeéj, tylko podpi-
sa¢ karteczke na sto zlotych, majac takiego przy-
jacicla, jakim bylem oddawna dla pani, przynaj-
mniéj powiedzieé, jezeli nic zasiggnac jego rady,
bylas powinna. Dopiéroz, kiedy idzie o wybor
losu na cate zycie. Nigdy si¢ nie spodziewalem,
aby$ pani rozporzadzita swoja osoby z taka lekko-
$cia.  Czy pani znasz dobrze tego, ktoremu cheesz
sie¢ odda¢ na zawsze? Czy wiész kto on jest?
Czy znasz jego przeszlosé, charakter? Moze
trzpiot, holysz, utracyusz, kartownik? Czy znasz
famili¢, do ktoréj ci¢ zawiezie, 2 ktora iyé be-
dziesz zmuszona? Tamtego znamy wszyscy, inikt
mu nie moze zrobi¢ Zadnego zarzutu, znmamy je-
go rod, jego polozenie, a jezeli o czém wniosko-
wac z pewnoscia, to wszystko zdaje si¢ rokowaé
pomysing przyszlosé. A za Felinskim co mdwi?

Przestraszyly mi¢ i ubodly do zywego zarzu-
ty Norwida. Uznalam stuszno$é wymiwek w tém,
ze nie poradziwszy si¢ nikogo, wiedziona jedy-
nie instynktem serca, dalam stowo; ale z drugiéj
strony dotkn¢ly mie moeno uwlaczajace podejrze-

nia o Felinskim, wieec odpowiedziatam:
i 340
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0 szlachetnoei charakteru Felinskiego nie mam
adnéj watpliwosci, pewna tez jestem jego szczé-
rego przywiazania, boinaczéj pocozby si¢ ze mna
senit? Co si¢ tycze majatku, wiém, Ze nie jest
bogatym, sam mi to odkryl, nie mamit e go
posiada, ale ja wiém dobrze, Ze go nic bede wie-
le potrzehowac.

—Pani nie watpi o szlachetnoSci charakteru,
podchwycl{ Norwid. Pozwdlie siebie zapytaé na
czém opiérasz to przeSwiadezenie? Na wlasnych
stowach Felinskiego? Pickna rgkmmm Wagle-
dem szezérosci przyw1qzama niéma isfowa. Nie
watpig, ze si¢ szczérze zakochal. "Ale pytam ja-
ka jest zastuga w téj milosci? Na to pani ma
lat o$mnascie, a on dwadzieScia cztéry. Pani sig
na niéj zasadza, a gdziez jest pewnosé, ze ta mi-
losé dzi§ tak goraca bedzie stala? Cazy wiémy co
bedzie jak sie nia nacieszy. Moze za pét roku,
dajmy zarok, porzuci jak sprzet wyszly z uzytku,
dmuchnie do Paryza, albo va koniec Swiata, za-
brawszy co ma, bo juici nie pojedzie z golemi
rekami, a pania zostawi w dowu, albo jeszcze go-
rzéj, moze nalasce endzéj? Do kogoz weenczas
sie przygarniesz? Przed kim zaplaczesz? Kto po-
‘zaluje? Jego familia zamiast wspélezucia, moze
pomysli Zes mu si¢ sama narzucila, bedzie ci

miata za zle Ze$ mu mlodemu $wiat zawiazala,
[ 2
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nic w dom nie przynioslszy? Cdz wtenczas po-
czniesz w obcéj stronie, sama jedna bez familii,
przyjaciot, zmajomyeh? Gdybys chciala w tém
smutném polozeniu odwolaé si¢ do przywiazania
krewnych, z jakiém okiem stanetaby$ przed nimi,
wzgardziwszy ich rada, rozporzadziwszy samo-
wolnie swoim losem? Pani zasadzasz cala rzecz
na przywiazaniu, alboz P. A. C. nie daje niewat-
pliwych jego dowodéw, kiedy majac miodosé, ma
jatek, pigkne potozenie w swiecie, nie szuka za-
dnych innych korzysci, do ktérych nie zaprzeczo-
ne ma prawo, oprdcz serca pani? :

— Nie ujmuj¢ nic zastugi P. C. nie zaprzeczam
bezinteresownosci jego przywiazania, wdzigezna
mu jestem za nie, ale zdaje sig, ze Felinski dzie-
lac sie¢ ze mna majatkiem, za szczuplym na jego
wlasne potrzeby, wi¢eéj robi ofiary niz P. C.,
ktory majac duzo chce mig przypusci¢ do udziatu
tego co mu zbywa. '

— Dziecko z pani, odrzekt Norwid. Masz wyo-
brazenia romansowe; a tu chodzi nie o dzien, ani
o dwa ®ale o zycie cate. Zrobita$ pani wybor po-
spieszny, nierozwainy, i chcesz wmowi¢ w siebie
i w drugich, ze to dobrze. Ale tak by¢ nie mo-
ze. 'Trzeba postuchaé rozumu i tych, co pani do-
brze iyeza i rozerwac ten zwiazek nierozwainy
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poki ostatnia klamka nie zapadta, nie gotujae so-
bie nieszezgScia niepowetowanego.

— Nigdy, powiedzialam z zywoscia. Dalam sto-
wo Felinskiemu i pewnie go nie cofne, chyba, ze
sam nie zechce. Jezeli mi familia wzbroni, cze-
go si¢ wcale nie spodziewam, to nie péjde za
Felinskiego; ale w takim razie nigdy nie pdjde
za P. C.

—Dla ezego?

—Dla tego, e go szacuje i ceni¢ bezintereso-
wae jego przywiazanie. Pigkna rzecz, zebym mu
cheiala je nagrodzié oddajac serce zajete innym,
irgke, ktdra juz na w pol do mnie nie nalezy, do
ktoréj inny ma prawo. Samo uszanowanie dla nie-
go i dla siebie nie pozwoliloby na to. W moich
wlasnych oczach czutabym si¢ upokorzona, i je-
. mu vie Smiatabym nigdy Smiato spdjrze¢ w oczy.
Jakie byloby migdzy nami pozycie? Miatazbym
przed nim ktamaé? A jezelibym powiedziata pra-
wdg, ze kochajac innego wyszlam za niego, mial-
by prawo mna wzgardzi¢, a jabym czula, Ze ta
wzgarda zastuzona. ’

— Pani rzeczy przesadza, odrzekt Norwid® Cazyi
to jedva para rozchodzi si¢ z kobierca, a potém
oboje Zenig si¢ z kim innym i-iyja dobrze, nic
sobie nie wymawiajac.

—By¢ moze. Wszakze ja inne mam wyobra-
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ienie. Ten ktd$, o ktérym pan wspomina mdgt
wreszcie znajdowaé si¢ w inném poloieniu. Mo-
ze okolicznoSci wymusily na nim zezwolenie, ktd-
re byto mimowolne, albo inne okolicznosei wply-
nely na nagla zmiang przekonania, ale tu rzeczy
stoja calkiem przeciwnie: sama zrobilam wybor,
sama datam stowo, nic si¢ nie zmienito w na-
szém wzgledném polozeniu. Felinski nie dal za-
dnego powodu, abym zmienita moja o nim opinia,
cézby moglo usprawiedliwi¢ moja zmiang¢? Chy-
ba to, ie si¢ trafia partya bogatsza?

Kiedy rozmowa powyisza rozpoczela si¢ mig-
dzy mna a Norwidem, Felinski przez delikatnosé
nie zblizal si¢ do nas, ale zostal w piérwszym po-
koju przechadzajac si¢ po nim. Drzwi miedzy
naszemi pokojami byly otwarte, uwaialam zatém,
e rzucal czasem na nas niespokojne oko, jakby
wygladajac kiedy si¢ ona skonczy, ale widzac ze
si¢ przedluia, zblizyl si¢ do mezczyzn, a w kilka
chwil uwazalam, ze si¢ zlozyla partya bostona,
do ktdréj nalezat Felinski.

Poki Felinski nie usiadt do bostona, miatam
namyslp, aby co predzéj skonezyé rozmowe z Nor-
widem, i daé wolny przystep Felinskiemu, ale
kiedy do kart si¢ zabral, nie $pieszylam si¢ juz
przerywa¢ rozmowe z Norwidem, ktdra si¢ to-
czyta w jednymie przedmiocie. Norwid mi przed-
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stawial, ze moje wyobrazenia sa romansowe, a
nie praktycane, Ze trzeba lepiéj iS¢ za rada tych,
co s3 zyczliwi, a maja wigeéj doswiadezenia i
znajomosci ludzi i rzeczy; jedném stowem nale-
gal, aby zerwa¢ z Felinskim koniecznie, wysta-
wiajac skutki najsmutniejsze mego jak nazywal
bohaterskiego uporu. Zbijalam zarzuty Norwida
ile umialam, zawsze stojac przytém, ie stowa da-
nego. Felinskiemu juz pie cofng.

Cho¢ Felinski siedzial w drugim pokoju, ale
tak byl umieszczony, Ze przez drzwi otwarte wi-
dzieliSmy siebie dobrze nawzajem. Uwazalam,ze
fizyonomia Felinskiego nie miala. wyrazu zwyczaj-
nego, czesto ukradkiem rzucal na pas oczami, i
zdawalo si¢, ze mys$l jego wigcéj gdzieindziéj
niz przy kartach. Po kilka tez razy wstawal od
gry i przechodzil przez nasz pokdj do sali, ale
choé przechodzit bliziutko, nie spdjrzal na mnie,
nie przeméwit i stfowa. Uwazalam tylko, Ze nie
musial miéé przy sobie mysli swojéj, bo za ka-
2dym razem zapominal uchylié glowy we drzwiach
i tlukl sobie czolo o uszak, ktéry byl za nizki na
wzrost jego. Zal mi sie zrobito Felinskiego, od-
gadlam powéd téj nieprzytomnoSci, i cheiatam za-
konczyé rozmowg z Norwidem, ale ten odgadl
mysl moja, zatrzymal mi¢ za rgke, kiedy sig za-
biéralam odejsé, i powiedzial:
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— Pani si¢ boi Felinskiego? Jeszcze jak dotad
niéma on prawa zbiéra¢ rachunke z ezynnosci
pani. Niechze choé¢ te par¢ godzin beda poswie-
cone przyjazni, a jezeli ona swoim szczérym glo-
sem nie potrafi przemdéwi¢ do pani przekonania,
dla Felinskiego zostanie jeszeze do§é czasu.

Norwid przeniknawszy mysl moja, zawstydzit
mi¢ nieco, tak, ze odej$¢ nie $miatam i zostalam
na miejscu. .

Ta rozmowa tak wielkiéj wagi dla mnie poruszyla
mi cata krew do glowy, bylam nia silnie zajeta,
twarz mialam rozogniona, glowa mi bole¢ zaczela.

Po niejakim czasie uwazalam, ze si¢ boston
~ skonezyt, a Norwid powiedziat:

— Widze, ze nic nie wskuratem u pani. Rad
nie rad musze¢ ustapi¢ miejsca Felinskiemu.

To méwiac Norwid wstat z sofy i poszedl gdzie-
indziéj, a ja nie miatam czasu-wsta¢ z miejsca,
kiedy zblizyt si¢ Felinski. Zaledwie wymienili-
smy z soba stéw kilka nic nieznaczacych, kiedy
poproszono do stotu.

U stotu Felinski zajal przy mnie miejsce we-
dlug swego zwyczaju, ale rozmowa si¢ nie za-
wiazywala, bo oboje nvie byliSmy we zwyezajném
usposobienin, i byl pewien przymus ze stron o-
bydwéch. Ja si¢ batam badawezego wzroku Nor-
wida, ktéry juz wiedzial o moich stosunkach z Fe-
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linskim, asiedzac na przeciwnéj stronie stoln po-
gladal na nas z ukosa. Felinski zas nie wiém dla
czego, ale nie byl tym co zawsze. Jednak, dla
przerwania tego uciazliwego milczenia, ja pxérwsza
zawiazalam rozmowe.

— Jakze szczgscle stuzylo? Czy pan przegra-
ny? Czy wygrany?

— Przegrany jestem, odpowiedzial Felinski o-
bojetnie.

P. Wotk, ktéry siedzial obok Felinskiego po-
slyszawszy moje zapytanie i odpowiedz Felin-
skiego, wmigszal si¢ do rozmowy.

— Powiedz raczéj zes si¢ zgral jak szewe.
Wszakze przegrales wiecéj sta rubli.

Potém obréciwszy si¢ do mnie.

— Miarkuj sobie pani, gral na dwanascie w siu-
ry, i mial kart¢ weale dobra, jedna mial tylko
czwoirke treflowa do oddania. Wtém zadaja w re-
nons, a on zamiast odrzucenia téj czwérki wy-
rzucit asa karowego, ktdry lewe stanowil. Otoz
zamiast wygrania postawil dwa ogromne bety, a
co na niego narachowano to strach powiedzie¢, a
pani wié, Ze gramy nie tanio, punkt po dwadzie-
Scia groszy. Nie wiém, co si¢ stato Felinskiemu,
zawsze gra dobrze, a dzi§ puszezaf baki jak osta-
tni nieuk.

Poczeiwy Wotk, az potarl swoja blyszczaca
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lysing, tak mu ta gra byla na sercu, bo byt
przyjacielem Felinskiego. Ja, mialam sobie do
wyrzucenia t¢ przegrana, bo odgadlam przyczy-
n¢. dystrakeyi.

Przez cala wieczerz¢ rozmowa migdzy nami
sie nie skleita. Felinski byl nie swdj, a ja, ile
razy podoiostam oczy, spotykalam wzrok Nor-
wida, ktéry nas nie spuszczal z uwagi; bylam
wige skrepowana i nie czutam zZadnéj swobody.

Riedy wstalisSmy od stotu, rozeszliSmy si¢ ka-
zdy z nas winna strou¢, ale po chwili Felinski
zblizyl si¢ de mnie z twarza juz daleko pogodniej-
szg izaczal rozmawia¢. Wszakie ja nie mogtam
wywolaé z siebie dawnéj swobody. Opréez wra-
ienia pozostalego po rozmowie z Norwidem, czu-
tam jeszcze, e si¢ znajduje w polozeniu draili-
wém, ktére mi wzbrania otwartego wytlémacze-
pia si¢ z Felinskim. Pewna bylam, Ze go musi
obchodzié tresé mojéj rozmowy z Norwidem, cie-
kawos¢ w tym wzgledzie uwazalam za rzecz na-
turalng, wreszcie mialam oczéwiste dowody, ze
z niespokojuoscia na nia pogladal: wypadaloby go
uspokoié, a jednak, zdalo mi sig, ze delikatnosé
wzbrania mi byé zupelnie otwarta. Jakze powie-
dzie¢ Felinskiemu: »Oto mi si¢ trafia partya bo-
gatsza i $wietnicjsza, ktéra poswigcam dla ciebie.
Znaj moja taske”? Wygladatoby Jakbym s:g chcna-

Pam. z zvc. E. F. T. I1L
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la szezyci¢ z ofiary, powolywaé do wdzigeznoscei,
i niejako kwitowa¢ z zaslugi bezinteresownosci,
ktoré) dat dowod Felinski wybierajac mi¢ na Zong.
1 drugiéj strony batam si¢ rozjatrzy¢ Felinskie-
go przeciw Norwida, powiedziawszy, ze ten chce
mi¢ wyda¢ za innego. Lekalam sig, aby jakie
wyrazne nie objawito si¢ miedzy nimi nieporozu-
mienie, czego najmoeniéj staralam si¢ unikac.
Mimo te wzgledy ezutam jednak, ze Feliiski ma
prawo do otwarto$ci, ktora tak ccni, o ktora mig
prosit, i ktéréj sam daje mi dowody. Jakie po-
godzi¢ nasuwajaee si¢ trudnosci? Nie umialam
sobie poradzié. Dla tego mocno bylam zakfopo-
tana, kiedy Felinski zblizyl si¢ do mnie i po-
wiedzial:

— Teraz mi pani winna wynagrodzenie. Caly
wieczor oddatas komu innemu; nie przeszkadza-
fem, bo uwazalem, ze tres¢ rozmowy zajmujaca
byé musiata. Teraz dopominam si¢ o koléj.

Fizyonomia Felinskiego, kiedy to mowil, byla
dos¢ swobodna, stowa wyrzeczone mogly ula-
twi¢ zwierzenie, ale go nie wymagaly, wszakie
nie majae do$¢ vozumu, aby wywikltaé si¢ z ré.
znowzglednych trudnosci, znalaztam si¢ po za-
kowsku puszczajac na delate, i odpowiedziatam:

— Pozniéj) powiém jaka byla tresé mojéj roz-
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mowy z P. Norwidem, a teraz niech mig¢ pan o
nia nie pyta.

To méwiac nie spéjrzatam w oczy Felinskie-
mu, bo bylam zmieszana isama z siebie nie ra-
da; nie widzialam tez jak on przyjal moja odpo-
wiedz, jednak stowa wigeéj nie powiedzial doty-
kajacego przedmiotu, ktérego uniknaé chciatam,
amalta resztha wieczora, ktéra nam zostawala,
przeszta bez zwiazkn z tém, co bylo gléwném -
zajeciem mojéj mysli.

Dopiéro, kiedy rozeszlismy si¢ na spoczynek, a
Ja zostalam sama jedna z mojemi myslami i przy-
pomnialam slowo po stowie cala rozmowe z Nor-
widem, strach mi¢ ogarnal. POki z nim rozma-
wiatam, bronitam w jego obecnosei i siebie i Fe-
linskiego, ale kiedy przyszto wywolaé sprawe
przed sad wlasnego zastanowienia, nie moglam
utai¢ przed soba, ze Norwid w wielu wzgledach
ma stusznosé. Przyjetam propozycye Felinskiego
nie radzac si¢ nikogo, nie znajac go dobrze, tyl-
ko na mocy instynktu zargczajacego mi za pra-
wos¢ i szlachetnosé jego charakteru, i dzi§ je-
szcze ten instynkt tak silnie przemawial W méj
duszy, ze ani na chwilg nie zwatpilam o jego za-
cnosci. ZLdalo mi sig, ze czlowiek, co nigdy nie
- klamie, co ma zawsze odwage byé szezérym, co-

kolwiek-by ta szezéros¢é mogla go kosztowaé, a
S 35*
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przytém jest bezinteresownym, daje dostateczna
rekojmig za prawoscia swego charakteru, a jednak
czutam, Ze w Scislém poiycin meza i zony sa in-
ne warunki blizko dotykajace, ktére wytacznym
sposobem wplywaja na szczeSeie kobiéty; o tyeh
zkad miatam wiedzie¢? Nigdy migdzy nami nie
bylo o tém mowy. Wicle stron duszy Felinskie-
go zostawalo dla mnie w cieniu.

Riedy zaczetam zastanawiaé si¢ umystem prze-
jetym trwoga, i pod wplywem téj trwogi roztrza-
saé, wtenczas nawet przymioty, ktére zjednaly
mdj szacunek dla Felinskiego i podbily moja wy-
obraini¢, postawione w innym punkeie widzenia,
przerazily mie¢ strachem. Mial on wolg silna,
dziwna niezalezno$¢ umystowa. Dla siebie byl
sedzia niepoblailiwym, ale nie moina go bylo
zapozwaé tylko przed trybunal uznany jego wia-
sném przeSwiadczeniem; wszelka za$ inng powa-
ga niezgadzajaca si¢ z wyobrazeniami, ktore przy-
jat zapodstawe moralna swych czynnosei, lekce-
wazyl. Sad postronny nie obehodzil go zgola, nie
ugial nigdy czola przed opinia obeca, ale sam sie-
bie sadzil z bezstronnoscia, i tatwo uznawal sie
winnym, skoro sam zostal o tém przekonany. Po
pilném zastanowieniu nad takim charakterem, zda-
walo si¢, ze dla kobiéty sprzezonéj losem z ta-
kim czlowiekiem, nie bylo innéj opicki nad opie-
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ke jego serca, jego szlachetnyeh uczué, a inne-
go prawa nad to, ktére uswieci jego przeko-
nanie. ’ -

Oprdez powyzszych uwag brzmialy jeszcze wu-
chu zlowieszeze slowa przez Norwida wyrzeezo-
ne: »za pol roku, moze zarok, jak si¢ nacieszy,
zostawiwszy zon¢ w domm jak sprzet wyszly
z uzyeia, dmuchnie moze do Paryza, albo na ko-
niec Swiata.””> Gdyby to byla prawda?... Zadria-
lam na samo wyobrazenic, w umysle zrobito sie
cicmno, a wsercu trwoga nieopisana.

Od dziecinstwa przemagat we muie zawsze
pierwiastek uczuciowy, i dziecinne tgsknoty, imio-
dzieicze marzenia tylko z tego zrédla zycie bra-
fy. Nigdy pojaé nie mogtam innego szczgScia
dla kobiéty opriocz tego, ktére si¢ czerpie w zy-
cin domowém i w prostych uczuciach serca. Dla
tego nigdy mie¢ nie necily partye majace dosta-
tek i okazalosé za glowny warunek. Cobym z nie-
mi zrobita? Poddmuchy proznosci nie mialy dla
mbie powabu, a na osobiste uzywania potrzebo-
watam malo. :

ZLdalo mi si¢, ze w zwiazku z Felinskim znaj-
duj¢ urzeczywistnienie marzen moich. Mysli, po-
jecia, serea nasze si¢ zgadzaly, miatam dla nie-
go nie tylko szacunek, ale przekonapie o jego

wyiszoSci, tak, Ze czulam, iz mi bedzie wito
g o



414

podda¢ wol¢ moja i rozum pod wyzszo$¢ jego ro-
zumu. Czystego i bezinteresowncgo przywiazania
dal mi dowdd, nie szukajac innych korzysci, zeniae
si¢ ze mna, oprécz serca mego; nawzajem, mier-
nosé jego majatku usuwata wszelka watpliwosé,
aby moim wyborem rzadzita jakakolwiek pobudka
interesowana. Ale gdyby to uczucie, na ktorém
polegtam jedynie, na ktorém oparlam wszystkie
nadzieje, cala przyszloé¢ ziemska, miato muie za-
wiesc¢ ?.. Coby si¢ ze mna stalo nadwezas? Na to
pytanie serce si¢ rozdziéralo, ale rozwiazaé go
nie umialam. Nie czulam w sobie do$¢ sily mo-
ralnéj, aby si¢ wznies¢ nad to nieszezescie. Nie
widziatam znizkad pociechy. Ueczucie ziemskie,
ktéremu pozwolilam si¢ rozwingé, przybito mi¢
do ziemi, ztamato skrzydla, ktére niegdys wyzéj
unosity. .

Wicrzytam w szezérosé i zywoS¢ przywiazania
Felinskiego, ale ita szczéros¢, i ta zywos¢ by-
lyz dostateczna rekojmia stalosei? Nadto mato
mialam doSwiadczenia, abym sama potrafila roz-
wiaza¢ to waznc pytanie, a jezeli na bok rzuci-
lam wazrokiem, w doswiadezeniu innych powie-
kszéj czeSei przeczaca znajdywatam odpowiedi.

Przypomnialam ftez sobie jak jednego razn, w je-
dnéj ztych rozmow, ktire tak czesto mialy mie-
dzy nami miejsce. Felinski powiedzial: Gdybym
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najserdeczniéj kochal jaka kobiétg, gdyby mi si¢
zdalo, Ze kochaé nigdy iwnéj nie bede w stanie,
nie Smiatbym ja jednak zareczyé¢, e ja bede ko-
chal przez cate zycie, bobym si¢ bal, aby nie
sklamaé, aby nie zrobi¢ obietnicy, ktoréj dowrzy-
ma¢ nie bylbym w stanie: mile§¢ bowiem jest u-
czuciem niezalezném od woli, jak radosc, albo
smutek, zdrowie, albo choroba; mdglzebym za-
‘reezyé, ie bede przez cale iycie zdréw, albo we-
sot, chocbym najmocniéj tego sobie zyczyl?

»Wiee pan nie wierzy w stalo$¢ mifosei? za-
pytatam.

»I owszem odrzekt Felinski. Zdaje mi si¢, ze
dwie osoby, ktére si¢ zupetnie pojely i zrozumia-
ty, ktore w myslach, wsympatyach, w dazeniach
maja zupelna wspolnosé, moga przetrwaé przez
zycie cale we wzajemném przywiazaniu, a jednak,
choébym si¢ tego spodziéwal, reezyé, uwazatbym
za zuchwalosé.”

Uwazatam, ze duzo kosztowato Felinskiego, aby
to powicdzie¢. Jednak, bralam wéweczas te sto-
wa za my$l ogdlug i widzialam w nich wiclki do-
wod otwartoSci. Ale dzis stangly one przedemna
w zupelnie inném S$wictle, poréwnywajac je z u-
wagami Norwida, zdalo mi si¢ bardzo prawdopo-
dobném, ze Felinski, epoczuwajac si¢ moze do wa-
dy niestalosci, a wedlug zasady uczciwosei jaka
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wyznawal, nie cheac mi¢ w blad wprowadzi¢, i
narazié na zawody, wolal wezesnie uprzedzié, pé-
ki mi zostaje wolny wybor.

To przypuszczenie zamienilo si¢ prawie w pe-
- wno$¢, kiedy zaczelam zbiéra¢ wszystkie stowa, -
w ktérych naéwezas inpe upatrywalam znaezenie,
poréwnywaé je i zastosowywaé do dzisicjszego u-
sposobienia wyobrazni. Dusza moja do glebi zo-
stala wstrzaSniona. Moze to stabos¢ charakteru,
moze malo$¢ ducha ulegajacego tatwo obcym
wpltywom, albo brak wytrwania, nie wiémj; ale
taki mi¢ strach ogarnat, obraz opuszczenia i pu-
stki serca, tak czarnemi kolorami odrysowal si¢
w meéj wyobraini, ze wszystkie mysli moje, na-
wet uczucia zostaly zachwiane, jakis zame¢t wszedt
do duszy: nie wiedzialam co si¢ dzieje ze mna,
nie wiedzialam czego pragne. Zdaje mi sig je-
dnak, ze wtenczas databym wicle, aby migdzy
mna a Felinskim nic wigcéj nie istnialo opréez
prosté) znajumoSci. Pod wplywem wrazen obe-
cnych zadatam byé wolna, mie dla tego, aby wyjsé
za P. C. na tobym nigdy nie zezwolila, ale aby
uniknaé smutnéj doli, ktéra mi si¢ przedstawiala
w perspektywie. Miatam serece tak zbolale, ze
mi si¢ zdalo, iz raz odzyskawszy sweobodg, ani
* przywiazywac si¢ do nikegm, ani i$¢ za maz bym
nie cheiata.  Jednak cofaé danega stowa nie my-
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Slalam, zdato mi sie, ze ono juz mie wiaze tak
nieodzownie, ze tylko sifa odemnie niezalezna
moze je stargac, cobym chetnie przyjela.

—e0209-0-0000—

XV.

Nieporozumienie.

@zmm cienie nocy, bezsenno$é i cisza jeszeze
podnosily wzburzenie mojéj wyobraini. Nie mo-
gac zmruiyé oka, musialam bié si¢ z goraczko-
wemi marzeniami. Noc przedadwentowa, dtuga
sama z siebie, wydata mi si¢ bez konca, jak gdy-
by déb kilka na nig si¢ ztoiylo. Dla ostudzenia
mojéj bolejacéj glowy suwalam si¢ po tozku nie
mogac jéj dobraé¢ miejsca. Jaki$ szum, zamet
w niéj powstal. Nie moglam ani przeczekaé no-
¢y, ani dobra¢ sobie potozenia, ktéreby mi przy-
nosito jaka ulge.
" Riedy sie rzucam po 16zku, poslyszalam jakis
ruch w kawiarni, co mnie ucieszylo.. Zdato mi
si¢, ze Swiatfo i ruch ludzi jakikolwiek, bylby
mi pozadany. Kiedym si¢ przekonala, zem sig
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nie omylita i ruch nie ustaje, wstalam i wysu-
nawszy si¢ po cichu z pokoju, weszlam do ka-
wiarni, gdzie tylko co naloiono ogien na komi-
nie, i Rozlowska z dziewczetami zaczela sie zwi-
jaé kolo rozmaitych zatrudnien.

Bylo okolo czwartéj, Kozlowska mocno si¢ zdzi-
wita postrzeglszy mi¢ tak rano, co bylo przeciw
przyjetemu zwyczajowi. Powiedzialam, ze chee
wody, cho¢ mi si¢ tylko chciato uciec od wla-
snych mysli i marzen, a wypiwszy wode, umysinie

" marudz¢ pod rozmaitemi pretekstami.

Nie wiém czy uptynal kwadrans po mojém przyj-

Seiu do kawiarni, kiedy postyszalam chéd mezki
ze strony przeciwnéj. Myslalam, ze lokaj idzie
wziaS¢ ognia, ale mocnom si¢ zdziwila, kiedy
" skoro si¢ drzwi otworzyly, zamiast lokaja postrze-
glam wchodzacego Norwida: on si¢ tei zdziwit
nawzajem mnie obaczywszy w kawiarni. Cheia-
tam odejsé, ale Norwid prosit, abym si¢ zatrzy-
mata, i pozwolita jeszeze chwil kilka poméwié
zsoba, nim konie jego beda zaprzezone. Norwid
byl ubrany. po podréznemu.

Poprositam, aby podano $wiatta do pokoju ja- -
dalnego, ktéry byl obok kawiarni, a gdy Swiéce
zapalono, otworzywszy drzwi do kawiarni zacze-
lismy rozmawiaé chodzae wadlui kolo stoldw.
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Norwid mi powiedzial, ie takie nie spal noc
cala, myslac otreSei wczorajszéj ze mna rozmo-
wy, ktora tak go burzyla, ze kilka razy krew mu
sie rzucata z nosa. A ze znajdujac mi¢ glucha
na glos przyjazni i rozsadku, postanowit wyje-
chaé nie widzac si¢ ze mna; wszakie znajdujac
mig¢ tu niespodziewanie, nie moze odjechac nie spro-
bowawszy szczeseia czy nie potrafi skuteczniéj
przeméwi¢ do mnie. Zwlaszcza, ze miatam czas
przez godzin kilka zastanowié si¢ dobrze nad tém,
co si¢ moéwito.

Nie ma i stowa, e te godzin kilka zrobily
wielkie wzburzenie w mojéj duszy i mysli, nawet
w uczuciach, ale strzeglam si¢, aby z tém si¢
vie wydaé¢ przed Norwidem, i nie narazi¢ si¢ na
nowe nalegania, ktére nie ochybnie mialyby miej-
sce. Mialam bowiem przekonanie, ie danego sto-
wa nie mam prawa zlamac¢ bez waznego powodu,
choébym miata to przyplaci¢ szczgSciem calego
zycia. Bylo to bezsensowne marzenie nic opar-
te na zadnéj podstawie. Sam Felinski czyiby
cheial mojéj reki, gdybym mu powiedziala, ze ja
oddaj¢ jedynie z uczucia obowiazku? Wszakie ta-
ki byl zamet w mojéj glowie isercu, Ze sama sie-
bie zrozumiéé nie moglam. Jednak, na wszyst-
kie usitowania Norwida, aby mi¢ odciagna¢ od
Felinskiego, odpowiadalam tylko, Ze mi¢dzy mna
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a Felinskim rzecz jakby skonczona, ie stowa nie
zmieni¢ chybaby sam Felinski dal do tego slu-
~ szny powdd, albo go odstapit.

"~ Podczas té) rozmowy, kilka razy krew na no- -
- wo rzucala si¢ z nosa Norwidowi, ale jakkolwiek
mi¢ kosztowalata walka odporna, wytrwalam przy
niéj meznie.

— Niech pani pozwoli przynaJmlnléJ, powiedzial
Norwid, aby wstrzymac do czasu odpowiedz P. C.
Pani bedzie miala porg rozmyslié si¢ tymezasem.
Wreszcie, wszak nie ma jeszeze odpowiedzi z Ho-
tynki: a nuz stryj nie pozwoli? -

W zadnym razie nie péjd¢ za P. C. odpowie-
dzialam. Moéwilam panu moje przyczyny. A u-
wazalabym za wielka nieszlachetnos¢, trzymaé
niby w zapasie P. C. lub ludzi¢ zacnego czlowie-
ka nadziejami, ktorych nie mysli si¢ uskutecznic.
Prosz¢ pana odpowiedzie¢ panu C. stanowczo, ze
z jego projektéw nic nie bedzie.

Na tém si¢ skonczyla rozmowa z P. Norwi-
dem, bo konie jego zaszly i odjechal.

Po odjezdzie Norwida dlugo jeszcze przechadza-
fam si¢ posali, cheac rozplata¢ ten zamet, jaki
byl w méj duszy. Nakoniec dnie¢ zaczeto. Ja-
kos$ 12éj mi si¢ zrobito, kiedy $wiatlo dzienne za-
czelo rozpedzac ciemnosci, zgasilam Swiéeg, a
wiedzac, ze cala stroma domu, przeciwna téj,
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w ktéréj mieszkaliSmy byla prézna, bo sedziowie
ktérzy ja zajmowali wyjechali gdzie$ na dni kilka,
zacz¢ctam si¢ przechadzac po pustych pokojach,
aby do reszty ostudzi¢ glowe, ktdra jeszeze bolata.

Chodzitam czas niejaki po bawialnym pokoju
gdzie nie byto 2ywéj duszy. Porozstawiane w nie-
porzadku krzesta jak je zostawiono weczoraj, po-
rozktadane stoliki, przypomnialy mi wieczor wezo-
rajszy i rozmaite sceny, w ktorych zywy choé po-
tajemny bratam udzial. Cheac od nich oderwad
my$l i oko, a widzac otworzone drzwi do dalszych
pokojow zajmowanych niegdy$ przez sedziéw, a
wiedzac, Ze teraz niéma tam nikogo, poszlam
tam zajrzeé.

Z okna rogowego pokoju byl widok na strong
dziedzinca ktoréj nigdy si¢ nie widzialo z pokojow: -
przez nas zajmowanych. Widne byly rozmaite za-
budowania folwarczne, nie wiém jakie, i droga pro-
wadzaca do miasteczka a takze miynow. Nie ma-
jac nic do roboty, zaczelam pogladac przez
okno na te przedmioty z ktdremi si¢ oko jeszcze
nie opatrzylo. Zaledwie zaczelo dobrze switac;
przedmioty ukazywaty sie powleczone niejaka sza-
roScia, ktora im dawala barwe niezwykla i przy-
jemna. Jeszcze nie bylo na dziedzincu -ani ruehu,

ani ludzi, tylko ciemno$¢ ustepowala coraz wi-
Pawm. z zxc. E. F. T. III. 36
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doezniéj miejsca zajmujacemu si¢ Swiatlu i wszyst-
ko zaczelo si¢ rysowac dla oka coraz dokladuiéj.

Kiedy tak czas zabijam rozpatrujac wszyst-
ko z prizniacza ciekawoscia, postrzeglam zda-
leka jaka$ posta¢c ludzka idaca od miaste-
czka, czy tez z folwareznych budynkéw. Z po-
czatku, widno bylo te posta¢ tylko bardzo mgla-
wo, bo jeszcze dobrego dnia nie bylo, ale kiedy
si¢ zbliza¢ zaczgta ku oknu, po stusznym wazro-
scie, ruchach, plaszczu z dluga peleryna, zacze-
tam odgadywaé Felinskicgo. Zdalo mi si¢ jednak
ze musz¢ si¢ myli¢, bo gdzieiby Felinski odpra-
wial wedrowke tak rano? Jednak, kiedy ta postaé
zblizyla si¢ na mete nie daleka, choé twarz byla
owinieta plaszezem, bo byt wiatr na dworze, po
jego kolorze granatowym i kolnierzu sobolowym
poznatam dokladnie Welinskiego. Przeszedl on mi-
mo domu i wszedl do oficyny kuchennéj z ktoréj
codzien przychodzil. :

Z nadejsciem dnia, rozburzona moja wyobrainia
stygna¢ zaczela, juz nie bylo takié) burzy we-
wnetrznéj; wszakie pozostal jeszeze niepokoj i
dolegliwosé. Kiedy wszyscy jui powstawali, ran-
ne zajecia ehcac niecheac mysl ku sobie odwréeity,
i nie pozwolily wyobraini wzia$¢ géry.

W godzin moze parg¢ od czasu kiedy widziatam
przez okno Felinskiego, on uprzedzajac zwykla
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godzing, nadszedl izastal mi¢ juz w bawialnym
pokoju. Jego twarz pogodna, jego szczére powi-
tanie , serdeczne usciSnicnie rgki, rozproszylo
czarne widma wyobrazni. Jak gdy wsréd samego
widzenia cigzka zmora usiadlszy na piersi dreczy
snem przykrym, a cztowiek po przebudzeniun cieszy
si¢ ze to byl sen a nie rzeczywistos¢; tak i ja
doznalam ulgi po przyjsciu Felinskiego, a cala
walka mysli i strachy ktére mig¢ przez noc dre-
ezyly, wydaty mi si¢ tylko przykra zmora, nie
wigcéj.

— Jak si¢ ciesz¢, ze pania tu zastaje, a do
tego sama, powiedzial Felinski. Wezora pani tak
malo czasu miala dla mnie, a dzis choé wstalem
bardzo ramo i od godzin kilku jestem na nogach,
nie $mialem przyjs¢ wezesnié) nie wiedzac czy pani
wstala i czy przyja¢ mi¢ moze.

— 0, ija nie $pi¢ juz od dawna odpowicdziatam.
Ale z pava jak widze takze ranny ptaszek: rowao
ze duiem odprawiales jakas wedrowke.

— Jakze pani wie o tém? powiedzial Felinski
z pewnem zdziwieniem.

— Widziatam pa wiasne oczy jak pan wracal.

— Zdato mi si¢, ze z pan pokoju nie widuo na
tamta strone, gdzie ja bytem.

—Bo tez widzialam oto z tego pokoju rogo-

wego.
36"
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Na te stowa jaka$ chmura przebiegla przez czolo
Felinskiego. Nic mi na to nie odpowiedzial, ale
oddaliwszy si¢ odemnie zaczal przechadzaé si¢ po
pokoju , niby majac do czynienia z jakas mysla; a
ja zaczelam sobie wyrzucaé, ze wspomnialam o téj
wedréwee o ktéréj Felinski nic mi sam nie wspom-
nial i o ktéréj moze wspominaé nie myslat, kiedy
wzmianka o niéj wyrazna zrobila w nim zmiane.
To milczenie nie trwalo jednak wigcéj nad pare
minut, poczém Felinski zblizyl si¢ do mnie, a
wzigwszy moja r¢ke i przylozywszy ja do ust
swoich, przeméwil z czuloscia.

— Mam do pani jedne prosbe.

—Coz takiego?

— JesteSmy zsoba tak zblizeni, a jeszcze nigdy
nie styszatem z ust pani ze mi¢ kochasz. Czy bede
tak szczesliwy ustysze¢ to stowo?

To zadanie ani mi¢ obrazilo, ani mi si¢ zdalo
zbyt smiatém: nasze polozenie go usprawiedliwiato,
tylko zdato mi si¢ troche dziwném. Prawda ze to
stowo nigdy z ust moich nie wyszlo, ale czyz ono
bylo potrzebne, kiedy Felinski odebral odemnie
tyle dowoddw niezaprzeczonych przywiazania wy-
1acznego ? Wybralam go za meza, pozwolitam
uzywaé z sobg otwarto$ei i poufatosci jaka tylko
mogla si¢ zgodzi¢ z wymaganiami przyzwoitosci,
nie taitam si¢ z tém, Ze jego obeenos¢, jego
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rozmowa sa mi zawsze pozadane i mite. Wreszcie,
odbierat codzien tyle dowodéw, e go przenosze
nad innych, ze trudno mi bylo pojaé¢ na co mu
bylo potrzebne urzedowe zeznanie o ktire si¢ do-
magal. Wzbranialam si¢ wige wyméwié to stowo
o ktére mu chodzito, nie przez zadna pruderye,
tém mniéj przez dyplomacye, ale zdalo mi si¢ ze
nie mozna bez SmiesznoSci powtdrzyé tego stowa po
komenderowee. Jakoz zbywalam rozmaicie jego
prosbe niechcac jéj zadosé uczynié.

W tém nagla postrzeglam zmiane na twarzy Fe-
linskiego, pobladl, oczy nabraly wyrazu ktérego
zaden jezyk odda¢ nie zdota, upuscil moja reke,
ktéra dotad trzymat i przemdwil takim glosem
jak gdyby mu piers peknac¢ miafa.

— Pani kochasz Norwida!

Ten zarzut niespodziewany nie wiem czy mnie
wigeéj zdumial czy oburzyl.

.—Ja? Norwida? powtirzylam z najwieksza
zgroza. Alboz panu nie wiadomo ze Norwid zo-
naty ?

Jeszczem tych stéw nie doméwila do potowy,
a Felinski byt juz u nég moich iokrywal je po-
calowaniami przepraszajac za to podejrzenie. Ni-
gdy go nie widzialam tak pokornym.

Riedy sie to dzieje, tak nagle uczutam przei-

stoczenie w duszy mojéj, jak gdybym si¢ przemie-
36**
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nita w inna osobe. Caly urok, cale przywiaza-
nie do Felinskiego znikto w mgnieniu oka i $ladn
.2 niego nie pozostalo, jak gdyby mi kto lodu na-
ktadt do serca. Fizyonomja Felinskiego z trupia
bladoscia, z wyrazem jakiejS namigtnosei dzikiéj
i nieopisané] wydala mi si¢ okropna. Précz tego
Felinski obrazit mi¢ Smiertelnie : zarzucajac dwie
szkarady moralne, dwie zbrodnie, raz ze kocham
czlowieka zonatego, powtore ze noszac w sercu
te milos¢ wystepna, chee iS¢ za drugicgo. Zdato
wi si¢ ze ta obelga Felinski sam potargal wszyst-
kie wezly, ktére tacazyly nas do dnia dzisiejszego
i ze odtad nic wspolnego by¢é miedzy nami nie
moze i nie powinno.

To stowo wyméwione przez Felinskiego, tak na-
gle potrzesto cale moje jestestwo i zawiesito wszyst-
kie wladze, z¢ dluge zostawitam go u nog swo-
ich, nie majaec wladzy przemowié ani slowa, na-
koniec, kiedy potrafitam owladna¢ nieco wzru-
szeniem i odzyskalam mowe, cofoawszy sig o
kilka krokéw, glosem ktory cheialam aby byt
spokojny, powiedzialam:

Widze zeSmy si¢ oboje pomylili i nieznajac sie-
bie dobrze, cheielisimy si¢ potaczy¢. Ja pochlebia-
fam sobie ze potrafilam pozyskac zaufanie pana,
tymezasem widz¢ ze nie zastuzylam nawet na pro-
sty szacunek. Pan mig posadzasz o rzeez bauie-



427

bna do ktoréj nigdy nie bylabym zdolna, a ja
czuj¢ ze bez szacunku me¢za mego obejschym sig
viec mogla. Wszystko wiec odtad miedzy nami
musi by¢ skonczone. Trzeba zapomnie¢ o tém co
bylo, bo te byla pomylka, zludzenie. Dobrze ze
jeszeze czas poprawié pomylke, poki rzeczy nie
sa nie cofnione.

Ledwie mialam site powiedzie¢ te stuwa, tak

bytam boleSnie wzruszona, ale powiedziatam sta-
nowczo. Zdawato si¢ ze cale przywiazanie i ulu-
da rzucona na dawniejsze stosunki znikly zupel-
nie, zostawujac tylko po sobie bol nieokreslony.

Riedy odstapitamn od Felinskiego i zrobilam tg
wymowke. Felinski podnidst si¢ z ziemi, ale nie
zblizyt si¢ do mnie, tylko rzuciwszy blagalne
wejrzenie powiedzial :

—Puani mi¢ odpycha, przebaczy¢ nie moze?
Prawda zem winien. Ale czyz moj zal szczéry
nie przekonywa pania ze obraza byta mimowolna,
ze sam sobie ja wyrzucam.

Spdjrzatam na Felinskiego kiedy to mowil: twarz
jego byla blada jak gdyby z niéj zycie uciekto,
usta lekko drzaty, w oczach juz nie bylo tego

- szafu namigtnego ktory mig¢ tak przerazil przed
chwila, tylko w nich mozna bylo wyczytaé wy-
raz niewymoéwnego cierpienia. To cierpienie prae-
szylo mi dusz¢, na jego widok wuraza skonala,
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ale uczutam zal wielki za zrobiona mi krzywde
tak niesprawiedliwie. Nawet mimo woli tzy gwal-
tem zaczely napiera¢ si¢ do oczu. Niecheac daé
pozna¢ Felinskiemu tego stanu mojéj duszy, cheia-
lam wyjs¢ z pokoju co predzéj, bo postanowilam
zerwa¢ z nim stosunki bez powrodtu; ale zaledwie
si¢ pomkne¢tam, nogitak zadrzaty, ze okilka kro-
kow musialam usia$¢ na krzesle.

Felinski odepchnigty, pozegnany, czujac przy-
tém ze sprawiedliwie sadze si¢ obrazona jego po-
dejrzeniem, nic wiedzial jakim jezykiem do mnie
przeméwic. On byl nadto dumnym aby sie od--
wolywa¢ do praw jakich$ jezeliby utracit moje
serce, a czy zostalo w tém sercu jeszcze jakie
przywiazanie, wiedzie¢ nie mdgl. Widno tylko
bylo na jego twarzy walke i. cierpienie. Utopit
we mnie wzrok smutny i btagajacy.

Mbie Izy do oczu cisngly si¢ natarczywie, ale
nie cheiatam aby je widzial Felinski; zerwatam si¢
wiee z krzesta aby wyjsé z pokoju, wprzéd nim
tzy zrobia sobie droge, -ale Felinski musial po-
strzedz to wzruszenie, bo ledwie z krzesla si¢
podnioslam, Feliaski juz byl przy mnie, uklak} i
glosem pelnym wzruszenia przemdwit :

— Winienem, bardzom winien. Ale widzi pani
ile sam cierpig. Czyz zechcesz za jedng¢ wine,
popetniona moze ze zbytku przywigzania, odepchnaé
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nie stuchajac zadné] wyméwki, ukaraé mi¢ na
zawsze ? Badi poblazliwa, przebacz!!

Waruszenie Felinskiego malowato si¢ na caléj
fizyonomii, zal jego byl szczéry, wewng¢trzne je-
go cierpienie tak Zywo podzialalo na moja dusze,
ze bojac sie aby si¢ nieda¢ owladnaé uczuciu, ktére
odepchnaé¢ chcialam, nie widzialam innego spo-
sobu jak najSpieszniéj uciec z pokoju. Jakoz, nie
dajac zadnéj odpowiedzi Felinskiemu zerwalam sie
biedz ku drzwiom, ale Felinski nie dal mi usku-
teczni¢ tego zamiaru, przytrzyma} za rece pro-
szac abym go nie opuszczala i otworzyla serce
wyrozumieniu. Tymczem Izy dlugo ttumione zer-
" waly tam¢ i zdrojem puscily mi si¢ z oczu.

Felinski poczul zapewnie ze jego sprawa juz
na wpél wygrana, zrobil si¢ tak czuly, tak bfa-
gajacy, Ze cala moja energia utrzymywana tak
wielkim kosztem skonata, ustgpujac miejsce roz-
madzgajeniu. Felinski nie tylko otrzymal przeba-
czenie, ale odzyskal wszystkie stracone prawa do
serca mego. Skonczylo si¢ na tém, ze podalam
mu reke na nowo, i nastapito zupelne pojednanie.
Wtenczas oboje poplakalismy si¢ jak dzieci, a
wszystkie strachy, walki, boleSne sceny, sita wy-
robione postanowienia, ktére mna miotaly przez
pot doby, znikly, jak znikaja po przebudzeniu senne -
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marzenia; i znow zrobilo si¢ w duszy pogodnie
choé Tzawo.

Gdyby wtenczas rozsadek mniéj byl podwladny
sercu, mogtabym z wlasnego doswiadczenia poczer-
pnaé wielka nauke, jak to uczucie na ktérém opartam
cale szczeScie moje, wszysthie nadzieje, niéma
zadnych warunkoéw trwalosci, kiedy sama w prze-
ciagu jedné] doby przeszlam przez rozmaite jego
koleje ibyta chwila w ktoréj zgasto zupetnic. Ta
okolicznos¢ powinna mi byla otworzyé oczy na
btaho$¢ tego co tak cenitam. Ale nie darmo po-
wiedzial wielki nasz poeta:

woerce i potok ostrzegaé daremnie.

5, Dziewczyna kocha, a Wilija biezy:

,» Wilija zginie w ukochanym Niemnie,
» Dziewica placze w pustelniczéj wiezy.

Kiedy po rozmaityeh wzruszeniach, po zupetném
pojednanin byliSmy oboje w stanie prowadzi¢ spo-
kojniejsza rozmowe, ja powiedzialam Felinskiemn
otwarcie przedmiot naszéj dtugiéj rozmowy z Nor-
widem, co obudzito tym wieksza skrnche w Fe-
linskim, e tak byl naprzeciw wnie niesprawie-
dliwym, kiedy mu dawalam najwi¢hszy dowod przy-
chylnosci. Felinski nawzajem przyznal mi sig,
ie zauwaiywszy wezora moja diugy i poufaly roz-
mowe¢ z Norwidem, ktoréj jak si¢ zdalo stucha-
tam z wielkiém zajgciem, uezut w sobie poru-
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szenie zazdrosci, z ktérém jednak walczyl, nie-
przypuszczajac abym mogla byé falszywa do tego
stopnia , abym kochajac innego, jemu oddawala
reke; jakoz pokonal te zazdros¢, a mimo pozory
odpedzit precz podejrzenie, spodziewajac sie, ze
kiedys nastapi objasnienie, ktére usunie wszelkie
watpliwosei. Ale dzis, kiedy mu powiedzialam,
ze w porze bardzo rannéj widzialam go wraca-
jacego z miasteczka i wlasnie z tego pokoju ktéry-
byl sypialnym Norwida (o czém nie wiedziatam)
nie mogl przypuscié inaczéj, tylko, ze musialam
zegna¢ Norwida w jego wlasnym pokoju, .coby
byte dowodem poufalosci trudnéj do wyttomacze-
nia w sposéb zadowalniajacy. Jednak mimo po-
zory obwiniajace mig silnie, przekonanie o mojéj
szezérosei tak mocno w jego mmysle za mna prze-
mawiato, ze postanowil poprzestaé na mejém sto-
_wie izaufaé, jeieli powiém Ze go kocham, spo-
dziewajac si¢, zZe moje usta falszu wymdwié nie
potrafia, jezeli w sercu bedzie zaprzeczenie; dla
tego domagal si¢ upornie o to stowo. Ale kiedy
wzbranialam si¢ je wymdwié, utwierdzitam jego
podejrzenie moim oporem i 2 niém wybuchnat.
Co sie tyezy rannéj wycieczki, Felinski powie-
dziat, Ze odebrawszy z klasztoru wiadomosé jako
nasz indult przyszed! juz z Minska do przeora, prey
ktorym tei byla parafija, nie chcae traci¢ czasu



. 432

poszedt zrana aby go odebraé. Z wielkiém zdu-
mieniem dowiedziatam si¢ nadweczas, ze Felinski
robit jui starania o indult i ze go otrzymal.

Nie bez przyezyny méwie, ze ‘miedzy osobami
2bliZonemi sercem, chwilowe nieporozumienie weale
nie oziebia stosunkéw , ale czesto robi je Scislej-
szemi. Felinski ktory dopiéro co otrzymat prze-
baczenie , nieprzestajac na niém, zaczal nalegac
silnie, abym zezwolita zeby Slub nasz odbyl si¢
zaraz bez dalszego odkladania. Wymaganie: Fe-
linskiego zdalo mi si¢ tak dziwném, tak niezwy-
ktém, Ze zgodzi¢ si¢ na nie w Zaden sposéb nie
moglam.

— O coz chodzi ? powiedzial Felinski. Jezeli
oboje réwna mamy cheé dotrzymaé sobie slowa,
jezeli nie mamy zadoych innych widokéw, jezeli
nie cofamy si¢ i nie zatujemy zrobionego wybo-
ru, ¢6i zyskamy na zwidce? Indult mamy w kie-
szeni, ksiadz pod bokiem. Péjdimy do oltarza
niech nas nic wigcéj nie dzieli. A jak bedziemy
zupelnie zjednoczeni, spodziewam si¢, ze Zadne
nieporozumienie weisnaé si¢ miedzy nas nie potrafi,
otwartoscia drog¢ mu zatamujemy. Dzi$ jeszeze
przymus, etykieta, ogladanie si¢ na zwyczaje, na
sad ludzi, krepuja wszystkie kroki, studza stowa
w ustach. Dla czego nie zrzuci¢ z siebie tych pet
co najpredzéj, kiedy nic nie stoi na przeszkodzie?
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Potém, zyé¢ tylko bedziemy jedna mysla, jedna
dusza i spodziéwam sie, ze nic nie potrafi zaklo-
ci¢ naszego porozumienia.

Ta propozycya wydala mi si¢ nadzwyczaj dzi-
wna i niewykonalna: odpowiedzialam, Ze to byé
w zaden sposdb nie moie.

—Dla czego? zapytal Felinski.

—Jak to? Bez matki, bez stryja, w obcym
prawie domu, niby na popasie, odprawic akt tak
wazny ?

— Czyz miejsce w jakiém si¢ pobierzemy mo-

ze wplyna¢ w jakikolwiek sposéb na szezgScie
nasze? :
— Jezeli nie miejsce to blogostawienstwo mo-
jéj matki i tych co mnie wychowali, nie zdaje mi
si¢ by¢ obojetném i bez wplywu na szezgScie
moje.

— Alboz to blogostawienstwo nie bedzie mialo
tejze saméj sity udzielone po $lubie?

—To by¢ nie moze, powiedziatlam. Trzeba mi
odjecha¢ do Holynki, péiniéj przyjedziesz kiedy
zechcesz, a poniewaz indult gotowy, pod okiem
stryjostwa wszystko bedzie si¢ moglo skonezyé
w dniu jednym.

— Gdybym byl wolny, odrzeld Felinski, poje-
chatbym natychmiast i uprosil, aby nie odkladali

nadal mego szczeScia, ale teraz zrobi¢ tego nie
Pax. z zvc. E.F. T. IIL 37
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moge , bo kazdego dnia jestem tu potrzebny. Te-
‘raz, czynnoSci sadu exdywizorskiego sa najwa-
iniejsze, i nie skoncza si¢ az za kilka tygodni.
Mogez opusci¢ moje stanowisko i zawies¢ ufnosé
we mnie polozong?

— Wigc pan przyjedzie po skonczonéj exdywi-
zyi, a tymezasem bede go czekaé w Hotynce.

—Rozstaé si¢ na kilka tygodni? powiedzial
Felinski. Albo to tak tatwo? Pani mig tak przy-
zwyczaila do swéj codziennéj obecnosci, Ze gdy-
by jéj tu nie stato, kto wié czy nie zrobilbym
szalenistwa? Mozebym si¢ urwal i polecial szu-
ka¢. A tymezasem w interesach mogloby si¢ co
zrobi¢ ze szkoda Lichodziejewskiego. By¢ i to
moze , Ze obecnos¢ moja tutaj na malo si¢ przy-
da: jestem jeden na przeciw wielu, i nie umiém
walczyé ta bronia, jaka walcza niektérzy z mo-
ich przeciwnikow; wszakze robiac co moge, mam
sumienie spokojne. Ale gdyby Lichodziejewski po-
niést jaka krzywde, a ja mdgl ja przypisa¢ me-
mu zaniedbaniu, tegobym nie mdgl sobie daro-
waé. Uchowaj mi¢ Boze od takiego na duszy
~ ciezaru! Wreszcie, gdybym si¢ zdobyl nawet na
moc rozlaczenia si¢ z pania, mogez byé¢ pewnym,
ze przez ten czas nie zajdzie jaka okolicznosé,
ktéra albo na nowa wystawi zwldke, albo jeszcze
gorzéj?
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— Jakkolwiek-by si¢ przewlekto, powiedzialam,
pan w kazdym czasie znajdzie mi¢ taka jaka dzi$
jestem.

— O sercu pani nie watpig, podechwycit Felin-
ski, ale sama mysl o zwldce wstret mi jakis ro-
bi. Przyznam si¢ pani, ze si¢ jéj boje. Moga
si¢ znow znalei¢ ustuini przyjaciele, ktirzy, je-
zeli nie zdolaja mi odjaé serca pani, postarajq sig
trafi¢c inna droga. Moga przeciw mnie uprzedzic
krewnych od ktérych zaleiysz, a wynies¢ zalety
bogatszego konkurenta, ktérego niewatpliwie kre-
wni wezma W opieke. Nie mégibym nawet wziasé
im tego za zle: naturalnie, ze matka i krewni
przez przywiazanie do pani, beda woleli widzieé
ja dobrze postanowiona wedtug mniewania ludzi,
i blizko siebie, niz odda¢ daleko, za czlowieka
nieznajomego, za ktorym nie méwia zadne ko-
rzySci poplatne woczach ludzi. W takim razie,
tylko w sercu pani znalaztbym opicke, a ta opie-
ka czy bedzie dosé silna, aby stawié czolo nale-
ganiom matki i krewnych? -

— Moga mi wzbroni¢ pojs¢ za moja wola, ezego
si¢ ]ednak nie spodziewam, ale nikt mi¢ nie zmusi
pojsé jéj na przekor, o tém moge¢ pana zargezyé.

—Dla czegoz dobrowolnie, powicdzial Felin-
shi, mamy wystawiaé sicbie na cigikie proby, a

saczgcie do kiérego dazymy na niepewnoS¢ wy-
87
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padkéw , mogac zapobiedz i potozyé koniec wszyst-
kiemu od razu. Wszak pani, réwnie jak pani
Zubkowa spodziewacie si¢, ze zezwolenie przyjdzie
niezawodnie. Wreszcie lada godzina powinien
wroeié postaniec, po co mamy czekaé daléj? Ma-
tka, krewni poblogostawia potém, a tymczasem
P. Zubkowa zastapi ich miejsce, wszak pani jest
tu pod jéj opieka, i wszystko bedzie skonezone.

Cho¢ wiedziatam, ze w wielu wzgledach Fe-
linski ma stusznos¢, ze P. C. gdyby wiedziano o
jego propozycyach, bez watpienia lepiejby byt wi-
dziany od Felinskiego, wszakze nie moglam si¢
oswoi¢ z ta mysla, aby zrostszy pod opieka stry-
jostwa, wyjS¢ za maz nie z ich domu, tak dobrze
jak ukradkiem. Ale Felinski tak przekonywal,
nalegal, prosil, ze nakoniec otrzymal moje ze-
zwolenie, z tym jednak warunkiem, jezeli pani
Zubkowa to zatwierdzi.

Otoz przeciw woli i wlasnemu przekonaniu
uleglam zadaniu Felinskiego. Byl to poczatek
tego wptywu jaki wola jego wywierala na mnie
przez cale zycie.

Skoro tylko nastata zgoda z mojéj strony, uda-
lisSmy si¢ oboje do pani Zubkowéj. Felinski po-
wiedzial, ze indult ma gotowy, ktory jednak nie
moze stuzy¢ dalé) jak do Nowego Roku, poczém
trzebaby bylo wyrabia¢ inny, ze jechac teraz do
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Hotynki w zaden sposob nie moze, apo skonczo-
néj exdywizyi interesa wiasne pedza go na Wo-
lyh, prosit zatém, aby pani Zubkowa zgodzita
sie na przySpieszenie Slubu naszego i poblogosta-
wita w imieniu rodzicow i mojéj matki.

Pani Zubkowa zapytala o moje zdanie, a wi-
dzac, ze ono si¢ zgadza z wola Felinskiego, data
swoje zezwolenie. Pana Zubka za$ w domu wiw-
czas nie bylo, ale ze go uwazalam za dalszego
krewnego, nie zdalo mi si¢, aby glos jego byl
w tym razie stanowczym. Chodzilo tylko o roz-
miarkowanie réznych okolicznosci, i oznaczenie
dnia slubu.  Jakoz pani Zubkowa kazata sobie po-
da¢ kalendarz iz wielkiém naszém zdziwieniem,
a ukontentowaniem Feliiiskiego postrzegla, ie do
adwentu mato co wigeéj jak tydzien. Cazas byt
zbyt krétki, aby zrobi¢ najmniejsze przygotowa-
nie, a daléj, az do Trzech Kréli kosciol wzbra-
nia slubow malzenskich. Rada wrade, i zdecy-
dowano $lub na 30 listopada, to jest w dziein S.
Andrzeja.

Do Holynki wysyla¢ postainca juz nie bylo cza-
su, wystanp wige tylko do Boratyecz, dokad nie
byto daléj nad mil dwanascie, zapraszajac Szeme-
szowe, aby przyjechala na wesele.

Riedy juz dzien Slubu byl naznaczony, Felin-
87+
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ski w jednéj z tych pogadanek, ktére tylko dla
dwdjga maja interes, powiedzial:

— Teraz, kiedy wszystko ma by¢ mig¢dzy nami
wspélue, pani musi wszystkiego stuchaé, nawet o
interesach, niech si¢ pani do tego przygotuje.

—Spodziéwam si¢, ze dla mnie nic nie be-
dzie obojetném, co tylko pana obchodzi, odpowie-
. dzialam.

— Zaczne wigc.od tego, co zapewnie nie zrobi
pani przykrosci, a to, ze wedlug wszelkiego po-
dobienstwa nie bedziemy mieszka¢ na Wolyniu,
ale na Litwie.

— Jakimze to sposobem?

—Riedy przed odjazdem Lichodzicjewskiego
za granic¢ robilismy bilans jego iutereséw, po
najszczodrzejszém odrachowaniu dla wierzycieli,
okazalo si¢, ze dobra polozone w Borysowshiém
wystarcza na ich zaspokojenie, a Nowosady i
Krzysztofow potozone w powiecie mifskim zosta-
na czyste. A ie Lichodziejewski nie chce mieé
majathu wziemi pod zadnym pretekstem, i co mu
zostanie po exdywizyi chee natychmiast sprzedad,
wige mi zaproponowal, abym te kupit i podal
warunki tak latwe, Ze moge nabyé ten majatek
bez uciazliwosei.

To méwiac pokazal mi Felinski komplanacye
spisana r¢ka Lichodziejewskiego, ktora po zaspo-
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kojeniu wierzycieli robi uktad z Felinskim, ze mu
sprzedaje Nowosady z przyleglosciami i Krzysato-
fow za 140,000 ztotych z rozkladami na lat dziesigc.

— Widzi pani, rzeki Felinski, ie sprzedawszy
Wojutyn bede mégt zaspokoi¢ znaczna czesc dlu-
gu, a reszt¢ intratami splaci¢ bedzie mozna.
Wprawdzie Nowosady to majatek pojezuicki, co
roku trzeba bedzie wnosi¢ do skarbu oplate, ale
przy dobrém gospodarstwie latwo temu bedzie daé
radg. Nowosady rzecz nie mata, sto chat z gdra,
a Kruysztofow znaczonie mniejszy, ale czysty bez
zadnyeh oplat.

— Zapewnie, powiedzialam, ze bedzie mi da-
leko. przyjemniéj wieszka¢ na Litwie niz na Wo-
tyniu. Cho¢ unas cuda prawia o tym Wolyniu,
mowia, ze pickny, bogaty iucywilizowany, izbo-
za co nie miara i patacéw dostatek, jednak ja wat-
pi¢, abym ukochata jaki kraj chocby najpi¢kniej-
szy tém samém sercem co Litwe. A do tego tn
wszyscy moi, z ktorymi musialabym si¢ rozdzie-
li¢ mieszkajac na Wolyniu. Ale dla czego pan
mi pierwié] nie powiedzial tak milé] dla mnie
wiadomosci?

—Przez czysty egoizm, odrzekt Felinski.

— W czémze tu mozna upatrzy¢ egoizm? po-
wiedziatam.

— Mito mi bylo przekonaé¢ si¢, Zc mi pani ufa,
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ie sie powierza zupelnie nie pytajac ani o maja-
tek, ani gdzie ja zaprowadze. Widzi pani, ze
to egoizm: poswigeilem przyjemno$¢ pani mojéj
wiasnéj przyjemnoSci. Przyznam sig, ze mi ten
dowéd zaufania pani byt bardzo mitym i dzigku-
je zan serdecznie, a teraz, kiedy za dni kilka
mamy juz do siebie naleze¢ na zawsze, nie chee
przed pania mieé Zadnéj tajemnicy, tak jak nigdy
robié¢ jéj nadal nie mysle.

Nie trzeba i méwié ile rada bylam z téj no-
winy, nie przez wzglad nadobry interes, ale cie-
szytam si¢, ze bede zy¢ wérdd familii i znajomych,
na ziemi do ktéréj czulam silne przywiazanie.

Nie bylo czasu robi¢ zadnych zachodéw i przy-
gotowan. Jednak, przez te dni kilka, ktdre zo-
stawaly do naszych $lubowin, P. Zubkowa zaje-
la si¢ nicktéremi rzeczami niezbgdnie potrzebne-
mi dla mnie, a Felinski kupit kocz i pig¢ koni
bulanych od P. Sierzputowskiego.

Niebawem nadjechaly tez obie Szemeszowe:
Kazimierzowa i Hilarowa, i $lub nasz odbyi sig jak
bylo utoiono w dzien S. Andrzeja, w sali zighin-
skiéj. Moja kochana Szemeszowa (Kazimierzowa)
Yzq skropila swoje blogoslawienstwo. Przed osmia
laty, tegoz samego dnia, to jest w dzien S. Aun-
drzeja, i dla niéj odbywala si¢ tai sama wazna
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zmiana w losie, jak mnie dzisiaj. Byla to ro-
cznica )éj Slubowin.

Wesele nasze odbylo si¢ bez zwyktych zacho-
déw, bez wyprawy, bez przygotowan jak z jednéj
tak z drugié] strony, a cho¢ ludzi obeych byto duzo,
wszystko to byli nieproszeni widzowie. Opréez
serc kilku, nikt pewnie nie poslal do nieba we-
stchnienia za szczeScie kojarzacé) si¢ ! pary, dla
innych bylo to obojetne widowisko.

Felinski szedl do Slubu w codziennym czarnym
fraku, ale niektdrzy znajomi nie dopuscili, a zdja-
wszy z niego czarny wlozyli granatowy, a tak
brat §lub w pozyczanym fraku. Nie zauwazalam
tego, ale Felinski péiniéj mi powiedziat. Mnie
do bialéj ptifeniowéj sukni, ktéra juz nie jedna
odbyla potrzebe, dodano kilka gatazek rozmarynu
iz tylnych wloséw spuszczono dlugie loki na ra-
miona, z czego sformowal si¢ ubior Slubny.

Po slubie przypomnialysmy obie z Szemeszowa
moj sen przesztoroczny, ktory zdawal si¢ spra-
wdza¢ w kragly rok potém.

Bylam podéwezas w Boratyczach, kiedy ten
sen miatam.

Na S. Andrzéj mialy byé obehodzone w Osmo-
Iowce imieniny P. sedziego Rogowskiego, a za-
tém w wilj¢ tych imienin zebralo si¢ do Bora-
tycz kilka doméw, aby z blizszego punktu wy-
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biéra¢ si¢ na imieniny. Miedzy przybylemi znaj-
dowalo sie kilka panien. A ze wilja S. Andrzeja
jest dniem uprzywilejowanym dla panien do cia-
gnienia wrozb o ich przysztym losie, zaczelySmy
dla zabawy robi¢ rozmaite gusla. Puszezalysmy
male $wiéce zapalone na miednic¢ wody, traktowa-
tySmy psa buleczkami, wylewatysmy wosk na wo-
dg i t. p.; skonezylySmy wreszcie na tém, ze po-
pisawszy na karteczkach rozmaite mezkie imiona,
kazda z nas pakfadta ich pod poduszka ile chcia-
la, na to aby po przebudzeniu wyciagna¢ jedne,
a napisane na niéj imie, mialo byé imieniem
przysztego meza. A Ze i sen ma by¢ znaczacy
w wilje S. Andrzcja, obiecalySmy sobie uroczy-
Scie powiedzie¢ co si¢ ktdréj przysni.

Riedy zasnelam, $ni mi si¢ Ze juz ranek, zem
si¢ ze snu przebudzila, a siggnawszy pod poduszke
zem wyciagnela karteczhe skrgcona w rurke.
Rozwijam karteczke i czytam z ciekawoscia, ale
zamiast imienia postrzegam napis: »Ardl dzwon-
kowy.” Bezsensowno$¢ tego napisu nie zadawal-
nia mi¢ weale, wigc rzucam precz kartcczke.

Daléj mi sie $ni, ze jui jedziemy do Osmoldw-
ki, ie zastajemy tam duzo oséb najwigeéj niezna-
jomyeh, i w duzéj kompanii zasiadamy do stotu.
U stotu wszczela sie niby mowa o snach i wré-
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zbach, kaidy o sobie rozpowiada, a kiedy mie kto$
zapytal o moja wrozbe, rqipowiedziaiam o0 wycia-
gnieté) karteczce. 7

»To bedzie maz plondyn” odzywa si¢ jaka$ nie-
znajoma osoba. ‘

»Przepraszam, to bedzie wojna” odezwala sig
druga réwnie nieznajoma. \

Po przebudzeniu rozpowiedziatam jakem obie-
cala mdj sen towarzyszkom, imoja kuzynka Sze-
meszowa go slyszala. Ja zapomnialam, bo nie
zrobil Zadnego wraienia na méj wyobrazni, ale
moja kuzynka mi przypomniala, kiedy w rok pé-
iniéj, co do dnia jednego stalam na kobiercu z hlon-
dynem. A jezeli ten sen uwazaé za przepowie-
dnig, to i druga jéj cze$¢ niebawem sig¢ sprawdzi-
ta. Kiedym wychodzila za maz, bylam u konca
roku 1811, a w kilka miesigey zapalila si¢ woj-
na, pamig¢tna w dziejach nie tylko kraju nasze-
go, ale caléj Europy I{omuz Jjest obca woj-
na 1812°? S
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